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MIERCOLES 24 DE OCTUBRE DE 2018
STREDA 24. RIJNA 2018
ONSDAG DEN 24. OKTOBER 2018
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KOLMAPAEYV, 24. OKTOOBER 2018
TETAPTH 24 OKTQBPIOY 2018
WEDNESDAY, 24 OCTOBER 2018
MERCREDI 24 OCTOBRE 2018
MERCOLEDT 24 OTTOBRE 2018
TRESDIENA, 2018. GADA 24. OKTOBRIS
2018 M. SPALIO 24 D., TRECIADIENIS
2018. OKTOBER 24., SZERDA
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WOENSDAG 24 OKTOBER 2018
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KESKIVIIKKO 24. LOKAKUUTA 2018
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3-002-0000
PRESIDENZA DELL’ON. ANTONIO TAJANI
Presidente

1.  Apertura della seduta

3-004-0000
(La seduta é aperta alle 9.10)
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2. Rettifica (articolo 231 del regolamento): vedasi processo
verbale

3.  Negoziati precedenti alla prima lettura del Parlamento
(articolo 69 quater del regolamento) (approvazione): vedasi
processo verbale

4.  Attidelegati (articolo 105, paragrafo 6, del regolamento):
vedasi processo verbale

5. Misure di esecuzione (articolo 106 del regolamento): vedasi
processo verbale

6. Storni di stanziamenti e decisioni di bilancio: vedasi processo
verbale

7. Presentazione di documenti: vedasi processo verbale

8.  Conclusioni del Consiglio europeo del 17 e 18 ottobre 2018
(discussione)

3-012-0000
Presidente. — L'ordine del giorno reca la discussione sulle dichiarazioni del Consiglio europeo e
della Commissione sulle conclusioni del Consiglio europeo del 17 e 18 ottobre 2018
(2018277 2(RSP)).

3-013-0000
Donald Tusk, President of the European Council. — Mr President, [ will start my report from the
European Council with Brexit. Last Wednesday evening, leaders listened to Prime Minister May’s
views on the negotiations. Afterwards, the EU27 met in the Article 50 format, with our chief
negotiator Michel Barnier, to discuss the state of play. It was made clear by the UK that more time
is needed to find a precise solution. Therefore, there is no other way but to continue the talks.
Leaders expressed their full trust and support for Michel Barnier.

Since Prime Minister May mentioned the idea of extending the transition period, let me repeat that
if the UK decided that such an extension would be helpful to reach a deal, I am sure that the leaders
would be ready to consider it positively.

President Juncker also touched upon preparations for a no-deal scenario, an outcome which we
hope never to see. And, of course, I stand ready to convene a European Council, if and when the
Union negotiator reports that decisive progress has been made. The Brexit talks continue with the
aim of reaching a deal.

Turning to migration: in the course of our regular discussions, on Thursday morning we had an
exchange on our migration policy in all its aspects. The EU leaders want to strengthen external
border control and deepen cooperation with third countries to stop illegal arrivals. The focus last
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week was also on increasing cooperation with countries in North Africa, and a tougher approach
to people-smuggling networks.

Leaders noted the Union’s achievement in stemming mass arrivals of irregular migrants over the
past three years, even if more remains to be done. We thanked the Austrian Presidency for its
efforts to reform the Common European Asylum System and agreed that work should continue
with a view to finding an agreement as soon as possible.

The European Council also adopted a number of decisions on internal security. Some of them
should be seen in the context of increased concerns and risks of hybrid, cyber, as well as chemical,
biological, radiological and nuclear threats. One element of particular interest was the leaders’ call
to create a capacity to respond to, and deter, cyber-attacks through EU sanctions. Of course, this is
especially important in light of the European elections next year and the active threat posed by
malicious, outside interference in our democracies.

During the Euro Summit, the Eurogroup Chair, Mdrio Centeno, gave an update on the finance
ministers’ work on the ESM reform and the banking union while the European Central Bank
President, Mario Draghi, informed leaders on the economic outlook. The objective of the meeting
was to keep up the pressure for concrete results in December. EU finance ministers should speed
up their work if we are to achieve our goal, which is strengthening the ESM and the banking union
turther.

Leaders also held a short debate on external relations, including on the fight against climate
change ahead of COP24 in Katowice. We adopted conclusions on taking our relations with Africa
to a new level — an issue of great importance — and in this context agreed to organise a summit
with the League of Arab States on 24 and 25 February next year.

For many of the issues discussed at the European Council - from migration to security — as well as
the need to scale up the Union’s presence as a global actor in many fields, the EU’s budget is key.
At a technical level, there have been detailed discussions on the next multiannual financial
framework, but, in general terms, we are far from reaching any sort of consensus. This is why I will
propose a political discussion at the December European Council. I welcome the intention that the
consolidated position of this Parliament is to be known by then.

Let me close with a word on the shocking killing of Saudi journalist Jamal Khashoggi in Turkey
earlier this month. This was such a horrible crime that even the slightest trace of hypocrisy would
bring shame on us. It is not my role to state who wants to protect whose interests here. But I know
one thing: the only European interest is to reveal all the details of this case, regardless of who is
behind it. Knowing your sensitivity and determination, I believe that you will not allow for
Europe, the Member States or the institutions, to become involved in any ambiguous game.

3-014-0000
Frans Timmermans, First Vice-President of the Commission. — Mr President, on behalf of Jean-
Claude Juncker, I will not go into great detail on the October European Council, as President Tusk
has already shared a full account of the results achieved.

Allow me to touch very briefly on the negotiations with the United Kingdom. As was clear after
the European Council, the bottom line is that we do not yet have the decisive progress that we
need. The goodwill and the determination to find an agreement as soon as possible are there, but it
is also clear that we will not rush a deal through at the expense of our principles or our agreed
commitments, most notably on the Irish border question. With all of this in mind, we must now
continue negotiating with patience, calm and an open mind.
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The Commission and our chief negotiator, Mr Michel Barnier, received the full backing of all
leaders to do just that. It is time to deliver and we are getting on with the job. That is what we are
focused on doing across all of the issues that matter the most for our future, as we discussed
yesterday when we debated the Commission’s work programme.

When we talk about our future, we must first talk about Africa. Our partnership with Africa has
enormous potential for both sides. It must be fair and balanced, helping both partners to grow.
This is why the Commission last month proposed a new Africa-Europe Alliance for Sustainable
Investment and Jobs, to strengthen the economic partnership with our African friends. This is
about concrete action, taking forward commitments made together with the African Union over
the past years, notably in Abidjan. With your support and that of the Member States, the Alliance
will help attract investment in Africa. It is expected to create 10 million jobs over the next five
years and support youth employability through education and training.

The External Investment Plan is well in motion to serve the ambitious objective of jobs and
growth creation. It is well advanced in order to mobilise over EUR 44 billion in both public and
private investments. The project already in the pipeline will unlock EUR 24 billion. The potential
is there. The framework is there. Now it is time to deliver results.

— Sehr geehrte Damen und Herren! Die Europder messen uns nicht an der Zahl der Worte,
sondern daran, ob wir diese umsetzen.

Ich appelliere daher an Sie und den Rat, die Vorschldge, die die Kommission bereits vorgelegt hat,
ziigig voranzubringen. Das gilt vor allem, wenn es um die zentralen Fragen unsere Zukunft geht,
wie etwa die Wirtschafts- und Wihrungsunion sowie Migration und Sicherheit. So miissen wir
unsere Wirtschafts- und Wihrungsunion vertiefen, so dass wir geriistet sind, bevor neue Wolken
in der Weltwirtschaft aufziehen.

Der Erfolg des Euro hdngt davon ab, dass jeder einzelne Mitgliedstaat seine Hausaufgaben macht —
genauso wie die Kommission ihre Hausaufgaben erledigt hat. Von den 40 Vorschldgen, die wir zur
Starkung der Wirtschafts- und Wahrungsunion auf den Elfmeterpunkt gelegt haben, wurden
allerdings bis jetzt nur sechs angenommen. Das muss sich dndern!

Bis zum Eurogipfel im Dezember wollen wir, wie bereits im Juni vereinbart, die Bankenunion
vollenden. Das heifft vor allem, dass wir den einheitlichen Stabilitditsmechanismus stirken,
welcher die Letztsicherung (back stop) fiir den einheitlichen Abwicklungsfonds tibernehmen soll.
Auflerdem miissen wir mit unserem Fahrplan hin zu einem einheitlichen europiischen
Einlagensicherungssystem vorankommen. In allen diesen Fragen haben wir ebenso wie bei der
Vertiefung der Kapitalmarktunion keine Zeit zu verlieren.

Das gilt gleichermaflen fiir die Vorschldge, die wir zur Migration vorgelegt haben. Wir miissen
jetzt an umfassenden europaischen Losungen arbeiten, die langfristig wirken. Die Kommission hat
dazu eine Reihe von Vorschldgen vorgelegt, unter anderem zum Ausbau der europaischen Grenz-
und Kiistenwache, fiir wirksamere und faire Riickfithrungen und zur Reform des Dublin-Systems.

Es ist eine Frage europdischer Solidaritit und Verantwortung, dass wir in all diesen Themen
Fortschritte machen, und das erwarten die Europder auch von uns. Ich setze daher weiterhin auf
Thre Unterstiitzung, sehr geehrte Abgeordnete, sodass wir bis zu den Wahlen greifbare Ergebnisse
liefern.
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—de méme dans le domaine de la sécurité.

Cette commission a présenté depuis le début de son mandat de nombreuses propositions
1égislatives, dont seulement une poignée ont déja été adoptées.

Je rappellerai que nous avons 'obligation ardente de garantir la sécurité de nos concitoyens.

Je voudrais donc que la vingtaine de propositions qui restent sur la table des co-législateurs, y
compris celles concernant I'interopérabilité, soient adoptées sans plus tarder. Il y a urgence a le
faire, que ce soit en matiére de cybersécurité ou en matiére de lutte contre les contenus
terroristes mis en ligne et contre la désinformation qui menacent nos processus démocratiques.

Nous devons garantir des élections libres, transparentes et équitables.

Je voudrais aussi ajouter que je me réjouis que le Conseil ait convenu qu'il faudrait adopter d'ici la
fin de l'année notre proposition de mettre en place un nouveau systeme de lutte contre les
catastrophes naturelles, le RescUE.

Nous ne pouvons pas accepter que plus de vies soit dévastées et d’économies réduites a néant
parce que nous n‘aurions pas su agir a temps avec toute la détermination et la solidarité voulues.

La semaine derniére fut aussi marquée par d’autres sommets, notamment avec nos amis d’Asie.
Ces sommets ont été l'occasion de réaffirmer notre engagement commun a défendre le
multilatéralisme et un ordre international fondé sur des reégles, cet engagement venant d’'un
groupe — I'Europe et les pays d’Asie — qui, ensemble, représente 60 % de la population mondiale et
65 % du PIB (produit intérieur brut) mondial.

Nous avons aussi signé de nouveaux accords bilatéraux, notamment avec Singapour. Cet accord
resserra nos liens économiques et politiques avec Singapour et ouvrira de nouvelles perspectives
aux producteurs, travailleurs, agriculteurs et consommateurs européens, a l'instar de ce que
'Union a réalisé dans le monde entier avec d’autres partenaires.

Notre détermination commune a relever les défis mondiaux sera renforcée par un dialogue
politique.

Les accords sur le commerce et les investissements seront maintenant transmis au Parlement
européen pour approbation, de facon a ce que l'accord sur le commerce puisse entrer en vigueur
avant la fin du mandat actuel de la Commission.

La Commission a aussi entamé la procédure visant la conclusion d’accords de commerce et
d’investissement entre 'Union européenne et le Vietnam, et de nombreux autres accords sont en
cours de négociation. Tous ces accords vont bien au-dela de la suppression classique des droits de
douanes pour intégrer aussi les valeurs et engagements que nous partageons, notamment en
matiere de lutte contre le changement climatique.

En décembre, a Katowice en Pologne, nous devrons tous étre a la hauteur de I'extréme urgence des
enjeux climatiques et de nos engagements dans le cadre de l'accord de Paris. A Katowice, la
Commission présentera sa vision et sa stratégie pour le long terme.

Les scientifiques du Groupe d’experts intergouvernemental sur I'évolution du climat nous ont dit
la vérité et nous n’avons plus de temps a perdre. Nous ne disposons plus de temps pour réfléchir
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pendant les prochaines décennies. Le moment est venu d’agir, maintenant. Nous devons travailler
pour sauver notre planéte et notre civilisation.

Au début de la semaine derniere, Jean-Claude Juncker a également participé au sommet social
tripartite. Cette Commission a mis les priorités sociales au coeur de notre action, parce que trop
longtemps la dimension sociale est restée le parent pauvre de la construction européenne et je
vous rappellerai que depuis le début de notre mandat, nous avons présenté une trentaine de
propositions législatives dans le domaine social, dont presque la moitié reste encore a adopter.
Nous comptons donc sur la présidence autrichienne pour que d'ici la fin de l'année, nous
parvenions a conclure tous ces sujets.

Décembre doit étre un mois décisif pour 'Europe sociale et nous nous réjouissons qu'au cours de
ce Conseil européen, aucun Etat membre nait dit que nous ne pourrions pas parvenir a un accord
de principe sur le prochain budget de 'Union européenne avant mai 2019, un objectif que cette
assemblée a déja signalé comme étant primordial.

Nous nous réjouissons car il en va notamment de I'avenir de I'Europe sociale, avec en particulier
notre proposition de doter le Fonds social européen plus d'un budget de plus de 100 milliards
d’euros afin de soutenir la mise en ceuvre des grands principes du socle européen des droits
sociaux, qui est un véritable programme d'action dans un domaine ot les Etats membres
détiennent l'essentiel des compétences.

Il en va de notre crédibilité a tous, il en va de la confiance de nos concitoyens, de nos étudiants et
de nos chercheurs dans une Europe qui est a I'écoute de leurs préoccupations et de leurs attentes et
leurs apporte des solutions concrétes pour les protéger et leur offrir de meilleures perspectives
pour lavenir.

3-017-0000
Presidente. — Prima di dare la parola ai rappresentanti dei gruppi politici, volevo informare I'Aula
su cio che ho detto durante il mio intervento di fronte al Consiglio europeo. Ho insistito su tre
punti fondamentali per il Parlamento europeo.

Il primo punto ¢ la riforma di Dublino, che il Consiglio dovrebbe approvare — e noi vogliamo che
approvi — quanto prima, magari anche a maggioranza qualificata.

Il secondo punto ¢ stato quello del quadro finanziario pluriennale. Noi chiediamo che il bilancio
passidall'l,1 % all'l,3 % anche attraverso lo strumento delle risorse proprie.

Il terzo punto ¢ quello della Brexit, e ringrazio gli onorevoli Verhofstadt, Brok e Gualtieri, che
erano negli uffici del Parlamento durante il Consiglio per sostenere l'azione del Parlamento.
Abbiamo detto che per noi ci sono tre punti fondamentali: i diritti dei cittadini, la questione
finanziaria e il backstop. Se non sara presente uno di questi tre punti il Parlamento europeo non
potra votare a favore del trattato Brexit.

3-018-0000
Frangoise Grossetéte, au nom du groupe PPE. — Monsieur le Président, Monsieur le Président du
Conseil, Monsieur le Vice-président de la Commission, merci d’avoir recadré un petit peu la
discussion que nous allons avoir ce matin sur le Conseil européen, parce que nous avons entendu
un magnifique programme ¢lectoral de la part de M. Timmermans. Mais moi je vais me contenter
de parler effectivement, comme vous, des conclusions de ce Conseil parce que de Salzbourg a
Bruxelles, de derniére chance en derniere chance, les sommets passent mais les problemes restent.
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Donnons-nous encore un peu de temps, disent-ils, mais du temps, nous n'en avons plus, nous en
avons déja trop perdu! Nous sommes dans un moment d’extréme urgence, a quelques mois
d’élections européennes qui s'annoncent périlleuses pour le futur de 'Europe. Or, nos dirigeants
nationaux se réunissent mais ne décident pas. Chaque semaine, nous avons droit a la méme litanie
de promesses et de déclarations de bonnes intentions et, derriere, c’est le blocage.

Examinons un peu le menu de ce Conseil: en entrée, 'émigration et la sécurité intérieure. Nous
connaissons les solutions. Si ce Conseil a permis effectivement, Monsieur le Vice-président, de
faire émerger un consensus sur la dimension extérieure du probléme et la coopération avec les
pays d’origine, en ce qui concerne la dimension intérieure et I'organisation de la solidarité, aucune
solution pérenne ne se dessine.

En plat de résistance: le Brexit. Malgré les efforts remarquables de Michel Barnier nous nous
quittons encore sans accord. Au moins cela aura-t-il permis de rappeler 'unité des pays européens
et de mettre le Royaume-Uni de Theresa May devant ses responsabilités. Chers amis britanniques,
la balle est dans votre camp.

Enfin, la zone euro. Force est de constater que si nous avions demain une nouvelle crise de la dette
—ce qui est un risque réel — rien ne permet de garantir que nous nous en sortirions mieux. Toutes
les legons du passé n'ont pas été tirées, tout juste parvenons-nous a nous accorder sur la nécessité,
maintes fois ressassée, de renforcer I'union bancaire. Ce n’est pas suffisant pour rassurer. Le bilan
n'est pas rose. La politique européenne d’asile: au point mort! La réforme de la zone euro: au point
mort! La fiscalité des grandes entreprises du numérique, mesure de justice fiscale pourtant tres
attendue par nos concitoyens: au point mort! Le Brexit: au point mort! Quant au budget de I'ltalie,
qui pourrait faire basculer toute la zone euro dans une nouvelle crise, on fait comme si on ne
voyait pas I'éléphant dans la salle.

Et le courage, ou est passé le courage? L’Europe reste en équilibre, sur le fil du rasoir, comme
tétanisée. Ce n'est pourtant ni de la faute de la Commission — qui n’a jamais été aussi volontaire
quaujourd’hui — ni du Parlement, qui redouble d’efforts pour boucler dans les délais les nombreux
textes qui arrivent actuellement sur la table, tout particulierement en ce qui concerne le prochain
cadre financier pluriannuel. Nous progressons, nous allons de 'avant, mais le président Tusk lui-
méme nous a dit qu'on était loin d'un accord. Certes, il n’est pas évident de s'entendre a 28, mais
on l'a vu récemment encore en matiere de défense, lorsque la volonté politique est 1a, aucun
obstacle n’est insurmontable.

Que faut-il en conclure? Tout simplement qu’il y a un manque de volonté politique de la part de
nos Etats membres. Certains sont moteurs, mais nombreux sont ceux qui sont debout sur la
pédale de frein. A ce rythme-la, la sortie de route n’est pas loin.

(Applaudissements)

3-019-0000
Udo Bullmann, im Namen der S§D-Fraktion. — Herr Prasident! Herr Prasident des Europdischen
Rates! Wir sind dabei, eine grofle Einigung in diesem Haus zu erzielen, wenn es darum geht, den
letzten Gipfel zu bewerten. Das jedenfalls ist mein Eindruck. Es war ein verlorener Termin — ein
Termin, der keine Antworten gegeben hat, ein Termin, wo die Staats- und Regierungschefs sich
wieder einmal unfihig oder unwillig gezeigt haben, Europa voranzubringen, und wo sie unfihig
waren, zu verstehen, dass wir nur gemeinsam stérker sind. Das ist ein schlechtes Bild, das Europa
abgibt, vertreten durch die Mehrheit der Staats- und Regierungschefs. Es ist meine feste
Uberzeugung, dass wir uns das nicht leisten kdnnen, siecben Monate vor den europdischen
Wahlen.
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Herr Tusk, ich mochte Thnen ein Kompliment machen. Sie sind sehr wohl in der Lage, eine
diplomatische Sprache zu pflegen. Ich honoriere das, verstehe Sie auch. Aber wenn Sie die
osterreichische Ratsprasidentschaft dafiir loben, dass sie in der Asylpolitik vorangekommen ist
und Bemithungen unternommen hat — welche Bemithungen haben Sie da gemeint? Es kann ja
sein, dass ich etwas verpasst habe. Aber bitte erldutern Sie uns, von welchen Bemithungen der
osterreichischen Ratsprasidentschaft Sie in dem Zusammenhang gesprochen haben.

Das Gegenteil ist wahr! Es wird ausgesessen, das Asylpaket wird blockiert. Das ist die Realitédt, und
das entzweit Europa. Es bindet Europa nicht zusammen, es baut keine Briicke. Der Slogan dieser
osterreichischen Ratsprisidentschaft ist falsch. Die Osterreichische Ratsprasidentschaft entzweit
Europa und gibt keine Antworten. Das ist die Wahrheit in dieser Situation, die wir nicht linger
akzeptieren, die wir nicht linger tolerieren.

Es ist ein Skandal, was im Mittelmeer passiert. Wir haben das mehr als einmal gesagt. Wir
brauchen dringend mehr Seenotrettung. Das ist der Grund, warum wir uns dafiir einsetzen, dass
diejenigen, die ihr Leben riskieren, dafiir auch ausgezeichnet werden, die Wiirde erhalten, den
Sacharow-Preis zu tragen. Aber wir wissen, dass wir grundsitzliche Losungen brauchen -
grundsitzliche Losungen in Solidaritit mit gesicherten Fluchtwegen, mit geregelter
Arbeitsmigration und mit dem Asylpaket, das das Europdische Parlament verabschiedet hat.

ast weekend showed that when Europe is united, the consequences can be amazing. Last Saturday,
we saw some 700 000 people marching in London to have a final say on a possible Brexit deal.
We think the British people deserve — once they have seen the measures and the consequences of
this divorce and once they have seen the lies of the Brexiteers — to have a final say on their future.
This is my firm belief and this is my understanding of democracy.

The next European elections are of outstanding importance for the future of our continent and for
the future of democracy.

Sie haben gesehen, dass Rechtsradikalismus und Populismus sich verbinden, um die Europdische
Union zu unterminieren, um die Européische Union in Gefahr zu bringen. Fake News — wir haben
das gestern diskutiert —, die systematische Form, demokratische Entscheidungen zu
unterminieren, muss entschieden bekdmpft werden, auch da haben wir die Osterreichische
Ratsprasidentschaft vermisst.

Die Konservativen im Haus miissen sich entscheiden, ob sie weiterhin Demokratie und
Europdische Union verteidigen wollen, oder ob sie diejenigen sind, die den Tiiroffner machen fiir
die Rechtsradikalen. Das ist eine Entscheidung, werte Kolleginnen und Kollegen, die Sie treffen
miissen, wenn Sie weiterhin verldssliche Partner in der Europiischen Union sein wollen. Und wir
werden Sie darauthin priifen.

Unser Weg ist klar: Es gibt einen positiven Moment in diesen Entschlieungen. Ja, Pedro Sanchez
ist es gelungen, die Nachhaltigkeit, die nachhaltigen Entwicklungsziele der Vereinten Nationen auf
die Tagesordnung zu setzen. Wir freuen uns auf den Beitrag der Kommission. Wir mochten
entschieden vorangehen. Das ist der Weg, in dem wir Europa voranbringen kénnen. Dafiir steht
meine Fraktion.

3-022-0000
Syed Kamall, on behalf of the ECR Group. — Mr President, Mr Bullmann, [ would remind you, when
you talk about right-wing extremists, we have to remember that Nazis were National Socialists. It’s
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a strain of socialism. So let’s not pretend: it’s a left-wing ideology; they want the same things as
you. Let’s be quite clear.

(Uproar)

So Mr President, despite all that — you don’t like the truth, do you? — you don’t like that. Come on,
it's National Socialism.

(Interjection from the floor: ‘Rubbish’)
A lot happened — I'm saying — I'm telling you — it’s a left-wing ideology, OK? Don’t pretend.

A lot happened in Brussels last week, and it is sometimes easy to forget that some of the things
that happened were positive. As leader of one of the most pro free-trade Groups in the European
Parliament, we welcome the signature of the trade, investment and partnership agreements with
Singapore, just as we welcome the progress on the EU-Japan trade deal and the adoption of the
Vietnam trade agreement. We also welcome the US Government’s push for agreements — the
Trump administration’s push for agreements — with Japan, the EU and the UK. These
developments, we believe, are a signal of a more outward-looking EU, a re-engaged USA, and a
global Britain.

However, it is difficult sometimes to convince the electorate when things are going in the right
direction, when we had yet another summit with no clear outcome on migration or on Brexit — as
you said, Ms Grossetéte. Agreeing a withdrawal agreement may be complex, but many of us have
been here long enough to know that there is no such thing as an impossible situation. We have
seen time and time again the seemingly impossible become the possible, the inflexible become the
flexible, the proverbial rabbit pulled out of the hat at the 11th hour for situations that have been
described as ‘all or nothing’, such as a Danish opt-out, or Protocol 36 with the UK — legal experts
managed to find unique solutions. In this case, either the seemingly impossible will become
possible, or there will be no deal.

Mrs May’s position on the backstop isn’t a negotiating position or a bluff: it is quite simply a Prime
Minister defending the constitutional sovereignty and geographical borders of a nation of a hard-
won peace, born through generations of violence and diplomacy. It was clear that, as leaders sat
on the Grande Place sharing a joke and a drink, instead of continuing into the early hours of the
morning, there was no real sense of urgency around reaching a deal at this Council Summit. So the
sooner we start building our shared future, rather than fighting about our shared past — our joint
past — the better for everyone.

What we need to do is redouble our efforts to find compromises that address the concerns of both
communities in Northern Ireland, not just the Nationalists and the Irish Government. Let us look
again at indicative time limits, possible sunset clauses, declarations, protocols and technology
away from borders that allows checks away from borders. Let’s look to the future, not cry over the
past. The ECR believes that one way of regaining the confidence of the voters is a clear and united
policy on the handling of the migration crisis. We welcome the fact that many of the policies now
being discussed within the Council were policies proposed by the ECR Group at the peak of the
crisis, such as speeding up processing returns; increasing funds and powers for Frontex; seeking
enhanced arrangements with third countries to stem the flow of migrants; and allowing countries
to contribute in other ways apart from only relocation. If these common-sense policies had been
adopted sooner and not dismissed as simply anti-European or populist at the time, then maybe
the system might be in better shape now.
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This is why the ECR Group doesn’t wish to see another national or European election go by, where
Brussels dismisses the results or the legitimate concerns of its electorate in favour of policies
which actually have not yet reached a real result. Instead, we should be asking countries how they
are willing to help. Some will take in genuine asylum seekers; some will help refugees closer to
their homes; some will give money to help frontline countries. So whether it’s Brexit or the
migration crisis, the time for talking and posturing on both sides is nearing an end. It is time to
focus on the future, not simply cry over the past.

3-023-0000
Presidente. — Non credo che in quest’Aula ci siano nostalgici o eredi del nazismo o della dittatura
comunista sovietica, due orribili e devastanti sistemi politici che hanno arrecato ferite profonde
all’Europa. Grazie a Dio, queste due dittature sono scomparse grazie all'Unione europea.

(Risate)

C’¢ poco da ridere, ¢’¢ poco da ridere, ¢’¢ poco da ridere! Bisogna rispettare le idee degli altri, anche
se non si ¢ d’accordo. Risus abundat in ore stultorum. Imparate a rispettare gli altri se volete essere
rispettati.

Onorevole Farage, impari a rispettare gli altri, perché questa ¢ la democrazia. Lei evidentemente ¢
un nostalgico di qualche dittatura se non rispetta le opinioni degli altri. Noi abbiamo sempre
rispettato le Sue e Lei non ha alcuna autorizzazione a non rispettare quella degli altri. Rimanga in
silenzio!

3-024-0000
Guy Verhofstadt, on behalf of the ALDE Group. — Mr President, first of all I would like to address
Mr Kamall. I want to tell you something. I think that what you did was not very wise, and that you
have to apologise, in fact, because talking about Nazis as National Socialists and pointing a finger
at the Socialist Group is an insult to all those Social Democrats who fought against Nazis,

(Applause)
and who died in concentration camps. I think that would be the best step from your side.

To Ms Grossetéte, I say thank you very much for your comments. I think I agreed with you 100%
— more even than when Manfred Weber takes the floor —and I think it is exactly the feeling of the
House. Why was it necessary to have a European Council in October? Nothing has been decided —
not on Brexit, that was expected; not on migration and the Dublin system, no progress; not on the
eurozone governments, o progress.

First of all, on Brexit, you know, we are now in the battle of the figures. Prime Minister May says
95% has been agreed. Michel Barnier says 90% is being agreed. I know that Britain has always had
difficulties with the metric system, but I have to tell you one thing: whether it is 90% or 95% or
99%, if there is no solution for the Irish border, then as far as our Parliament is concerned it is zero
per cent that has been agreed for the moment. We need an agreement on this Irish border, and the
Good Friday Agreement has to be protected.

Nevertheless, I continue to be optimistic. I think that a deal can be reached in the coming weeks, in
the interest of the Union and in the interest of the UK, and my question to you, Mr Tusk, is this:
can you also make a decisive last push on citizens’ rights — that is, to offer unlimited onward
movement for the British citizens who are living in the EU27, in exchange for a right of lifelong
return to the UK for European citizens? I was in Downing Street, and they are ready to go for such
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a trade-off, and if you, with the Council, were to push for such a solution, it is a trade off that is
possible. So do that at least, for our citizens, so that they have no negative fallout from this Brexit
tragedy that we are living through today.

(Applause)

That brings me to the second point for the Council — namely migration. I will repeat, and I will say
it not in French but in English, that I am very disappointed, as is Ms Grossetéte. It is now four
months since June when the Council promised that an enormous package would be delivered. The
transformation, for example, of Frontex into a fully fledged European Border and Coast Guard
with 10 000 new agents — no agreement in the Council on that. The reform of the Dublin system —
it was two years ago that the Commission put the proposal on the table — again, no progress in the
Council.

Finally, my third complaint is about the lack of reform of the eurozone, including the Banking
Union. It's now more or less 10 years since the outbreak of the last financial crisis and we still have
no governance system in place for the eurozone. Nevertheless, we all know that there could be a
next crisis, and this time maybe not in tiny, sunny Greece but in the world’s eighth biggest
economy, namely Italy. We have not a single pension fund or investment company in the whole
world today that does not hold Italian bonds or securities. So, let there be no misunderstanding, I
think that the attitude of the Italian Government in not following the rules of the Stability and
Growth Pact is completely irresponsible. But, at the same time, I'm also saying that a big share of
the responsibility rests on our shoulders in relation to the strategy that is coming up. Where is the
new governance of the Economic and Monetary Union to avoid the sort of free-riding behaviour
that the new Italian Government wants to engage in now? Where is the new Minister of Finance
for the Eurozone, who could stop such behaviour? Where is the euro budget?

Where are the euro securities and, more urgently — if, in the coming months or year, this sovereign
debt crisis should become a banking crisis — where is the resolution fund? How are we going to
avoid the next bankruptcy in the eurozone, not only of the Italian financial sector but also perhaps
of the entire European financial sector?

I really think that the attitude of your colleagues in the Council today is dereliction of duty:
sleepwalking to a new financial catastrophe that everybody can see before their eyes.

I have one ultimate question, Mr Tusk, it’s not a question directly to you my dear Donald, but you
are responsible for it, and it concerns method. Is this really the method that will deliver: the
government leaders coming together four times a year for two days, and looking forward to
getting back again quickly to their capitals? I think the method is wrong. You need to lock them in
a meeting room — no new clothes, no new underwear ...

(Comment from Mr Lambert ‘ho food’)

No food? No, that would be torture, that is something different, Mr Lambert. But it is necessary,
Mr Tusk, that you change your method. I was with Jean Claude Juncker in Nice, and we worked for
four days, and four nights until four o’clock in the morning, and we came out not with the best
deal that we have ever done but at least having achieved something. Today we are in the middle of
a migration crisis. We face a new financial tragedy in the eighth biggest economy of the world, in
Italy, and our government leaders go home and say it was not possible to find an agreement on
migration and on the Dublin system; it was not possible to put in place new governance for the
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eurozone. That has to change. It’s not five minutes before midnight, Mr Tusk, it’s five minutes after
midnight.

3-025-0000
Udo Bullmann (S&D). — Herr Prisident! Ich will mich zur Geschiftsordnung melden.

Herr Kamall hat in seinem Redebeitrag geduflert, die Nationalsozialisten — also die Faschisten —
seien schlieflich Sozialisten gewesen. Er hat die Faschisten, die diese Welt in Brand gesteckt haben,
in die Nidhe meiner politischen Familie geriickt. Ich halte das fiir eine so unségliche Entgleisung!

Ich mochte daran erinnern, dass es die deutschen Sozialdemokraten waren, die geschlossen gegen
das Ermichtigungsgesetz, gegen Hitler gestimmt haben — im Ubrigen als einzige; andere waren zu
dem Zeitpunkt Dbereits im Konzentrationslager. Es gibt Hunderttausende von
Sozialdemokratinnen und Sozialdemokraten, von aufrechten Demokraten, von anstindigen
Menschen, die dem Naziterror zum Opfer gefallen sind, weil sie den aufrechten Gang gepflegt
haben, weil sie die Demokratie und die Menschenwiirde verteidigt haben.

Ich halte das fiir eine solche unsigliche Unverschimtheit von Herrn Kamall, eine solche
Entgleisung dieses Parlamentes, in Europa unwiirdig, dass ich Sie, Herr Prisident, auffordern
mochte, Herrn Kamall zu bitten, sich unmittelbar zu entschuldigen.

3-026-0000
Syed Kamall (ECR). — Mr President, I will explain to Mr Bullmann and then I will move on. I do
get tired of people saying that Nazism is a right-wing ideology. We disagree on this. But what I
would say is that I believe in freedom of speech. But if [ have offended you — and clearly I have — 1
apologise unreservedly. I have apologised. If I offend — and clearly I have offended you — I
apologise unreservedly. I do not believe in offending my political opponents or offending my
friends, so I apologise. I hope you will accept that.

3-027-0000
Presidente. - Io credo che I'onorevole Kamall abbia dato un segnale chiaro, si sia scusato con
'onorevole Bullmann e con il gruppo socialista. Evidentemente...

Mi faccia finire di parlare, poi parla Lei.

Credo che 'onorevole Bullmann abbia accettato le scuse dell'onorevole Kamall.

3-028-0000
Udo Bullmann (S&D). — Mr President, Mr Kamall knows what he is talking about. Sorry.

3-029-0000
Presidente. — L'onorevole Kamall si ¢ formalmente scusato.

Il giudizio storico sul nazionalsocialismo, se fosse di destra o non di destra, non tocca a noi
deciderlo.

3-030-0000
Udo Bullmann (S&D). — Herr Prisident! Was der Kollege nicht versteht: Es geht nicht um unsere
personliche Beziehung. Es geht darum, dass jemand die Sozialdemokratie in die Nahe der
Faschisten riickt. Darum geht es! Nicht darum, ob er freundlich zu mir ist oder nicht. Ich bestehe
darauf, dass er das korrigiert.

3-031-0000
Presidente. — L’'onorevole Kamall si ¢ scusato. Ha ribadito, nel suo intervento, che secondo lui il
nazionalsocialismo — forse la terminologia ¢ stata sbagliata — non era parte del socialismo, ma non
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era, sosteneva, un'ideologia di destra, era un’ideologia totalitaria, non di destra, perché per
I'onorevole Kamal...

(Interruzione da parte dell'onorevole Bullmann)
Se mi fate spiegare, io cerco di interpretare e trovare una soluzione.

Era un'ideologia che non era né di destra né di sinistra, ma era un’ideologia dittatoriale. Se
dobbiamo dire che cos’¢ la destra e che cos’¢ la sinistra non finiamo piti. Pero I'importante ¢ che si
sia scusato.

3-032-0000
Udo Bullmann (S&D). — Herr Prisident! Sie sind dabei, das Thema zu verschlimmbessern.
Niemand ist im Moment in der Lage, zu verstehen — weder Herr Kamall noch Sie —, was das fiir
eine politische Schweinerei ist, die Sozialdemokraten in Europa in die Nihe der Faschisten zu
riicken. Ich bestehe auf einer Klarung. Es geht nicht um meine personliche, unsere personliche
Befindlichkeit. Es ist ein historischer Irrsinn, eine Demagogie der Rechten in diesem Haus. Sie
demaskieren ihre Unfihigkeit, politische Prozesse geschichtlich und aktuell zu begreifen. Jetzt
weifd ich genau, wes Geistes Kind sie sind. Und, Herr Prasident, Sie sollten sich bitte nicht damit
identifizieren, denn Sie tun der Farbe, zu der Sie gehoren, keine Ehre an.

3-033-0000
Presidente. — Non ho capito quale approccio. Ora chiudiamo il dibattito.

L’'onorevole Kamall si ¢ scusato. Nessuno in quest’Aula, a cominciare dal Presidente, pensa che il
nazionalsocialismo abbia a che fare qualcosa con la storia del Partito socialista in tutta Europa, né
in Germania né negli altri paesi. Poi il dibattito ideologico e culturale € un’altra cosa.

L’'onorevole Kamall si € scusato e ha spiegato, credo che abbia detto in maniera molto chiara che
non voleva offendere il socialismo e non pensava che il nazionalsocialismo fosse accostato al
socialismo. Questo ¢, questo io ho capito, almeno dalla traduzione.

3-034-0000
Marek Jurek (ECR). — (poczgtek wystgpienia poza mikrofonem) ... art. 11 ust. 3 Regulaminu:
obowigzek wzajemnego szacunku w debacie Izby. Panie Przewodniczacy, bardzo prosze, zeby
pan posel Bullmann przeprosit wszystkich postéw prawicy za kojarzenie prawicowosci z
jakimkolwiek ekstremizmem. Od Winstona Churchilla po politykéw polskiej prawicy, ktorzy
gnili w wigzieniach nazistowskich i komunistycznych, my wypraszamy sobie taki jezyk! My bez
przerwy styszymy dzielenie, segregowanie Europejczykow, traktowanie ludzi o prawicowych
pogladach jako ludzi gorszego sortu, ktorym mozna przypisywaé ekstremizm, radykalizm. I
bardzo Pana prosz¢, Panie Przewodniczacy, za kazdym razem reagowal na t¢ demagogie. Nam
Polakom politische Schweine kojarzy si¢ jak najgorzej i wypraszamy sobie ten jezyk!

3-035-0000
Presidente. — Onorevole, ¢ chiaro a tutti: né il comunismo né il nazismo hanno a che fare con
partiti che sono presenti in quest’‘Aula, né storicamente, né politicamente. Questo I'ho detto e
questo ¢ molto chiaro a tutti quanti.

Non credo che 'onorevole Bullmann voglia associare il nazismo alla destra liberale e non credo
che 'onorevole Kamall pensi di associare il nazismo — se ha avuto espressioni sbagliate si ¢ scusato
— alla storia del Partito socialista, perché nessuno, a cominciare dal Presidente, crede che il
nazionalsocialismo possa essere associato alla storia del socialismo in Europa, né che il
nazionalsocialismo possa essere associato alla destra liberale, perché sia la destra liberale sia il
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socialismo si sono battuti entrambi insieme contro la dittatura nazista e contro la dittatura
comunista.

Chiudiamo il dibattito, altrimenti facciamo un dibattito storico, e questo ¢ chiaro!

3-036-0000
Philippe Lamberts, au nom du groupe Verts/ALE. — Monsieur le Président, chers collegues,
Monsieur le Président Tusk, enfin je ne sais pas si ¢a vous intéresse, mais enfin on peut toujours
parler.

Le traité sur I'Union européenne fait du Conseil européen l'organe qui donne les impulsions
nécessaires au développement de I'Union et en définit les priorités politiques générales. Les
citoyennes et citoyens de I'Union sont donc en droit d’attendre des 28 chefs d’Etat et de
gouvernement qui le composent un certain leadership politique.

Entre le déreglement climatique et les inégalités qui se creusent, les conflits et les persécutions a
nos frontieres, la menace terroriste, 'impact de la révolution numérique ou encore le pouvoir
exorbitant des multinationales, c'est peu dire que notre Union est confrontée a des défis
existentiels dans un monde ot ses amis se raréfient.

C'est pour cela sans doute que le Conseil européen s’est doté en octobre 2017 d’'un programme de
travail appelé, un peu pompeusement, «The Leaders” Agenda» . Un an plus tard, oit en sommes—
nous? Nous nous réjouissons de I'adoption au printemps dernier de la déclaration sur le pilier
européen de droits sociaux. Méme s'il releve trés largement de la déclaration d'intention, il a le
mérite de rappeler que le bien-étre humain ne se résume pas a la maximisation du profit de
quelques-uns. Mais a part cela, on cherche encore le leadership du Conseil européen et sa réunion
de la semaine derniére en a fourni, une fois encore, un triste exemple. Sur la question du Brexit, on
ne peut tenir les 27 chefs d’Etat et de gouvernement pour responsables de 'échec, nous faisons
face ici a un gouvernement britannique empétré dans ses propres contradictions et a une
Theresa May tiraillée entre les membres de sa majorité et de son parti. Tant qu’elle ne tranchera pas
ce nceud gordien un accord ne pourra étre trouvé.

Mais sur les autres dossiers, pas d’excuses pour les «eaders»! Prenons la question de l'asile et de
l'immigration: ce sujet a beau étre a l'ordre du jour de toutes les réunions du Conseil européen
depuis plus de 3 ans —2a une exception prés —, les chefs d’Etat des Etats membres sont toujours
incapables de s'accorder sur une approche commune pour accueillir dignement les demandeurs
d’asile sur notre continent. Le seul terrain d’entente pour le moment est de se défausser de leurs
responsabilités sur les Etats voisins de 'Union européenne.

Cela va faire un an que ce Parlement a su trouver, sur le méme dossier, le courage politique et la
créativité pour proposer des solutions communes conformes aux valeurs de 'Union européenne,
preuve s'il en est qu'un accord politique sur cette question est bel et bien possible pour autant qu’il
y ait une volonté politique.

Sur la question de I'union monétaire, les chefs d’Etat et de gouvernement n’ont pas avancé d'un
iota. Combien de fois, devrons-nous répéter qu'une union économique et monétaire n'est pas
viable —je répete, pas viable — sans une union budgétaire et donc fiscale et sans une union sociale.
Ici encore, alors que les tensions sont ravivées par les choix budgétaires du gouvernement italien,
les deaders» restent dans le déni de réalité. L'écologiste que je suis serait tenté d’ironiser sur les
émissions de CO2 et le blocage de Bruxelles causé par un énieme sommet européen sans
conséquence. Mais cette absence de leadership n'est en fait pas sans conséquences. Elle affaiblit
chaque jour I'Union européenne dans sa capacité a répondre aux défis de notre temps et nuit a sa
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crédibilité. On a limpression que les conservateurs, les chrétiens-démocrates, les sociaux-
démocrates, les libéraux qui peuplent le Conseil se révelent chaque jour un peu moins capables de
comprendre ces défis et se réfugient dans une chorégraphie sans impact sur le réel.

Faut-il alors s'étonner qu'un nombre croissant de nos concitoyens choisissent de trouver ailleurs
réponse a leurs interrogations? Bien stir, aupres des nationalistes de tout poil, mais aussi, et je m’en
réjouis, de plus en plus aupres des écologistes, comme l'ont prouvé les élections récentes en
Baviere, en Belgique et au Luxembourg et, qui sait, peut-étre dans quelques jours en Hesse.

3-037-0000
Gabriele Zimmer, im Namen der GUE/NGL-Fraktion. — Herr Prisident! Sorry, meine Damen und
Herren, aber ich werde in meinem Beitrag auf die Auseinandersetzung von eben zuriickkommen.

Herr Kamall, ich wiirde Thnen wirklich sehr empfehlen: Lesen Sie Klemperers Tagebticher, lesen
Sie seine Abhandlung tiber die Sprache des Dritten Reiches, ,LTI — Lingua Tertii Imperii“! Sie werden
feststellen, dass das, was dort passierte, namlich Begriffe zu missbrauchen, umzudeuten, nicht nur
eine Frage der Vergangenheit ist und der offensichtlich mangelhaften Auseinandersetzung
Threrseits mit der Geschichte Europas — weshalb eigentlich die Europiische Union ja nach dem
verheerenden Krieg des letzten Jahrhunderts entstanden ist —, sondern dass es heute aktuell ist.

Warum meine sozialdemokratischen Kollegen so reagieren — zu Recht reagieren —, hat etwas
damit zu tun, dass die Begrifflichkeit nationalsozialistisch/national wieder zusammengefithrt wird,
dass es das wieder gibt. Es gibt es in unseren Landern. Es stehen Menschen auf der Strafle, die
Waffen sammeln, die Auslinder iiberfallen, die Linke tiberfallen, die morden — in Europa, in
unserer EU.

Das miissten Sie doch nun langsam mal begriffen haben, so sehr konnen Sie sich doch nicht
abgeschottet haben — auf Threr Insel — von der Geschichte Europas. Sie gehoren doch dazu. Das ist
das, was ich Thnen unbedingt sagen musste. Es ist keine Leichtfertigkeit, mit diesen Begriffen
umzugehen.

(Beifall)

Es ist keine Leichtfertigkeit, es ist ein politischer Eklat, den Sie sich hier geleistet haben. Ich mochte
Thnen sagen: Bitte lesen Sie, befassen Sie sich mit den Dingen, und vor allem, schauen Sie, was in
unseren Mitgliedstaaten ablauft!

Ich komme jetzt zum Gipfel.

Es ist vieles zu der Art und Weise gesagt worden, wie der Gipfel ablief, was er gebracht hat. Aber
letztendlich stehen wir nach wie vor vor einer der grofSten Herausforderungen, sowohl mit Blick
auf den Brexit — da kann Theresa May zehnmal erzihlen: Wir sind jetzt bei 90 %, wir sind bei
95 %, wir sind bei 97 %, oder bei 99,5 %. Die entscheidende Frage ist: Ist die britische Regierung
bereit, eine Losung innerhalb des withdrawal agreement zu finden — des Scheidungsabkommens —,
die die Akzeptanz, den Respekt des Karfreitagsabkommens beinhaltet und die darin verbrieften
Rechte fiir die Biirger und Biirgerinnen im Norden Irlands und gleichzeitig eine harte Grenze
vermeidet? Ist sie bereit, endlich aufzuhoren, dass mit den Angsten von Menschen im UK, aber
auch in der EU gespielt wird?

Das, was wir erleben, ist doch ein Drama. Ich habe den Eindruck, man zielt bewusst darauf, in der
allerletzten Minute zu kommen. Das ist britische Verhandlungstaktik. Da kann ich gar nicht mehr
erkennen, ob es jetzt der Druck von den Brexiteers ist oder von sonst wem irgendwo — aus der
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Regierung, aus dem Parlament, von der Straffe oder sonst wo. Ich erkenne nur: Es gibt keine
Bereitschaft, endlich was auf den Tisch zu legen. Es sind ja die Briten selbst, die sagen: Mischen Sie
sich nicht ein! Wir sind verantwortlich dafiir, dass es einen Losungsvorschlag fiir Nordirland gibt.
Sie legen ihn aber nicht vor, und das ist der Punkt. Es wird kein Abkommen geben — das sage ich
hier nochmal —, wenn nicht die Frage zu Nordirland in dem Scheidungsabkommen geklart ist.

Ich erkldre das gerne noch mal, wie storrischen Kindern.

Noch eine Bemerkung zu Thnen, Herr Timmermans. Sie sprachen vorhin davon, dass man mit
Blick auf den Haushalt seine Hausaufgaben machen miisse. Ich mochte dazu nur sagen: Aus
meiner Sicht hidngt der Erfolg nicht davon ab, ob alle ihre Hausaufgaben machen, wenn die
Hausaufgaben falsch gestellt sind, wenn die Hausaufgaben selbst den willigsten Schiilern — und
davon kann man bei den Herrn Salvini und Di Matteo bestimmt nicht reden —; aber selbst die
willigsten Schiiler wiren nicht in der Lage, das Klassenziel zu erreichen, solange die Hausaufgaben
nicht mal anders formuliert werden.

Das heifit, Sie haben uns hier beispielsweise auch gerade mit der sozialen Sdule wieder erkldrt, wie
toll alles ist, wie toll wir auf dem Weg sind, das endlich zusammen zu vereinbaren. Fakt ist: Wir
haben eine Wirtschafts- und Wahrungsunion, wir haben eine Finanzunion; wir haben aber keine
Sozialunion. Wir haben sie nicht. Also bitte erzdhlen Sie nicht etwas, was so in der Realitdt nicht
stimmt und von den Menschen auch nicht wahrgenommen wird.

Wenn wir dariiber reden, warum beispielsweise Populisten einen solchen Zulauf hatten, dann
miissen wir genau das hinterfragen. Dann miissen wir hinterfragen, warum Menschen in Italien, in
anderen Liandern bereit sind, eher nach Briissel zu schauen als sich eine nicht populistische
demokratische Regierung tatsachlich auch so zu wihlen.

Ich fordere meine Freunde, die von Five Stars hier sind, auch auf, sich das von Herrn Salvini nicht
langer bieten zu lassen, sich nicht in Mithaftung nehmen zu lassen fiir eine Politik, fur die sie ja
eigentlich tiberhaupt nicht stehen.

3-038-0000
Nigel Farage, on behalf of the EFDD Group. — Mr President, I think under Rule 164 of our revered
procedures I am allowed to respond to the comments you made as President of Parliament, some
of them personally insulting. Maybe you have a bit of a problem with your temper. I will ignore
the personal comments you made about me, but I will say this: we do seem this morning to be
struggling just a little bit with our history. To claim, Mr Tajani, that the European Union brought
about the downfall of Nazism and Soviet Communism isn’t only laughable, it is very ungracious
and deeply insulting to the United States of America, which made massive sacrifices so that
Europe could be free twice in the 20th century, and — to a slightly lesser extent — the United
Kingdom, as 30 000 British dead in Italy will attest. So you can claim what you want for the
European Union, but please do not rewrite history.

Mr Tusk, I want to thank you for confirming that it was Theresa May who asked for the one-year
extension to the transition period. I also want to thank you for your recent offer, saying that if
Britain wants a Canada Plus-style trade deal, you are open to it. Indeed, it's what I have
campaigned for, for 25 years. I've always thought this was a better approach between our country
and the EU than the one we currently have.

Now every proposal of course seems to founder on the question of the Irish border, but given the
slight state of panic that German industry is now getting itself into — and maybe that’s not
surprising because a WTO deal would lead not just to tariffs on German cars, but a weaker pound
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and probably a more competitive UK economy — the time has come to look for answers. The
funny thing is the answers are staring at us. Not so long ago, Mr Juncker in the Irish Parliament
made it very clear that there were no circumstances under which the European Union would
impose a border. Indeed, even Mr Varadkar, the Irish PM, who is not usually particularly helpful in
the Brexit process, has said that under no circumstances will there be a hard border. This
Parliament produced a study by one of its own committees, the Committee on Constitutional
Affairs, entitled ‘Avoiding a hard border on the island of Ireland for Customs control and the free
movement of persons’.

The point is, there are solutions everywhere we look. The idea that somehow this border is an
impediment is, frankly, a red herring. The problem, I'm afraid, is that there is a rogue element in
these negotiations, a group of people who do not wish to see a solution, who put up an
immovable brick wall to stop us from breaking free, and I regret to say that it isn't your chief
negotiator, Monsieur Barnier, but actually the British Civil Service and Olly Robbins’ team. They
signed up years ago to the European dream. They've been happy to take their orders from Brussels.
They are now out to sabotage Brexit. They are indeed the enemy within.

[ think that unless the Conservative Party comes to its senses and gets rid of a leader who clearly is
being led by the nose, then we will head to the December summit, we will head towards a
humiliating sell-out, and we will head towards the United Kingdom being trapped in EU rules for
many, many years to come.

(Applause from certain quarters)

3-039-0000
Presidente. — Onorevole Farage, Le ricordo che il comunismo e I'Unione sovietica, la dittatura
comunista ha finito la sua stagione quando molti paesi dellEst Europa sono entrati a far parte
dell'Unione europea.

(Applausi)
Mi faccia finire...

Adesso io credo che voi abbiate il dovere di rispettare le posizioni di tutti. lo rispetto tutti, io non
mi sono mai messo a ridere quando voi parlate del Regno Unito perché io rispetto profondamente
il Regno Unito e pretendo che voi rispettiate I'Unione europea. Si puo essere contrari, si puo
uscire, ma bisogna rispettare le idee e i valori degli altri.

E Le ricordo, onorevole Farage, che fino alla prossima primavera il Regno Unito fa parte
dell'Unione europea, perché il Regno Unito ha chiesto di entrare nell'Unione europea, non ¢ stato
obbligato ad entrare nell'Unione europea. Quindi se sono stati garantiti settant’anni di pace in
Europa, dopo le due orribili dittature, questo lo si deve soprattutto all'Unione europea. Questa ¢ la
storia, forse Lei dovrebbe rileggerla in maniera un po’ pit attenta.

3-040-0000
Nicolas Bay, au nom du groupe ENF. — Monsieur le Président, je voudrais en préambule, rappeler a
Monsieur Bullmann et a un certain nombre de personnes qui se sont émues des propos de notre
collegue Kamall qu'il ne se passe pas une séance pléniere, pas une journée de séance pléniere ot,
dans les rangs de la gauche ou des libéraux, nous n’entendions un torrent d’insultes et de propos
agressifs et outranciers nous accusant d’extrémisme, en particulier a I'égard de tous ceux qui, a
l'instar de notre groupe défendent simplement une autre conception de I'Europe. Nous sommes,
nous, partisans de la liberté, et notamment la liberté d’expression. Vous, vous ne supportez pas,
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vous ne supportez pas qu'on puisse avoir une autre vision que la votre de la construction
européenne.

Le Conseil européen de la semaine derniére a traité de trois sujets, intimement liés: migration,
sécurité intérieure et relations extérieures. Dans son communiqué final, il est fait référence a la
«directive retour » adoptée par notre Parlement en 2008.

Le probleme, c’est que dés les premiers mois de sa mise en ceuvre, deux arréts de la Cour de Justice
de Luxembourg en ont considérablement réduit la portée. Au paragraphe suivant, le texte des
conclusions indique qu'il convient, je cite, «d’en faire davantage pour faciliter les retours effectifs».
Le probléme, c’est que, sans méme parler des arréts défavorables rendus aussi bien par la Cour de
justice de 'Union européenne (CJUE) que par la Cour européennes des droits de 'homme (CEDH),
les pays d’ou sont originaires les immigrés clandestins refusent souvent de délivrer des laissez-
passer consulaires.

Ainsi, alors que la France compte des centaines de milliers de clandestins sur son sol, son
gouvernement se montre incapable de se faire respecter.

Il existe bien, c’est vrai, quelques accords bilatéraux, entre 'Espagne et le Maroc, par exemple, mais
ils sont d’autant moins appliqués que I'Union européenne se refuse a conditionner ses aides
financieres a la maitrise effective des flux migratoires.

Pire, en juillet dernier, la Commission a saisi la Cour de Luxembourg pour que la Hongrie abroge
sa loi contre les associations de gauche qui aident a l'installation des clandestins.

Des lors, quelle peut étre votre crédibilité quand vous prétendez vouloir faciliter les retours
effectifs» des immigrés illégaux?

3-041-0000
Le Président. — Il n’y a pas de question «carton bleu» parce que nous sommes en retard et on a des
heures de vote aujourd’hui. Je m’excuse mais ce n’est pas possible.

3-042-0000
Tot)prog Zapravonoulog (NI). — Kupte [Tpoedpe, yia pia akopa ¢opa (typtog avTiKOHHOUVIOHOG 00
EupwkowvofoUlio. Aviaywvieote mol0g eivar TO AVTIKOPROUVIOTG! Aviotopnta €§loGvete Tov
KOLLLLOUVIOHO L€ TOV QAOCLOHO Kat £TOL TPOYODOTELTE TNV aKPODEELA KA TOV PoLopd TToU givat 1) gedpeia
TOU Kamtahiopou oag. [ati ONot oag €xete koo exUpo: TOuG AaoUG MOV TOUG TOAKICETE Kal e TIG
ano@aocelg tou Tupfoulivv cag, OMwG TO Teleutaio, OMOU UMOPEL Va ERQAVICOVTOL TEPAOTIOL
aVTayoVIoHol HETaEl oag yia to Brexit, yia tov ttalikd mpoUnoloyiopo, mou anoppigunke kat mou
KuplohekTikad koupehialet ta wépata tou TYPIZA oy EANada ot propeic va guyelg and ta pvnpovia
kat ano v entporneia eviog Euponaikng Evoong kat eousiag tou kepalaiou. AN cupgeveite oty
avti\aikr) Mo\, va Ttoakicete Toug Aaolc yia va ta dwoete ota povomdMa. Na Teakioete Toug
TPOCPUYEG e TNV AVTIMPOOPUYIKT TOMTIKT] 6AG, HE TNV KATAOTOAT 0Ta 6UvOpa, He ToV eyKAwPiopo
oty mpwT XOpa £6odou, pe hotspot oty Mopila Ta omola eivar KONACTAPLE, PE TV EVTAOTN TG
KATAOTOANG péoa oTiG eupwmaikés xwpes. Tehikd, to mpoekhoyiko Siknupa mou macapete, motog eivat
MPOOdEUTIKOG 1] ouvtnpnukog, eivar mhaotd. H efouoia, dnhadr n mpaypatikn Swctatopia Tou
kepalaiou, kUpte Tajani, pe onowdnnote kuPépvnon kar Evpomnaikr Eveon dev eEaviponiCovrat. Ot
\aot mpEmeL va TOUG anoppiyouy.

3-043-0000
IN THE CHAIR: MAIREAD McGUINNESS
Vice-President
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3-044-0000
Elmar Brok (PPE). — Frau Prisidentin, Herr Vizeprisident, Herr Prisident des Européischen Rates!
Ich mochte mich beim Europdischen Rat und bei der Kommission, bei Michel Barnier, bedanken,
dass sie es hinbekommen haben, dass wir in der Brexit-Geschichte nach wie vor eine einheitliche
Auffassung haben. Ich glaube, das ist der beste Weg, hier etwas zu erreichen. Wir miissen das
durchhalten. Der entscheidende Punkt ist, dass es in Grofbritannien keine gemeinsame Position in
der Regierung, in der Regierungsfraktion und im gesamten Parlament und innerhalb der
Opposition gibt. Das ist unsere Grundschwierigkeit. Das heif$t, wir haben einen Partner, mit dem
man nicht ernsthaft verhandeln kann, weil bei diesem Partner keine Struktur vorhanden ist. Ich
meine, dass das Europdische Parlament als Bedingung hat — Herr Tajani hat das zum Ausdruck
gebracht: Wir miissen eine verniinftige Losung fiir die Vermeidung der harten irischen Grenze
bekommen, und wir miissen klarmachen, dass die Einheit des Binnenmarktes gewahrt bleiben
muss.

Lassen Sie mich eine zweite Bemerkung machen. Der INF-Vertrag, Herr Ratsprisident, ist
geschlossen worden, um in Europa die Mittelstreckenraketen unmoglich zu machen. Deswegen ist
er wichtig, und er muss auch durchgesetzt werden. Ich finde es unertriglich, dass der
amerikanische Prisident ohne Konsultation und Zusammenarbeit mit den Europdern ihn
aufkiindigt und dies jetzt mit China vermischt. Hier miissen wir gemeinsam aufstehen, um das zu
retten, damit wir nicht neue Mittelstreckenraketen in Europa — egal von welcher Seite —
bekommen. Auch wenn wir dann deutlich mit Russland reden miissen, dass sie das nun mal nicht
machen diirfen.

Dritter Punkt, kurz: Populismus holt sich die Themen iiberall, die populistisch genutzt werden
konnen. Ich habe manchmal auch den Eindruck, dass wir bei der Migration nicht vorankommen,
weil manche die Migrationsfrage nicht 16sen wollen, sondern sie als Thema brauchen, um ihre
Positionen politisch durchzusetzen und sie populistisch zu nutzen. Aber ich mochte hier auch
zum Ausdruck bringen, dass wir als Europder diesen Frieden 70 Jahre gesichert haben, Herr
Farage, dass dieses Europa in Zusammenarbeit mit Groflbritannien und den USA aufgebaut
worden ist, und dass die Niederlage des grofSen totalitiren Regimes aus Moskau durch Europa mit
erreicht worden ist.

Und ein letztes Wort: Deutsche Sozialdemokraten haben 1933 gegen den Nationalsozialismus
gestimmt. Dies werde ich der SPD niemals vergessen, und das sollte man in einer solchen Situation
auch mal zum Ausdruck bringen.

3-045-0000
Maria Jodo Rodrigues (S&D). — Madam President, [ would like to say to President Tusk that we
have indeed a serious situation when it comes to the European Council not being able to deliver
real solutions to the problems we are confronted with. We do, of course, have many external
challenges but something that we know for sure is that we need to strengthen internal cohesion
among Europeans and the recipe for this is very clear. We need to address social inequalities by
tully implementing the social pillar and we need to support investment into the future.

We still do not have all the necessary means. At the heart of this you have a historic task, which is
to complete, reform and rebalance the economic and monetary union. We have all the proposals
on the table. We need the political will to complete the banking union, to reform the European
Stability Mechanism and to create a budget capacity in the euro area in order to support Member
States to invest in the future.

Let me give you a concrete case. I come from Portugal, which is recognised today as a country
which is making a real effort to go beyond blind austerity and to make a real recovery and a real
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effort to change. But now we are stuck. We cannot go forward unless the economic and monetary
union is properly reformed. These kinds of cases must be supported because, if they are not
supported, you will start having cases like Italy in other places in Europe. This is the choice that
the European Council is confronted with. Either we support countries which want to move ahead
with social cohesion and turn to the future or we will have a fragmentation of the European
Union. The choice is there on the table of the next European Council in December.

3-046-0000
Hans-Olaf Henkel (ECR). - Frau Prisidentin, meine Damen und Herren! Ich schlage vor, dass wir
mal mit dem Geschreie und Gebriille hier authoren. Ich muss sagen, man schamt sich manchmal,
Mitglied dieses Parlaments zu sein.

Herr Prasident Tusk, Herr Vizeprasident Timmermans! Sie haben sicherlich auch mit Interesse und
Sympathie die Demonstrationen in London vom letzten Wochenende wahrgenommen. Ich habe
aber auch von einigen ehemaligen Remainern gehort, dass sie inzwischen zu Brexiteers geworden
sind, weil sie sich iber die Art und Weise aufregen, wie die Europiische Kommission
Grof3britannien behandelt. Michel Barnier ist immer sehr flott dabei, die 6konomischen
Auswirkungen des Brexit auf die Europaische Union zu erkldren. Aber was das fuir die Industrie in
der Europdischen Union bedeutet, fiir die Arbeitsplitze und das Wirtschaftswachstum in der
Europdischen Union, das habe ich von der Kommission noch nicht gehort. Heute ist
GrofSbritannien schon der grofite Kunde der Europdischen Union, und in der Wirtschaft behandelt
man Kunden in der Grofle auch ordentlich. Ich glaube, es ist Zeit, dass die Kommission ein
kundenfreundliches Angebot an Grofbritannien macht.

3-047-0000
Sophia in 't Veld (ALDE). - Madam President, today’s debate is the monthly ritual dance with the
Council and I think many of my colleagues have already explained how we feel about the total
inability of the Council ever to reach any results. I am getting a little bit tired, Mr Tusk, of the
monthly hollow words that we are hearing, of the bored look on your face when you are listening
to the debate. You just seem to think, ‘OK, I have to sit through this, but at least I can go for lunch
afterwards.” Nobody seems to be feel responsible here. You are the co-legislator, but the Council
has become a completely dysfunctional body. It’s a bit like the Bermuda Triangle of politics: you
put proposals in there and they disappear, never to be seen again. It is total paralysis.

You know what? It’s not just that the Council is totally unable to solve any crisis at all; the Council
has become the crisis. And I dare to say more: the Council, in its current paralysis, is a threat to the
future of the European Union. You have to ask yourself, as President of the Council, Mr Tusk, ‘Am
[ going to assume my responsibility for the European Union or am I just going to enjoy this job for
as long as it lasts” It is about time that the government leaders understood that they are also
European politicians; they have a responsibility for this continent, for the European Union, and
they cannot content themselves with travelling to Brussels or Salzburg or whatever, having a
photo opportunity and then agreeing not to decide anything, because I don'’t think it’s even an
inability to decide anything — it’s deliberate. The government leaders don’t want to decide
anything. They are quite happy keeping everything that they have. But what they don’t seem to
understand is that by not deciding anything, they cannot keep things as they are, because the
world keeps turning — they cannot stop it.

Finally, on the asylum package: it is an absolute disgrace that after three years’ deliberation, there is
still no decision. Go back and do your homework, Mr Tusk. Skip lunch today.

3-048-0000
Josep-Maria Terricabras (Verts/ALE). - Madam President, I would like to bring some quiet and
peaceful words after the previous disgraceful dispute. I will concentrate on Northern Ireland,
because thatls an important point, and summarise the situation. The goal of including a protocol
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or not in Ireland in the withdrawal agreement is to protect the Good Friday Agreement by
avoiding a hard border and by ensuring that there will be no diminution of rights for the citizens
in the north. This protocol will be used as a backstop to protect the Good Friday Agreement in
case the future relationship does not solve the issue.

We propose the participation of Northern Ireland in the Single Market and the Customs Union for
goods through regulatory alignment. But this solution cannot be extended to the whole of the UK,
as Westminster would like, precisely because the UK’s government majority in Westminster — of
which the Democratic Unionist Party is a key element — does not accept any differential solution
for Northern Ireland, since this would create a border in the Irish Sea. The Commission remains
open to discussing other proposals to secure a backstop solution for Northern Ireland in the
withdrawal agreement, but at the moment the UK has not presented any alternatives.

Unfortunately, we didnlt achieve any agreement at the political level. In any case, we support the
position of the Commission on the need to include the backstop in the withdrawal agreement; on
the proposal itself; on the fact that we are open to discussing other proposals if the UK comes up
with something reasonable. The last Council meeting was not able to take steps forward on this
extremely sensitive issue, which needs a prompt and clear solution.

3-049-0000
Lynn Boylan (GUE/NGL). — Madam President, as we predicted, the British Government is trying
to isolate and understate the issue of the border dividing Ireland. It is saying that we have 95% of
the issues solved so therefore it is in the interests of the EU to abandon Ireland. They discovered
the bottom line of the EU in December and have been trying to negotiate downwards ever since.
The British Government has yet to understand that failure to agree the 5% — the backstop — means
that there is no agreement on the 100%.

Time is running out for Theresa May to escape the poisonous embrace of the DUP. The DUP are a
busted flush. They do not even represent the majority view of the North of Ireland. They speak out
of both sides of their mouth on regulatory divergence from Britain — just ask the LGBT
community and the women who travel to Britain every day for abortions. It is time that Theresa
May restores trust in the negotiations and signs what she agreed in December.

3-050-0000
Patrick O’Flynn (EFDD). — Madam President, this European Commission will go down in history
as the one which saw the wheels fall off the federalist wagon. Mr Juncker and Mr Timmermans
have been full of bonhomie in their personal style, but the content of their politics has brought the
EU into constant conflict with democratically-elected national governments. The latest victim is
Italy, whose governing coalition has been told its economic policies — for which it has a mandate —
are unacceptable to the Brussels commissars. What was it that Mr Juncker famously said? ‘There
can be no democratic choice against the European Treaties’. So from the moment the Commission
was chosen as the EU negotiator for Brexit, it'’s been determined not to agree a velvet divorce and
continued friendship but to administer a public punishment to the British people for daring to
vote for a future away from the constraints of European Union law. It’s not been motivated by a
desire to keep trading ties smooth with its largest customer. It's shown no understanding of the
character of our island nation, inhabited by the proud descendants of those who saved the
countries of continental Europe twice in the 20th century. And I'm sorry to say it’s been aided in
its mission by a weak and uninspiring British Prime Minister who neither supported nor even
understood our desire for national independence.

But do not believe the bulletins brought to you by has-beens from the UK political class — the likes
of Heseltine, Blair and Clegg — who tell you that by keeping the punishment up, you can bring
Britain to heel. The ordinary patriotic British people are, in fact, appalled by your antics and will
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not buckle. Mr Juncker says Europe is the love of his life. The sad truth is that his Commission is
behaving like an obsessive: smothering goodwill and suffocating affection for her. In the time this
Commission has left, [ urge him to steer a wiser course on Brexit and much else besides.

3-051-0000
Harald Vilimsky (ENF). — Frau Prisidentin, meine sehr geehrten Damen und Herren! Man kam
manchmal seinen Ohren nicht trauen, wenn man hort, mit welchen Unfreundlichkeiten sich die
einzelnen Mitgliedstaaten dieser Europdischen Union begegnen.

Das letzte Mal waren es die Ungarn und die Polen, heute sind es die Italiener, nur weil in diesen
Staaten Thnen die Regierungen offensichtlich nicht gefallen. Parallel haben wir die Verhandlungen
iber den Austritt GrofSbritanniens aus der Europdischen Union. Auch hier kann man sich des
Eindrucks nicht erwehren, dass Sie mit einer Strafaktion hier die Briten schlecht machen wollen.
Das wire der absolut falsche Weg.

Was jetzt notwendig ist im Finale der Verhandlungen, ist, mit den Briten auf Augenhohe einen
Weg zu finden, bei dem beide Seiten nicht zu Verlierern zdhlen, sondern wie erwachsene
Menschen diesen Trennungsprozess hier auch entsprechend erfolgreich vollziehen konnen. Das
Schlimmste, was hier passieren kann, ist, dass man durch die Hintertiir versucht, mit einem
zweiten Referendum diese Entscheidung des britischen Volkes zu hintertreiben.

Das wire der falsche Weg. Sie haben es schon einmal in Irland gemacht, mit dem Vertrag von
Lissabon. Jetzt hier durch die Hintertiir diesen Volksentscheid zu hintertreiben, wire der absolut
falsche Weg. Bitte schreiben Sie sich das in Ihr Stammbuch.

3-052-0000
E\evdépiog Tuvadivog (NI). — Kupia [poedpe, ta oupmepaopata g ouvodou tou Eupemndikol
Supfouliou eivar anokapdLWTIKA Yia TOUG TOMTEG, OIKTPA WG TPOG TO TEPLEXOLEVO TOUG KAl AMAEIWTIKG
yla v kadnuepvotnta ke Euponaiou. Eve ot Jeopol avakowavouv yia T Aadpopetavaoteuot) ot
O\a Paivouv kahog oty EN\ada, eioépyovtal nave and 200 dtopa v npépa. Amd autous To oo Tolg
EKATO VOLIPKG Ja QUYEL amod T YGpa, eve TPAKTIKA Kavelg dev da entotpéwet miow otv Toupkia. Ot
YEPHAVIKES apyEG OpwG entotpépouy 4.000 ot ENAAda, ot ywpa omou emoniog gthogevouvtat mave
an6d 100.000 dixwg voptponomtika €yypaga 1 va dENouv mpootaocia pécw TG XOprynons aculou.
Mapoha autd, akolpe INavIpona Aoyta and TOATKoUG ToU AaTPeloLY TovV avipeniopo, al\a Oneg
anodetkvuetar adiapopoty yia toug avdpomous. To Tupfoulio amartel Ka\UTEPT) £QApLOYT TNG
oupoviag pe v Toupkia eve oty oucia umnpetel Toug Aadpodiakvntes. Ynnpetel ) diatbvion g
avopiag. Ymnpetel ta oupgépovia tou Erdogan. Amatolpe To eldyioto: TV emavagopd Tou
ateVnpatog aopadeiag petafl TV MONMTGOV, ENava@opd TOU ENEYXOU OTa £00TEPIKA Kot eEwTEPIKA
oUVOpa L€ QMOKAEIOTIKT) €UJUVI] TV KPATOV amoppintovtag Tig mapdAAnAeg Kowovieg viog Twv
GUVOPOV [1aG Kat, ENTEAOUG, ameAauvovtag kave mapavopng diagevovra Aadpodiakiviyt.

3-053-0000
Daniel Caspary (PPE). — Frau Prisidentin, sehr geehrter Herr Prasident Tusk! Ich finde es schon
hervorragend und einen wirklichen Lichtblick in der europdischen Politik, dass bei der Frage Brexit
die 27 Staats- und Regierungschefs sich bis heute nicht haben auseinanderdividieren lassen. Dazu
leisten Sie einen sehr guten Beitrag, und dieses Verdienst mochte ich auch hervorheben.

Aber auf der anderen Seite haben wir Ihren Bericht erlebt. Und obwohl heute die Aussprache iiber
die Ratssitzung ist, ging Thr Bericht keine fiinf Minuten. Das heifSt, es gab nichts zu berichten.
Darauf sind viele Vorrednerinnen und Vorredner auch schon eingegangen. Ich erinnere mich
noch zuriick an die Zeiten, als aus dem Europdischen Rat regelmifSig grofle Berichte kamen, als
wir Europa weiterentwickelt haben, als wir nicht nur in Kommission und Parlament, sondern auch
im Rat mit Tatkraft die Probleme und Herausforderungen angegangen sind.
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Ich rufe Sie wirklich auf: Uberlegen Sie sich etwas, ergreifen Sie die Initiative, damit Sie zum Ende
dieser Wahlperiode des Europiischen Parlaments in die Geschichtsbiicher eingehen als derjenige,
der die Ratsblockade iiberwunden hat, der es geschafft hat, nochmal neuen Schwung
reinzubringen und den Stau an Entscheidungen endlich aufzuheben! Das wire wirklich ein grofes
Verdienst, den Sie der gesamten Europaischen Union erbringen konnen.

Was haben wir? Wir sehen viele Regierungen in Europa als Schwachpunkt. Wir haben hier oft
iber die unsigliche Situation in Polen gesprochen; der Europdische Gerichtshof hat hier ja ein
Urteil gefillt. Die meisten von uns sehen mit Sorge, wie die rumdnische Regierung die
Korruptionsbekdmpfung schleifen ldsst und europaische Werte mit Fiilen tritt. Wir sehen jetzt die
unverantwortliche Regierung in Italien, die europdisches Recht brechen mochte und damit ihr
ganzes Land in den Abgrund stiirzt und die Zukunft ihres Volkes gefahrdet.

Wenn hier zwei Vorredner darauf eingegangen sind, dass es hier um die Frage geht. ob uns eine
Regierung gefallt oder nicht — darum geht es iberhaupt nicht. Sondern es geht uns darum, dass,
wenn immer mehr Regierungen Europas nicht mehr Verantwortlichkeit sehen, sondern nur noch
sehen: Wie schafft man es, Stimmung im Volk zu machen, wie schafft man es, gute
Wahlergebnisse zu erzielen auf Kosten der Bevolkerung in diesen Lindern, dann wiinsche ich mir
auch hier, dass im Rat endlich eine deutliche Debatte dariiber gefithrt wird, wie man mit den
Menschen und den Volkern in Europa umgehen kann und was Verantwortung in der Politik, auch
in Staats- und Regierungszentralen, bedeutet.

3-054-0000
Tanja Fajon (S&D). — Spostovani predsednik Tusk, kako lahko recete, da ste zavezani sprejetju
ukrepov za upravljanje z migracijami? Vrh prejsnji teden je znova zgresil priloznost. Nobenega
napredka o nobenem od vprasanj, ki so bila na mizi.

Ce govorimo o migracijah, to ni migrantska kriza, nikoli ni bila. To je kriza institucij, je kriza vlad,
ki se ne uspejo dogovoriti prav ni¢ drugega kot zgolj, kako ljudi zaustaviti pred vse bolj
zatesnjenimi mejami Evrope.

Avstrijsko predsedstvo Zeli odpirati Ze sklenjene dogovore. V Evropskem parlamentu smo sprejeli
celotno prenovo azilnega sistema in ta ostaja blokirana s strani ¢lanic. Kolikokrat ste si Ze zadali
skrajne roke in obljubili preboj, pa ste vseeno prisli pred Parlament praznih rok? Kot danes.

Zakljucki govorijo o okrepljenem sodelovanju z Afriko, boju proti tihotapcem z ljudi, povecanju
mejne straze, hitrejSem vracanju ljudi, sprejetju varnostnega paketa, a niti besede ni o legalnih in
pravnih poteh v Evropo. Prenova modre karte, edinega instrumenta za legalne migracije, ostaja
blokirana.

Vasih praznih besed ne moremo, niti ne Zelimo predajati evropskim drzavljanom — ti namre¢ od
nas pricakujejo zgolj u¢inkovito delovanje. In razprave, kot so danes, ko nekateri v tej dvorani
Sirijo zelo nevarno sovrazno retoriko, so mo¢no neodgovorne, so politicna podlost. Zal jih ni ve¢
v dvorani.

In volitve se nezadrzno blizajo, mi pa bomo zaradi nesposobnosti dogovorov med vladami pred
volivce pristopili tako kot vi danes — praznih rok.

In kako je mogoce, da se Se vedno ne zavedate, da bodo vsi problemi $e veliko vedji, ¢e bo
prihodnja sestava Evropskega parlamenta $e manj proevropska? Zato ukrepajte, $e preden bo
prepozno za neko bolj razumno politiko in za razumno Evropo.
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3-055-0000
Roberts Zile (ECR). — Priek$sédétajas kundze, godatais Padomes priekssédétaj! Padomes sédé
beidzot dazi akcenti ir pareizi migracijas politikas virziena — kaut vai tas, ka migrantus atrak
parvietot, atgriezot tos (tos, kas nav bégli), un ari kriminalu organizaciju ietekmes samazinasana
Sai procesa. Tai pat laika laikam jasaka tomer tas, ka nav izdevies paspert batiskus solus krasta
apsardzes, robezapsardzes institiicijas izveidosana. Lai ari joprojam turpinas parvieto$anas
(relocation) shémas dalibvalstis, kas nestrada, to meés redzam no daudzu valstu pieredzes.

Bet man visbitiskakais no Padomes sédes bija jautajums par Brexit — un diez vai pilsonus un
biznesu Eiropas kontinenta un arf Lielbritanija nomierina pazinojums, ka 90 % no kompromisa ir
sasniegti, vai 95 %. Butiskakais, iesp&jams, pilsoniem un biznesam ir izbeigt o scenariju dramai,
kas beigsies ar nezinamu rezultatu péc ménesa vai diviem, bet beidzot domat par $o saturu, kas
nodrosinas sadarbibu un, galvenais, drosibu Eiropas kontinentd, un nav tikai atrauta Eiropas
Savienibas drosiba no Eiropas kontinenta drosibas.

3-056-0000
Cecilia Wikstrom (ALDE). — Madam President, unfortunately I could at this moment repeat the
same conclusions from any of the past three years’ Council meetings, because it's very obvious
that the leaders are failing European citizens’ expectations miserably and profoundly. We have
delivered on climate change and security, but when it comes to migration, there is a complete
failure. Council does not deliver.

This Parliament acted responsibly. After careful studies and consultations, we made difficult
compromises and came up with a text on the reform of the Dublin Regulation that a two-thirds
majority of this plenary — this House — could tolerate. Meanwhile, in the ivory tower far away from
any contact with citizens and reality, Heads of State are throwing insults at each other and refusing
any compromise. Frankly, I find this embarrassing for this Union. Council has not made one
single step of progress. And I would just ask this: when can we foresee any kind of result from the
Council?

3-057-0000
Molly Scott Cato (Verts/ALE). — Madam President, do you remember ‘Brexit means Brexit’;
‘we're going to make a success of it"’; and the promise of an EU trade deal that would be the easiest
in human history? Well isn’t two years an exceptionally long time in politics. There is now
parliamentary paralysis and the Conservative Party has descended into bitter in-fighting, unable to
agree a way forward.

My country has been left ungoverned by the ungovernable. Chequers is dead, but neither is there
enough support for alternative versions of Brexit being driven by a Brexit syndicate of far-right
think tanks. Now the language has also become mafiosi, with talking of a killing zone and hot
knives in the Prime Minister’s chest. This highly dangerous talk must be stopped right now.

It's now clear that the only way out of this deadlock is to hand the process back to the people. Last
Saturday I joined 700 000 others on the streets of London, marching in support of the people’s
vote, demanding a choice between this Brexit shambles and staying in the EU. This was the
second-largest demonstration in British history. I was delighted that it was young people who led
this march and who spoke so passionately about our place in the European Union. They have a
right to all the freedoms and opportunities that I've enjoyed during my life. The movement looks
unstoppable.

British MPs are now being bombarded with letters and emails from their constituents demanding
a people’s vote, and there is growing cross-party support for the idea. It's time for the UK
Parliament to let the people decide the best way forward for our country.
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3-058-0000
Malin Bjork (GUE/NGL). - Fru talman! Jag vill fokusera pd migrationsdelen av radets arbete. Har
i parlamentet har vi arbetat for att fa till ett system for lagliga och sikra vigar, dir vi delar pa
ansvaret for att ta emot manniskor pa ett vardigt sitt. I radet, herr Tusk, fokuserar ni uteslutande
pa repressiva dtgarder, samarbete med diktaturer och att skyffla 6ver ansvaret pa tredjelinder. Det
dr en farlig anpassning till Orbén, PiS, Osterrike och extremhogern. De ér besatta av att stinga var
kontinent. Det dr inte framtiden. Det dr en oacceptabel politik. Det dr en dtervandsgrand.

Det ar dags att ta ansvar, att sitta ihop en koalition av villiga linder som vill dela pa ansvaret att ta
emot manniskor pa flykt, som vill att Europa ska leva upp till respekten for internationell asylritt.
Det ar dags att fa till stand ordentliga livriddningsinsatser i Medelhavet, inte att kriminalisera dem
som gor nagonting nir medlemsstater och Europa limnar folk i nod. Sa dterigen: Ta ansvar,
stoppa i papperstunnan detta forslag om 10 000 nya gransvakter och om massavvisningar. Vi
behover respektera asylratten och radda folk i Medelhavet.

3-059-0000
Rolandas Paksas (EFDD). — Gerbiama Pirmininke, manau, Europos Vadovy Taryba pagaliau
suprato, kad migranty antpliidis yra praziitis Europai. Sveikinu sitilymus uzkirsti kelig nelegaliai
migracijai, stiprinti sieny apsaugg ir pareigiiny skaiciy.

Tad, po tokio Europos Vadovy Tarybos supratimo gal ir kitos Europos institucijos pagaliau turéty
susiprasti ir atsisakyti iSpuoliy prie$ Bendrijos valstybes, kurios kategoriskai pasisaké uz
migracijos apribojima net ir vidaus sienomis. Negi manote, kad be jy kategorisko nusiteikimo ir
tvirtos pozicijos nelegali migracija biity sumazéjusi? Batent grazinimo direktyva, o ne migranty
paskirstymo kvotos po Europos Sajungos valstybes, privalo biiti tas esminis dokumentas, kuriuo
nuo $iol privalome vadovautis.

Taciau susitikime a$ pasigedau Vadovy Tarybos pozitirio ir démesio socialinés atskirties
problemoms. Biitent jos Siandien vis labiau astréja daugelyje Bendrijos valstybiy. Galvodami tik
apie kibernetinj sauguma, bet nemazindami socialinés atskirties visuomenéje, problemy Europos
Sgjungoje neiSspresime.

3-060-0000

Mario Borghezio (ENF). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, le polemiche un po’
sgangherate succedute allintervento del collega Kamall — verso cui ho piena solidarieta —
dimostrano quanto sia ancora sensibile, quanto sia un punctum dolens, il nostro arretrato storico
con cui dobbiamo fare i conti, specialmente quando ci arrischiamo a calunniare con l'accusa di
fascismo o nazismo i nostri avversari politici. Bisognerebbe rispondere con la saggezza del
presidente ebreo dell’Austria, con la risposta intelligente che dette a Simon Wiesenthal, quando
questo gli propose di ripulire il partito dagli ex nazisti e disse "non vorrei rischiare che rimaniamo
solo noi due”.

Questo vertice non ha concluso proprio niente, se non con parole vuote per sottolineare
limportanza di prevenire 'immigrazione illegale e rafforzare la cooperazione con i paesi d’origine
e di transito.

Cera un paese, 'ltalia, che da anni chiedeva, anche in questo Parlamento, di essere assistita, che
diceva che la via giusta era quella di bloccare le partenze. Ce I'ha fatta, ma ce 'ha fatta da sola,
grazie al ministro Salvini che ha chiuso i porti!

Fare! E non continuare a fare il "bla bla” inutile della politica europea. Fare, fare, fare! Per salvare le
vite e impedire drammi come quello dei minori che la Francia di Macron scarica come immondizia
nei boschi di Claviere!
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(La Presidente toglie la parola all’oratore.)

3-061-0000
Kazimierz Michal Ujazdowski (NI). — Pani Przewodniczaca! Ja odebralem wystapienie pana
przewodniczacego Donalda Tuska jako realistyczne i pragmatyczne i to, czego mi brakowato, to
rozwinigcia jego przestania w sposéb szczegdlowy przez przewodniczacego Timmermansa. Na
pewno potrzebujemy racjonalnej i przyjaznej atmosfery w ostatnich tygodniach negocjacji
brexitowych, bo —jak powiedziat pan posel Henkel — rozstrzygaja si¢ nie tylko interesy brytyjskie,
ale takze interesy europejskie.

Potrzebujemy bardziej rygorystycznej walki z przemytem ludzi. I tu oczekiwalbym na dzialania
Komisji Europejskiej, takze na dzialania w zakresie walki o bezpieczenistwo naszych wyboréw
zagrozone z zewnatrz (wyboréw do Parlamentu Europejskiego).

[ wreszcie bylo za duzo zawzigtosci kosztem odpowiedzialnosci. Pan posel Bullmann atakowat
prezydencje¢ austriacky, pani posel in’t Veld poganiala Rade, zarzucajac jej paraliz. To sa zle
przyklady redukowania zaufania w Unii Europejskiej. Potrzebujemy raczej ze strony Parlamentu
Europejskiego przykladu zaufania do innych instytucji, bo to daje mozliwo$¢ racjonalnego
dzialania.

3-062-0000
Janusz Lewandowski (PPE). — Pani Przewodniczaca! Pierwszy dzien ostatniego szczytu byt dla
mnie kolejnym $wiadectwem problemu, jaki suweren brytyjski zgotowat dla wlasnego kraju, w
dalszej kolejnosci dla Irlandii i dla calej Unii Europejskiej. Problem jest po stronie Zjednoczonego
Krolestwa, bo Unia Europejska jest w tej materii zjednoczona. Natomiast w drugim dniu pisemne
konkluzje dotyczyly spraw, w ktorych s réznice zdan pomigdzy krajami cztonkowskimi, czyli
polityki imigracyjnej, bezpieczenistwa wewnetrznego, stosunkéw z krajami trzecimi. To jest ciggle
praca w toku i wyborcy w roku 2019 powiedza nam wszystkim, czy te wysitki na rzecz
bezpieczenistwa sg doceniane, bo to jest najwigkszy deficyt dzisiejszej Unii Europejskiej. Jest to
réwnie wazne wyzwanie dla obecnego szefa Rady i szefa Komisji Europejskiej, jak wielki kryzys
gospodarczy dla Hermana Van Rompuya czy Barroso w poprzednim rozdaniu.

Chcialbym jeszcze raz wréci¢ do swego rozczarowania sytuacjag po stronie Zjednoczonego
Krélestwa w negocjacjach z Unig Europejskg. Mam osobiste powody, dlatego Ze dla mojego
srodowiska, ktore bylo czgscia wielkiego ruchu Solidarnosci — z tego Srodowiska wyrést rowniez
Donald Tusk — parlamentaryzm brytyjski byt pewnym wzorcem, byl modelem i inspiracja godna
nasladowania, z uwagi na swoja jakos¢, z uwagi na to, ze prawda zwyci¢zala nieprawdg, a spor
polityczny byt sposobem edukowania ludzi w kwestiach najwazniejszych dla danego kraju. Stad
ta inspiracja i stad moje wielkie rozczarowanie, ale tez oczywiscie i zyczenie, zeby to rozejScie
nastgpito w sposéb uporzadkowany, réwniez w interesie setek tysiecy moich rodakow, ktérzy na
Wyspach Brytyjskich znalezli lepsze zycie i chcialbym, zeby szans¢ otrzymali réwniez w
przysztosci.

3-063-0000

Elena Valenciano (S&D). — Sefiora presidenta, sefior Tusk, con todo respeto —con todo respeto
porque es usted el presidente del Consejo, institucion a la que le debemos todo el respeto—, ha
visto usted cudl es la posicion de este Parlamento, mayoritaria, muy mayoritaria, y es una durisima
critica a la paralisis del Consejo.

Usted es un demdcrata, nosotros representamos a los ciudadanos y ciudadanas de la Unién
Europea. Supongo que en eso si que cree. Por lo tanto, su obligacion es escuchar lo que le estd
diciendo este Parlamento. Pero no escucharlo como si fuera una lluvia fina que tiene usted que
soportar cada vez que hay un Consejo y viene usted a contar las conclusiones, sino tomadrselo en
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serio, seflor Tusk. Porque, ssabe qué pasa? Que la paralisis del Consejo, la falta de soluciones del
Consejo alimenta esto que también ha escuchado aqui.

Se empieza poniendo un zapato encima de los papeles del comisario Moscovici, se sigue acusando
a los socialistas de ser nazis o se tiene que soportar el discurso del sefior Borghezio. Y eso tiene que
ver con que no hay soluciones europeas a los problemas de los ciudadanos. Asi que no es usted
ajeno —el Consejo no es ajeno— al gran vacio que se estd generando en esta Unién Europea.

Ya ha escuchado usted a los Grupos parlamentarios, de derecha a izquierda, decirle con todo
respeto que tienen ustedes que escuchar a este Parlamento, que tienen ustedes que moverse,
porque estan ustedes contribuyendo al fracaso total de la politica europea. Y los ciudadanos tienen
que saber que son los Gobiernos —que no es la Comision, que no es el Parlamento, que han hecho
sus deberes—, que son los Gobiernos, la mayorfa de Gobiernos conservadores los que estin
frenando las soluciones de la Unién Europea.

Se ha permitido usted incluso felicitar a la Presidencia austriaca por su gran compromiso con las
politicas de migracion. Es una broma, no?, sefior Tusk. Es una broma pesada. Porque es que
Austria se estd planteando salir del Pacto Mundial sobre Migracién de las Naciones Unidas. Esa es
la actitud de Austria.

Ustedes estan consintiendo que los ciudadanos se alejen de todo lo que aqui nosotros
representamos. Y eso es responsabilidad suya, sefior Tusk, del Consejo, de los Gobiernos, de la
mayoria conservadora que en este momento dirige la Unién Europea. Y nosotros tenemos que
levantar la voz contra esa pardlisis que alimenta los peores fantasmas en la Unién Europea.

3-064-0000
Peter van Dalen (ECR). — Voorzitter, de opmerkingen van mijn fractievoorzitter Kamall deze
morgen waren onverstandig en onjuist. De heer Kamall weet kennelijk niet dat Adolf Hitler het
socialisme gedood heeft door het zogenaamd te omarmen, met als gevolg helaas dat vele
socialisten hun leven hebben verloren in onder andere de concentratiekampen. Ik distantieer me
met nadruk van zijn opmerkingen.

Voorzitter, de brexit is een onverantwoorde keuze. Aan beide zijden van het Kanaal zullen er
verliezers zijn. Dat is jammer, want we hebben de Britten ook nodig om de Europese Unie te
hervormen. De EU moet zich niet overal mee bemoeien, zoals de té politicke Commissie Juncker
op dit moment doet. Het is jammer dat de Britten daarbij niet kunnen helpen.

Voorzitter, ik hoop, net als de honderdduizenden demonstranten afgelopen zaterdag, dat de brexit
bijvoorbeeld door een tweede referendum niet doorgaat. Gebeurt dat toch, dat de brexit wel
doorgaat, dan hoop ik dat het Verenigd Koninkrijk en de Europese Unie dicht bij elkaar kunnen
blijven, want een no deal zou een ramp zijn.

3-065-0000
Pavel Telicka (ALDE). — Madam President, I would like to say to Present Tusk that he has heard a
lot of sharp words here today and I must say, President Tusk, some of those were unfair and I
would not share in them. In fact your task is not an easy one. I know that you have to cope with
Prime Ministers, Presidents, and if I look at the Czech leadership, one of the most critical to the
European Union in terms of the abilities to solve migration issues, then the same leadership is
undermining issues or instruments such as Frontex. I must say that looking at you, I even envy our
Polish friends that they have a politician like you.

But the fact is that Parliament is an ally for you. You can come and you can tell us something
different from what we read in the media. You can come and you can consult ahead of the
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European Council, you can use us and the views that are practically unanimous, in the European
Council. You can provide leadership and you can really deliver. At the moment, whether it’s
migration, whether it’s governance, we are failing. The Council is failing.

One last remark: I am really ashamed that the Council and the High Representative are unable to
say a strong word and a strong message and sanctions on the question of the Saudi Arabia issue. It
is a shame.

3-066-0000
Ernest Urtasun (Verts/ALE). — Sefiora presidenta, sefior Tusk, ha hecho usted una breve
mencion al final de su intervencion sobre el asunto de Arabia Saudi. El Consejo Europeo no puede
quedarse en silencio en los proximos dias. Necesitamos que adopten decisiones: este asesinato,
brutal, tiene que suponer un antes y un después en nuestras relaciones. Lo primero que hay que
hacer, aparte de condenar el asesinato, es condenar lo que supone una violacién de la Convencién
de Relaciones Consulares de 1963 y el no respeto de la Convencion contra la Tortura, de la cual
también Arabia Saudi es signataria.

Aparte de todo esto, hay que tomar una decisién urgente: el embargo de toda la Unién Europea a
la venta de armamento a Arabia Saudi, porque, ademds, es lo que establece nuestra Posicion
comun, que, en nuestro criterio segundo, establece que no se pueden dar licencias de venta de
armamento cuando el destino es un pais que vulnera los derechos humanos y el Derecho
internacional humanitario, como estd ocurriendo en Yemen. Eso dice nuestra ley. Es la Posicion
comun europea, que es de obligado cumplimiento desde el aflo 2008. Asi que pido, por favor, que
el Consejo acttie de una vez en este sentido.

3-067-0000
Miguel Urbdn Crespo (GUE/NGL). — Sefiora presidenta, las amenazas para Europa no vienen en
pateras, sino que vienen en yate. Las amenazas para Europa son esos multimillonarios y esas
multinacionales que evaden, defraudan y saquean las cuentas ptiblicas, como nos muestra una vez
mas el reciente caso de los «archivos cum-ex»: multinacionales que deslocalizan las empresas y se
llevan el trabajo, organizando sus cuentas para minimizar sus contribuciones al fisco. Estos son
los verdaderos peligros para las clases populares europeas. Pero parece que de esto el Consejo no
quiere hablar.

En los dltimos meses hemos visto como en mi pais se amenazaba con la deslocalizacion y el cierre
de Vestas en Ledn, La Naval en Sestao, Alcoa en A Corufia o en Avilés, dejando a miles de personas
en la calle, agudizando la desindustrializacién del pais. Son empresas con beneficios que han
recibido ingentes ayudas publicas, algunas incluso fueron privatizadas no hace tanto tiempo.

Sefiorfas, es urgente un plan de reindustrializacion, un cambio de modelo productivo que
recupere los sectores estratégicos para lo publico y los ponga bajo control social, asegurando el
trabajo y el futuro de las clases populares europeas.

3-068-0000
President. - It’s often better to make your key point first.

3-069-0000
Fabio Massimo Castaldo (EFDD). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, passano i Consigli
europei e i vertici, e tutto resta tragicomicamente com’e.

Se dovessimo darvi un voto, quanto dovremmo attribuirvi? Zero per la tragedia della crisi
migratoria, con una riforma di Dublino che resta una chimera. Qualcuno si illude, proponendo
qualche disgustosa mancetta, di poter lasciare ancora sola I'ltalia come in questi anni. Non ve lo
permetteremo.
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Zero sul superamento dell’austerita. Al posto di cospargervi il capo di cenere dopo i disastri sociali
di questi anni imposti al Sud Europa, ritrovate l'unita solo osteggiando una manovra italiana, la
manovra del riscatto per centinaia di migliaia di innocenti risparmiatori truffati dalle banche, per
milioni di disoccupati che devono essere riqualificati per reinserirsi nel mercato del lavoro, per
milioni di pensionati minimi costretti a rovistare nella spazzatura a fine mese.

Davanti a tutto cio continuate a chiudere gli occhi, come li avete chiusi davanti ai miliardi regalati
alle banche disoneste dai precedenti governi italiani, davanti alla nostra coraggiosa riforma contro
la corruzione, e alcuni pensano persino di tifare per lo spread, sperando che i mercati facciano il
lavoro sporco nel piegare un governo scomodo. Vergogna!

Avete battibeccato per mezz'ora sulle etichette dei totalitarismi senza capire che la vera minaccia
dei nostri tempi ¢ il totalitarismo antidemocratico della finanza speculativa. Vergogna! 1l
Movimento 5 Stelle non si arrendera! Ormai non manca molto, le vere pagelle ve le
consegneranno a maggio i cittadini.

3-070-0000
Gerolf Annemans (ENF). — Waarde collega’s, zelf ben ik een principiéle tegenstander van de
voogdij die het Europese niveau uitoefent over de sociale en economische politiek van de lidstaten.
Ik denk dat het een van de grote remmende factoren is in Europa. Maar voor één ding wil ik u
bedanken: dat u in het kader van die voogdij een vernietigend oordeel hebt uitgesproken over de
sociaal-economische politiek van het Koninkrijk Belgié.

Gelukkig voor de Belgische premier, die de beoordeling fake news noemde, heeft Jean-Claude
Juncker de zaak helpen minimaliseren, maar de toestand is ernstig. Er is de nominale groei van de
netto primaire uitgaven. De onaanvaardbare schuldgraad ligt inmiddels opnieuw stevig boven de
100 %, meer bepaald 103,6 %. De belastingen zijn inmiddels bij de hoogste van de OESO.
Ondanks de besparingen in de sociale zekerheid en ondanks de pensioenen die tot de laagste
behoren, het optrekken van de pensioenleeftijd en van de elektriciteitsprijzen, waterprijzen en
brandstofprijzen, ondanks de energiepolitick van een derdewereldland, presteert Belgié
ondermaats.

Wat is er mis met Belgi€? Ik zal het u zeggen: het is een land dat gespleten is, twee economieén en
twee samenlevingen. Kunstmatig bijeenhouden wat niet bijeen hoort, is niet goed voor de burgers,
zeker niet voor de Vlamingen.

3-071-0000
Diane Dodds (NI). - Madam President, [ want to thank President Tusk for the update and insight
into the possible extension of the transition period. Like you, I hope for an agreement at the end of
this process and an orderly withdrawal of the United Kingdom from the European Union.

The public debate has moved on from the October Council. We now know, from leaks of the text,
that the EU will consider an all-UK customs arrangement for the backstop, but apparently not
within the withdrawal treaty; I'm presuming wanting to leave the Northern Ireland-specific one in
place. While this would be portrayed as a move forward from the EU, it is both a naive and
negligent strategy. The insistence of a customs or regulatory border between Northern Ireland and
Great Britain would damage Northern Ireland economically and constitutionally. It would ignore
the principle of consent within the Belfast Agreement. It would leave a hugely controversial
measure in a legally-enforceable treaty in exchange for a promise of further negotiation: not
something that could be accepted.
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3-072-0000
Esteban Gonzailez Pons (PPE). —Sefiora presidenta, llevo solo cuatro afios en este Parlamento.
Cuando llegué, Europa era la solucion para casi todos. Ahora, solo cuatro afos después, para
muchos es el problema.

En solo cuatro afios hemos visto una crisis migratoria que ha ahogado a quince mil personas en el
mar; en solo cuatro afios hemos visto que el terrorismo volvia a la Unién Europea; que el
nacionalpopulismo intentaba romper mi pais; que la Comision, por primera vez, ha iniciado un
proceso del articulo 7 contra Polonia; que el Parlamento, por primera vez, ha iniciado un proceso
del articulo 7 contra Hungria; que la Comision, por primera vez, ha devuelto los presupuestos a
Italia; que la préxima Comisién tendrd como minimo tres comisarios antieuropeos y que el
préximo Parlamento tendrd como minimo un tercio de parlamentarios antieuropeos.

Europa estd atravesando una tormenta y no podemos ignorarlo mas. Es la hora de la valentia y es
la hora del idealismo. De cuanto estd sucediendo lo peor es el Brexit, porque supone, como hemos
visto esta mafiana, que hemos olvidado todo lo que debimos aprender durante la Segunda Guerra
Mundial.

Yo siempre creo que los politicos podemos hacer mds. Y respecto al Brexit, estoy convencido de
que pudimos hacer mds. Nos dijeron: «No vaydis en campaifia electoral», y no fuimos, y los
europeistas perdimos. Este fin de semana, el sibado, los jévenes britdnicos nos han vuelto a dar
una leccion saliendo a la calle y diciendo algo muy claro: Brexit blando o Brexit duro no son las
tinicas alternativas; también cabe un nuevo referéndum, también cabe no Brexit.

Esta vez no pienso quedarme callado y le pido a este Parlamento que, con respeto, le pida al
Gobierno del Reino Unido —igual que puede hablarle al Gobierno de Polonia, al de Hungria o al
de Italia— que haga un nuevo referéndum. Un referéndum definitivo como estan pidiendo los
jovenes en la calle.

No pienso quedarme callado y le pido al Consejo que, si le reclama el Reino Unido que amplie el
plazo transitorio, lo hagamos poniendo como condicién un nuevo referéndum. Ampliamos el
plazo, pero con un nuevo referéndum, un referéndum definitivo. Nosotros, el Parlamento
Europeo somos la fuerza de los europeistas en el Reino Unido. No volvamos a fallarles.

3-073-0000
Josef Weidenholzer (S&D). - Frau Prisidentin, Kolleginnen und Kollegen! Ratsgipfel verfolgen
einer eigenen Logik. Der Themenwahl liegen hiufig innenpolitische Uberlegungen zugrunde, und
das ist auch durchaus legitim. Problematisch wird es aber, wenn es sich vorrangig um symbolische
Themen handelt. Man kann vielleicht zu Hause Wahlerstimmen optimieren, die wirklichen
Probleme 16st man aber nicht. Da gidbe es viele, iiber die wir reden miissten: wie mit der
Digitalisierung umgehen oder die Lohnunterschiede innerhalb der Union anzusprechen.

Wie immer konzentrierte sich letzte Woche alles um das Thema Nummer eins: die Abwehr von
Fliichtlingen. Das Ergebnis war mager. Das war auch nicht anders zu erwarten, wenn der
politische Anspruch sich darauf reduziert, die eigene Verantwortung so gering wie maoglich zu
halten. Dann findet man zwar sehr leicht Gleichgesinnte, aber auch der gemeinsame Nenner bleibt
gering.

Man konnte sich wieder mal lediglich auf vage Absichtserkldrungen festlegen. Zum wiederholten
Male gelang es auch nicht, auf das Asylpaket des Parlaments einzugehen. Kein Wort tiber die
unverzichtbare Reform von Dublin oder die Schaffung legaler Einreisemoglichkeiten. Diese wiren
wohl der wichtigste Beitrag zur Bekimpfung der Schlepperkriminalitit.



24-10-2018 79

Eigenartig ruhig waren die Staats- und Regierungschefs auch bei der Schaffung europaischer
Kapazitdten zur Grenzsicherung, widerspricht das doch dem ausschliefSlich an nationalstaatlichen
Interessen orientierten Politikmodell. Es ist auch sehr bedauerlich, dass es angesichts der brutalen
Ermordung des saudischen Journalisten Khashoggi keine einheitliche Reaktion der EU gab. Ein
voriibergehender Stopp der Waffenlieferungen an Saudi-Arabien wire das Mindeste gewesen. Es
hitte auch ein klares Signal dargestellt, dass man es mit der Bekimpfung der Fluchtursachen
wirklich ernst meint.

Es reicht nicht aus, die Zusammenarbeit mit der Arabischen Liga zu begriilen oder die
Zusammenarbeit mit Afrika auf ein neues Niveau heben zu wollen, wie es in den
Schlussfolgerungen heifdt. Absichtserklirungen bringen uns nur dann weiter, wenn ihnen
konkrete Taten folgen, und das ist leider schon lange nicht mehr der Fall.

3-074-0000
Anna Elzbieta Fotyga (ECR). — Madam President, if the UK needs more time to reach agreement,
it should be granted. In the spirit of the peaceful coexistence of countries, all of us should refrain
from meddling in the political diversity of the UK, as well.  welcome the Council tackling hybrids,
cyber, disinformation and CBRN. I also welcome the notion of restrictive measures, although I
point to the huge challenge in the attribution of attacks.

3-075-0000
Charles Goerens (ALDE). — Madame la Présidente, je voudrais saluer @ mon tour la cohésion de
I'Union européenne en matiére de négociation sur le Brexit. On la doit a lefficacité de la
Commission, au talent de Michel Barnier et a I'attitude responsable de nos Etats membres. Peut-on,
des lors, nourrir I'espoir qu'au moins lorsque les crises deviennent existentielles, on arrive encore a
mobiliser la masse critique autour d’'un projet? Des doutes sont permis au regard des hésitations,
des tergiversations, des discussions et reports interminables qui nous empéchent d’avancer sur les
chantiers essentiels.

Pour des raisons d’actualité, je voudrais terminer cependant mon intervention en renouvelant
mon respect pour la fagon dont la social-démocratie allemande s’est opposée au nazisme dans les
années 30. Clest aussi sur ces actes de résistance notamment que l'espoir d’'un retour a la
civilisation devint pensable. Quiconque se plait encore a semer la confusion sur cet aspect de
I'histoire des années 30 se disqualifie du débat politique responsable.

3-076-0000
Jodo Ferreira (GUE/NGL). — Senhora Presidente, mais um Conselho Europeu que evidencia um
processo de integracdo esgotado, sem solucdes para os problemas que o préprio criou e que
alimenta. A cimeira do euro insiste em urdir uma teia de constrangimentos ainda mais férreos
para impedir qualquer projeto de desenvolvimento soberano, sobretudo se fundado no progresso
social. Depois, admiram-se com as consequéncias.

O expediente, o velho expediente de acenar com ameacas e inimigos externos, serve para justificar
a escalada militarista, a corrida aos armamentos e a deriva securitdria no plano interno. Queimam
aqui o dinheiro que falta na coesio econdmica e social. Depois, admirem-se com as
consequeéncias.

A insisténcia numa abordagem seletiva, exploradora, racista e xen6foba da questdo migratéria
demonstra a verdadeira face da Unido Europeia e revela a assimilagdo de praticas e de concegdes
proprias da extrema-direita.

Quanto as negociagdes para a saida do Reino Unido, reafirmamos aqui o direito de cada povo
decidir, de forma soberana, o seu destino, incluindo no que se refere a saida da Unido Europeia.
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E sublinhamos, mais uma vez, que em qualquer cendrio devem ser respeitados os direitos dos
trabalhadores migrantes no Reino Unido.

3-077-0000
Marcus Pretzell (ENF). — Frau Prasidentin, meine sehr geehrten Damen und Herren! Wir reden
hier zum wiederholten Mal iiber den Brexit. Es ist allseits bekannt, dass beide Parteien es in diesen
Verhandlungen darauf anlegen, bis zur letzten Minute die Verhandlungen hinauszuzogern und
ihre Karten derzeit nicht offen auf den Tisch zu legen. Insofern nichts Neues an dieser Front.
Dasselbe gilt fiir die Migrationskrise, fiir die ganzen Bemithungen rund um Frontex, die bislang
nichts gebracht haben — keine Einigung in Sicht auch dort, nach drei Jahren.

Dass Sie allerdings hier ausgerechnet die Osterreichische Ratsprisidentschaft dafiir beschimpfen,
dass sie sich an der Stelle als einzige tatsichlich handlungswillig zeigt, ist schon eine besondere
Form von Humor. Wenn Sie dann hier iiber Herrn Salvini herfallen wegen seines Haushalts, dann
mochte ich doch auf eins hinweisen: Es ist richtig, dass Italien zu hohe Haushaltsdefizite hat. Aber
Herr Salvini legt hier fiir die letzten 18 Jahre den Haushalt mit der drittgeringsten Verschuldung
Italiens vor.

Und zum Schluss noch ein Zitat von Herbert Frahm: ,Das sozialistische Element im
Nationalsozialismus, im Denken seiner Gefolgsleute, das subjektiv Revolutiondre an der Basis,
muss von uns erkannt werden.” Der Mann hief spiter Willy Brandt und war SPD-
Parteivorsitzender.

3-078-0000
Laszl6 T6kés (PPE). — Tisztelt Elnok Asszony! A mdalt heti briisszeli unids cstcstaldlkozo
kozponti témdja kétségkiviil a tovabb tarté migracios valsag volt. Elégtétellel dllapithatjuk meg,
hogy Briisszel és a migransparti orszdgok nem voltak képesek rderdltetni akaratukat a migraciot
ellenzé tagorszagokra. A tandcskozds résztvevdi kénytelen-kelletlen megerdsitették, hogy céljuk
tovabbra is az illegdlis bevandorlds megadllitdsa. Ezzel szemben az igazsag az, hogy az Uniéban
tovabbra is a bevandorlast partol6 és az azt ellenz§ erdk, illetve orszdgok harca folytatodik.
Valdsagos politikai haborti zajlik azok kozott, akik az illegdlis migraciét megéllitani, és azok
kozott, akik azt menedzselni és legalizdlni akarjak. Ideoldgiai hadviselést folytatnak a
balliberdlisok Magyarorszdg és Lengyelorszag ellen, Guy Verhofstadt Orban Viktor, Emmanuel
Macron és szovetségesei pedig Matteo Salvini Olaszorszaga ellen.

Mindazonaltal az osztrak elnokség, illetve Sebastian Kurz kotelez8 szolidaritdsra vonatkozd
javaslata kedvezd irdnyba mutat. A vita a soron kovetkezd decemberi cstcstalalkozon folytatodik
és remélhetdleg a jovS év majusi valasztasok attorést fognak hozni az Unié migracidpolitikdjaban.
RemélhetSleg a megtijuld és az eurdpai valasztasokon megerdsodé Eurdpai Néppartnak dontd
szerepe lesz a megoldds megtaldldsaban, a nemzetek Eurdpajanak és szuverenitdsanak, értékeinek,
kultardjanak és identitdsdnak a megvédelmezésében. Magyarorszdg mindenesetre az oktober 23-
an kirobbant ’56-os forradalom szellemében dll ki szabadsdga és fiiggetlensége mellett.

3-079-0000
President. — Colleagues, before I give the floor to the next speaker, I regret that we will not be able
to take catch-the-eye because of the time constraints, and we do have a two-hour vote. So
apologies to those who wished to use that.

3-080-0000
Roberto Gualtieri (S&D). — Madam President, this European Council, as we have established,
will not go down in history. On Brexit, the responsibility is clearly on the UK side. We fully back
the assessment that negotiations have not achieved decisive progress and President Tusk’s decision
not to call for a European Council in November but to stand ready to do this if and when decisive
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progress is made. We are close to an agreement, but at the same time what is missing is a decisive
and indispensable component of a deal.

We reiterate that without a backstop for the Irish border, the European Parliament will not give its
consent to the withdrawal agreement. We are not demanding a border in the Irish Sea but a
simple, decentralised, mostly immaterial fall-back mechanism which shall not pose any challenge
to the integrity of the United Kingdom, and we stand open to consider solutions like a longer
transition and a UK-wide customs union, which will make the likelihood of using such a backstop
remote.

In this respect, we fully share the overall stance expressed by President Tusk and Michel Barnier.
We are calm, open, constructive but very firm on principles, such as the right of citizens, the
integrity of the Single Market, the protection of the Good Friday Agreement, and of course our
arms are and will always be open if the UK changes its mind.

The lack of progress on the completion of economic and monetary union is a great responsibility
of the Member States. Those who do not understand that we desperately need to complete the
banking union, to establish a European unemployment benefits scheme, to make tech giants pay
their fair share of taxes and to enhance our investment capacity are making a big mistake. A
special mention has to go to the cynical irresponsibility of the Italian Government, which is
challenging the very logic of any common rule and is doing this not to support growth and jobs
but to pay with the money and the savings of Italian citizens for its electoral campaign, giving
amnesty to tax evaders and paving the way for further austerity, making any battle for a better
eurozone and more risk-sharing more difficult.

3-081-0000
James Nicholson (ECR). — Madam President, I have listened this morning with a degree of
trepidation to what I have heard. Let me make it very clear to the great and the good in this House
— if you want to listen — that we cannot and will not, as Unionists in Northern Ireland, accept a
customs or regulatory border between us and the rest of the United Kingdom. That’s
non-negotiable. On that we are united.

Now we have the backstop behind the backstop, and I'm just wondering where we're actually
coming from, and who is involved here. Let me make my position very clear: I do not want to be
in a position where we have no deal or a bad deal. I want —and the people I represent want — a deal
that works, and above all that delivers. The backstop does not. It is a busted flush. It can’t deliver.

So I have to say to you, Mr Tusk, why do you and Mr Barnier continue to go down this road?
There are other ways. There are other solutions. Is it not time we looked at other ways, rather than
trying to push something that is never, ever going to work?

3-082-0000
Marisa Matias (GUE/NGL). — Senhora Presidente, Senhor Tusk, quando se fizer a historia das
conclusdes do Conselho em matéria de migragdes, haverd centros de detengdo, haverd a
perseguicdo a ONG, havera forca bruta contra quem foge da fome ou da morte, mas haverd zero
de solidariedade. E tudo isto coincidird com o mesmo periodo em que esquemas fiscais e vistos
gold foram implementados, dando residéncia e vantagens fiscais a quem tem muito dinheiro,
esquemas esses que jd foram denunciados em sucessivos relatorios por abrirem a porta a lavagem
de dinheiro e a corrupgao.

A diferenca € que se estende uma passadeira vermelha a quem tem dinheiro para comprar direitos
e se deixa morrer no Mediterraneo quem nada tem.
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Sr. Tusk, no Conselho néo faltam chefes de Estado que invocam os valores cristdos, mas parece
que ja ndo ha nenhum bom samaritano.

Preferem o medo, a desumanidade e o eleitoralismo. O custo, Sr. Tusk, é muito caro: é o custo do
proprio projeto europeu, € o custo da propria democracia.

3-083-0000
Jean-Luc Schaffhauser (ENF). — Madame la Présidente, Messieurs de la Commission, Monsieur
Timmermans, qui vous a fait roi?

L'Union européenne est la création de ses Etats membres, vous devez étre a leur service, non pas
leur maitre!

Les Etats européens ont intérét a signer un accord de libre-échange global avec le Royaume-Uni, il
est le plus grand déficit commercial dans I'Union. Mais vous préférez punir cette grande
démocratie pour protéger le systeme de Bruxelles. Vous agissez par idéologie et non pas dans
lintérét des Etats.

Vous voulez humilier le Royaume-Uni pour empécher les peuples de disposer de leur
souveraineté.

Vous récidivez apres les référendums de 1992 au Danemark, de 2001 et de 2008 en Irlande, de
2005 en France et aux Pays-Bas, de 2016 aux Pays-Bas. Vous continuez avec Iltalie, humiliée
aussi.

Vous vous vantez de promouvoir la démocratie et I'état de droit? En vérité, 'Union européenne est
un coup d’Etat permanent contre les peuples. Cest-a-dire une dictature.

Ce qu'il faut a I'Europe, c’est le Bruxit, sortir Bruxelles et sa Commission de I'Europe pour que
puissent vivre 'Europe des nations et des peuples.

3-084-0000
Anppeii Kosaues (PPE). — I'-xo Ilpencenaren, r-H Tyck, 1-H TuMepmaHc, caMo MOTa [ia ce ChIviacs ¢
KOJIernTe, KOUTO Kasaxa, ye ChBeThT He MOCTUIHA HuIIO. [0BOpMM cM OT enHa cTpaHa ,CheIMHEHMETO
TpaBy CUIIaTa“, a PbKOBOIMUTEINTE HA CTPAHUTE WIEHKM Ca pa3edMHEHM Jaxe IO TO3M M3KITFOUUTETTHO
BaXEH BBIIPOC, KaKbBTO € Murpauusita. Hue TpsiOBa a mocturHeM MHOTO GbP30 HAmpembK IO Te3n
BBIIPOCH.

Enno M3peUYEHNE MO0 UCTOpUUECKATa TEMA, KOATO CE€ pa3urpa npenm Majiko — ne6aTa OT JIIBO M OT OSCHO.
HaumoHancouuanmsmbT u KOMYHI3MBT Ca IB€ y2KacABalllM TOTAIIMTAPHN OUKTATypy, KOUTO DOBEIOXA 1O
MUJIMOHN X€PTBU U HIE Tpﬂ6Ba Ha 3aKJIefIMUM U JIBeTe OMKTAaTypu M 0a OTHAOEM ITOYNT Ha BCMYKM, KOUTO
Ca 3arHaln.

Ila ce BbpHa Ha Bpekcur. Ot Bpekcur rybstT m mBete cTpaHM — KakTo BemukoOpuraus, Taka u
EBponerickusT cbio3. BuzknaM, ye B IOCIEIHO BpeMe IPaXXTAHCKMAT HATUCK BbB BermkoOpuranus 3a
€HO BTOPO MONMMTBAHE IO TPaXIAHMUTE € BCe TO-TOJISIM M Ce HalsBaM TOBA Jia Ce CIyuy, 3a fa Obue
MpeIoTBpaTeHo ToBa Ge3ymue, Koeto e bpekcur.

KakbBTO M 112 € pe3ynTaTheT OT IPETOBOPUTE, HE OuBa HOa ce OOIIyCKa IpamaHuTe OT OBETE CTpaHM Ha
JIamaH1Ia 13 MATAT BMCOKATA 1ieHa Ha pa3Bolia MeXmy EBpOHeﬁCKMH CblO3 I BeJ'II/IKO6pI/ITaHI/IH. Cbc unm
0e3 COCIIKa, TE Tp}I6Ba oa 6’bHaT CUTYpHM, Y€ 1€ MOIAaT [1a IMPOOBIIKAT [1a pa6OTHT, HOa y4daT 1 11a 2KMBESIT,
KaKTO JocCera. HperOBapﬂmnTe CTpaHN TpH6Ba a U3ITbIIHAT Beue O6CHIaHOTO U 0a TApaHTUPAT U 3ALUUTAT
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IIpaBaTa Ha CBpOl’[CVICKI/ITe IpaxnaHy, XHuBeeLV BbB BCJ'[I/IKO6PI/ITI:IHI/IH, KaKTO M Ha 6pI/ITaHCKI/ITe
IpaXxnaHu B EBpOHCI?[CKI/IH CblO3, IOPU M TOBA 1a 6’[)]16 COMHCTBEHATA TOYKA, I10 KOSTO CE€ CBhITIACAT.

YBaxkaemu T-H TYCK, MMaM 1 €[1Ha NIpyra T€Ma, KOATO MCKaM [Oa IMOBOMIHA. HOKOI‘a TpH6Ba Ia dYakame
pemEHNETO Ha CbBeTa Mo OTHOIIEHME Ha NPUCHEINHABAHETO Ha Bbobir apua n PYM’I)HI/IH KbM [IleHreHckoTo
HpOCTpaHCTBO? Ha ITbPBYU €TaIl — C MEXTYHApOOHUTE JIETUIIA M MOPCKUTE TPaHULIN.

EBpoma e no-curypHa, korato e obenviHeHa. bbiarapust u PymbHus me Hanpassr LlleHreH mo-curypex u
crabuiieH — TOBa € OLEHKATa, OKOJO KosTo ce obenyHssaT 1 Komucusra, u IlapnaMeHTsT, M BCHYKM
aHTaXMpaHy eKCIEPTH 110 CUTYPHOCTTA. V [BeTe CTpaHM M3IBIIHABAT BCUUKY TEXHMYECKM KPUTEPUM OT
celleM TOMIMHM, a IPUEMAaHEeTO UM Ce CIMpa IO M3LLSUIO noimridecky nmpuuvayn. He pasdupam moxora
CbBeTbT 1€ OTIIara NpUChENMHABAHETO Ha Bbnrapus m PyMbHMS C BB3IYIIHM ¥ MOPCKM TPaHMIMNL.
ITpusoBasam By ToBa Ha Oblie MOCTaBEHO OTHOBO Ha JIHeBeH pefl B ChBeTa.

3-085-0000
Richard Corbett (S&D). — Madam President, there is deadlock on Brexit. The October deadline
has been missed, the November European Council is uncertain, and all because of paralysis inside
the UK Government, which seems incapable of reaching internal agreement as to what it wants.
But already one thing is clear: Brexit will bear no resemblance whatsoever to what was promised
by the Leave Campaign in the referendum. They said it would be easy; it’s proving to be pretty
difficult. They said it would save lots of money that would all go to the National Health Service; it’s
proving to be costly. They said there would be new trade deals ready on day one: what an illusion.
In these circumstances itls not surprising that many people in Britain are asking to reconsider:
700 000 marching in London on Saturday; opinion polls shifting in the opposite direction of
what people had expected: not rallying behind the referendum result but moving the other way.

If a democracy cannot change its mind, it ceases to be a democracy’, and that is what many in
Britain hope will be available for them to do. And I know, Mr Tusk, I know, Frans Timmermans,
you cannot intervene in that internal British debate, but please, do nothing to make that change of
heart more difficult.

3-086-0000
Laurentiu Rebega (ECR). - Domnule presedinte Tusk, legat de lucrarile Consiliului de siptimana
trecutd, am cteva observatii. Prima: despre negocierile privind Brexitul, s-a spus cd este aproape
90 % incheiat. Acordul se pare cd nu este gata si este evident cd partile sunt in impas. Asta este rau,
pentru ci disputa se dd in final pe sensul notiunii de suveranitate. A doua observatie: despre
propunerea ca distribuirea refugiatilor s fie inlocuitd cu o contributie financiard. Desi, la prima
vedere, pare un progres in relatiile din interiorul Uniunii, este tot un lucru rau.

Din punct de vedere al drepturilor omului, propunerea este pur si simplu imorald. Din punct de
vedere al tratatelor, nu se poate impune unui stat primirea unor populatii strdine, deci distribuirea
este nuld si neavenitd. Acestea sunt doar doud exemple pentru care actualul cadru legal si
institutional al Uniunii nu poate furniza solutii principial corecte. Subliniez, nu putem merge in
continuare asa, pentru cd problemele se amplificd exponential. Avem nevoie, prin urmare, de o
reformad a Uniunii Europene urgenta si rapida.

3-087-0000

Othmar Karas (PPE). — Frau Prasidentin, Herr Kommissar, Herr Ratsprisident, meine Damen und
Herren! Dieser Gipfel war ein Gipfel der Vertrostung auf den nichsten Gipfel, der Ubergabe der
Pakete, die fertig vom Europdischen Parlament und der Kommission auf dem Tisch liegen.

Zum Brexit: Die Brexit-Debatte zeigt uns sehr deutlich und Gott sei Dank, dass die Europdische
Union eine Rechts-, Werte- und Solidarititsgemeinschaft ist und kein Spiel. Wir sind eine
Verpflichtung, wir sind Verantwortung, wir sind eine Idee. Und keine einzige Forderung und kein
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einziges Versprechen der Brexit-Befiirworter kann beim Austrittsvertrag umgesetzt werden, weil
die Menschen belogen wurden.

Zum Zweiten: Was sagen Sie als Rat dazu — obwohl ich weif3, dass das einige sind —, dass von 40
Vorschligen zur Vertiefung der Wirtschafts- und Wihrungsunion erst sechs angenommen
wurden, dass von 30 Vorschligen zur Sozialunion erst 15 umgesetzt sind? Wer ist schuld daran,
dass das Migrationspaket blockiert wird? Wer ist schuld daran, dass der Ausbau der
Grenzschutzagentur blockiert ist? Wer ist schuld daran, dass die Europdische Union — Parlament
und Kommission — immer ofter ein Rechtsstaatsverfahren nach Artikel 7 gegen Mitgliedstaaten
einleiten muss? Bitte beenden Sie den Zustand der Blockade im Rat! Unser Geduldsfaden beginnt
zu reiflen.

Aufgrund der heutigen Debatte mochte ich schon auch sagen: Ich habe bei immer mehr Politikern
im Rat, aber auch bei uns im Haus das Gefiihl, dass sie beim Umgang mit der europdischen
Verantwortung fahrldssig sind. Daher schlage ich vor, dass jeder neue Funktionstriger am Beginn
seiner Tdtigkeit einen Tag lang eine Fithrung im Haus der europiischen Geschichte erhilt, eine
Fithrung im Parlamentarium erhilt, dass wir eine Gelobnisformel erarbeiten und am Beginn der
Parlaments- und einer Ratsfunktion ein Eid gesprochen wird, eine Angelobung auf das
europdische Recht und die Grundrechte-Charta vorgenommen wird.

3-088-0000
Patrizia Toia (S&D). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, devo dire che € un po’ triste, per
chi crede alle istituzioni europee e all’Europa, dover commentare il Consiglio europeo di ottobre,
soprattutto se penso alla discussione che abbiamo fatto in quest‘Aula in preparazione del
Consiglio stesso.

Siamo andati molto indietro rispetto alle pur evanescenti e pallide decisioni di giugno e devo dire
che ¢ sparito ogni riferimento alla solidarieta, a una politica comune sullimmigrazione. Se si toglie
la decisione sulla Brexit, credo che potremmo dire che ¢ stato un Consiglio europeo del niente,
della rinuncia a esercitare la propria responsabilita.

E mi chiedo veramente perché. Insomma, siamo alla fine di una legislatura, siamo alla fine anche
di una "consigliatura”, perché arrenderci cosi? Perché arrivare alla fine del nostro lavoro con una
specie di rinuncia, di resa? Ci rendiamo conto che questo spalanca le porte ai nemici dell’Europa,
che sono numerosi e crescenti?

Se penso a questa rinuncia a fare una politica seria, che ¢ stata progressivamente distrutta e
sbiadita da Consiglio a Consiglio, se penso che a questo ha contribuito anche il governo del mio
paese in maniera determinante, sono veramente sconsolata!

E se abbino questo, voi dovete saperlo, a decisioni che all'interno della legislazione nazionale
stanno distruggendo tutto quello che si ¢ fatto per I'integrazione, io vi chiedo davvero di aprire gli
occhi e di stare dalla parte di chi vuole ancora una politica europea sull'immigrazione.

3-089-0000
Peter Lundgren (ECR). — Fru talman! Jag vill borja med att sdga lite om diskussionen som var
innan. Jag tycker att det ar trdkigt nar en diskussion urartar lite som den gjorde. Jag forstar att man
har olika standpunkter och man maste kunna respektera varandra. Det finns manga som jag inte
delar mina dsikter med i den har kammaren, men jag skulle aldrig forsoka stoppa er frdn att ha era
asikter. Jag tror djupt pa demokratin, och jag tycker att det ar trakigt nir sddana scener utspelar sig
som det gjorde nyss.
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I ovrigt vill jag bara lite snabbt siga att jag ar lite besviken pd att man vid sista toppmotet
astadkom absolut ingenting vad giller brexit. Man satt och drack 6l pd Grande Place under tidig
kvall och det visar hur lite man anstringt sig for att nd en sddan l0osning. Vart tog
nattmanglingarna vagen, undrar jag, i en sddan hir viktig fraga? Har all vilja att na en losning pa
det har upphort? Nu dr det alltsa dags att bruka allvar fran bada parters sida for att nd en losning i
brexitfragan.

3-090-0000
Sedn Kelly (PPE). - Madam President, so another Council meeting comes and goes without an
agreement, the United Kingdom tries to backtrack on a backstop agreement that was agreed in
writing, and 700 000 sensible people take to the streets of London to protest about this ongoing
calamity. This past week truly was Brexit in a nutshell.

It was indeed disappointing that a deal could not be reached. However, Michel Barnier has the full
confidence and support, and indeed gratitude, of Ireland and the rest of the EU27. Progress has
been made and I am confident that a deal can be reached, including the protocol on Ireland and
Northern Ireland, and the avoidance of a hard border on the island of Ireland. From my meetings
this week with Michel Barnier and United Kingdom Permanent Representatives, I think this will be
achieved at the 11th hour.

On the Irish backstop, let me be perfectly clear. Ireland will listen to all proposals that the United
Kingdom brings forward, but any proposal, in order to be acceptable, has to be legally operative
and ensure that we avoid a hard border between Northern Ireland and Ireland. It has to protect the
integrity of the single market and the customs union, and it has to apply unless and until we have
a new relationship that supersedes it. We cannot allow uncertainty about the border and its
impact on the peace process to persist beyond the United Kingdom’s withdrawal. This is
something I would expect the hard Brexiteers to be conscious of, given the fact that they are part
of the United Kingdom and Northern Ireland is in the United Kingdom.

A deal is essential. A no-deal scenario would have enormous impacts on us all and most of all on
the United Kingdom. Research by Imperial College London has estimated that a two-minute check
at the Eurotunnel would cause a 10-mile traffic queue, a three-minute check would cause
20 miles, and a four-minute check would cause 30 miles. This is the reality of a hard Brexit. Let us
be very clear. We want an agreement. An agreement is essential. I thank all our colleagues here,
Michel Barnier, Donald Tusk et al, for their support. We will continue working on this issue.

3-091-0000
Sylvie Guillaume (S&D). — Madame la Présidente, Monsieur Tusk, quand je vous ai entendu il y a
un peu plus de deux heures et demi maintenant, j'avoue, jai ri. Puis je me suis demandée si vous
étiez venu ici pour vous moquer du Parlement ou bien si vous étiez venu pour nous provoquer,
parce que vous savez trés bien qu'aucune conclusion concréte sur le paquet «Asile» n’a été adoptée.
Et comme cela vous a été demandé a plusieurs reprises, jaimerais que vous m’expliquiez
comment, depuis plus de deux ans, aucune position concrete n’a été prise sur ce sujet. Alors que,
dans le méme temps, il est assez simple de se pencher et de parvenir a un accord sur le
renforcement des frontiéres, la ca va tout seul.

Parallelement sur la directive «Retour, les Etats membres nous pressent pour avoir la réforme la
plus rapide possible, qui plus est, en prenant a bord le modéle francais, qui est le plus inefficace en
la matiere.

Alors voyez-vous, le Parlement n’est pas la chambre d’enregistrement des volontés du Conseil et
nous n‘entendons pas nous laisser prendre au piege de cette manipulation qui ne vise pas
finalement a avoir une réforme efficace, mais simplement a satisfaire les populistes.
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3-092-0000
Gunnar Hokmark (PPE). — Madam President, first of all, banking legislation: in order to reach a
compromise, the Council needs to understand there is a need for compromising, and then we can
achieve a lot.

Africa: a continent of hope and despair. Countries in war but also countries with growth.
When China wants to increase Chinese power, we need to support African democracy. When the
US makes itself smaller, we need to get taller. When China gets meaner, we need to be keener.

Regarding frameworks and agreements for trade, investments, modernisation, new infrastructure:
doing what we can in order to have the best possible development in this continent of huge
opportunities and one of our most important neighbours.

Brexit: let’s hope for democracy. Let’s hope that the millions of people wanting to stay can make
their voices heard. But letls also ensure that we can get the best possible agreement if there is no
change. Of course, the United Kingdom is an important part of Europe and an important country,
and we need to safeguard the best possible relationship.

Russia: let’s not underestimate what Russia is doing to the Europe of today. Cyber warfare,
hacking, destabilisation, warfare (as in Ukraine), repression, corruption: let’s be strong in standing
together and do what we can regarding Africa, safeguard ourselves against Russia and ensure that
we can have the best possible economic development. Then we will be strong in the world.

3-093-0000
Kootac Mavpidng (S&D). — Kupia [Tpoedpe, Dého kat eyd va ekgpace T HeyANn 1ou anoyor|Ttevorn
yla to Brexit edikd oe oxéon pe v Kumpo. Eva peydlo pépog twv kumpiev eupenaiev ToMToOV mou
dtapévouy evtog twv ayyhikov facewy oty Kumpo mapapévouv oe afefatotnta yia to peMov toug kat
aUTO £XEL KOL HEYANEG TPOEKTACELS OIKOVOLIKEG AANG Kait TTONU TEPLOGOTEPO YUP® Ao TOV oYedLAOHO TG
kadnuepwvotntag. ‘Opwg dewpd OTL 1) mapovoa @aoct pag divel T dSuvatdTTa Ve GULTTOOULE Kal TO
KPATOG SIKaiOU Kot Ta avIpOMIve SIKALOIATA, Ta OTTola EIVaL TAVTA 0TIV EMKAIPOTIITA KAl AUTIGHAL TTOU
Ya 10 e 0T eve Tpdsata anoacicajie 0Tt 1) Toupkia AMETUXE GTOUG TOHELG TOU KPATOUG diKaiou, ThG
dnpokpatiag, e elevdepiag Tou TUTOU, TAUTOXPOVAS, GUVEXILOUV KATIOLOL €DG) LG — KAl AVAPEPOLLAL
kat oto Eupomnaiko Zupfovhio kat oty Eupwendiki Emtpont| — va dewpolv to kadeotog tou Erdogan
¢ dnpokpatia. Emrtéhoug ag anogacicoupe eivar dnpokpartia 1 eivan diktatopie; Kat oto evdiapieco
dev umapyet!

3-094-0000
Laima Liucija Andrikiené (PPE). — Gerbiama Pirmininke, kaip ir daugelis prie§ mane
kalbéjusiyjy, apgailestauju, kad pastaroji Vadovy Taryba neatnesé laukty rezultaty dél ,Brexit'o”.
Jungtiné Karalysté nori daugiau laiko susitarimui pasiekti, o susitarimo vis dar néra, nes néra
problemy sprendimo. Svarbiy problemy, kurias atne§ ,Brexit'as“, pirmiausia — sienos Airijoje
klausimu. Antroji, kurios sprendimo laukia ir mano valstybé Lietuva, yra Europos Sajungos
valstybiy nariy pilie¢iy padétis Jungtinéje Karalystéje po ,Brexit'o”. Mes nenorime skyryby be
susitarimo, bet kiekviena diena vercia galvoti, kad privalome biiti pasirenge ir Siam scenarijui.
Néra sutarimo Jungtinés Karalystés viduje, néra sutarimo su Europos Sgjunga — pralaimime mes
visi.

Dél migracijos. Visi suprantame $io klausimo svarbg, taciau, vélgi, laukty rezultaty Taryboje
nebuvo pasiekta. Nelegali migracija vyksta, o mes, stipri Europos Sajunga, metai po mety
nepajégiame rasti $ios problemos sprendimo. Neveikia miisy struktiiros? Keiskime, reformuokime
jas. Bet susitvarkyti privalome.
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Dél vidaus saugumo. Misy pilieciai jvardija sauguma kaip svarbiausia tarp prioritety. Artéja
Europos Parlamento rinkimai. Mums svarbu, kad misy pilieciai galéty laisvai pareiksti savo valia,
kad jy nuomone ir valia nebiity manipuliuojama.

Europos Sajungos biudZetas. Mums reikia susitarimo ir $iuo klausimu. Zinau ir suprantu, kad Sis
klausimas néra lengvas, taciau daugelio problemy sprendimas remiasi i finansavimo klausimus.
Kvie¢iu ir prasau, kad Taryba rasty politinés valios Siam klausimui sutvarkyti iki Europos
Parlamento rinkimuy.

Pasakysiu atvirai: a§ pasigendu Europos Vadovy Tarybos lyderystés. Mandatg turite, kur rezultatai,
kur taip visy laukiami sprendimai? Misy neveiklumas turi savo kaing — jis stiprina misy
oponentus, jis maitina populizma ir ekstremizma Europoje.

3-095-0000
Elly Schlein (S&D). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, Presidente Tusk, al Consiglio
europeo della settimana scorsa non c’¢ stato nessun accordo sulla solidarieta interna, né sulla
Brexit, né sull’eurozona. Ma che cosa vi siete riuniti a fare?

Dalle conclusioni ¢ sparita la riforma di Dublino e non c’¢ una sola riga sulle vie legali e sicure di
accesso all'UE per chi fugge. Si parla solo di bloccare i flussi, aumentare i rimpatri, condizionare gli
aiuti allo sviluppo a un maggior controllo delle frontiere africane. Una vergogna! E spuntato
persino un vertice da fare nell’Egitto di Al Sisi, quando domani sono 33 mesi che chiediamo verita

su chi ha torturato e ucciso Giulio Regeni, un ricercatore europeo.

La grande idea del cancelliere Kurz di una solidarieta obbligatoria, anche se non come
ricollocamenti, non ¢ altro che la solidarieta flessibile gia proposta dalla Presidenza slovacca due
anni fa. Avete discusso due anni per ritrovarvi allo stesso punto di prima?

Il presidente Macron invece chiede di riformare Dublino prima delle elezioni, ma intanto riporta,
di nascosto, migranti nei boschi italiani. Spiegatelo voi ai cittadini europei perché tenete bloccato
il nostro lavoro di due anni e vi rendete responsabili dell'avanzata dei peggiori nazionalismi!

3-096-0000
Asgutépnc Xproto@opou (PPE). — Kupia [Tpoedpe, motelo akpadavta ot n Eupenaikn Eveon napd
Ta mpoPAuata kat tig duokolieg Ja Ppet Tov dpopo TG kat oiyoupa éva oNUAvTIKO CTNHa €ival To
Brexit, To omoio pag anacoAel OMoug, 1dlaiTePA EUAG, TOU EINACTE AMO TN WIKPT) TaTpida pag v
Kumpo, dnou mpaypatikd aicdavopacte Ot TpEmeL va UNApEeL TETola cupgovia mou da kataywpolvtat
Ta SIKAOLATA TOV EUPOTIALLY TOMTOV Yia va uv dnpoupyndolv mepartépe npofAfuata. [apa tavta,
OpwG, epels elpaote mepn@avol yiati eipaote Euponaiot. Epeic elaote meprj@avot yiot avijkoupe ot
peyaln eupomaikr ooyévela. Ymepaomlopaote pe oUEvog autd TO EUPWTAIKO OKOdOHNUA Yot
O¢\oupe kar dexdikolpe pa Eupamn n omola va eivan toxupr). Mia Eupomn mou va pmopel va
avtipetoniCel tig mpokAnoeic. Mia Eupann n onota da pmopéoet va avtanokpiiel yia ta enopeva Xpovia,
Yo TIG emopeves dekaeties. Tnpepa da pMoe WG £vag anod Ta MEVIAKOOL EKATOMHUPLA TOV EUPLTIAIOV
no\ttov. Ayamnté @ike, [Ipoedpe tou Eupwnaikov Zupfouliou, kUpie Donald Tusk, eav potovoate
ofpepa Toug euponaioug moAiteg «mota Eupamnn 9éhoupe, nota Eupann Siekdikoluer Ya oag anavtovoav
pe pa @ovr ot diekdikovpe v Eupenn e alnheyylng, v woxupr) Eupann, i onota givar kupiapyn
kot Sraopaliler kar efac@aliCel v kuplapyia Tov Yopev pekov . Mia Eupenn i onola mpaypatika
da avtamokpivetar otig mpokAnoels g véag yeviag. Mia Euponn, kipie Avtinpoedpe, mou da eivat
KOWOVIKT Kat avdpomvi kat ToAU opdd avagépate OTL 1 Kowovikl] ddotaon g Eupomng eivar o
@ToY0¢ ouyyevis. Epeig dev Déloupe avt) v Evpomn. ©éloupe v Eupaomn mou mpaypatika da
Ppioketar dimha otov avdpwmo, dimha otov kade eupwnaio molit). M Eupomn toxupr pe eviaia
QUUVTIKT TONITIKT, L€ eviaia apuva kat ac@alela. Mia Eupomn mou dev da eivar 1) Euponn tov dvo
PETPOV Kat Tov S0 otadpev kat, otav emPallel KUPGOEG 08 XOPES HENN TG 1] KaL O€ TPITEG XOPES,
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ogeiler va emfaNer kupooelg kat oe Xopes mou mapafialouv avipeniva dikaidpata, Tou KATEYouY
xopa pélog g Evpenaikng Evaong, onwg eivar ) Kimpog. Aev eivar ah\ and v Toupkia, 1 omoia
ppioketar oto anupofAnto kot umod v avoyr s Eupenaiknc Eveone. Eipat meprigavog, eina, yia v
Euponaikr Eveon, opeg dev aicdavopal diaitepr mepn@avia oUTe £y® OUTE KAl Ol OUHTATPLATES [OU
otav auti) T ottypr mou phoUpe Ppioketar oty kumpiaki) AOZ to Toupkikd mhoio «<Mmapumapog» Kat
T0L TOUPKIK( AL XWPIG VL TOUG TAPEVOYNEL KavEvag.

3-097-0000
Seb Dance (S&D). - Madam President, it's a strange quirk of parliamentary procedure that you
have to wait so long to listen to sensible British voices in this Chamber, having heard the complete
disgrace from Members opposite earlier this morning. I cannot believe what I am hearing from my
own Government party —and, indeed, the disgrace that is Nigel Farage — criticising the civil service
for not delivering their own fantasy.

The reality is that Brexit is failing and we are seeing people flailing around desperately, issuing
insults in the name of the British Government. It is not a strategy to threaten a no deal, effectively
standing there with a can of petrol and a lighter threatening self-immolation. This is people’s jobs
and people’s livelihoods we are talking about. Nearly three quarters of a million people marched in
London against the mess that is Brexit. These are ordinary, decent people, who are sick and tired of
being insulted by their own Government. It is time now to stop this nonsense. Nothing that is
happening now is anywhere near what was promised in the referendum. It is time for informed
consent for the British people if they want this mess to go forward. Put it to the people, put it to a
people’s vote, and we need your help in giving us the time to allow that to happen.

(Applause)

3-098-0000
Ludék Niedermayer (PPE). - Madam President, let me just cover three issues which have already
been discussed here, first of all concerning Brexit. It is a pity that sufficient progress has not been
reached but I still believe that in the weeks to come we will find a good agreement. It is essential
that the EU27 keeps together as one and that we defend the clear interest of our members,
especially of our Irish colleagues.

Secondly, let me talk a little bit on taxation, as [ am coming just for negotiation of the report of the
Committee on Financial crimes, tax evasion and tax avoidance (TAX3). This is an area in which the
EU can bring enormous benefits for EU citizens. If we solve the outstanding issues in the tax
regimes, this will bring better and fair competition to the market and we will gain the trust of our
citizens and, at the same time, this will allow countries to reduce some taxes which are the most
damaging for the economy. There are many very important files on the table, especially CCCTB,
CCTB, VAT reform and digital tax. While the Council was able to reach some progress on some
tax files, it seems to me that there is not sufficient progress on these dossiers and this is a great
pity; it is a lost opportunity for Europe.

Last, but not least, let me talk about migration. The number of irregular migrants has gone down.
Unfortunately, it seems to me that the efforts of the Member States to find agreement and make
Europe more ready and better prepared for such a crisis in the future are also fading away and that
is a very bad thing. We must get ready for future problems and we must solve the issues that we
have been discussing for the last three years. So, also in this area, let me urge the Council to move
forward.

3-099-0000
Ana Gomes (S&D). — Senhora Presidente, a parte o Brexit, o Conselho mostrou os nossos
governos bloqueados. Continua a alimentar o negdcio de traficantes de seres humanos ao ndo
abrir vias legais seguras, controladas, para migrantes e refugiados.
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Deixam afogar no Mediterraneo gente pobre enquanto 18 Estados-Membros vendem vistos gold a
migrantes ricos, pondo em risco a seguranga europeia, infiltrados, corrompidos e capturados por
cleptocratas e mafias.

Sem cuidar da eurozona, o Conselho adia taxar os gigantes do digital, via CCTB, enquanto deixa
grupos criminosos, incluindo terroristas, continuarem a financiar-se com a fraude carrossel sem
reformar o IVA. Clamam por interoperabilidade, mas a maior parte dos governos nao esta sequer
a operacionalizar o PNR, as listas de passageiros que dizem vitais contra os terroristas, mas de que
excluiram os voos civis privados, como os que levaram a Istambul os assassinios de Khashoggi e
que em muitos aeroportos europeus ndo seriam controlados.

O Presidente Tusk condenou hoje aqui esse brutal assassinato, mas o Conselho nada fez para parar
a exportagdo de armas para a ditadura saudita. Ndo admira! Passou um ano sobre o assassinato da
jornalista Daphne Anne Caruana Galizia. Os mandantes continuam a solta, impunes, e Joseph
Muscat, principal responsavel pela investigagdo que estd parada em Malta, tem assento no
Conselho Europeu. Todos os que 1d se sentam deviam corar de vergonha.

3-100-0000
PRESIDENZA DELL’'ON. ANTONIO TAJANI
Presidente

3-101-0000
Frans Timmermans, First Vice-President of the Commission. — Mr President, allow me to thank all
those Members who took time from within their small amount of numbers to speak, to set the
record straight from other political parties as to the historic role social democracy has played in
fighting Nazism. Thank you.

What I would also like to say — because what was said this morning has really affected me
emotionally — it’s not so much the comparison that is made or the putting of social democracy in
one group with Nazism. That's not new. This is what we've seen happening — just go on the
Internet — for years on the extreme right, where they try and rid themselves from their own
heritage by saying that Nazism belongs to the left or to social democracy. That’s not new. What is
new to me is that the leader in this House of the party of Churchill and Thatcher would
appropriate that narrative. What has happened to the Conservative Party that not so long ago — in
the last 10 years — was still a member of the European People’s Party (EPP) in this Parliament?
What has happened that they are now using the same narrative that Mr Farage and others have
been using for many years, a narrative that they've always distanced themselves from? Has what
Churchill predicted when he talked about appeasers happened — the only thing you get by feeding
a crocodile is that the crocodile will eat you last? Has the Conservative Party finally been eaten by
UKIP? I hope not.

(Interjection from the floor: ‘I hope so’)

I'm sure you hope so, yes, but I do hope not. I say this because I will make no secret of my deep
admiration and affection for the United Kingdom and everything it has achieved during European
history. I say this also because I don’t want to hide my deep sadness regarding the decision taken
by the British people in the referendum to leave the European Union. The European Union is not a
market. The European Union is an instrument to help European people solve their differences
around the negotiating table instead of at the battlefield. The European Union is the best guarantee
that no British soldiers will have to be sent to battlefields in Europe again, as they have so valiantly
done in our common history. The European Union is the best guarantor for peace in Europe for
the ages to come, and for one of the biggest Member States to leave that European Union is an
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incredibly sad moment. I want to say that in this House, but, given that decision, we are all under
an obligation to do as little harm as possible in the process. As a democrat, as a human being, who
in this House has never ever changed their minds on anything? We'll leave that with the British
people. That's not for us to judge. But I want us to be clear about our obligation as the
Commission, European Parliament and Council: that we should do everything in our power to
make sure we do as little harm as possible. That is the attitude with which the Commission should
do this. This will not be helped by exaggerated political rhetoric, by appealing to the darkest angels
of European history. Let’s have a rational debate, let’s understand that we build bridges — not walls
—in this European Union. Let’s be clear about that.

I want to end with a quote from one of my favourite writers, Primo Levi. [ say this because of what
was said this morning. [ quote: ‘Auschwitz is outside of us, but it is all around us, in the air. The
plague has died away, but the infection still lingers and it would be foolish to deny it. Rejection of
human solidarity, obtuse and cynical indifference to the suffering of others, abdication of the
intellect and of moral sense to the principle of authority, and above all, at the root of everything, a
sweeping tide of cowardice, a colossal cowardice which masks itself as warring virtue, love of
country and faith in an idea.’

(Applause)

3-102-0000
Donald Tusk, President of the European Council. — Mr President, thank you for your interesting
interventions. I really appreciate your involvement, even if [ don’t agree with all your arguments
and emotions. You may have noticed that I never try to take too much of your precious time, and
today I will also stick to this rule. However, I cannot leave two interventions without a comment.

First, on migration. Almost all of you have expressed your disappointment with the lack of
decisions on migration policy that you were expecting from the European Council. I understand
your dissatisfaction, because I know that the will of the majority in this House was to establish
mandatory quotas. In spite of what you are saying, the European Council is building the common
European solution for migration policy. But in the centre of this approach is the strengthening of
cooperation with third countries, a fight against human smugglers, external border protection —
and not mandatory quotas.

The real progress in the European Council is that today, almost everybody understands that our
priority should be stopping the inflow of irregular migrants and not their distribution.

On Brexit, we want to avoid a hard border in Ireland, but there is no guarantee that we can do it.
And do you know why, Mr Farage? Because Brexit is de facto a political decision to re-establish the
border between the Union and the UK. Brexit is a project to separate the UK from the EU. I don’t
know what is going to be the result of the negotiations, but I know that it is the Brexiteers who are
100% responsible for bringing back the problem of the Irish border.

Finally, I would like to share with you one remark. Listening to the debate here, I get the
impression that some of you would like to see a Europe where there are no Member States and no
governments. Please do not be surprised that [ am not on the same line.

3-103-0000
Presidente. — La discussione ¢ chiusa.

3-104-0000
Philippe Lamberts (Verts/ALE). — Monsieur le Président, cette question s'adresse directement a
vous. J'ai lu dans la presse des déclarations selon lesquelles vous vous plaignez qu'un programme
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lancé par le gouvernement italien ne profiterait probablement pas a des Italiens, mais a des Roms,
a des étrangers.

Ce genre de discours, il est avéré, s'apparente tout a fait au discours de la préférence nationale
qu’on n'est pas habitué a entendre de la part du PPE. Que cela vienne du groupe ENL ou du groupe
EFDD, je peux comprendre. Mais que cela vienne de vous, ¢a pose un probléme grave, je pense, de
respect tout simplement des valeurs européennes! Donc si vous avez prononcé ces paroles, je vous
invite a les retirer, parce qu'elles ne sont pas dignes d’'un président du Parlement.

(Applaudissements)

3-105-0000
Le Président. — Vous ne connaissez pas, Monsieur Lamberts, la situation italienne. Moi j'ai écouté.
Il faut toujours respecter les autres. Vous ne connaissez pas la situation italienne. J'ai dit qu'on ne
peut pas puiser dans le budget italien pour donner de l'argent aux Italiens qui ne travaillent pas et
aux citoyens qui ne sont pas italiens et qui ne travaillent pas. J'ai dit que peu d'Italiens auront de
l'argent et que des étrangers aussi auront de l'argent. Donc ce n’est pas un bénéfice pour les
Italiens. On va gaspiller de I'argent sans résoudre le probleme du chdmage. J'ai dit qu'il faut donner
de l'argent aux entreprises capables de donner des postes de travail aux citoyens, soit italiens, soit
étrangers. Donc, on ne pourrait pas s'exprimer comme ¢a? Mais c’est une opinion et on est libre
d’avoir une opinion. Je n’ai pas dit qu’il ne faut pas respecter les traités, mais j'ai dit qu’a cause du
traité, on ne peut pas donner a beaucoup d’Italiens, ce qu’a dit le gouvernement. Vous ne pouvez
pas interpréter ma position, moi je dis ce que je pense. Je ne dois pas faire un débat sur ce sujet-la.
Jai répondu et ¢a suffit.

3-106-0000
Tania Gonzalez Pefias (GUE/NGL). — Sefior presidente, sefiorias, permitanme que les robe unos
segundos de su tiempo, pero es un asunto de maxima importancia. La multinacional Alcoa quiere
cerrar sus dos plantas en Espafia, en Avilés y en A Corufia, dejando a cientos de trabajadores en la
calle. Esta empresa ha recibido mds de 1000 millones de euros en ayudas publicas y ha
reconocido que el cierre se debe a que no ha invertido un solo euro en modernizar estas plantas.

Ayer, al comienzo de la negociacién, Alcoa plantea que se niega a vender las fabricas, que quiere
cerrar. ;Por qué? Porque, casualmente, donde ha invertido el dinero es en una fébrica en Arabia
Saudi y lo que no quiere es tener ningiin tipo de competencia; porque, mientras recibia estas
ayudas con el dinero del Estado espariiol, lo invertia en Arabia Saudi.

Por ello, les voy a pedir dos cosas. En primer lugar, me da igual el Grupo politico, me da igual el
pais al que pertenezcan, les pido el maximo apoyo para proteger la industria europea, a nuestros
trabajadores y nuestras comunidades. Y, en segundo lugar, que impulsemos una politica comtn
para defender nuestra industria, para evitar que las empresas que reciben miles de millones en
dinero publico se vayan, deslocalicen y cierren sus fabricas y sus puertas sin mds, dejando a cientos
de trabajadores en la calle y dejando a comunidades enteras en la estacada.

3-107-0000
Dichiarazioni scritte (articolo 162)

3-107-2500
Clara Eugenia Aguilera Garcia (S&D), por escrito. — El Consejo Europeo ha escuchado a los
grupos parlamentarios, de derecha a izquierda, decirle con todo respeto que sus lideres tienen que
escuchar a este Parlamento, que tienen que abandonar la paralisis y la falta de soluciones, porque
estan contribuyendo al fracaso total de la politica europea. Y los ciudadanos tienen que saber que
son los Gobiernos —que no es la Comision, que no es el Parlamento, que han hecho sus deberes—
, que son los Gobiernos, la mayoria de Gobiernos conservadores los que estdn frenando las
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soluciones de la Unién Europea. El Sr. Tusk se ha permitido felicitar a la Presidencia austriaca por
su gran compromiso con las politicas de migracion. Es una broma pesada. Porque Austria se estd
planteando salir del Pacto Mundial para una Migracion Segura, Ordenada y Regular de las
Naciones Unidas. Esa es la actitud de Austria. Los dirigentes de la Uniéon Europea estin
consintiendo que los ciudadanos se alejen de todo lo que aqui nosotros representamos. Y eso es
responsabilidad del Sr. Tusk, del Consejo, de los Gobiernos, de la mayoria conservadora que en
este momento dirige la Unién Europea. Y nosotros tenemos que levantar la voz contra esa
paralisis que alimenta los peores fantasmas en la Uni6én Europea.

3-107-3125
José Blanco Lépez (S&D), por escrito. — El Consejo Europeo ha escuchado a los grupos
parlamentarios, de derecha a izquierda, decirle con todo respeto que sus lideres tienen que
escuchar a este Parlamento, que tienen que abandonar la paralisis y la falta de soluciones, porque
estan contribuyendo al fracaso total de la politica europea. Y los ciudadanos tienen que saber que
son los Gobiernos —que no es la Comision, que no es el Parlamento, que han hecho sus deberes—
, que son los Gobiernos, la mayoria de Gobiernos conservadores los que estdn frenando las
soluciones de la Union Europea. El Sr. Tusk se ha permitido felicitar a la Presidencia austriaca por
su gran compromiso con las politicas de migracion. Es una broma pesada. Porque Austria se estd
planteando salir del Pacto Mundial para una Migraciéon Segura, Ordenada y Regular de las
Naciones Unidas. Esa es la actitud de Austria. Los dirigentes de la Uniéon Europea estin
consintiendo que los ciudadanos se alejen de todo lo que aqui nosotros representamos. Y eso es
responsabilidad del Sr. Tusk, del Consejo, de los Gobiernos, de la mayoria conservadora que en
este momento dirige la Unién Europea. Y nosotros tenemos que levantar la voz contra esa
pardlisis que alimenta los peores fantasmas en la Uni6n Europea.

3-107-3750
Soledad Cabez6n Ruiz (S&D), por escrito. — El Consejo Europeo ha escuchado a los grupos
parlamentarios, de derecha a izquierda, decirle con todo respeto que sus lideres tienen que
escuchar a este Parlamento, que tienen que abandonar la paralisis y la falta de soluciones, porque
estan contribuyendo al fracaso total de la politica europea. Y los ciudadanos tienen que saber que
son los Gobiernos —que no es la Comision, que no es el Parlamento, que han hecho sus deberes—
, que son los Gobiernos, la mayorfa de Gobiernos conservadores los que estdn frenando las
soluciones de la Union Europea. El Sr. Tusk se ha permitido felicitar a la Presidencia austriaca por
su gran compromiso con las politicas de migracion. Es una broma pesada. Porque Austria se estd
planteando salir del Pacto Mundial para una Migraciéon Segura, Ordenada y Regular de las
Naciones Unidas. Esa es la actitud de Austria. Los dirigentes de la Uniéon Europea estin
consintiendo que los ciudadanos se alejen de todo lo que aqui nosotros representamos. Y eso es
responsabilidad del Sr. Tusk, del Consejo, de los Gobiernos, de la mayoria conservadora que en
este momento dirige la Unién Europea. Y nosotros tenemos que levantar la voz contra esa
pardlisis que alimenta los peores fantasmas en la Unién Europea.

3-107-5625
Iratxe Garcia Pérez (S&D), por escrito. — El Consejo Europeo ha escuchado a los grupos
parlamentarios, de derecha a izquierda, decirle con todo respeto que sus lideres tienen que
escuchar a este Parlamento, que tienen que abandonar la parilisis y la falta de soluciones, porque
estan contribuyendo al fracaso total de la politica europea. Y los ciudadanos tienen que saber que
son los Gobiernos —que no es la Comision, que no es el Parlamento, que han hecho sus deberes—
, que son los Gobiernos, la mayoria de Gobiernos conservadores los que estan frenando las
soluciones de la Uni6n Europea.

El Sr. Tusk se ha permitido felicitar a la Presidencia austriaca por su gran compromiso con las
politicas de migracién. Es una broma pesada. Porque Austria se estd planteando salir del Pacto
Mundial para una Migracion Segura, Ordenada y Regular de las Naciones Unidas. Esa es la actitud
de Austria.
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Los dirigentes de la Unién Europea estan consintiendo que los ciudadanos se alejen de todo lo que
aqui nosotros representamos. Y eso es responsabilidad del Sr. Tusk, del Consejo, de los Gobiernos,
de la mayoria conservadora que en este momento dirige la Unién Europea. Y nosotros tenemos
que levantar la voz contra esa pardlisis que alimenta los peores fantasmas en la Unién Europea.

3-107-7500
Eider Gardiazabal Rubial (S&D), por escrito. — El Consejo Europeo ha escuchado a los grupos
parlamentarios, de derecha a izquierda, decirle con todo respeto que sus lideres tienen que
escuchar a este Parlamento, que tienen que abandonar la paralisis y la falta de soluciones, porque
estan contribuyendo al fracaso total de la politica europea. Y los ciudadanos tienen que saber que
son los Gobiernos —que no es la Comision, que no es el Parlamento, que han hecho sus deberes—
, que son los Gobiernos, la mayoria de Gobiernos conservadores los que estan frenando las
soluciones de la Union Europea. El Sr. Tusk se ha permitido felicitar a la Presidencia austriaca por
su gran compromiso con las politicas de migracion. Es una broma pesada. Porque Austria se estd
planteando salir del Pacto Mundial para una Migraciéon Segura, Ordenada y Regular de las
Naciones Unidas. Esa es la actitud de Austria. Los dirigentes de la Uniéon Europea estin
consintiendo que los ciudadanos se alejen de todo lo que aqui nosotros representamos. Y eso es
responsabilidad del Sr. Tusk, del Consejo, de los Gobiernos, de la mayoria conservadora que en
este momento dirige la Unién Europea. Y nosotros tenemos que levantar la voz contra esa
pardlisis que alimenta los peores fantasmas en la Uni6n Europea.

3-107-5000
Sergio Gutiérrez Prieto (S&D), por escrito. — El Consejo Europeo ha escuchado a los grupos
parlamentarios, de derecha a izquierda, decirle con todo respeto que sus lideres tienen que
escuchar a este Parlamento, que tienen que abandonar la parilisis y la falta de soluciones, porque
estan contribuyendo al fracaso total de la politica europea. Y los ciudadanos tienen que saber que
son los Gobiernos —que no es la Comision, que no es el Parlamento, que han hecho sus deberes—
, que son los Gobiernos, la mayoria de Gobiernos conservadores los que estan frenando las
soluciones de la Union Europea. El Sr. Tusk se ha permitido felicitar a la Presidencia austriaca por
su gran compromiso con las politicas de migracion. Es una broma pesada. Porque Austria se estd
planteando salir del Pacto Mundial para una Migraciéon Segura, Ordenada y Regular de las
Naciones Unidas. Esa es la actitud de Austria. Los dirigentes de la Union Europea estin
consintiendo que los ciudadanos se alejen de todo lo que aqui nosotros representamos. Y eso es
responsabilidad del Sr. Tusk, del Consejo, de los Gobiernos, de la mayoria conservadora que en
este momento dirige la Unién Europea. Y nosotros tenemos que levantar la voz contra esa
pardlisis que alimenta los peores fantasmas en la Unién Europea.

3-107-8750
Juan Fernando Lopez Aguilar (S&D), por escrito. — El Consejo Europeo ha escuchado a los
grupos parlamentarios, de derecha a izquierda, decirle con todo respeto que sus lideres tienen que
escuchar a este Parlamento, que tienen que abandonar la parilisis y la falta de soluciones, porque
estan contribuyendo al fracaso total de la politica europea. Y los ciudadanos tienen que saber que
son los Gobiernos —que no es la Comision, que no es el Parlamento, que han hecho sus deberes—
, que son los Gobiernos, la mayoria de Gobiernos conservadores los que estan frenando las
soluciones de la Union Europea. El Sr. Tusk se ha permitido felicitar a la Presidencia austriaca por
su gran compromiso con las politicas de migracion. Es una broma pesada. Porque Austria se estd
planteando salir del Pacto Mundial para una Migraciéon Segura, Ordenada y Regular de las
Naciones Unidas. Esa es la actitud de Austria. Los dirigentes de la Unién Europea estin
consintiendo que los ciudadanos se alejen de todo lo que aqui nosotros representamos. Y eso es
responsabilidad del Sr. Tusk, del Consejo, de los Gobiernos, de la mayoria conservadora que en
este momento dirige la Unién Europea. Y nosotros tenemos que levantar la voz contra esa
pardlisis que alimenta los peores fantasmas en la Unién Europea.
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3-108-0000
Evelyn Regner (S&D), schriftlich. — Ich mochte mich zum zweiten Tag des EU-Gipfels dufSern:
Migration und innere Sicherheit, Aulengrenzen — das waren die wesentlichen Punkte auf der
Tagesordnung des EU-Gipfels vom 18. Oktober 2018. Immens wichtige Themen, die rasch —
humane — Losungen erfordern! Unsere Losungsvorschldge, der Beschluss des Europdischen
Parlaments — das betonen wir seit drei Jahren nach jedem EU-Gipfel, der ohne Ergebnisse zu Ende
geht — liegen langst auf dem Tisch. Doch die Regierungs- und Staatschefs sind immer noch nicht
in der Lage, hier eine klare Antwort zu geben. Wie es auch meine Kolleglnnen klar zur Sprache
gebracht haben, hier herrscht Konsens im Europdischen Parlament: Wir haben unter dem
osterreichischen Ratsvorsitz sehr viel Zeit verloren. Dies betrifft nicht nur das Asylpaket, sondern
auch das soziale Europa und die wichtigen Reformen fiir die Wirtschafts- und Wihrungsunion —
auch hier liegen die Vorschlige des Europdischen Parlaments am Tisch. Setzen Sie sich endlich fiir
ein Europa ein, das wirklich sozial schiitzt!

3-109-0000
Kathleen Van Brempt (S&D), schriftelijk. — Beste mijnheer Tusk, ik hoor u graag vertellen dat
onze regeringsleiders zich gebogen hebben over een migratiebeleid “in AL zijn aspecten”. Ik heb
de Raadsconclusies gelezen en ik zie daarin slechts drie elementen: samenwerking met Noord-
Afrika tegen illegale migratie, aanpakken van mensensmokkel en terugkeer. Belangrijke zaken
uiteraard, maar zijn dat nu ALLE aspecten van een migratiebeleid? Waar ging het over het
aanpakken van de grondoorzaken van migratie? Korte asielprocedures? Spreiding? Hervestiging?
En vooral: waar ging het over de dramatische situatie in de hotspots? Deze elementen kwamen in
2015 en 2016 wél nog aan bod, en het is niet omdat u erover zwijgt, dat de problemen zijn
verdwenen.

Ik wil u ook graag wijzen op de brief van 10 oktober die de rapporteurs van het Parlement naar
de heer Kurz verstuurden. Tweeénhalfjaar nadat de Commissie zeven hervormingsvoorstellen
publiceerde, heeft de Raad nog over geen enkel een akkoord bereikt. Drie provisionele akkoorden
met het Parlement werden zelfs teruggetrokken. Hoe kan het dat dit niet besproken werd op een
bespreking waar, nogmaals, ALLE aspecten besproken werden? Binnenkort eindigt de legislatuur
en zonder een akkoord over deze dossiers vervalt het harde werk van de voorbije jaren. Dat zijn de
aspecten waarover het had moeten gaan.

3-110-0000
EMooafet Bolepnepyk-Bpuovidn (PPE), ypartac. — Kupies kat kUpiot ouvadehgot, tov Mao tou
2019 &youpe eUpwEKAOYEG Kat TO KOPUPOIO DEHA TNG HETAVAOTEUONG TAPAMEVEL TPOPANHATIKO.
Mapatnpeitar adikn katavopr fapov petatl Twv kpatov pekov kat anouoia alnieyyune. Ta pétpa
evioyuong g FRONTEX kot ¢ Eviaiac Eupwmaikrg Zuvoptogulakic dev emapkolv, v 1
avadedpron Tou cuoTpatog Tou AouPAivou Exet TPOOKPOUGEL 0TV AKALIPIC OPIOHEVOY KPOTOY HEAGY.
Mapan)a, 1 Toupkia mOU GUGTHHATIKA TEPIPPOVEL TO Atedveg Alkato, KAMHAKGYOVTAG TIG TPOKATOELG
™G o Papog e xopag pou e ENadag, epappoler katd to dokolv ) Zupgevia EE-Toupkiag tou
2016! Ot poég MPOOPUYLV KaL PETAVACTOV AMO Tal TOUPKIKA mapalia ota viold Tou BopetoavatoAikoy
Atyaiou éxouv auéndel onpavtika, eve mapatnpolvtal kar Kadnuepvés agifelg peyalouv apwpou
alodanov ota yepoaia eAknvotoupkikd eivopa otov EPpo. Zuvadehgot, ot €€1 prves da {ntiooupe
TV Yo Tev euponaiey moAtev. Eivat avaykn edo kot TOpa va anavirooUlE OTIC ANALTHOELS TOUG,
TEPVOVTAG OO TIG YEVIKONOYEG QVAQOPEG OF OUYKEKpIueveg evepyetes. Ogethoupe va amodeifoupe
eunpakta ot 1) EE gxet  fovAnon al\a kupieg t dUvapn va emtBalet TV THp1oN TOV anoQacemy TG
o€ O AVEEQLPETLG Ta KPATTH [EAT).

3-111-0000

Bogdan Andrzej Zdrojewski (PPE), na pismie. — Chcialbym zwréci¢ szczegdlng uwage na trzy
aspekty dyskutowane podczas szczytu Rady Europejskiej, ktore wydaja si¢ kluczowe, zwlaszcza z
punktu widzenia naszego bezpieczenstwa. Po pierwsze, ograniczenie nielegalnej migracji w
poréwnaniu z pazdziernikiem 2015 roku o 95% jest bardzo dobrym wynikiem, ale potrzebujemy
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systemowego, a przede wszystkim skutecznego sposobu zapobiegania takim sytuacjom w
przyszlosci. Rada zwraca na to uwage. Cieszy zwlaszcza fakt, Ze nasi liderzy zdaja sobie sprawe z
nadal istniejacych niedociagnie¢ i wad obecnych uregulowan w tym zakresie i wzywaja do pracy
nad ich ulepszaniem.

Po drugie, cieszy mnie mocne podkreslenie wagi bezpieczenstwa w cyberprzestrzeni, oraz
wezwanie do wprowadzenia mozliwosci nakladania sankcji na podmioty i osoby zaangazowane
w ataki cybernetyczne na Europejczykow czy nasza infrastrukture. OdpowiedZ na tak razace
pogwalcenia naszego bezpieczenstwa w internecie musi by¢ stanowcza. Nalezy takze dalej
pracowac w szybkim tempie nad zdolno$ciami obronnymi w tym zakresie.

Waznym krokiem jest takze wezwanie do zaproponowania konkretnych dzialann majacych na
celu zwalczanie dezinformacji i mozliwosci manipulowania nastrojami spolecznymi w Europie.
Przed nami ciag waznych wyboréw i niezwykle istotne jest, by instytucje publiczne, oraz sami
obywatele mieli do swojej dyspozycji narzedzia, by mdc oznacza¢ falszywe i zmanipulowane
informacje w sieci. Wezwanie Rady to krok w dobrym kierunku.

3-1120000
Carlos Zorrinho (S&D), por escrito. — O Conselho Europeu seguiu o padrdo de outras cimeiras
recentes. Os seus membros abordaram temas de grande impacto na vida quotidiana das pessoas e
das empresas, mas a auséncia de decisdes capazes de transmitir confianca e clareza estratégica fez
dele mais um momento que ficard para a Historia como exemplo da falta de ambi¢do na resposta
da Unido Europeia aos desafios com que se confronta.

Saliento os progressos feitos na negociacdo do Brexit, salvaguardando os principios-base com que
tem desenvolvido o processo, protegendo os direitos dos cidaddos europeus, pugnando por um
modelo de fronteira que ndo enfraqueca a pertenca plena da Irlanda e estabelecendo as linhas de
forga que poderdo conduzir a futuras parcerias entre a Unido Europeia e o Reino Unido.

Registo ainda a intengdo divulgada de chegar a um acordo, até ao final do ano, sobre a Unido
Bancdria e prosseguir os estudos técnicos para a necessdria reforma da Unido Econdmica e
Monetdria.

O Conselho tomou também medidas relevantes em termos de seguranca interna e de controlo de
fluxos migratérios, mas continuou a ser notéria a falta de uma visdo integrada e humanista das
ameagas e das oportunidades colocadas a Unido Europeia pelo novo enquadramento
geoestratégico.

9. Déclarations de la Présidence

3-114-0000
Presidente. — Denis Mukwege e Nadia Murad sono stati insigniti del premio Nobel per la pace. Nel
2014 e nel 2016 il Parlamento europeo aveva gia attribuito rispettivamente al dott. Mukwege e a
Nadia Murad il premio Sacharov per il loro straordinario impegno nel difendere i diritti umani.

Voglio anche ricordare il caso di Asia Bibi, donna della minoranza cristiana che rischia
l'impiccagione nel suo paese. Asia Bibi ha scatenato la furia di alcune donne per aver bevuto da
una fonte: secondo queste donne, il contatto con labbra cristiane avrebbe reso 'acqua impura.
Dopo essere stata aggredita e denunciata per blasfemia, Asia Bibi rischia di essere impiccata.
Chiedo alle autorita pakistane di garantire alla donna un processo equo e di evitare ogni forma di
discriminazione o pregiudizio religioso.
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(Applausi)

3-115-0000

Mafana se votard una Resolucion sobre la situacion en Venezuela. Quisiera expresar la
indignacion del Parlamento Europeo tras la muerte del concejal Fernando Alban mientras estaba
bajo custodia del Servicio Bolivariano de Inteligencia Nacional.

Reiteramos nuestro llamamiento para que el Gobierno de Venezuela respete los derechos
humanos y libere a todos los presos politicos. La liberacion del premio Sdjarov 2017, Lorent
Saleh, es una decisién correcta, pero lamentamos que el lider de la oposicion venezolana,
Leopoldo Lépez, siga en arresto domiciliario.

3-116-0000

PRESIDENZA DELL’ON. DAVID-MARIA SASSOLI
Vicepresidente

10. Ripresa della seduta

3-118-0000
(La seduta é ripresa alle 12.08)

11. Turno di votazioni

3-120-0000
Presidente. — L'ordine del giorno reca il turno di votazioni.

(Per i risultati delle votazioni e altri dettagli che le riguardano: vedasi processo verbale)

11.1. Richiesta direvoca dell’immunita di Steeve Briois (A8-0349/2018 -
Tadeusz Zwiefka) (votazione)

3-1220000
Presidente. — On. Bay, se Lei intende intervenire sulla revoca dellimmunita, mi dispiace ma
questo non ¢ consentito perché le persone interessate sono state ascoltate dalla commissione
giuridica e il gruppo ENF ¢ intervenuto su questo caso lunedi scorso alle ore 17.00, per cui non c’¢
bisogno di intervenire un’altra volta.

3-123-0000
Nicolas Bay (ENF). — Monsieur le Président, j’ai eu un accord du président Tajani pour intervenir
sur ce point en Conférence des présidents.

3-124-0000
Presidente. — E infatti siete intervenuti lunedi alle ore 17.00, quindi quell'intervento € esauriente
per la questione.
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11.2. Richiesta direvoca dell’immunita di Sophie Montel (A8-0350/2018 -
Tadeusz Zwiefka) (votazione)

11.3. Richiesta direvoca dell’immunita di Georgios Kyrtsos (A8-0351/2018 -
Heidi Hautala) (votazione)

11.4. Progetto di bilancio generale dell’'Unione europea per il 2019 - tutte le
sezioni (votazione)

3-128-0000
- Prima della votazione:

3-129-0000
Daniele Viotti, relatore. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, come gia accaduto negli anni
precedenti, a causa della complessita della procedura, si dovranno applicare i seguenti
adeguamenti tecnici.

E quindi una comunicazione alle colleghe e colleghi.

Sulle cifre: alle linee elencate in seguito le cifre saranno adeguate in modo tale da corrispondere al
risultato del voto della commissione BUDG.

Linea 19 02 01, emendamento 1689: gli impegni saranno portatia EUR 269 810 177.

Linea 13 08 02, emendamento 1658: gli impegni e i pagamenti saranno portati rispettivamente a
EUR 48 653 000 ed EUR 25 888 246.

Linea 32 02 10, emendamento 1816: i pagamenti saranno portatia EUR 18 807 975.
Linea 33 04 77 06, emendamento 1753: gli impegni saranno portatia EUR 1 260 000.
Sui commenti:

alla linea 21 02 07 03, 'emendamento 1700 sara corretto per far si che il commento corrisponda
al risultato del voto della commissione BUDG.

Infine la linea 15 02 77 23 (emendamento 1666) sara spostata dalla rubrica 1a alla rubrica 3.

Sono adeguamenti tecnici e niente pitt.

3-130-0000
- Dopo la votazione:

3-131-0000
Karoline Edtstadler, President-in-Office of the Council. — Mr President, [ am sorry for being delayed.
[ was wrongly informed but, on the other hand, I am very happy to have a full plenary session
here. I am happy to see that.

(Applause)
By the way, I was following the debate on TV so I saw that you have just adopted the amendments

to the Council’s position on the draft budget for the financial year 2019. I take note of the
differences in the position of our two institutions concerning the draft budget for 2019 presented
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by the Commission. Consequently, in my capacity as President of the Council, I agree that the
President of the European Parliament convenes the Conciliation Committee, as required in Article
314(4)(c) of the Treaty on the Functioning of the European Union.

3-132:0000
Presidente. — Ringraziamo il Ministro per il suo intervento.

3-133-0000
Paul Riibig, Berichterstatter. — Herr Prasident! Ich mochte nur betonen, dass in der letzten
Abstimmung bei manchen Abstimmungen natiirlich die qualifizierte Mehrheit notwendig war
und dass wir bei Abstimmung 798 iiberpriifen miissen, ob die namentliche Abstimmung
stattgefunden hat. 798, und es geht um die qualifizierte Mehrheit bei verschiedenen
Abstimmungen. Danke!

3-134-0000
Presidente. — On. Riibig, La ringrazio per questa precisazione, ma naturalmente cera la
maggioranza qualificata, quindi ¢ tutto a posto.

11 798 ¢ stato votato per appello nominale ed ¢ stato respinto.

3-135-0000
Paul Riibig, Rapporteur. — Mr President, then that’s ok; no problem.

11.5. Bilancio generale dell’Unione europea per il 2019 - tutte le sezioni (A8-
0313/2018 - Daniele Viotti, Paul Riibig) (votazione)

11.6. Discarico 2016: bilancio generale dell’Unione europea - Consiglio e
Consiglio europeo (A8-0300/2018 - Marco Valli) (votazione)

11.7. Discarico 2016: Ufficio europeo di sostegno per I’asilo (EASO) (AS8-
0299/2018 - Bart Staes) (votazione)

3-139-0000
Presidente. — Alla luce della decisione di rifiutare il discarico, in accordo con la presidente della
commissione CONT propongo la seguente modifica al paragrafo 4, necessaria per allineare il testo
della risoluzione con il risultato della votazione. Il testo recita cosi:

"Le misure correttive finora adottate hanno risposto in maniera parziale anziché sufficiente alle
riserve espresse dal Parlamento nella sua decisione del 18 aprile 2018 di rinvio del discarico.”

(Il Parlamento approva la proposta di modifica)

11.8. Sostegno alle riforme strutturali negli Stati membri (A8-0316/2018 -
Lambert van Nistelrooij, Constanze Krehl) (votazione)

11.9. Awvio in Irlanda dello scambio automatizzato di dati dattiloscopici (A8-
0344/2018 - Branislay Skripek) (votazione)

3-142-0000
- Prima della votazione:

3-143-0000
Branislav Skripek, Rapporteur. — Dnesné hlasovanie vita krok vpred, ktory vykonali frsko
a Chorvatsko, aby vstupili do Priimského systému na vymenu tdajov. Ochrana vonkajsej hranice
Eurépskej tnie je urgentnou a zivotne doleZitou zdleZitostou. Dnesné hlasovanie je spravou pre
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vietkych obchodnikov sludmi, paSerdkov, ¢lenov krimindlnych gangov a teroristov, ktori sa
z nds snazia profitovat alebo ndm $kodit spravou o tom, Ze siet na vymenu informacii medzi
¢lenskymi $tatmi je opdt o nieco Sirsia. A odkazujeme vam: chytime vés a postihneme vas podla
nasich zdkonov. Nedovolime, aby sa vase zI¢ zdmery znicit nd§ sposob Zivota zaloZeny na Zido-
krestanskych hodnotdch stali skuto¢nostou. A ja prosim Boha, otca nasho, pana Jezisa Krista, aby
pozehnal Eurépsku tiniu a jej obyvatelov.

11.10. Awvio in Irlanda dello scambio automatizzato di dati sul DNA (AS8-
0343/2018 - Branislay Skripek) (votazione)

11.11. Awvio in Croazia dello scambio automatizzato di dati dattiloscopici
(A8-0345/2018 - Branislav Skripek) (votazione)

11.12. Riduzione dell’incidenza di determinati prodotti di plastica
sull’ambiente (A8-0317/2018 - Frédérique Ries) (votazione)
3-147-0000

- Dopo la votazione:

3-148-0000
Frédérique Ries, rapporteure. — Monsieur le Président, je remercie la pléniére pour son soutien
massif a cette directive importante. Et maintenant, jaimerais invoquer notre réglement, a savoir
son article 59, paragraphe 4, sous-paragraphe 4, afin de demander le feu vert pour renvoyer le
dossier en commission de I'environnement, de la santé publique et de la sécurité alimentaire et me
permettre ensuite douvrir, dés le début du mois de novembre, les négociations
interinstitutionnelles.

3-149-0000
(La richiesta di rinvio in commissione ¢ approvata)
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11.13. Istituzione, esercizio e uso del sistema d’informazione Schengen nel
settore delle verifiche di frontiera (A8-0347/2017 - Carlos Coelho) (votazione)

11.14. Istituzione, esercizio e uso del sistema d’informazione Schengen nel
settore della cooperazione di polizia e della cooperazione giudiziaria in materia
penale (A8-0349/2017 - Carlos Coelho) (votazione)

11.15. Uso del sistema d’informazione Schengen per il rimpatrio di
cittadini di paesi terzi il cui soggiorno é irregolare (A8-0348/2017 - Jeroen
Lenaers) (votazione)

11.16. Armonizzazione delle strutture delle accise sull’alcole e sulle bevande
alcoliche (A8-0307/2018 - Miguel Viegas) (votazione)

11.17. Obiezione a norma dell’articolo 106 del regolamento: rinnovo
dell’autorizzazione per il granturco geneticamente modificato NK603 x MON
810 (B8-0490/2018) (votazione)

11.18. Obiezione a norma dell’articolo 106 del regolamento: rinnovo
dell’autorizzazione per il granturco geneticamente modificato MON 87427 x
MON 89034 x 1507 x MON 88017 x 59122 (B8-0491/2018) (votazione)

3-156-0000
Presidente. — Con questo si conclude il turno di votazioni.

(La seduta é sospesa alle 13.39)

12. Ripresa della seduta

3-158-0000
(La seduta é ripresa alle 13.41)

13. Dichiarazioni di voto

13.1. Bilancio generale dell’Unione europea per il 2019 - tutte le sezioni (A8-
0313/2018 - Daniele Viotti, Paul Riibig)

3-190-0000
Dichiarazioni di voto orali

3-191-0000
Tibor Szanyi (S&D). — Szavazatommal tdmogattam ezt a hatalmas munkdval jaré jelentést.
Gratuldlok Daniele Viotti tirnak, hogy sikeresen tudta irdnyitani a frakcidk kozotti targyaldsokat.
Annak ellenére sikeresen, hogy 2018 mdjusaban az akkor bemutatott eurdpai bizottsagi éves
koltségvetési tervezet nem volt ambiciézusnak nevezhetd. Tovabba annak ellenére is, hogy a
bizottsdgi javaslat utdn a Tandcs is tovabbi koltségvetéscsokkentést javasolt. Oriilok viszont
annak, hogy az Eurdpai Parlament koltségvetési szakbizottsaga jol tudta beazonositani a 2019-es
évre vonatkoz6 fontossagokat. Kifejezetten pozitivnak taldlom azt is, hogy a kisérleti projektek és
az el6készitd akciok rendszerében, immdron emelked§ mértékben sikeriil tdmogatni az
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okosfalvak koncepciét, amelyet 201 5-ben egy kisérleti projektként inditottam és a Szocialistak és
Demokratak egyik legfontosabb vidéket érint6 koncepcidjat alkotjak.

3-192-0000
Monica Macovei (ECR). — Domnule presedinte, ma bucur cd sectiunea din bugetul general al
Uniunii Europene a trecut, pentru ci am depus un proiect pilot care se referd la protectia
jurnalistilor de investigatie si, evident, a libertatii presei in Uniune. Acest proiect pilot are doud
obiective foarte clare: bani pentru jurnalismul de investigatie. Ei investigheaza crima organizata,
spdlarea de bani, coruptia — in special cind este vorba de politicieni — si au nevoie de sprijin
financiar independent, evident, pentru cd altfel nu ar mai putea investiga, fiindcd guvernele nu-i
finanteazd. Si al doilea obiectiv clar al acestui proiect este asistentd judiciard pentru ei, pentru cd
sunt dati in judecatd, sunt anchetati in multe tdri tocmai pentru a-i opri din aceste investigatii. Sper
sd treacd pand la capat.

De asemenea, as vrea si mai spun cd e necesar, la nivelul Uniunii, sd avem — in afard de acest
proiect pilot — un mecanism solid de protectie a jurnalismului de investigatie. Sunt cei mai expusi
astdzi din intreaga lume. Moneda de schimb pe acest cdmp de batilie cu crima organizatd este
moartea.

3-193-0000
Mitiadne Kupkog (S&D). — Kipie Tpoedpe, 250 exatopptpia eupd tkoye 1 Emrpons) and v
npoevtaiakr forPewa yia v Toupkia, dh\a 150 ekatoppipia eupod ekowe to Zupfouio kat ofuepa
koPoupe kat epeig AMa 66 ekatoppvpla €UPG. AUTA TA XPHHATA THJYGIVOUV Yl THV TONITIKT
HETAPPUIRICEDV KAl PTOPEL VoL EXOULE OIKALONOYNHEVEG EVOTACELG Yio TNV KATAOTAGH TOU KPATOUG
dikaiou OHKG aUTA Ta XPrLATA TIYAIVOUY KAt Yia Tr SLaXEIPLON TOV LETAVACTEUTIKGY POGV KAl Yo i)
dlayelpion TV GUVOPWY KaL yia TNV EVTAEN TeV EUAALTOY OHAd®V Kal Yo TV Kowevia Twv ToAttev. To
AoTPAPTEPO TPOGHTO TG SUVALKNG KOWWVIAG Twv TOATGVY, Ta npocena ¢ Toupkiag, da dapndoouy
Noyow e dwkng pag duokoliag va pnopolpe va ano@acicoupe, AOoyw TG dikrg pag koviovwpng
ano@aons. ANA kat Ta Tpia doekatoppipta EUPG mOU UTOAEITOVTAL anod T cuppovia s Eupenaikig
'Evwong pe v Toupkia (t dflwon EE-Toupkiag) autd yivovtar éva natyvidt petail Kowvofouliou kat
kpatov pelov. Tpéner va dnlocoupe Eexddapa mog autda dev mpokertar va komoLv yiati yia va
enavalafo ta mo appodia yeikn and v eNnvik kufépvnon ot Ppioketar petafl nuev Kat TG
Kataotpo@n eivat 1 ko) dfwor) pe v Toupkia.

3-194-0000

Michaela Sojdrové (PPE). — Pane predsedajici, kolegyné a kolegové, jd jsem podpoila rozpocet
na rok 2019 a véfim, Ze se diky nému podaii zajistit garance, které nasim obcantim slibujeme. Jde
piedevsim o bezpecnou Evropu, jde také o feseni hlavnich pfic¢in obrovského migra¢niho tlaku,
zejména z Blizkého vychodu a zAfriky. Chceme podpofit ekonomicky rist, zvyseni
konkurenceschopnosti a pfedevsim podporu mladych lidi. Ocenuji tedy, zejména jako clenka
Vyboru pro kulturu a vzdélavani, navySeni finan¢nich prostfedkd na program Erasmus+ a
Horizont 2020. Oba tyto programy se osvédcily a jsou efektivné vyuzivané. Souddsti je napf.
projekt DiscoverEU, ktery napomahd zejména mladym lidem, aby Iépe poznali ¢lenské staty EU.
Jsem také rada, ze byl schvélen pilotni projekt s ndzvem Jan Amos Price, ktery je zaméfen na
podporu uditeld, ktef{ vzdélavaji o Evropské unii.

3-195-0000

Miguel Urbdn Crespo (GUE/NGL). - Sefior presidente, el pasado domingo se produjo un nuevo
salto en la valla de Melilla, con 200 personas. Dos personas murieron, una de ellas en el lado
espariol de la valla. Espafia ha devuelto de manera exprés a 55 personas a Marruecos. En agosto
fueron 116 personas a las que el Gobierno devolvié de forma exprés, en caliente, a Marruecos. El
Tribunal Europeo de Derechos Humanos sentencié que las devoluciones en caliente practicadas
por Espafia en la frontera con Marruecos son ilegales, violan directivas europeas y el Convenio
Europeo de Derechos Humanos.
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Hoy hemos votado tres informes sobre el Sistema de Informacion de Schengen que aumentan el
nimero de agentes, armamento y deportaciones a paises no europeos. Es decir, mads
externalizacion de fronteras, algo criticado por organizaciones sociales y juristas. El proyecto de la
extrema derecha se cristaliza, por desgracia, con la complicidad de populares, liberales y
socialdemocratas, que siguen votando en esta Camara a favor de reforzar la Europa fortaleza y en
contra de los derechos humanos.

3-196-0000
Andrejs Mamikins (S&D). — Mr President, the general budget is one of the most complex and
crucial files that Parliament is adopting this year. I am happy to see that we have gone much
further than the Commission and the Council in our commitments.

I am speaking about the enforcement of the Youth Employment Initiative, Horizon 2020, the
Asylum, Migration and Integration Fund and other projects. The budget for next year must be
tailor-made to address the needs of our citizens. Therefore I support the programmes that give the
highest European added value.

As the shadow rapporteur for the opinion of the Committee on Civil Liberties, Justice and Home
Affairs to this report, I did my best to contribute to the chapter on security and citizenship. I
specifically underlined the role of EU agencies, which are practical tools in solving security
problems. We cannot give them big mandates and little money. We cannot do more with less. In
addition, I initiated and supported several pilot projects. One of those is the protection of
investigative journalism and media freedom in the EU. In some EU countries like my country,
Latvia, it is crucial.

3-197-0000
Bogdan Andrzej Zdrojewski (PPE). — Panie Przewodniczacy! Z punktu widzenia Komisji
Kultury 6 punktéw przesadza o tym, ze budzet mozna uznacl za satysfakcjonujacy. Po pierwsze,
zwigkszenie oczywiscie programéw Erasmus+, o co walczyliSmy od samego poczatku. Efekt jest
wigcej niz satysfakcjonujacy: 5 milionéw wigcej na ,Kreatywna Europ¢”. To bardzo istotne i
bardzo wazne, bo tam mieliSmy najwigksze niedoszacowanie. 3,9 mln euro wigcej na instrument
miedzysektorowy ,Kreatywna Europa” — bardzo dobra decyzja. I 3,3 mln wigcej na dzialania
multimedialne.

Z mojego punktu widzenia bardzo satysfakcjonujace jest zwlaszcza zakwalifikowanie blisko 20
projektéw pilotazowych na 29 zgloszonych. To najlepszy wynik w ostatnich latach. I milion na
specjalne doroczne dodatkowe wydarzenia. Zawsze mieliSmy tutaj luke, bardzo cieszg si¢ z tego,
ze i ona zostala takze uzupelniona.

3-198-0000
Ivana Maleti¢ (PPE). — Gospodine predsjedavajudi, proracun mora adekvatno odgovarati na
izazove pred kojima se nalazimo i odrazavati nase ciljeve i politike. Zbog toga u potpunosti
podrzavam stav koji smo u Parlamentu iskazali, vezano uz potporu programima vezanima uz
konkurentnost.

Dakle, poticanje novih tehnologija, inovacija, istrazivanja i razvoja - to ne mozemo usporavati i ne
mozemo se sloziti s prijedlogom Komisije i Vijeca.

Isto tako, ulaganje u mlade, u Inicijativu za zaposljavanje mladih, moramo ubrzati. Ruralni krajevi
su u naSem prijedlogu posebno istaknuti. Njima prijeti depopulacija, odumiranje i tome se
moramo usprotiviti.

Na$ prijedlog Europskog parlamenta zaista pokusava dotaknuti sve one klju¢ne probleme koji
muce ljude u Europskoj uniji i nadam se da ¢e Vijece u dijalogu s nama to prepoznati i da e se
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sredstva za ove programe povecati, posebno, naravno, migracije i sigurnost. Isto tako ne moze i¢i
smanjivanje za drzave u okruZenju, posebno drzave neclanice u jugoisto¢noj Europi, koje kroz
povecanje IPA-e moramo potaknuti na brze promjene.

3-199-0000
Mapia Zrupaxn (PPE). — Kopie TIpoedpe, 0 mpoimoAoyiopog mou yneiloupe ofpepa givat mpaypatt
MOAU onpavtikog yiati 1 anoyopron tou Hvepévou Baotheiou da meptopioel Toug mOpoug pag kat yia
AN\ wa @opa oty Eupenn da khindolpe va kavoupe meploodtepa pie Atyotepoug mopous. ‘Opwg, 1
TPAYHATIKOTNTA €lvat OTL AUTO TO KeVO Umopel va KaAU@DEl and TouG eUpOMaikoUg TOPOUE, EKEIVO TO
Kevo mou dev pmopel va kalu@del eUkoNa givat TO KEVO TNV MayKOoHLa avTayovioTkoTta. e Tov Aoyo
auto, mpetofoulieg Onwg To oxedio Juncker To omoio cuveyiletar pe ™ pop@n tou InvestEU evat
ekelveg mou pmopolv mpaypatika oty Eupamn va ddoouv peyddn ¢onon, va docouv gtepd, apkel va
anevdivovtar oe Ohoug. Tty ENNGda, yia mapadetypa, eiyape moAlamhdowa anoteNéopata oe
EMEVOUOELG HETAPOP®V KaL 0 EUPULOVIKA OIKTUA, OTNV EPEUVA KAL TV KAVOTOLLA. AEV KATAQEPALLE OPKG
va €oupe mOpous and To oxedio Juncker yia TG pKpEG Kot TIC pecaieg emiyelproels. XpelalopaoTe,
Nonov, eviappuvor KavoTOH®V EmevOUOEWY, OMLG eivar auty mou £ywve ot Awouavia yia TV
mapayoyr evépyelag and fropala kar oteped amofAnra tavtoxpova. Ilpémer va dolpe Mg
enavalapfavovrar Kat TpEMeL va UIOVETHOOUHE TIG KAAEG TPakTikes. Eivar avaykn va anavtrjooupe ot
véa enoyn dnpoupyeviag flootpes DEoeis epyaoiag.

3-200-0000
John Howarth (S&D). — Mr President, I am delighted to support some of the aspects of today’s
budget, particularly the propositions that put funding and resources behind the fine words that
have been spoken in this Parliament to tackle the problems of sexual harassment. For too long we
have had just words. After today, we will have what we need to address the problem, which is
resources and people with the skills and the experience that we need to take that problem on, so I
am delighted about that.

The overall cost of the European Union budget per week per citizen is about a pint of beer. The
cost of this Parliament is about a cup of coffee a year, but it is very important that we seek to bring
down that further and I am delighted to see that propositions for a single-seat Parliament are
going through Parliament today. It’s for far too long that we have neglected that issue and if the
French are serious about it, and Mr Macron is serious about it, then he can take on this problem
too, because it rests in his hands.

3-201-0000
Jan Zahradil (ECR). — Pane ptedsedajici, ja jsem tento ndvrh rozpoctu nepodpofil, protoze se
bohuzel domnivam, Ze vytvaii $patny precedens v pfedvecer nasi dohody o dalsim rozpoctovém
ramci, ktery nastane po roce 2020. Myslim, Ze pokud skute¢né myslime vazné ochranu vnéjsich
hranic EU, tak by to mélo zacit byt zohlediiovano i jesté v tomto finanénim ramci, a méli bychom
to ale udélat jinak nez tim, Ze budeme vymyslet dalsi centralizované Gfady a agentury f{zené
z Bruselu. Méli bychom pomoci, viditelné pomoci hrani¢nim statdm EU, které nesou nejvétsi tthu
odpovédnosti, af uZ je to Bulharsko, Recko, Malta, Itdlie nebo Spanélsko. Ur¢ité by také stilo za to
ukazat symbolicky, Ze umime Setfit. O tom, Ze se stdle nedaif zfidit jedno sidlo Evropského
parlamentu v Bruselu, tady uz byla fec. Ja si dovedu pfedstavit i $krtani napf. v rozpoctu na
Evropskou sluzbu pro vngjsi ¢innost. Ale takto nastaveny rozpocet jsem podpofit nemohl.

3-202-0000
Daniel Hannan (ECR). — Mr President, this is the 20th time that I've sat here and spent two hours
nodding through budget increases. In those 20 years, there’s been just one fixed rule of every EU
budget, and it’s this: it only ever rises. We're way past the point where people are trying to match
spending to specific need. The EU is now seen as an end in itself. There’s a general mood in this
Chamber — I think if you're honest, you'll all recognise it — that it is better for the EU to be doing
something even if it does it badly, than for the nation states to be doing it more efficiently.
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Now in fairness, this is an attitude common to almost every organisation. Any bureaucracy over
time becomes primarily interested in its own aggrandisement. Its primary purpose becomes to
spend more on itself and its notional stated purpose becomes secondary — if you're lucky. But
you've just got to ask the question: is there any sum of money that is enough to sell a
fundamentally flawed idea?

3-203-0000
Lucy Anderson (S&D). — Mr President, in today’s budget vote, it is highly regrettable that the
shortfall in funding for the European Union Agency for Railways was not reversed, as proposed by
the Committee on Transport and Tourism, in this Parliament. The agency must therefore be
required to bear alone the recurring costs of a new information and communication coordination
system, which is vital to railway safety.

To answer the previous speaker, this is a specific new responsibility. It is required by European
Union law and it will apply across Europe. Although the budget resolution amendment did
highlight that extra funding for agencies with additional responsibilities must now be found, this
on its own is insufficient. I call upon the Commission and the Council to follow that up with
concrete action and find the money for the European Union Agency for Railways.

3-204-0000
Juan Fernando Lopez Aguilar (S&D). — Sefior presidente, este Parlamento Europeo ha hecho su
parte del trabajo aprobando e impulsando el presupuesto europeo para el proximo afio 2019 y
para que pueda haber un marco financiero plurianual.

¢No va siendo hora de que el Consejo sea capaz de dejar de actuar como el eslabén fallido y
paralizante del proceso de decision europeo?

¢No va siendo hora de que el Consejo haga caso al Parlamento Europeo e incremente el
presupuesto hasta el 1,3 % con recursos propios, como la tasa de transacciones financieras, como
le pide este Parlamento Europeo?

¢No va siendo hora de que el Consejo desbloquee el Reglamento de Dublin, la solidaridad
necesaria para darle raz6n al asunto migratorio, y sobre todo de que lance un mensaje positivo a
los europeistas britanicos que se han manifestado por un segundo referéndum? jOjald hubiesen
ido a votar cuando tuvieron el momento de haber evitado el Brexit (23 de junio de 2016)! Pero los
europeistas van a poder tener una ocasién de apoyar Europa frente a la eurofobia y la anti-Europa
en las elecciones de mayo de 2019.

13.2. Riduzione dell’incidenza di determinati prodotti di plastica sull’ambiente
(A8-0317/2018 - Frédérique Ries)

3-257-0000
Dichiarazioni di voto orali

3-258-0000
Tibor Szanyi (S&D). — Szavazatommal tdmogattam ezt a jelentést, hiszen elfogadhatatlannak
tartom, hogy barmilyen hulladékot a tengerekben helyezziink el, de azt meg végképp, hogy ennek
70%-at az egyszer hasznalatos mdanyagok tegyék ki. Ezen ardny tekintetében azonban sajnos
hasonlé eredményre jutnank akkor, ha példdul Magyarorszagon hulladéklerako telepeket
vizsgdlnank meg. Magam is tdmogatom az egyszer hasznalatos mtanyagok forgalmazdsanak
betiltdsat 2021-t6l. Mindezen termékekre a fém-, fa- vagy tivegalapt eszkozok tokéletes alternativ
megoldast jelenthetnek. A tiltds mellett tovabbd olyan gyakorlati problémak megolddsan is
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dolgoznunk kell azonban, mint példdul a jelenleg az Eurdpai Unidban alkalmazott kiilonb6zé
manyag- és alternativm{anyag-tjrahasznositasi kategoriak keveredésének problematikdja.

3-259-0000
Xabier Benito Ziluaga (GUE/NGL). — Sefior presidente, el problema de la basura de pldstico en el
mar y en los océanos es un problema que todos y todas podemos ver en nuestro dia a dia. De
hecho, la cantidad de plastico que vertemos al mar equivale a un camién entero de basura por
minuto, mas o menos lo que durara esta intervencion.

Por fin, la Comisiéon Europea se ha preocupado por la contaminacién producida por estos
plasticos, pero el tiempo apremia ya. Y, para ser sinceros, esta propuesta podria haber sido mucho
mas estricta. Reducir drasticamente los envoltorios intitiles de alimentos o los vasos de plastico,
fijar objetivos de recogida para botellas o incluir en la Directiva —como lo ha propuesto el
Parlamento— los filtros de los cigarrillos son medidas muy positivas. Sin embargo, debemos ir
mas lejos.

Aunque la industria deberd empezar a pagar los costes de la recogida de pldsticos, la Comision
nuevamente no ha querido tocar los beneficios de las grandes multinacionales. Inevitablemente, la
lista de productos prohibidos deberd aumentarse en los proximos afios. Todo ello, por supuesto, si
no queremos terminar comiendo peces de plastico.

3-260-0000
Younous Omarjee (GUE/NGL). - Monsieur le Président, je remercie chaleureusement la pléniére
d’avoir voté 'amendement que j’ai déposé pour un grand programme européen de dépollution des
océans et des continents plastiques.

Je pense que cest une avancée importante, mais cela ne sera pas suffisant car il faut un
changement radical dans nos modes de production pour nous permettre d’éviter le pire et que
demain notre planéte ne soit renommée la «planete plastique».

Nous sommes en fait déja dans une catastrophe écologique majeure, avec des milliards de tonnes
de plastique qui s'accumulent dans la nature et dans nos océans et, ce qui est moins visible mais
tout aussi nocif, ces microplastiques qui se retrouvent jusque dans 'air que nous respirons ou dans
le sel que nous mangeons.

Voila pourquoi il faut maintenant en finir définitivement avec les demi-mesures et interdire enfin
les plastiques a usage unique.

3-261-0000
Alex Mayer (S&D). — Mr President, I welcome this report on the reductions of plastics.

I recently had the pleasure of meeting Winnipeg, a sea lion with a passion for recycling, at
Colchester Zoo in my constituency. Winnipeg is a bit of an environmentalist and enjoys hunting
out plastic bottles and putting them into the recycling bin near her pool. It’s a fun and splashy way
of getting across a green message to youngsters. And the zoo are also taking practical steps in its
cafés, like swapping plastic straws for paper and plastic ice cream spoons for wooden ones.

There is a real wave of anger about the 12.6 million tonnes of plastic being dumped into our seas
every year. 62% of people who watched the BBC’s Blue Planet programme who were surveyed said
that they wanted to make changes to their daily lives to reduce their impact on the oceans. People
want to dive in and make a difference.

It is time to help protect sea lions, whales, penguins and their pals from the devastation of plastic
pollution, to clean up our seas and save wildlife that's hanging on by a whisker.
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3-262-0000
Michaela Sojdrova (PPE). — Pane predsedajici, dimy a pdnové, ji jsem podpofila ndvrh
Evropského parlamentu na omezeni pouzivani a zdkaz vyroby plastovych vyrobkd, které jsou na
jedno pouziti. Zejména v téch piipadech, kdyz mame k dispozici cenové dostupné alternativy —
piibory, talife, brcka, ty¢inky na michani napoji nebo na balénky — to vse jsou véci, které se bez
plastti obejdou. Prestoze se také dalsi druhy plastd, jako jsou oxodegradovatelné jednordazové
tasky, rozpadnou, pfesto si myslim, Ze i zde je tfeba nahradit a omezovat jejich pouzivani.
V piipadé lehkych plastovych sacka kvituji zachovani vyjimek pro hygienické potieby a pro
baleni masa a podobnych potravin. Ocefuji i to, Ze zprava neopomiji problémy rybaiskych
potieb, které tvoii 27 % veskerého odpadu.

3-263-0000

Urszula Krupa (ECR). — Panie Przewodniczacy! Wszechobecny plastik od lat zanieczyszcza
srodowisko, jednak wstrzymatam si¢ od gltosu nad sprawozdaniem dotyczacym ograniczenia
wplywu niektorych produktéw z tworzyw sztucznych. Sytuacja jest takze skutkiem poprzednich
strategii, jakie — prowadzone bez wyobraini — doprowadzily do zanieczyszczenia na
niewyobrazalna skale. Tylko w Europie do morza wyrzucane jest co roku 15 ton plastiku, a w
skali swiatowej 8 milionéw ton do oceanéw, gdzie problem dotyka wszystkich organizméw
zyjacych, nie tylko w morzach i oceanach, ale ptakéw, ktére pochtaniajg tworzywa sztuczne. Do
tego zupelnie nieznany jest wplyw mikroplastikow na ludzkie zdrowie. Dlatego istnieje
koniecznos$¢ ograniczenia katastrofy ekologicznej skutecznymi metodami.

Jednak jestem za pozostawieniem panstwom czlonkowskim decyzji o wyborze instrumentoéw
majgcych zmniejszy¢é zuzycie plastikowych przedmiotow jednorazowego uzytku. Takze
chcialabym pozostawienia decyzji wprowadzenia przepisow dotyczacych zbierania opakowan i
recyklingu. Poza regulacjami prawnymi istnieje pilna potrzeba informowania, edukacji, zaréwno
producentéw opakowan, jak i spoleczenstwa na calym $wiecie, oraz zaangazowania naukowcow
w celu ograniczenia problemu zanieczyszczen.

3-264-0000
Igor Soltes (Verts/ALE). — Na svetu se vsako minuto, pravzaprav, proda ve¢ kot milijon plastenk
in tudi to je en dokaz, kako plastika postala nek vsakdan nasega Zivljenja.

Seveda pa se ob zavedanju, da je plastika tudi ubijalec nase prihodnosti, moramo zavedati, da bo
do leta 2050, ¢e ne bomo spremenili ni¢, v morju ve¢ plastike, kot pa je rib, da ta plastika,
pravzaprav, prodira povsod, je v hrani, unicuje in ubija Zivali, nasli so jo tudi v ¢loveku. Torej ta
mikroplastika, ki je tudi posledica toliko odvrzene plastike, resno ogroza nas planet.

In ob tem, seveda, se moramo zavedati, da obstajajo alternative in da pravzaprav je ta boj proti
plastiki za enkratno uporabo tudi priloznost za gospodarstvo, za nova delovna mesta, samo
zganiti se moramo pravocasno in sredstva vloziti tudi v raziskave, kako ¢im prej in uc¢inkovito do
tega cilja, torej da naredimo stop plastiki.

3-265-0000
Bogdan Andrzej Zdrojewski (PPE). — Panie Przewodniczacy! Jestem zwolennikiem dbania o
srodowisko, o ekologie, zaczynajac od siebie, od prostych zachowan we wlasnym gospodarstwie
domowym. Musz¢ powiedzie¢, Ze z tego tez powodu nie mialem watpliwosci, jak reagowac
zar6wno na poprawki, jak i na samo sprawozdanie — popartem je. Natomiast uwazam, ze w tej
materii powinno nas cechowac wiecej racjonalnosci, wigcej konsekwencji, wigcej determinacji. Z
samego sprawozdania i z ustalen z dzisiejszego dnia jestem usatysfakcjonowany, natomiast
podkreslam, Ze nasze reakcje w tej materii sg niestety nieco spéZnione. Na co zwracam uwage
przede wszystkim? Przede wszystkim zwracam uwage na sam system produkcji. Powinno si¢
nalozy¢ takie ograniczenia, aby w efekcie samej produkcji powstawalo mniej tworzyw
sztucznych. Drugi element — rdwnie wazny — to jest wlasnie selekcjonowanie, zwracanie uwagi
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takze na to, co juz na wysypiskach jest — i wtedy bedziemy mie¢ pewien komplet dzialan w tej
materii.

3-266-0000
Pirkko Ruohonen-Lerner (ECR). — Arvoisa puhemies, merten jdtteistd jopa 85 prosenttia on
muoviroskaa. Puolet tdstd merissi vellovasta muoviroskasta koostuu tuotteista, jotka on
suunniteltu heitettdviksi pois yhden ainoan kayttokerran jilkeen. Direktiiviehdotuksen
tarkoituksena on kieltdd tietyt kertakdyttoiset muovituotteet, kuten ruokailuvilineet, lautaset ja
pillit, jotka voidaan jo nykyisellddn tuottaa vaihtoehtoisista ja kestivimmistd materiaaleista.

Muovipullojen kerdysaste pyritddn nostamaan 90 prosenttiin vuoteen 2025 mennessd. Tamd
tavoite voidaan saavuttaa esimerkiksi tehokkaalla panttiin perustuvalla pullonkeraysjarjestelmalla,
jota voitaisiin entisestddn tehostaa korottamalla pullopantin hinta esimerkiksi yhteen euroon.

Piddn positiivisena sitd, ettd tuotepakkauksiin merkitdan tietoja roskaamisen haittavaikutuksista ja
siitd, miten syntyvd jdte tulee lajitella. Kaikkien toimijoiden on tehtdvi osansa, jotta jatteen maaraa
ja ympdriston kuormitusta voidaan olennaisesti vahentda. Lopputulos on selkedd edistysaskel ja
oli todella helppoa ddnestdd hyvin mietinnon puolesta.

3-267-0000
Mapia Enupaxn (PPE). — Kupie Tpoedpe, oty Euponn pmopel va pny elpaocte mpotad\nté om
PUTIAVGT) TV MAACTIKOV aAAA Tapayoupe ekatov mevipva XIAAdeG TOVOUG Kave YpOVO Kat TOUG METApE
ot Yalacoa kat, av dev An@volv onpavtikes mpatofoulieg 1000 oe eupwMaAiko eninedo 06O Kat o€
diedvég emimedo, to 2050 Ja oupe meplocOTEPa MAAOTIKA and Wapia oTig Jakaooeg pag. ruepa,
fefaing, unapyet 0 0TOXOG TG AVAKUKA®GTG TV MAACTIKGOV Katd 65% ¢wg o 2025 o€ 0,1t apopd Tig
ouokevaoteg kat kata 70% w6 o 2030, onwg unapyouv kat a\\ot empépoug otoyot. Exeivo, Opwg, mou
EYEL OT|HLaola KaL EMELYEL EIVAL VA TPOXWPT|OOULE O APEGEG EVAANAKTIKEG AUGELG KAL VO AVTIKATAOTI|GOULE
Ta oupfatikd TMAAOTIKG piag YprjonG He ekeiva mou floanodopouval 1) Le eketva Tou Umopoly va yivouy
Mnaopata. Ogeiloupe va aA\aEoupe kat to povieho tou katavalety. [a tov Aoyo autod, €xo
eykaviaoet e tg ouvadéhgoug Virkkunen kot Ribeiro, kat pe v unoot)pién tou Avtimpogdpou
Katainen, v kapnavia «Fish or Plastic». [Tpémet va al\aZouv ot katavalotés. Kuping opwg mpénet ot
KUPEPVIOELG VA ULODETHO0UV KL VA EQAPLOCOUY ALEsa 0XEda SLayElpLong TwV amOoPPIHPATOV HE OTOXO
TNV KUKAIKT] Otkovopia Kat, TENIKE, TNV QVTIKATAOTAON TOV TAAOTIKGOV EITE HE OVOKUKAQOLHQ EiTe
froanodopoupeva maotika.

3-268-0000
John Howarth (S&D). — Mr President, I am pleased today to support this ambitious report on
single-use plastics. I believe that the European Union can — and should — lead the way in cleaning
up the world’s oceans. The scale of the problem is staggering, with eight million tons of plastic
waste ending up in the oceans every year.

It's an ecological catastrophe, but with firm action we can solve the problem. A lot of the plastic
that’s in our seas from food and drink packaging can be replaced with something more
sustainable. We can make sure that plastic bottles are recycled. Unless we act now with
determination, the effect on our marine life will be drastic, and who knows where that will end.

This report is a step in the right direction, but there is much more that we need to do. But we can
do this.

Finally, as a British MEP, I am delighted and proud of the role that the BBC, and Sir David
Attenborough in particular, have played in bringing this problem to the attention of the world.
3-269-0000

Luke Ming Flanagan (GUE/NGL). — Mr President, in 1979, when my sister came home from a
Girl Guides trip with a plastic spoon and a plastic fork, myself and my younger brother had a fight
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over who would get to keep it. The reason why we fought to keep it was because we had never
seen one before. I won the fight. I got to keep this new lightweight, plastic, modern future for us.
At the time we were worried; our main worry on this planet was a nuclear holocaust. Little did we
realise that the plastic fork and spoon that I had in my hand was actually going to turn out to be
more dangerous —and I say that now, even with who we have in the White House. By 2050 there
will be more plastic in the oceans than there are fish by weight: 130 different marine species
known to have ingested plastic.

This proposal focuses on the top ten single-use plastics: cotton bud sticks, cutlery, plates, stirrers
and straws. It would not take a genius to replace the plastic in the cotton bud with wood. My
mother was not a genius to use proper cups and plates at our birthday parties. It wouldn't take me
to be a genius to use proper cups and plates at future birthday parties. More of this: this is what the
Union should be about, not war and not about finance.

3-270-0000
Clara Eugenia Aguilera Garcia (S&D). — Sefior presidente, queria mostrar mi satisfacciéon con la
aprobacion de este informe del Parlamento sobre la Directiva relativa al plastico. Una propuesta
legislativa que estd inmersa en el Plan de Accion para la Economia Circular y en la Estrategia sobre
el plastico. Contiene una serie de medidas que yo creo que ha mejorado este Parlamento. Por
tanto, el trabajo que hemos realizado ha sido satisfactorio para eliminar aquellos plasticos de un
solo uso.

Especialmente me gustaria destacar algunos de los aspectos mas significativos, en mi opinion. Se
toman medidas de prohibicion cuando tengamos otras alternativas que sean mucho mads
sostenibles. Por tanto, esos que no sean sostenibles se prohibiran.

En segundo lugar, el etiquetado deberd indicar el impacto medioambiental negativo y la presencia
de este plastico en el producto.

En tercer lugar, la obligacion de los Estados miembros a recoger el 90 % de las botellas de bebidas
de plastico y, en cuarto lugar, una cosa muy importante: si no nos sensibilizamos todos sobre la
importancia de la reduccion del pléstico, no lo conseguiremos. Es algo que debemos eliminar de
nuestro uso habitual.

3-271-0000
Ilhan Kyuchyuk (ALDE). — Mr President, this report is an important step to prevent the negative
and harmful impact of plastics on the environment. Invented in the mid-19th century, plastic has
been mass produced since the early 1950s, with an exponential rise in production in the last 15
years. Over eight billion tons in barely 65 years, resulting in more than six billion tons of waste.
This is an alarming figure, and tackling the plastic problem is a must. This throwaway society is
turning our oceans into one great garbage bin, with plastic responsible for 85% of our marine
pollution. If we do not take action, by 2050 there will be more plastics than fish in our oceans. I
fully support the proposals to introduce new rules on the use of plastics and a new strategy for
plastic in the circular economy. I encourage the Commission to support businesses and
technological innovations which aim to substitute the plastic used in certain products. The
protection of our environment is our responsibility, and the EU should lead the world towards a
cleaner and greener future.

3-272-0000
Franc Bogovi¢ (PPE). — Z velikim veseljem sem podprl porocilo, ki govori o smeri prepovedi
zmanj$evanja plastike, ki jo uporabljamo za enkratno uporabo. Vesel sem, da Evropska unija
ostane tisti kontinent, ki naredi na tem podrocju najve¢. Nismo najvedji onesnazevalci morja,
oceanov s plastiko, smo pa zagotovo tisti, ki imamo najbolj jasno vizijo, kako to prepreciti.
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Po drugi strani imamo zelo jasne ukrepe na podro¢ju ravnanja z odpadki in smer, v katero
moramo iti, se pravi, najprej ¢im manj uporabe plastike, po drugi strani pa tisto, kar jo imamo,
proizvest na takSen nacin, da bo mozna veckratna uporaba, predvsem pa da je na koncu
zivljenjskega cikla mozna reciklaza.

Zelo pomembno pri tem je dvoje: najprej, da ozavestimo ljudi, da se bomo spremenili v svojem
obnasanju. Tu igrajo pomembno vlogo predvsem nasi najmlajsi, ki spreminjajo navade. Po drugi
strani pa je pomembno, da vlagamo v razvoj novih tehnologij, s katerimi bomo izvedli materiale,
ki bodo bistveno bolj trajnostni in bodo nadomestili te velike sovraznike nasega kontinenta.

3-273-0000
Stanislav Pol¢dk (PPE). — Pane ptedsedajici, jd jsem hlasoval pro tento ndvrh zpravy. Zdkaz
prodeje jednordzovych plastovych produktti je podle mé dobrym krokem, jelikoz nizkd cena a
takika neomezend dostupnost téchto zbytnosti vprabéhu casu udélala namisto Sikovnych
pomocnik spiSe problematicky odpad, kterého se dnes efektiviné nemazeme zbavit. Tento objev
skute¢né se stal spiSe no¢ni mirou. Smutné viak je, Ze tato revoluce se ndm jaksi vymkla z rukou,
je skute¢né alarmujici, jak velké mnozstvi plasti se vkombinaci snedostate¢nou recykla¢ni
mordlkou zamofuje do nasich mofi, do naseho Zivotniho prostiedi. Znecisténi plasty nepochybné
vyzaduje globdlni feSeni vzhledem k jeho pfeshrani¢ni povaze. A je nepochybné tieba ptijmout
opatfeni nejen ndrodni, ale i regiondlni a mezindrodni. Chapu namitky mnohych kritikd, Ze zakaz
bréek, napojovych michdtek ¢i tycinek balonkt vEU nevyfesi problémy na druhém konci
zemékoule. Oviem je dulezité zacit skutené néco délat, protoze Cas utika.

3-274-0000

Jifi Pospisil (PPE). — Pane ptedsedajici, ja jsem také hlasoval pro tuto zprdvu a povazuji ji za
mimofddné dalezitou. Zkritka a dobfe, v§em kritikiim, kteff si mysli, Ze neni tfeba nic délat a
nijak regulovat otazku uzivani plastti, zvlasté jednorazovych plastt, vzkazuji, necht si prostuduji
zpravy o stavu zivotniho prostfedi, o stavu zamofeni svétovych ocednti a mofi. My jako
odpovédni politici jsme nuceni se pokusit délat néco s mnozstvim, s produkci jednorazovych
plastd, a to zvlasté v piipadé, kdy urcité typy plastti mohou byt nahrazeny jinymi materidly, které
bud maji pfirodni charakter nebo se mnohem lépe recykluji. Ja jsem proto tuto zpravu podpofil,
samoziejmé ona nevyfesi problém plastového odpadu, ale je to jasnd prvni vlastovka, udava smér,
kterym bychom do budoucna méli jit. Evropska unie je zaloZena na hodnotdch, jednou z téch
hodnot je i ochrana Zivotntho prostfedi, a proto si myslim, Ze jsme toto povinni pfijmout pro
budouci generace.

3-275-0000
Sean Kelly (PPE). — Mr President, [ was very pleased to vote in favour of this report. As the EPP
negotiator for the Committee on Fisheries on single-use plastics, I am conscious of the wide-
ranging effects of our excessive plastic production and pollution. We are creating unnecessary,
harmful waste every day and an EU-wide approach to tackle this is long overdue.

We have to take advantage of the alternatives to single-use plastic. The EU should take leadership
in this area and there is an economic opportunity available in producing innovative, reusable
products. Studies show that up to 30 000 new local jobs could be created if the EU acts on this.
Plastic pollution has a significant impact for citizens, marine life and the environment at large. In
my own constituency, in Ireland South, the coast and seas surrounding the island of Ireland are
our greatest resource and they need to be protected. [ welcome the ambition to reduce the littering
by more than half for the most common single-use plastics. The damage to the environment
otherwise would be in the region of EUR 22 billion by 2030.

— Nil am le spéréil. Go raibh maith agat a Uachtardin.
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3-277-0000
Momuun Hekos (S&D). — I-H [Ipencenaren, miactMacuTe ca cpej Haii-rojleMuTe 3aMbPCUTENN B CBETA.
Haunnurte, mo Kouto ca HampaBeHM, IPOM3BENEHM M 1O KOUTO ¥ M3ION3BaMe, He Ca YCTOMUMBU U
edyKkacHu. B [OIbIIHEHME KM TOBA, IPOIYKTH, HANPABEHY YaCTUYHO OT [UIACTMACA, NOYTY HMKOTA He
OMBaT PELMKITMPAHM.

A3 racyBax 3a aMOMIMO3HOTO MNpEIUIOXEHME 3a HaMallsBaHe Ha ymorTpebaTa Ha IIacTMacy 3a
eHOKpaTHA ynoTpeba, 3a10TO CMsTaM, ye TpsibBa [a IOCTaBMM aMOMILIMO3HM LIeNIM, 3a [1a MMAT MJIajIuTe
eBpoIeiiLy 1 ObIeIITe TOKOJIEHNS 0-Y1MCTa OKOJIHA CPelia 1 BOMI.

Ora3BaHeTo Ha OKOJIHATA Cpelia € CIONIeTIeHa OTTOBOPHOCT B 00111ecTBOTO. CMSITaM, Ye IPOM3BOIUTEIINTE
Tpsi6Ba fa ObIAT NPVMKAHEHM [a NPOM3BEXKIAT MO-TIECHO PasrpaliyM ONAKOBbUeH Martepuan. He e
YCTOIMUMBO J1a Ce YBENMUaBaT Pa3XOHMUTe 33 CMETOCHOMpAHE 3a CMeTKa Ha IpaXIaHuTe WK Ja e pa3uuTa
Ha aKLMM U IEFHOCTY caMo Ha 1o0poBonuu. OTTOBOPHOCT € M Ha [Ibp>KABHUTE OPTaHU, U HA MeCTHATa
BIIACT Ja MHPOPMMPAT CBOMTE IPAXIAHM, e IIIACTMACUTE HOCSAT MHOTO PUCKOBE ¥ ONACHOCTM 3a
YOBEIIKOTO 3[pase, CIIel KaTo N0NajaT B [I0YBATa, BOJIaTa, a OTTAaM — I B HalllaTa XpaHa.

3-278-0000
Dubravka Suica (PPE). — Gospodine predsjedavajudi, podrzala sam, naravno, ovaj prijedlog
Europske komisije, jer ga smatram jako dobrim za zastitu naseg planeta, prije svega naseg mora.
Smatram da je izvrstan prijedlog za jednokratnu uporabu plastike, ali naravno da trebamo naci
alternativne nacine proizvodnje kako bismo zamijenili ove proizvode o kojima ovdje govorimo.

Nikako mi ne bi bilo drago da Europa postane simbol za zabranjivanje djec¢jih balona, pustanje
balona u zrak, ali istovremeno sam sigurna da Europa mora predvoditi u ovoj borbi. Nemoguc je
podatak da tri Cetvrtine otpada u moru dolazi iz plastike, a jo§ gori je drugi podatak: do 2050.
godine, kada bismo nastavili ovim tempom, bilo bi u moru vise plastike nego ribe, sto nikako ne
mozemo dopustiti.

Meni je to narocito vazno jer dolazim s Jadranskog mora, koje dijelimo zajedno s vasom Italijom i
sigurna sam da ga moramo zastititi, da ga moramo ocuvati, i tko drugi nego mi u Uniji, a nadam
seida e drzave clanice slijediti ovu direktivu i da e uvesti sve ove mjere koje danas predlazemo.

3-279-0000
Jadwiga Wisniewska (ECR). — Panie Przewodniczacy! Ograniczenie plastiku jest wyzwaniem,
ale jest tez i koniecznoscig dla nas. Toniemy tak naprawde w gorze plastikowych $mieci. Te Smieci
sa wszedzie. To dzialanie zmierzajace do ograniczenia plastiku jest absolutnie konieczne i
absolutnie potrzebne. Tylko w Europie do morza wyrzucanych jest co roku pigtnascie ton
plastiku, a w skali Swiatowej mowi si¢ 0 o$miu milionach ton $mieci, ktore trafiajg do oceandw.
Prosz¢ zwréci¢ uwage, ze 70% wszystkich odpadéw w morzach to odpady plastikowe. Niektore
produkty jednorazowego uzytku z tworzyw sztucznych, dla ktérych istniejg tatwo dostepne i
tanie zamienniki powinny by¢ po prostu z rynku wycofywane. Musimy zwraca¢ uwage na to, ze
jednak powinny by¢ réwniez podejmowane dzialania profilaktyczne, uswiadamiajace ludzi o
szkodliwosci plastiku. Oczywiscie pochylam si¢ réwniez z wielka atencja nad tym, zeby
ograniczy¢ ilos¢ butelek plastikowych, ktére sg codziennie zuzywane w milionach jak nie w
miliardach ton na $wiecie. Uwazam, Ze to stuszny kierunek, cho¢ uwazam, Ze watpliwosci budza
cele okreslone niestety w sposob zbyt ogélny i trudny do realizacji. Tak wigc powinniSmy
doszczegdtowic te cele, zebySmy mogli by¢ skuteczni.
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13.3. Discarico 2016: Ufficio europeo di sostegno per I’asilo (EASO) (A8-
0299/2018 - Bart Staes)

3-346-0000
Dichiarazioni di voto orali

3-347-0000
Mapia Erupaxn (PPE). — Kupie [poedpe, n ouliytnon yia v Eupondaikr Yrnpeoia YnootpiEng yia to
Aculo épyetar o€ pia otiypr) mou Ppioketar oe e€EMikn €peuva g OLAF oe 0,11 agopd diapopa mpony
kat vuv péAn e Eupenaiknc Ynnpeoiag YnootpiEng yia to Aculo. H Aé€n kheidt, Notnov, eivar n) Aéén
euniotoolvr). Eivar anapait)to va anokataotr)ooupe Ty €umiotoolvr) pe toug moliteg pag. Eivat
anapaitto va unapéel anolut dagavela. T Tov Aoyo auto, emelyel va UMApyeL £va oapes oxedLo
dpaonG 0€ 0,TL APOPA TNV AVAKTION TGV TAPATUTOY TANPOHOV, OF O,TL aQOpa T XPNHATOdOToM
dpaCTNPIOTITOV EMYEPTOLAKTG UTOOTPIENG TG YTnpeoiag ota KEvTpa umodoxNG Kat TaUTOnoinong
TAPATUTIOV HETAVAOTAV 1 KAl TPOOYUYWY Ot oplopéva kpatr péAn, omwg eivar kat 1 ENNada. Etvat
amApaiTTO V& TPOUVTAL TAUTOXPOVE AUOTHPE ONEG O dlaywvioTiKEs dradikacies oe 0,1t agopd Ty
KOWOTIKr vopodeoia mept dnuooiwv oupfacewv. Eivar anapait)to ot moliteg va motéwouv Eava OTL 1
Euponaikr Ynnpeoia Ynootpiéng yia to Aculo diayerpiletat ta xpripatd toug pe anoAutn agomiotia
Kat drapavela.

3-348-0000
Presidente. — Come abbiamo detto le dichiarazioni di voto che erano previste per oggi andranno
a domani.

14. Correzioni e intenzioni di voto: vedasi processo verbale

3-358-0000
(La seduta ¢ sospesa alle 14.30)

3-359-0000
PREDSEDNICTVI: PAN PAVEL TELICKA
mistoptedseda

15. Pokracovani denniho zasedini

3-361-0000
(The sitting resumed at 15.01)

16. Approval of the minutes of the previous sitting : see Minutes

17. Evaluation of the Lisbon Treaty (topical debate)

3-364-0000
President. — The next item is the topical debate (Rule 153a) on evaluation of the Lisbon Treaty
(2018/2888(RSP).

I should like to inform Members that for this debate there is no catch-the-eye procedure and there
will be no blue cards, so no blue cards will be accepted.

3-365-0000
Marco Zanni, autore. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, sono ormai passati dieci anni
dall'entrata in vigore del trattato di Lisbona ed ¢ necessario, quindi, fare un po’ il punto della
situazione attuale nell'UE.
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I dati economici e sociali non mentono e ci dicono che oggi stiamo peggio di dieci anni fa, con la
disoccupazione in aumento, la ricchezza diminuita e il rapporto tra debito e PIL che in dieci anni si
¢ amplificato di oltre venti punti percentuali. Questa ¢ la realta dei numeri, ma al di la di questi
macroindicatori chiari ¢ la realta della vita quotidiana che mostra come i cittadini siano sempre
piu in difficolta e quanto siano acuite anche le differenze e le diffidenze tra i paesi dell'Unione,
facendo rinascere e rinsaldare sentimenti di timore e sfiducia reciproca che credevamo ormai
sepolti da tempo.

E chiaro che il trattato e 'UE hanno fallito negli obiettivi che si erano proposti: non c’¢ benessere,
non c'¢ coesione economica, non c'¢ coesione sociale o territoriale né la tanto sbandierata
solidarieta tra paesi.

Del resto non c’¢ da stupirsi se tra gli obiettivi sanciti dal trattato vi sia 'avere un’economia sociale
e di mercato fortemente competitiva. Come si ¢ tradotto, io chiedo, questo principio nel concreto?
Ecco, si ¢ tradotto nel sacrificio di giovani, di lavoratori, di pensionati ad appannaggio di lesive
politiche neoliberiste. Si sono avuti quindi disoccupazione giovanile, compressioni salariali e tagli
alle pensioni — le uniche ricette che Bruxelles ¢ stata in grado di imporre agli Stati membri.

In questi dieci anni il trattato e 'UE non sono stati in grado di dare una risposta concreta ai tre
grandi problemi che oggi i cittadini europei affrontano: la crisi economica che perdura, la crisi
della sicurezza interna e la protezione dei confini contro I'immigrazione clandestina. Non solo
nulla ¢ stato fatto, ma le ricette europee hanno addirittura peggiorato la situazione.

Io mi chiedo come I'Unione europea possa migliorare la situazione se un governo
democraticamente eletto non puo nemmeno stabilire le proprie misure economiche ma deve
essere sempre sotto ricatto di questo o quel commissario UE, che dopo aver fallito a casa propria
vuole ora decidere a casa nostra. Mi domando quale potere abbiano Junker, Dombrovskis o
Moscovici per decidere il futuro e le speranze di milioni di giovani, di lavoratori, di pensionati e di
disoccupati in Italia e altrove.

L’arroganza con cui volete proseguire su una visione di un'Unione accentratrice, con sempre pitt
poteri e competenze sottratti ai governi nazionali, sta portando I'Europa al collasso. Forse ¢
opportuno togliersi dalla testa il mantra del "pitt Europa” del "there is no alternative”, che per voi
rappresenta la soluzione a tutti i problemi ma che in realta ¢ stato solamente la sublimazione di un
sistema antidemocratico a discapito delle liberta dei cittadini e dei popoli europei.

Io vi chiedo se vi siete mai domandati come mai, quando ai cittadini europei ¢ stato consentito di
pronunciarsi direttamente su questioni relative all'UE, spesso l'esito ¢ stato ben diverso da quello
che vi aspettavate. L'ultimo Eurobarometro dice che meno della meta degli italiani vede vantaggi
nellUE ma il 60 % sostiene questo governo che voi osteggiate. Cosa volete fare? Rispettare la
democrazia e le liberta dei popoli o togliergliele definitivamente?

Ormai per voi le lancette della storia scorrono inesorabili. Chi ha sostenuto quest’idea fallimentare
di Europa verra spazzato via dal voto popolare. Per lunghi anni in queste aule ci avete ostracizzato,
deriso, ammutolito. A maggio ci prenderemo la nostra rivincita. Lo shock politico che vi
cancellera permettera all’Europa, quella vera, di risorgere dal baratro in cui le vostre scelte
scellerate 'hanno portata.

3-366-0000
Karoline Edtstadler, President-in-Office of the Council. — Mr President, thank you for inviting the
Presidency to your monthly topical debate.
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The Council has not yet discussed the evaluation of the Lisbon Treaty as such. The Council
implements the Treaty with a view to achieving results. We believe our focus should be on
delivering results for our citizens, in particular, right until the end of the present term. Be assured
that the Austrian Presidency will be focused on this.

On this I would simply note that the ordinary legislative procedure, which is now generalised after
Lisbon, works well —and I would like to thank the European Parliament for the good cooperation
—and that the relations between the Council and Parliament on the whole have indeed improved.

Beyond this, there is certainly a debate about the evaluation of the Treaty and, more generally,
about the future of the Union. We appreciate that Parliament has been working on several reports
on certain aspects of the Treaty. I am sure that in today’s debate a variety of views will be
expressed, based on respective political perspectives.

That said, I will listen to your debate attentively. Thank you for this opportunity.

3-367-0000
Frans Timmermans, First Vice-President of The Commission. — Mr President, frankly, I prepared for a
debate about the Lisbon Treaty. [ was waiting for Mr Zanni to go onto the Lisbon Treaty. He went
onto many things, very interestingly, but not onto the Lisbon Treaty. I will stick to my brief

anyway.

The Treaty is a reflection of what Member States collectively want and require from the EU. They
have come together and pooled sovereignty because they see there are challenges that no one
Member State can address acting alone. As Jean-Claude Juncker said in the State of the Union
address this year, and I quote: ‘European sovereignty is born of Member States’ national
sovereignty and does not replace it. Sharing sovereignty — when and where needed — makes each
of our nation states stronger.’ End of quote.

Too often the discussion on sovereignty is a pretext for the question of how we can stop things,
but the real question we should ask is: how can we act effectively and legitimately in the face of
challenges or crises? I also want to react to some of the things Mr Zanni said. There is no
imposition. Every single Member State has signed and ratified the Treaty. You can't afterwards say,
Tve signed and ratified, but I will not apply the Treaty’. We are based on the rule of law and that
means that this Union can only function if we can accept that those who sign and ratify the Treaty
also apply the Treaty. If we have a problem with that, the Commission can intervene and at the
end of the day, it’s the Court of Justice that will rule on this. That is the essence of how we
constructed the European Union after the Second World War. Creating the impression that this is
an imposition from outside is, I think, fooling your own people and it is irresponsible. It can create
a certain feeling of ‘we’re being dictated to from outside’, but it is not a reflection of reality, and it is
also hiding away your own responsibility. You have a responsibility vis-a-vis your colleagues in
the Council, vis-a-vis the European Parliament, vis-a-vis the Commission, but you certainly have a
responsibility vis-a-vis your own signature, your own ratification, and I think we should be talking
about that more.

I also believe that if you look at the number of Treaty changes we have seen over the years, you see
that, given the complexity of the challenges and the complexity of working together and having to
tackle issues no Member State can tackle on its own, the need for decision through qualified
majority voting (QMV) has increased. [ hope we can use the coming time to look into areas where
QMV can be increased, especially in foreign policy. If you have to take decisions on international
human rights, or if you have to take decisions on commercial issues, I think QMV could be a
helpful instrument. Again, and I come from a country where the temptation of thinking that the
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veto was the best thing you had has sort of waned. People understand that a veto can only give
you the instrument to stop something temporarily, but it doesn’t give you the opportunity to act,
to actually do something proactively, and so I think the discussion of QMV will have to move
forward.

On issues such as taxation, there is no way we can muster enough strength against the huge
corporations that can negotiate tax deals with individual Member States that de facto mean they
don’t pay any taxes if we don't do this at the European level. We need to do this at the European
level, and for that I think QMV would be important as well.

[ also want to mention briefly the task force on subsidiarity and proportionality that Jean-Claude
Juncker created last year. Yesterday in the Commission work programme, we set out in broad
terms how we believe the task force needs to respond to the questions that were put on the table
by Member States, by national parliaments and by other stakeholders such as regional and local
authorities. We will prepare this for the Bregenz conference that will take place soon. The core of
the issue is that we need to make sure that all those who in the end have to work with legislation
are also involved in preparing the legislation, helping us to evaluate the legislation, to make sure
that we avoid duplication, to make sure that we avoid unnecessary complexity. It is now also my
experience that the issue is not, in general, should competences be returned from the EU level to
Member States? We've challenged everyone to give us some examples, and the examples are few
and far between, but not really very concrete.

The real issue we need to tackle is: how do we legislate? How do we do this? Can we not do this in
a way that is less complex, that will help local and regional authorities to have ownership of these
processes? Where can we evaluate existing legislation to make sure that we take out what is no
longer necessary etc.? We should get out of this logic that the only thing we could do is do less.
We need to do things Europe needs to do, and we need to stop doing things that are nice to do.
We only need to do what we need to do. I believe that if we start from that premise, we will
understand that there is a tremendous amount we still need to do, and I couldn’t end my
intervention without referring to the momentous decision this Parliament took today to embrace
the plastic strategy. It is now up to the Council to do something that a vast majority of Europeans
want us to do, and they want us to do it now.

3-368-0000
Danuta Maria Hiibner, on behalf of the PPE Group. — Mr President, I will speak on the Lisbon
Treaty as well. I believe that it has brought immense progress to the functioning of the EU in terms
of efficiency, democracy and also transparency. But it maintained and enhanced the system of
intergovernmental policy coordination, which was very different from the Community method,
and for many of us this has been a disappointment. As a result, important policy decisions and
actions are based on the voluntary commitment of Member States, with all its consequences. We
saw during the time of ‘polycrisis’ that this working method does not work when key challenges
are at stake.

The Committee on Constitutional Affairs has proposed — and the whole House accepted when
voting through a series of reports last year — the logic to first explore fully the potential of the
Lisbon Treaty and only then to reflect on the changes to the Treaty that would be necessary to
attain desiderata the boundaries of the Treaty of Lisbon do not allow to be pursued.

But we all know that today unanimity makes Treaty revision virtually impossible. There is a long
list of issues on which the Union has moved forward, building on the unexploited treaty potential
— PESCO is a recent example here — but the list regarding unused Treaty potential remains even
longer: the passerelle clause that has never been used; the European Parliament’s right of inquiry
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and its right of legislative initiative; reinforcement of the rule of law framework; transparency of
Council legislative decision-making; and accession to the ECHR.

Without doubt, within the Lisbon Treaty framework, we can move forward on completing
reforms of the EMU. All we need is the political will. In this House we have called for the use of
QMV in the Council, but also for the general use of the ordinary legislative procedure. Eventually
all decisions, including on the MFF, should be taken by QMV, even if a very high one in some
particular cases.

So yes, indeed, we can clearly use the existing unexploited potential of the Lisbon Treaty to
improve the governance of the Union and its institutional set-up. I believe that this will make the
Treaty of Lisbon more relevant to the challenges that our policy-making will face in the years to
come.

3-369-0000
Richard Corbett, on behalf of the SED Group. — Mr President, I too thought Mr Zanni had turned
up for the wrong debate, but then he moved very quickly onto the old clichés about the European
Union becoming some sort of centralised superstate. We hear a lot about false news these days,
but really, this is a false narrative. Just look at the facts: this Union, its central administration, the
Commission, has fewer employees than the city of Leeds in my constituency. Its budget is scarcely
2% of public spending — 98% is national. No legislation can be adopted without the approval of
both this elected Parliament and national ministers — members of national governments,
accountable to national parliaments — meeting in the Council. It’s not actually possible for this
Union to act in areas that the Member States don’t want it to act in. It’s in those areas where we
need joint action.

[ was Parliament’s rapporteur on the Lisbon Treaty. It was a series of reforms to make the Union
work better and to improve its accountability, a series of reforms that needed the grand slam of
ratification by every single Member State to get through, so again, a very high level of consensus
about it. What did it do? Firstly, it made our Union work better. As Mr Timmermans has
mentioned already, more majority voting, fewer vetoes, but a qualified majority still needs a very
high threshold in the Council. It has allowed the European Council to choose who chairs its
meetings, instead of having a Buggins’ turn rotation with a new President every second meeting. It
allowed us to have one external representative — the High Representative — instead of two as we
used to. It rationalised our work, but it also made the Union more accountable. Prior scrutiny by
national parliaments — every legislative proposal goes to them first. They have an eight-week
period to look at it before we begin on it.

Election of the President of the Commission by this Parliament; the Council to meet in public
when adopting legislation; the whole budget subject, and others which I can't list because of lack
of time; many other democratic improvements.

This narrative is false.

3-370-0000
Richard Sulik, za skupinu ECR. — Zdkladnym problémom Eurdpskej tnie je nedodrziavanie
pravidiel a dohod.

Schengen, Dublin, Maastricht, Lisabon — prakticky kazda jedna zmluva bola niekym vyznamnym
sposobom porusend. Pripominam ¢ldnok 125 Lisabonskej zmluvy, podla ktorého kazda krajina
rudi za svoje zavazky sama, v pripade Grécka to neplatilo; ¢lanok 123 Lisabonskej zmluvy, podla
ktorého Eurdpska centrdlna banka nesmie vykupovat verejny dlh, medzicasom tak spravila za
nepredstavitelnych 2500 milidrd eur. Pri nedodrziavani pravidiel je obltbenym rieSenim
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Eurépskej komisie vymyslat nové pravidla, uktorych rovnako nedbd na ich dodrziavanie.
Pravidla Paktu rastu a stability boli celkovo porusené vyse 150-krat. 150-krat a pan Juncker a jeho
predchodca pan Barosso nepristapili k sankcidm jedinykrat. Naopak, ked pan Juncker dostal pred
dvomi rokmi otdzku, Ze preco Franctzsko po ikstykrdt nemusi dodrziavat tieto pravidla,
odpovedal: ,Preto, lebo je to Franctizsko.“ To sa mu teraz vracia ako bumerang. Z Talianska prisiel
navrh rozpoctu, ktory je pre ostatné ¢lenské krajiny ¢istou provokaciou, spolu s komentdrom, Ze
pana Junckera uZ nikto neberie vdzne.

Samozrejme, Ze spravanie Talianska je vysmech vSetkym ostatnym clenskym krajindm, preto
apelujem, v prvom rade, dodrziavajte, prosim vas, pravidld, aZ potom vymyslajte nové.

3-371-0000
Dita Charanzovd, za skupinu ALDE. — Pane pfedsedajici, Lisabonskd smlouva je pravem
povazovana za pielomovy moment v ramci evropské integrace. Pfedevsim proto, Ze umoznila
fungovani EU po historickém rozsifeni o zemé byvalého vychodniho bloku vroce 2004.
Umoznila také nové formy spojeni clenskych stiti, a to vetné posilené spoluprace v oblasti
obrany. Dnes, téméf 10 let od jeji redlné G¢innosti, si vSak musime nastavit zrcadlo. Opravdu jsme
piiblizili Unii blize ob¢antim? Jsme akceschopnéjsi? Zapojujeme vice ndrodni parlamenty do
rozhodovani? Opravdu se striktné fidime principy subsidiarity a proporcionality? Mné osobné
z toho plyne jediny zavér — Evropa, kterd si nyni prosla nékolika krizovymi momenty, potiebuje
reflexi. Nemtzeme pokracovat, jakoby se nic nedélo, davali bychom tim vsanc cely evropsky
projekt. Byla bych velmi nerada, aby jedinym redlnym vysledkem Lisabonské smlouvy byl brexit.

3-372-0000
Klaus Buchner, im Namen der Verts/ ALE-Fraktion. — Herr Prasident! Wir brauchen Europa. Aber
wenn wir Europa erhalten wollen, miissen wir es dringend reformieren, wir miissen es
demokratischer machen.

Das Parlament muss endlich die Rechte bekommen, die ein Parlament in einer echten Demokratie
hat, z.B. ein Antragsrecht fiir neue Gesetze, z.B. die Moglichkeit, in der Auflen- und
Sicherheitspolitik Entscheidungen zu fillen. Schlieflich sollte doch in einer Demokratie das
Parlament das hochste Gremium sein.

Die Kommission muss eine gewahlte Regierung werden, und der Europiische Gerichtshof muss
sich darauf beschrinken, die Einhaltung der bestehenden Vertrdge zu garantieren. Er muss nach
den bestehenden Gesetzen urteilen und darf nicht die Gesetze verandern oder weiterentwickeln.

Dieses mangelhafte Demokratieverstindnis war einer von mehreren Griinden fiir den Brexit, und
auch viele tiberzeugte Europder wiinschen sich dringend Reformen in der EU. Wir brauchen
Europa, aber wir brauchen ein demokratisches Europa.

3-373-0000
Jifi Payne, za skupinu EFDD. — Pane pfedsedajici, v Lisabonské smlouvé neni nastavena rovnovéha
moci, vzdjemna kontrola instituci, kterou jinak bézné pouzivime na drovni spolkd, Gstav statd i
mezindrodnich organizaci. Za¢néme od Komise: podle ¢l. 17 odst. 1 Lisabonské smlouvy ,Komise
podporuje obecny zdjem Unie“. V§imnéte si, v celé Lisabonské smlouvé neni feceno, Ze by Unie
méla slouzit lidem, slouzi sama sobé. MtiZzeme to dolozit i dal$imi citaty. V ¢l. 17 odst. 3 se piSe, Ze
,Clenové Komise jsou vybirdni tak, aby byli naprosto nezavisli“. Naprosto nezdvislymi na
obcanech ¢lenskych statd, na normdlnich lidech. Vyslovné se tam piSe: ,Komise vykondvd své
funkce zcela nezdvisle. Clenové Komise nevyzaduji ani nepfijimaji pokyny od #idné vlady,
organu, instituce ani jiného subjektu.” To znamend, Ze Komise je zcela odfiznutd od lidi. Politicky
systém, ktery nebere ohled na zdjmy lidi, se povazuje za autoritativni systém. Néktef{ argumentuji,
ze piece ¢lenské staty rozhoduji o tom, co Komise smi délat.

Rada: v Lisabonské smlouvé v ¢l. 4 v odst. 3 stoji: ,,Clenské staty usnadniuji Unii plnéni jejich tikolt
a zdrzi se vSech opatfeni, jez by mohla ohrozit dosazeni cild Unie. TakZe stity nesméji
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prosazovat své vlastn{ zdjmy a zajmy svych obc¢ant v Unii. Na tomto misté budu citovat pfedsedu
Evropské komise, pana Junckera. Ke shromdzdéni pfedsedt vlad fekl: ,Pestante naslouchat svym
voli¢im.“ Mazeme takhle pokracovat ddl, dokdzali bychom, Ze Lisabonskd smlouva je totalitni
systém obdobny tém v komunistickych zemich.

3-374-0000
Patrick Le Hyaric, au nom du groupe GUE/NGL. — Monsieur le Président, d’abord, le traité de
Lisbonne est des le départ entaché de violation de la souveraineté des peuples, dés lors que son
frére jumeau le projet de constitution européenne a été rejeté par plusieurs peuples, dont celui de
France, des Pays-Bas et d'Irlande.

Malgré cela, on applique un traité qui codifie des politiques économiques et sociales ultralibérales,
on fait de la concurrence de tous contre tous le guide de tous les choix, quitte a creuser toujours
plus les fractures sociales, territoriales, le chomage, la précarité et la pauvreté. On met les budgets
nationaux a la diéte mais ce n’est pas pour cela qu'on réduit les dettes.

L'urgence, donc, aujourd’hui, est de refonder cette construction européenne en y associant les
peuples pour un nouveau traité social, démocratique et écologique pour faire face aux énormes
défis qui sont devant nous: construire 'Europe du travail, combattre I'évasion fiscale, taxer les
mastodontes qui ne participent pas au bien commun dans I'Union européenne, défendre et créer
de nouveaux services publics, utiliser la création monétaire de la banque centrale pour le
développement humain et la transition environnementale, étre acteur de la coopération mondiale
du désarmement et de la paix.

3-375-0000
Auke Zijlstra, namens de ENF-Fractie. — Voorzitter, in juni 2005 heb ik tegengestemd in het
Nederlandse referendum over de Europese grondwet, nu bekend als het Verdrag van Lissabon. En
met mij was de grote meerderheid van de Nederlanders tegen. 1k was toen ambtenaar bij
Binnenlandse Zaken en bij mijn collega-ambtenaren heerste onbegrip. Waarom vond de
bevolking machtsuitbreiding van Brussel niet goed? De Tweede Kamer besloot dat de bevolking te
dom was om een gefundeerde mening te hebben en de grote partijen, waaronder die van
commissaris Timmermans, negeerden dan ook de uitkomst.

Nederland trad toe tot het Verdrag van Lissabon in een enkelvoudige stemming. Dat was illegaal,
want in strijd met de Nederlandse grondwet, maar ja, alles voor de Goede Zaak, nietwaar?

Een decennium later blijkt de bevolking visionair geweest te zijn. De EU heeft alles naar zich
toegetrokken. Nederland gaat nergens meer over. Niet meer over grensbewaking, niet meer over
migratie, niet over zijn eigen overheidsbudget, niet over vrije politieke discussies op internet. Ik
zou zeggen dat — zeker met dat laatste — de Europese Unie trekken van de Sovjet-Unie begint te
krijgen, maar ja, mijn juriste vertelde me dat belediging van de Unie strafbaar is. Onvoorstelbaar.
Je kan dus niet tegen het Verdrag stemmen, maar je kan het dus wel beledigen. Je vraagt je dan af:
word je dan veroordeeld door het Europese Hof, die andere tentakel van de Europese octopus?
Had ik al *visionair’ gezegd?

Gelukkig blijkt het Verdrag zijn langste tijd gehad te hebben. Groot-Brittannié is er helemaal klaar
mee. Hongarije, Polen, Tsjechié, Slowakije, Itali¢, allemaal hebben ze ruzie met de Europese
Commissie. En daar komt straks Roemenié nog bij, Bulgarije. Spanje niet, ondanks het knuppelen
van Catalaanse kiezers. Het bestrijden van de mening van de kiezer is namelijk wel oké. In Spanje,
maar in Nederland dus ook. Wat dat betreft is er niet veel veranderd in het afgelopen decennium.

3-376-0000
E\evdépiog Tuvadivog (NI). — Kupie [poedpe, n Zuvdnkn g Aoafovag dev tithogopeital g
Tuvtaypa, oM ouykekaluppéva anotelel €va otovel TUviaypa Kai Ol €UpwAikol Ueopol To
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petayetpiCovrat w¢ TEToto. Me Tig utodeTéves TOATIKEG Kat TIC CONOPMVTELEG, dTHLOUPYIKEG EpHIVELES
™G Zuvdnkne, 1 vgtotapevn poper e Evoong eivar acvpfatn pe Tov JewpnTikd endIOKOpEVO OKOTO.
Aev éyoupe pia Evoon dnpokpatiag kat ac@aheiag, aAG pia deopuikr) emfoln ko emPouli) evavtiov Twv
EOVIKQOV apX®V [ie eAeyyopeves dtadikaoieg OMou To eveotakod dikaio umepeyet g edvikng vopodeoiag. H
SuvdnKn XPTOLHOTOMINKE Yo TV QNONEIR TG EDVIKNG TAUTOTTAG TOV KPATAY HEAGY Kal TV
KUPLAPYIKOV TOUG OlKawpATey. Tuvetéeoe otov ek@ofiopo g Eupamne kar da ouvelogepet ot
VOHOTENELOK( EMEPYOLEVN Tapakyr], av dev Tpomonoumndel. Anarteitar apeor avodempnor) e Zuvdnkng
KOl TaUol TOU EMEKTATIONoU Twv appodiot)tev mou avalapfaver n Evoorn. Enavamatpiopog
appOJIOTTWV OTIG EDVIKEG TPWTEVOUOES, GEPAOHOC TOV ATOPACEDY TGV ONUOKPATIKA EKAEYHEVOV
KuPepvroenv TV Kpatev pelov, avayvopion nog 1 Eveor, onweg Aertoupyel, dev eivar Eupomaikr
'Evwon kat oUTe mPOKerTatL va yiveL.

3-377-0000
Elmar Brok (PPE). — Herr Prisident, Herr Vizeprasident, Frau Ratsprasidentin, meine Damen und
Herren! Die Europdische Union ist mit Lissabon demokratisch geworden. Alle Institutionen sind
demokratisch legitimiert — durch die Wahl des Biirgers, durch die Wahl dieses Hauses oder durch
die Wahl der nationalen Parlamente auf der Ratsseite. Das gilt auch insbesondere fiir die
Kommission; daran gibt es nichts zu deuten. In manchen Bereichen haben wir mehr Rechte in
diesen Fragen als einige nationale Parlamente, und das sollte man nicht wegdiskutieren.

Sie dient dem Menschen, sie niitzt, sie schafft Arbeitsplitze, sie vermeidet Krisen, sie hilft, mit
Problemen fertig zu werden. Wir haben die Finanzkrise von 2008 tiberwunden und niemand ist
bankrott gegangen — mit solidarischer Hilfe. Wir miissen die Instrumente verbessern. Dafiir
brauchen wir hohere Entscheidungsfihigkeiten und mehr Mitentscheidungstihigkeiten.
Deswegen muss die Passerelle genutzt werden. Deswegen muss hier auch der Rat handeln. Ich
halte das heutige Verhalten des Rates fiir vertragswidrig. Auch in den Bereichen, wo
Mehrheitsentscheidung vorgesehen ist, einigt man sich auf das Konsensprinzip und niitzt nicht die
Mehrheitsentscheidung. Dies halte ich fiir vertragswidrig. Es wird die Stunde kommen, wo wir
dagegen klagen miissen, dass der Vertrag nicht genutzt wird, um dadurch Handlungsfihigkeit
zuwege zu bringen — eine Handlungsfahigkeit, die wir brauchen, damit wir die Probleme von
heute — bei Migration, innerer und duflerer Sicherheit, Klimawandel und bei vielen anderen Fragen
—16sen konnen, zur besseren Situation unserer Biirger.

Die Biirger erwarten von Europa mehr Handlungsfahigkeit. Das ist der Hauptgrund fir die Kritik
heute an Europa, dass wir nicht liefern. Dafiir brauchen wir verbesserte Entscheidungsstrukturen,
die im Vertrag von Lissabon moglich sind. Das sollten wir, glaube ich, in verstarkter Art und
Weise nutzen.

Ich meine, wenn hier gesagt wird ,dient nicht dem Menschen®, ist gemeint, dass die Kommission
unabhingig ist von Weisungen, von Lobbyisten und anderen, das ist gemeint, nicht der Stuss, den
Sie, Herr Pagne, da vorne erzihlt haben. Und diese Europdische Union dient den Menschen — der
erste Satz der Charta der Grundrechte heifdt: ,Die Wiirde des Menschen ist unantastbar.“ Aber
diese Wiirde des Menschen haben Sie mit Ihrer politischen Clique noch nie gewiirdigt.

3-378-0000
Maria Jodo Rodrigues (S&D). — Mr President, I also know the Lisbon Treaty quite well because I
was part of the team of the Portuguese Presidency in charge of completing the negotiation of this
Treaty in Lisbon back in 2007.

Let me make a clear point. The problem we have is not with the Lisbon Treaty. The problem we
have is with the kind of policies we need to implement in order to deliver better European
solutions. Let’s be fair: when we focus on the Treaty, the Treaty has involved important progress
when it comes to democracy. First of all, the fact that this Parliament has extended co-decision in
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many, many new areas. This is really deepening European democracy. Second, the Lisbon Treaty
could pool sovereignty where this is needed: when we address climate change; when we negotiate
trade agreements; when we affirm our monetary sovereignty. In all these areas we need stronger
European sovereignty. This does not go against national sovereignty. This is to strengthen our
control of the situation.

I am now addressing the part of Parliament and those Members of the European Parliament who
are taking a position against the European Union and the treaties of the European Union. You are
wrong. This is not the problem, and the solution is not to withdraw from the treaties. The solution
is to change policies in favour of more economic and social convergence and more tax fairness.
That’s for sure. So this is the way to go.

3-379-0000

Ryszard Czarnecki (ECR). — Panie Przewodniczacy! Panie Komisarzu! No to jest tak, Ze staramy
si¢ mowic o traktacie lizboniskim praktycznie z dwoch skrajnych pozycji. Jedni mowig: traktat
lizboniski jest wspanialy, cacy, jedziemy dalej; inni méwig, Ze jest beznadziejny i nalezy go
podrzec i wyrzuci¢ do kosza. Ja tak nie uwazam.

Problem dzisiaj Unii Europejskiej polega na tym, ze traktat lizbonski czesto nie jest przestrzegany,
i mam wrazenie, ze realna wladza w Unii zupelnie nijak si¢ ma do ustaw traktatu lizbonskiego, ze
tak naprawde dzisiaj gtéwna pozycje w tworzeniu polityki europejskiej maja dwa gldwne panistwa
w Unii Europejskiej i nie jest to bynajmniej jako$ zakorzenione w traktacie lizboniskim.

Oczywiscie ten traktat nalezy poprawiaé, bo kompetencje migdzy szefem Komisji Europejskiej a
przewodniczacym Rady nie zostaly sprecyzowane. Pamigtamy w tym Parlamencie wojny miedzy
panem Barroso a 6wczesnym przewodniczacym Rady i to, Ze ich tutaj czasem nie bylo, bo si¢
nawzajem bojkotowali. To trzeba zmienic.

3-380-0000

Anténio Marinho e Pinto (ALDE). — Senhor Presidente, Senhor Comissdrio, em tempos de
avaliacio do Tratado de Lisboa, uma conclusio que se destaca: estamos muito longe das
promessas e esperangas que ele consubstanciava. Citando um poeta portugués, falta cumprir a
Unido Europeia.

Se na economia a integragdo avancou com o mercado tnico e na sua configuragdo politica
também, embora com hesitagdes e contradi¢des, nos dominios da justiga e dos tribunais, que sio
o outro polo do binémio Estado de Direito democratico, nada se passou de relevante.

A justica, sobretudo a justica criminal, é um valor demasiado importante no processo de
integragdo e coesdo europeias para ser deixada ao cuidado exclusivo dos Estados-Membros. Um
Estado s6 serd Estado de Direito se for Estado democrdtico e s6 serd democratico se for também
Estado de Direito.

E, pois, urgente a transformacdo do Eurojust numa Procuradoria-Geral da Unido, a criagdo de um
tribunal europeu com competéncia exclusiva para julgar um catdlogo de crimes transfronteirigos
na Unido Europeia.

3-381-0000

Younous Omarjee (GUE/NGL). — Monsieur le Président, c’est une souffrance pour nous quand
on parle du traité de Lisbonne car ce traité, c’est d’abord une violence, une violence faite a la
démocratie, puisqu'il s’est assis sur le <non» au référendum francais.

Ce traité, c'est aussi la mise en cause de la souveraineté budgétaire des Etats, cest la préférence
pour des régles absurdes — penser a Berlin, plutot qu’au bonheur des gens —; c’est la soumission a
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l'ordolibéralisme qui ferme la porte, partout en Europe, au progres social. Et dans sa pratique ce
traité aura organisé la mise en cause des services publics, la captation des biens communs, il aura
organisé l'austérité sans fin et pris soin de faire de 'Union européenne, un paradis pour les lobbies
et pour les évadés fiscaux.

Jean-Claude Juncker disait qu'il ne peut y avoir de choix démocratique contre les traités. Pour ma
part, je dis qu'il ne peut y avoir de démocratie et de progres dans ces traités européens.

3-382-0000

Jifi Pospisil (PPE). — Pane piedsedajici, je velmi zajimavé poslouchat tuto rozpravu, protoze
zaznivaji zde ndzory, snahy Lisabonskou smlouvu zrusit az po snahu vyrazné jaksi posilit
federativni charakter Evropy a tuto smlouvu novelizovat. Jako politicky realista si myslim, Ze ta
smlouva v zdsadé funguje a domnivam se, Ze vtuto chvili neni pfili§ politické vile k néjaké
vyznamné a vyrazné zméné. To znamend, za sebe fkdm: ,Pojdme se souCasnym znénim
Lisabonské smlouvy pracovat.“ UvazZovat o velkych zméndach je podle mého nazoru v tuto chvili
politicky neredlné, ale snazme se véci, které tieba dosud nebyly aplné vyuzivany a jsou ve
Smlouvé obsazeny, lépe vyuzivat. Tfeba konzulta¢ni role narodnich parlamentd pfi pfijimani
nové legislativy. To je oblast, kde mame velké mezery a kde by ta smlouva mohla byt do budoucna
lépe vyuzivana. Jd tam vidim samozfejmé véci, které podle mého ndzoru nejsou piili§ dobré —
posileni kvalifikované vétsiny. U hlasovani vroce 2015, u kvét, se ukdzalo, Ze to byla politicka
chyba. Ale jsou to drobné véci, které neni nutné ménit.

3-383-0000
Mercedes Bresso (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, onorevole Zanni, non tema:
noi europei, noi proeuropei cogliamo la sfida anche delle prossime elezioni europee. Non ci sara
una maggioranza antieuropea in questo Parlamento.

Certo, anche noi vogliamo cambiare il trattato di Lisbona, ma in meglio. Occorre conferire
sovranita all'Unione europea nei campi in cui gli Stati non sono pit in grado di gestirla da soli e
questi campi sono molti, dalla moneta, alla politica economica e al quadro delle politiche sociali,
alla giustizia, alla difesa e alla politica estera, alla sicurezza, a cui voi tenete molto, e poi il mercato
unico, naturalmente, 'ambiente, la protezione dalla globalizzazione.

In tutti questi campi noi pensiamo che il trattato di Lisbona permetta di andare avanti, di andare
avanti applicandolo pienamente, ma pensiamo anche che siano possibili e necessarie modifiche ai
trattati.

Molti hanno trattato il tema della democrazia. Per far funzionare bene la democrazia in Europa
occorre che si arrivi pienamente alla codecisione. Qui mi rivolgo al Consiglio: la democrazia ¢
voto a maggioranza, ¢ capacita di prendere decisioni e di andare avanti, non di farsi bloccare dal
voto all'unanimitd. E anche quello, certo, dell'iniziativa legislativa del Parlamento europeo, €
quello di un migliore rapporto con i parlamenti nazionali, che devono controllare I'applicazione
delle norme europee da parte dei loro governi. E anche sicuramente quello di arrivare, attraverso
l'uso della clausola passerella o le modifiche dei trattati, a un vero processo di codecisione.

E quindi io credo sia il momento, dieci anni dopo, di fare una riflessione, ma una riflessione seria,
su quali siano le competenze proprie dell'Unione e su quali siano le competenze che devono
restare agli Stati, anche restituendo cio su cui si fosse eventualmente debordato.

Noi siamo certi che i proeuropei alle prossime elezioni vinceranno e, come dicevo, la sfida la
cogliamo, la porteremo avanti e la vinceremo.
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3-384-0000
Joachim Starbatty (ECR). — Herr Prisident! Die Romer haben gesagt: Pacta sunt servanda —
Vertrage miissen eingehalten werden. Sie, Herr Kommissar, halten das Rechtsstaatsprinzip ja wie
eine Gloriole vor sich hin; immer wieder nehmen Sie darauf Bezug. Aber wenn es in der
Europiischen Union darauf ankommt, wird der Vertrag nicht eingehalten. In der Wahrungspolitik
ist die No-Bail-Out-Klausel vom Tisch gewischt worden. Madame Lagarde hat gesagt: Wir mussten
die Vertrage brechen, um den Euro zu retten. In der Wahrungsunion wird nicht rechtsstaatlich
gehandelt, sondern opportunistisch. Was miissen wir jeweils tun, um den Euro zu retten?

Wenn Sie auf die Politik von Herrn Draghi sehen, der auch gegen den Artikel 123 verstof3t, indem
er iber Umwege Staatsanleihen ankauft — das wissen wir alles. Aber das ist keine Geldpolitik. Das
ist der Versuch, die Eurozone mit falschen Mitteln zusammenzuhalten, und das sehen Sie immer
wieder.

Heute Morgen haben Sie davon gesprochen, dass die Europaische Union vor grofSen Krisen steht.
Ja, wir sind dabei, diese Krisen tiber diese Politik zu produzieren. Herr Timmermans, bleiben Sie
beim Rechtsstaatsprinzip!

3-385-0000
Evelyne Gebhardt (S&D). — Herr Prisident! Ich muss ehrlich sagen: Ich habe heute schon viel
Absurdes und Abstruses gehort. Mir scheint fast, als waren die Vertrage der Européischen Union
durch irgendwelche Marsmenschen gemacht und den Regierungen der Mitgliedstaaten
aufgebiirdet worden.

Das Gegenteil ist der Fall. Es sind die Regierungen, die diese Vertrage so gemacht haben, wie sie
heute sind. Wir als Parlament damals haben noch ganz andere Vorstellungen gehabt, wie wir das
machen konnten. Deswegen: Das eigentliche Problem in der Europiischen Union sind nicht
unsere Vertrage; das sind diese Populisten, die Spaltung in die Gesellschaft hineinbringen wollen,
das sind diese Regierungen, die unwillig sind, endlich mal eine Politik im Sinne der Européischen
Union zu gestalten, und die nur an sich selber denken und dabei nicht an ihre Biirger und
Biirgerinnen, sondern wirklich nur an sich selber und nicht an das Fortkommen der Europaischen
Union.

Es ist an der Zeit, dass das Verantwortungsbewusstsein aller Politiker und Politikerinnen geweckt
wird und sie diese Gesellschaft wieder zusammenbringen und nicht immer nur mit Parolen, die
leer sind, auseinanderdividieren, spalten, sodass wir am Ende gar keine Moglichkeit einer Zukunft
mehr haben. Wir miissen unsere Politik dndern.

3-386-0000
Branislav Skripek (ECR). - Ja som velmi rid za tito dne$nii debatu. Podla mia sa musime
opytat, ¢i Lisabonskd zmluva je skuto¢ne Zmluva o fungovani Eurdpskej tinie alebo prakticky
takmer Gistava, ktord ale nebola pravoplatne schvilend obcanmi Unie.

Vsetci vidime, Ze zamer stéle uzsej Unie, stale viac Unie - Ze tito myslienka md trhliny.

Preto my v Eurépskom krestanskom politickom hnuti, ktoré je stranou v Eurépskom parlamente,
povazujeme za klGcové pozmenif Lisabonskii zmluvu redefiniciou na silnii konfedera¢ni
Strukttiru a miesto federdcie. Verime, Ze potrebujeme reformovat Eurépsku tniu tak, aby sa vratila
naspit k svojim zido-krestanskym koreniom zameranim sa na zdkladné aprimarne dlohy.
Nechceme viac Eurépy, ale lepsiu Eur6pu. Principy ako subsidiarita, solidarita a diverzita maji byt
pretkané s hodnotami, ako je sloboda, spravcovstvo, zodpovednost a ludska dostojnost.
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Ale predovsetkym chcem zdoéraznit, dajme konecne vnasej legislative aj miesto Bohu
a pomenujme ho ako najvyssiu autoritu ndsho Eurépskeho spolocenstva, lebo stanovi absolitne
hodnoty dobra a zla.

3-387-0000
Patrizia Toia (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, io voglio ricordare ai colleghi che
hanno promosso questo dibattito che piu volte in quest’Aula e nelle commissioni ci siamo
interrogati sul significato del trattato, sulla possibilita di utilizzarlo fino in fondo per le
potenzialita che ha, su come cambiarlo — penso alle relazioni Brok, Bresso e Verhofstadt: sono
certa che voi avete dato un grandissimo contributo a questo lavoro, perché non ¢ nello spazio di
un dibattito, ma in questo lavoro costruttivo che si porta il proprio contributo. Non mi pare di
avere visto segni della vostra presenza in quel lavoro.

E per questo io penso che il dibattito di oggi sia del tutto strumentale. Colleghi, I'avrete imparato
qual ¢ il gioco per i populisti, gli antieuropei o gli euroscettici, di volta in volta: ¢ quello di indicare
sempre un nuovo bersaglio, oggi il bersaglio ¢ il trattato, ieri era la Commissione, domani sara
I'euro, dopodomani Moscovici o Juncker o la BCE, nella quale ieri avremmo avuto la possibilita di
inserire un nome italiano, a proposito del nostro paese.

Allora io penso che questa sia la strumentalita di un dibattito, si vuole dimostrare che in Europa,
con il trattato di Lisbona, non c’¢ democrazia, non c’¢ prosperita, non c’¢ sovranita in politica
estera. [o invece penso che ci sia, perché io non voglio un’Europa ancella di Putin e di Trump,
voglio un’Europa sovrana a nome di tutti i suoi popoli nella politica estera.

Allora io penso che questo dibattito abbia un limite, che io voglio qui svelare, che ¢ un tentativo,
lo vedremo anche nei prossimi giorni, & 'Europa...

(I1 Presidente toglie la parola all'oratrice.)

3-388-0000
Ruza Tomasi¢ (ECR). — Gospodine predsjedavajudi, Lisabonski ugovor neprilagoden je politickoj
realnosti Europske unije. Znamo kako je nastao i da je rije¢ o minimalno korigiranom europskom
ustavu koji su narodi Europe odbili.

Ugovor je, kao takav, prakticki okvir za europsku federaciju koja ne postoji i stvorio je pravno-
politicki vakuum u kojemu se institucije Unije medusobno sukobljavaju zbog mo¢i i utjecaja. To
se osjeti pred svake izbore, ali i nakon njih, kada se sastavlja Komisija i slazu njezini prioriteti.
Nadmetanje za mo¢ medu EU institucijama na trenutke paralizira Uniju. To ne mozZe biti dobro.

Treba nam jasni okvir, jednostavniji i u¢inkovitiji, ali da bismo se oko njega usuglasili, moramo
prvo dogovoriti smjer Europske unije. Buduéi da mnogi i u ovome domu zagovaraju daljnju
politicku integraciju i, posljedi¢no, europsku federaciju, a sve je vise nas koji se tome odlu¢no
opiremo, sumnjam da ¢emo uskoro posti¢i konsenzus.

3-389-0000
Christine Revault d’Allonnes Bonnefoy (S&D). — Monsieur le Président, je suis convaincue
d’'une chose: les nationalistes menacent la construction européenne. Leurs mensonges, la politique
du pire qu’ils menent, leur emprise sur la société, font que de plus en plus d’Européens perdent
confiance.

IIs corrodent nos esprits, fragmentent nos sociétés. Leurs mensonges et leurs arguments fallacieux
ne produisent que de la peur, de la haine et de la violence.
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Alors que faire, mes chers collegues? Pour les vaincre, nous devons d’abord les exposer a la
lumiere, tels des vampires, montrer leur vrai visage. Dans la délégation socialiste frangaise nous
scrutons leur vote: renforcer le controle des armes a feu pour lutter contre le terrorisme, ils votent
contre; la protection sociale des chauffeurs routiers, le principe « travail égal, salaire égal», ils
votent contre; des mesures pour 'égalité entre les femmes et les hommes, ils votent contre; toutes
les mesures pour lutter contre la pollution, y compris le plastique aujourd’hui, ils votent contre; le
renforcement des frontieres de 'Union européenne, ils votent contre, mes chers collegues!

IIs prétendent protéger, ils détruisent. Voila leur vrai visage, regardez-les a chaque vote et vous
verrez que 'extréme droite conduit a la ruine des Européens.

Un autre futur est possible, je ne parle pas du libéralisme, mais bien d’une troisieme voie, celle du
progres social, de Thumanisme, de la solidarité et elle est incarnée par les socialistes.

3-390-0000
Marek Jurek (ECR). — Panie Przewodniczacy! Traktat lizboniski ma swojg prehistorie. Ta
prehistoria to odrzucenie Konstytucji dla Europy przez Francuzéw, przez Holendréw — rodakéw
pana przewodniczgcego Timmermansa. W historii traktatu lizboriskiego miesci si¢ i to — to
przede wszystkim Richardowi Corbettowi dedykuje — ze Gordon Brown niestety zrezygnowal, tak
jak przywddcy innych panstw europejskich z przeprowadzenia referendum. Gdyby wtedy odbylo
si¢ referendum brytyjskie, nie mielibySmy dzisiaj brexitu. Ale ten traktat jest obowigzujacym
prawem. Niestety to prawo nie jest traktowane jak prawo przez tych, ktorzy majg je wykonywac.
My dzisiaj styszeliSmy pana przewodniczacego Timmermansa: kwalifikowana wigkszo$¢ bylaby
przydatna, my slyszymy jak pani Sophia in’t Veld pracuje nad mechanizmem nadzoru
demokracji, my styszymy, ze art. 7 jest niewystarczajacy. Panie i Panowie Postowie, w klasycznej
koncepcji rzadéw prawa wladza zadawala si¢ tymi kompetencjami, jakie posiada, a nie mysli o
tym, jak je powigkszy¢. Prawo to sposéb regulacji, w wypadku traktatéw, stosunkéw miedzy
panstwami, a nie narzedzie do powigkszania swojej wladzy.

3-391-0000
Alfred Sant (S&D). — Mr President, as a member of the Convention on a European Constitution,
held 16 years ago, I well understand how the Lisbon Treaty was shaped to carry over the main
conclusions of that failed constitution. Yet it had been intended to transform the EU from a
top-down construct to one that directly related and responded to the concerns of European
citizens.

The Lisbon Treaty aimed to strengthen the bottom-up dimension of the Union and make citizens
feel it was really theirs, so the functions and powers of the European Parliament were increased.
Today, the members of this parliament, mindful of their increased powers, try to make them
stronger. Members of this parliament diligently work on new proposals and laws intended to
promote the welfare of all citizens. Still, EU institutions, this parliament included, are even now
seen by citizens as top-down arrangements.

Many in this parliament fear, as we have just heard, that in the next European elections
abstentions will be numerous and so-called populist extremist parties will achieve a record
success. We need a radical evaluation of how this state of affairs has developed — one that does not
rely on the repetition of exhausted pro-European creeds and dogmas.

3-392-0000
Pedro Silva Pereira (S&D). —Senhor Presidente, é preciso lembrar que o Tratado de Lisboa,
aprovado durante a Presidéncia portuguesa de 2007, foi um passo importante na construgio
europeia, que superou varios anos de impasse institucional, permitiu valorizar a cidadania
europeia e os direitos fundamentais, reforcar o Parlamento Europeu e a democracia e simplificar
os processos de decisdo das nossas instituigdes.
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Tive a honra de participar no Conselho Europeu que aprovou o Tratado de Lisboa e na ceriménia
de assinatura que teve lugar no Mosteiro dos Jerénimos. Ndo ficaram resolvidos todos os
problemas mas também sei como dificil foi chegar aquele acordo politico.

Por isso, dez anos depois, mais do que um novo complicado processo de reforma dos tratados, do
que precisamos ¢ de aproveitar todo o potencial por explorar do Tratado de Lisboa para melhorar
o funcionamento das nossas institui¢des e reforcar o projeto europeu.

O Tratado de Lisboa ndo ¢ o problema, continua a fazer parte da solugdo.

3-393-0000
Ramon Jauregui Atondo (S&D). — Sefior presidente, quiero recordar que el Tratado de Lisboa
fue una inteligente solucion al fracaso de la Constitucion, pero quiero recordar a mis colegas que el
Tratado ha sido ratificado por el pueblo europeo, porque muchos paises lo habian aprobado ya —
la propia Constitucién Europea—.

En ese sentido, quiero recordar que el Tratado de Lisboa representa en si mismo una solucién a lo
que ha sido una tormenta perfecta de la Unién Europea. Europa ha pasado una tormenta perfecta
en los dltimos afios, y el Tratado de Lisboa ha servido para navegar por esas aguas turbulentas de
crisis econdmica, crisis migratoria, terrorismo, etcétera.

Es mds, ha servido y sirve. Es mds, tiene recorrido, porque todavia hay que profundizar en él. Y, es
mds, tiene que ser cambiado en algunas cosas que la experiencia nos estd demostrando que
reclama cambios. Para quienes creemos en Europa, para los que queremos Europa, para los que
nos sentimos europeos, es un instrumento perfecto que queremos preservar.

3-394-0000
Péter Niedermiiller (S&D). — A lisszaboni szerz3dés egy olyan idgszakban sziiletett, amikor az
Eurdpai Uni6 tagdllamai az alapelveket illetSen lényegében mindenben egyetértettek. Az elsé
alelnok dr utalt arra, hogy ezt a kormanyok kivétel nélkiil elfogadtak, ratifikdltdk. Ma azonban
masfajta id6ket €liink, ma vannak olyan tagallamok, tagallami kormdnyok, amelyek a kozos
eurdpai értékek helyett az illiberalizmust és a populizmust éltetik, és azt mondjik, hogy az
eurdpai értékek és hagyomanyok most mar nem fontosak szamunkra, a Nyugat hanyatlik és
hasonl6 badarsdgokkal gerjesztik, terjesztik az egyre er6s6dé Eurdpa-ellenességet, Eurdpai Unié-
ellenességet. Azt gondolom, hogy ez képtelenség, hogy a Tandcsban tagdllami miniszterelnokok
sajat onos érdekeik okdn folyamatosan képesek megakaddlyozni olyan dontéseket és
torvényjavaslatokat, amelyek egész Eurdpa szdmara fontosak lennének. Azt gondolom, hogy ha
komolyan vessziik a Lisszaboni Szerz&dés tjragondoldsat, akkor ezen a ponton kell elkezdentink
a munkat. Vildgossa kell tenniink azt, hogy csak akkor van esélye Eurdpanak, ha minél nagyobb
osszefogasra, minél tobb teriileten, minél nagyobb osszefogdsra toreksziink és egyértelmd
elutasitjuk a populizmust és az illiberalizmust.

3-395-0000
Frans Timmermans, First Vice-President of the Commission. — Mr President, I already said this
morning that the origins of European integration is the wish of the European people to negotiate
their differences around the conference table rather than on the battlefield.

But if you look at Europe today, the challenges we face are global challenges and the one question
you can ask your citizens — and I am sure of the answer you'll get — is, do you honestly think you
can face the migration challenge on your own as a Member State? Do you honestly think
nationalism is an answer to the challenges of economic change in the fourth industrial revolution?
Do you honestly believe that being on your own will make you stronger in facing the challenges of
President Putin or the challenges of a President Trump, who wants to change the international
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system? Do we honestly believe we will be stronger on our own? I don't think there is a
constituency anywhere in a Member State that truly believes that, and I'm afraid the British people
today are learning this the hard way.

I believe that if we take that as a starting point, the way we transform our rules, the way we apply
the Treaty to face these challenges and to come up with real results for our citizens, is going to
determine whether we'll get support for this. I think debates about abstract notions such as
sovereignty are distracting people or they are causing alarm.

I do maintain that you can have a theoretical approach to sovereignty and to saying I want
national sovereignty. Theoretically, technically, yes, national sovereignty, but I think it was
Michael Heseltine who said that ‘a man alone in the desert is sovereign [too]’. He dies of thirst but
he’s sovereign. Sovereignty should also be a material issue. Does it give you the power to act and
to change things the way your citizens want things changed? Then the answer will be very clear:
only if we act collectively can we shape the world according to the values we share in a world that
is changing so fast. [ wish that could be the starting point of our discussion about what we need in
a treaty.

There are still ample opportunities in the existing Lisbon Treaty to move ahead. Let’s try and use
those opportunities first, and if they are exhausted we can talk about treaty change. But we haven’t
exhausted the possibilities that are on the table with the existing Lisbon Treaty. Let’s do a great
service to our citizens and use those opportunities to actually change the world in the direction
they want.

3-396-0000
President. — I regret that not all of us have utilised the time for evaluation of the Lisbon Treaty,
which was the topic of this topical debate, but of course there is freedom to approach it in one’s
own way.

The debate is closed.

Written statements (Rule 162)

3-396-5000
Marijana Petir (PPE), napisan. — Europska unija utemeljena je na ideji prema kojoj se odluke
donose na razini $to blizoj samim gradanima, a $to ujedno postuje i nacionalne suverenitete
njezinih drzava clanica. Granice nadleznosti Unije odredene su nacelima supsidijarnosti i
proporcionalnosti. Sve $to se moze ostvariti na srediSnjoj razini nacionalne drzave, njezinoj
regionalnoj ili lokalnoj razini, treba se ostvariti tamo, kako je propisano ugovorima, a institucije
Europske unije moraju osigurati da se to postuje.

Nazalost, u posljednje vrijeme svjedo¢imo brojnim primjerima da se temeljna nacela krse,
nadleznost djelovanja Unije prekoracuje, a drzavni suvereniteti narusava. Osim §to se trazilo
aktiviranje clanka 7. protiv nekih drzava ¢lanica bez valjanih argumenata, Parlament je u
mnogobrojnim svojim rezolucijama i izvjes¢ima zadirao u podrucja koja su u iskljucivoj
nadleznosti drzava ¢lanica - kao $to su to primjerice zdravstveni ili obrazovni sustav.

Takvim postupanjem dovodi se u pitanje opstojnost Unije jer se krsi ugovor i ne postuju se nacela
supsidijarnosti i proporcionalnosti.

3-397-0000
Csaba Sogor (PPE), in writing. — The signing of the Lisbon Treaty took place at a time when
members of national minorities in Central and Eastern European countries were still experiencing
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the positive effect pre-accession had on the respect for their rights. These citizens were also
extremely enthusiastic about the prospect of the EU internalising the principles of the pre-
accession when, for the first time in the history of the Union, the Lisbon treaty introduced national
minorities as a protected ground in Article 21 of the Charter and also mentioned the respect for
the rights of minorities among its founding values. The years that passed since then gave way to
disillusionment in the heart of many citizens, as the EU not only restrained from adopting legal
acts for their protection, but it also failed to sanction Member States when they started curtailing
their already acquired rights. At a time when definite failures are daily experienced in the
compliance with the founding values of our Union, it is time this glaring omission in the EU legal
framework was set right. This is what more than 1 million citizens also requested using the novel
EClinstrument of the same Lisbon Treaty.

18. Presentation of the Court of Auditors’ annual report - 2017
(debate)

3-399-0000
President. — The next item is the debate on the Court of Auditors’ annual report — 2017
(2018/2760(RSP)).

3-400-0000
Klaus-Heiner Lehne, Prisident des Rechnungshofes. — Sehr geehrter Herr Président, Frau
Vorsitzende, Frau Berichterstatterin, meine Damen und Herren Abgeordnete, verehrtes Mitglied
der Kommission, Herr Kommissar Oettinger! Als ehemaliger Abgeordneter dieses Hauses weifd ich
nur zu gut, dass sich das Europdische Parlament gerade in einer sehr arbeitsintensiven Phase
befindet. Das Parlament arbeitet derzeit auf Hochtouren, um zahlreiche andere Rechtsakte noch
vor den Wahlen auf den Weg zu bringen. Umso mehr mochte ich Thnen als Prisident des
Europdischen Rechnungshofs fiir die Zeit danken, die Sie sich fur die Aussprache zu unserem
Jahresbericht hier im Plenum genommen haben.

Wir haben unseren Jahresbericht vorgelegt, um lhnen unsere Einschitzung zur Lage des
Finanzmanagements der Europiischen Union im Jahr 2017 zu geben. Damit wird nunmehr auch
formlich das Entlastungsverfahren eingeleitet, das letzte in dieser Legislaturperiode.

Fir das Jahr 2017 gelangen wir, wie in den Vorjahren, zu der Schlussfolgerung, dass die EU-
Jahresrechnung ein den tatsdchlichen Verhiltnissen entsprechendes Bild der Finanzlage der
Europiischen Union vermittelt. Wie im letzten Jahr geben wir ein eingeschrinktes und kein
versagtes Priifungsurteil zur Ordnungsmafigkeit der Zahlungen ab, die der Jahresrechnung 2017
zugrunde liegen.

Mit anderen Worten: Ein bedeutender Teil der von uns untersuchten Ausgaben des Jahres 2017
weist keine wesentliche Fehlerquote auf. Hierbei beziehe ich mich auf Ausgaben, die auf
Zahlungsanspriichen beruhen, d.h. Ausgaben fiir Programme, bei denen Begiinstigte Zahlungen
erhalten, wenn sie bestimmte Voraussetzungen erfiillen. Diese anspruchsbasierten Zahlungen
machten 2017 mehr als die Hilfte aller Zahlungen aus dem EU-Haushalt aus.

Dariiber hinaus sind auch die UnregelmifSigkeiten bei den Ausgaben der EU weiter
zuriickgegangen. Die geschitzte Fehlerquote bei den Zahlungen des Jahres 2017 betrug 2,4 %,
nachdem sie sich 2016 noch auf 3,1 % und 2015 auf 3,8 % belaufen hatte. Daran zeigt sich, dass
das Finanzmanagement der Europiischen Union sich eindeutig in die richtige Richtung
entwickelt, was — und das darf ich hier einmal ganz deutlich aussprechen — den anhaltenden
gemeinsamen Bemithungen der Kommission, des Europdischen Parlaments, der Mitgliedstaaten,
aber auch des Rechnungshofs zu verdanken ist.
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Lassen Sie mich als positives Beispiel die Direktzahlungen im Rahmen des Europaischen
Garantiefonds fir die Landwirtschaft nennen, auf den ein sehr grofer Teil der entsprechenden
MFR-Rubrik entfdllt. Fir diese Direktzahlungen kamen wir zu dem Schluss, dass sie keine
wesentliche Fehlerquote mehr aufweisen.

An dieser Stelle mochte ich aber auch darauf hinweisen, dass oftmals ausreichende Informationen
zur Verfiigung stehen bzw. gestanden haben, um einen erheblichen Teil der von uns aufgedeckten
Fehler zu verhindern bzw. aufzudecken und zu berichtigen. Wiren diese Informationen von der
Kommission oder den nationalen Behorden genutzt worden, so hitte ein noch groferer Teil des
europdischen Haushalts eine Fehlerquote verzeichnet, die unter der Wesentlichkeitsschwelle des
Hofes und der der Kommission liegt. Kurzum: Das, was wir entdeckt haben, hitten andere auch
entdecken konnen.

Meine Damen und Herren! Nun ist die Zeit gekommen, einen Schritt weiter zu gehen. Die
Verwaltungs- und Kontrollsysteme haben sich verbessert — fiir uns als Rechnungshof ist dies jetzt
die Gelegenheit, diese Verbesserungen fiir unsere Priifungen nutzbar zu machen.

Fir das Jahr 2017 haben wir im Kohisionsbereich einen geinderten Ansatz erprobt. Die
wichtigste Anderung bestand darin, dass wir Priifungen und Kontrollen iiberpriiften und
nachvollzogen, die zuvor von den fiir die Ausgaben zustindigen Stellen durchgefithrt worden
waren. Mit diesem neuen Ansatz wollen wir Sie als Abgeordnete auf kostenwirksame Weise mit
besseren geografischen und fondsspezifischen Erkenntnissen fiir die gesamte Europdische Union
versorgen.

In den kommenden Jahren werden wir diesen Ansatz auch auf andere Ausgabenbereiche
ausweiten, sofern — und das betone ich ausdriicklich — die notwendigen Voraussetzungen gegeben
sind, d.h. die uns vorliegenden Daten auch eine ausreichende Zuverlassigkeit haben.

Herr Prasident! Mit groflem Interesse habe ich die kiirzlich von Thnen veroffentlichten
Umfrageergebnisse des Parlameter 2018 gelesen. Gewiss erfiillt es mich mit Optimismus fiir die
Zukunft, zu sehen, dass die Mitgliedschaft in der EU und der Euro auf starke Unterstiitzung — unter
der Mehrzahl der Biirger der Europaischen Union — stoffen. Gleichzeitig zeigen sich aber auch
grofSe Diskrepanzen in der Unterstiitzung — je nach Lindern.

Sowohl Jahreshaushalte als auch die langfristige Haushaltsplanung der Union sind
Verteilungsinstrumente. Die diesbeziiglichen Entscheidungen sind oftmals fiir die Mitgliedstaaten,
die ihrer Meinung nach ,schlecht weggekommen sind“, mit politischen Komplikationen
verbunden. Wie auch immer politische Entscheidungen ausfallen — fiir uns beim Rechnungshof ist
es wichtig sicherzustellen, dass sich die Biirgerinnen und Biirger der Union — sei es in Bukarest,
Helsinki, Lissabon, Berlin oder Paris — ein eigenes Bild davon machen und somit darauf vertrauen
konnen, dass die EU-Mittel nicht nur ordnungsgemafs, sondern auch sinnvoll verwendet wurden.

Wir nennen diesen Prozess ,Wirtschaftlichkeitspriifung” oder Performance-Priifung, und ich kann
Thnen versichern, dass Sie in den kommenden Monaten und Jahren eine zunehmend steigende
Zahl dieser Priifungen sehen werden. Dies ist eine Richtung, die dem Hof in den zahlreichen
Gesprichen, die ich in diesem Haus, aber auch in vielen nationalen Hauptstidten gefiihrt habe,
durchgehend gewiesen wurde, und ich denke, das ist eine sehr wichtige Aufgabe.

Meine Damen und Herren! Der Hof hat aufgezeigt, dass verschiedene Mitgliedstaaten
Schwierigkeiten haben, die Mittel aus den Européischen Struktur- und Investitionsfonds gut und
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zeitgerecht zu nutzen. In dieser Hinsicht ist es zu begriiffen, dass die Kommission fiir den nachsten
Finanzrahmen eine Reihe von Maflnahmen vorgeschlagen hat, die zu einer besseren
Ausschopfung der Kohisionsmittel beitragen diirften.

In den kommenden Tagen werden wir unsere detaillierte Stellungnahme zu den einschligigen
Rechtsvorschriften veroffentlichen. Gleichzeitig steht der europaische Haushalt angesichts der
Hohe der Zahlungen, zu denen sich die EU in den kommenden Jahren verpflichtet hat, weiterhin
stark unter Druck. Diese sogenannten noch abzuwickelnden Mittelbindungen oder RAL diirften
bis Ende 2020 sogar noch weiter ansteigen. Auf diesem wachsenden Volumen an noch
abzuwickelnden Mittelbindungen muss unseres Erachtens im nichsten mehrjahrigen
Finanzrahmen unbedingt ein Hauptaugenmerk liegen.

Der Gesamthaushalt der Europdischen Union macht lediglich etwa 1 % des
Bruttonationaleinkommens der gesamten Europdischen Union aus. Es ist wichtig, dass die Mittel
des europdischen Haushalts wirksam verwendet werden. Gleichzeitig miissen wir jedoch
realistisch einschdtzen, was mit den uns anvertrauten Mitteln erreicht werden kann. Die
Europiische Union kann

nur dann das Vertrauen der Biirgerinnen und Biirger gewinnen oder behalten, wenn sie die von ihr
geweckten Erwartungen auch tatsachlich erfullt.

Es gilt, unseren Biirgerinnen und Biirgern zu beweisen, dass die Europdische Union ihre Zusagen
erfiillen kann und zwar effizient und in einer Art und Weise, mit der tatsichlich etwas bewirkt
wird.

3-401-0000
Giinther Oettinger, Mitglied der Kommission. — Verehrter Herr Président, lieber Herr Prisident
Lehne, verehrtes Mitglied des Hofs Lazarou, meine Damen und Herren Abgeordnete, meine
Damen und Herren! Im Zuge der jihrlichen Rechenschaftslegung durch die Kommission spielt
beim Entlastungsverfahren der Jahresbericht des Europiischen Rechnungshofs eine bedeutende
Rolle.

Wir sind dankbar fiir die sachkundige, objektive Bewertung, die der Hof fiir das Haushaltsjahr
2017 und die Rechnungslegung der Kommission uns gegeniiber heute prasentiert. In der Tat
glaube ich, dass wir beim Haushaltsvollzug und beim Rechnungsabschluss, bei der Verwendung
von unseren Haushaltsmitteln dem Parlament, dem Rat und dem Hof gute Ergebnisse vorlegen
konnen. Der Rechnungshof bestitigt deswegen auch Verbesserungen in der Haushaltsfithrung,
und die von ihm geschitzte Fehlerquote ist niedriger denn je.

Ich will einen Beitrag leisten, dass wir auch weiterhin aus der Erfahrung und dem konstruktiven
kritischen Ratschlag des Hofs und des Parlaments und des Rats lernen und so noch nicht am Ende
einer guten Entwicklung in der Haushaltsfihrung stehen.

Der Jahresbericht zeigt, dass wir bei der Umsetzung des Haushalts transparent sind. Ein
uneingeschranktes Priifungsurteil des Hofs zur Zuverlissigkeit der Jahresrechnung wurde jetzt
zum elften Mal in Folge erteilt. Der Hof erkennt an, dass der Haushalt ein wichtiges Instrument zur
Verwirklichung von politischen Zielen Europas ist und dass er — der Haushalt — einen echten
Mehrwert im Interesse unserer Biirgerinnen und Biirger erzielen hilft.

Wir haben im letzten Jahr — neben unseren traditionellen langjahrigen Aufgaben wie der
gemeinsamen europdischen Agrarpolitik, wie der unverindert wichtigen Kohasionspolitik —
Schwerpunkte im Bereich der Infrastruktur und dem Ausbau einer leistungsfihigen
grenziiberschreitenden Infrastruktur auf dem ganzen Kontinent gelegt. Wir haben in der
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Forschung mehr bedeutende Projekte als jemals zuvor finanziert, und wir haben die
Migrationsaufgabe, die in den letzten drei Jahren ein Schwerpunkt geworden ist, nicht nur
politisch, sondern auch finanziell zu bewiltigen versucht.

Wir glauben, dass mit den europdischen Haushaltsmitteln konkrete und gute Ergebnisse fiir
unsere Biirger erreichbar sind und im letzten Jahr auch erreicht worden sind. Die Kommission
sieht auch weiter einen Schwerpunkt ihres Haushaltsvollzugs darin, das Fehlerrisiko unter
Kontrolle zu halten und weiter zu reduzieren. Dabei geht es um Fehler in der Kommission und um
Fehler vor Ort. Es ist unser Ziel, Fehler tiberhaupt vermeidbar zu machen, um sie erst gar nicht
korrigieren zu miissen. Wir arbeiten deswegen mit den Mitgliedstaaten und mit Empfingern eng
zusammen. Wir geben Hilfestellungen, wir bieten Schulungen an und richten Help Desks ein, um
zu erreichen, dass gerade bei shared management — auch jenseits der europdischen Dienste vor Ort —
die entsprechende Sachkunde beim Haushaltsvollzug gewihrleistet ist.

Man kann nicht alle Fehler vermeiden. Deswegen brauchen wir solide Korrektursysteme, wenn
etwas falsch gelaufen ist. Diese Korrekturen ergeben sich erst einige Zeit nach der Zahlung, was ja
auch auf den mehrjahrigen Charakter der europdischen Programme zuriickzufiihren ist.

Wir als Kommission wollen bei der Verwaltung unserer Haushaltsmittel gewahrleisten, dass nach
Durchfithrung eines Programms, nach Beendigung eines Programms und nach Durchfithrung
aller Kontrollen die verbleibende Fehlerquote unter 2 % liegt. Wir haben im letzten Jahr das Ziel
erreicht und schitzen die verbleibende Fehlerquote auf etwa 0,6 %, d.h. deutlich unter 1 %.

Ich will ergdnzen: Fehler konnen auf Betrug, auf Verschwendung und auf Ineffizienz zuriickgehen.
Aber es kann auch Fehler geben, die fahrldssig entstehen, die mit betriigerischer Absicht, mit
Korruption oder Untreue nichts zu tun haben und trotzdem korrigiert werden miissen.

Der Prasident des Rechnungshofes hat die noch abzuwickelnden Mittelbindungen erwahnt, und
wir haben letzte Woche auch auf der interinstitutionellen Sitzung tiber die Zahlungen gesprochen.
Wir tiberwachen die Lage — auch weil das Parlament dies erwartet — sehr genau. Wir legen mit
voller Transparenz offen, welche Mittelbindungen noch abzuwickeln sind. Die Summe von rund
270Mrd. Euro ist zum jetzigen Zeitpunkt eines mehrjdhrigen Haushaltsrahmens keine
Uberraschung, sondern erklérbar.

Die Finanzhilfen der EU, die zur Durchfithrung von Programmen vor Ort benotigt werden,
werden an die Mitgliedstaaten und andere Empfanger ausgezahlt. Wir halten keine Gelder zuriick.
Aber es gilt zu beachten, dass sich die Laufzeit vieler Projekte von der ersten Planung bis zu
Baubeginn, Realisierung und Rechnungsabschluss tiber mehrere Jahre erstreckt.

Das fithrt dazu, dass Mittelbindungen unter Umstdnden erst einem spateren Haushaltsjahr — sogar
oftmals auch nach Abschluss des mehrjihrigen Finanzrahmens — abgewickelt werden. Dieses
Phinomen tritt auch bei nationalen Etats auf, dort aber in viel geringerem Ausmafi.

Der derzeitige Stand bei den noch abzuwickelnden Mittelbindungen ist nicht iiberraschend, und
die Umsetzung der Projekte vor Ort hat Fahrt aufgenommen. Ich kann Thnen mitteilen, dass die
Mitgliedstaaten jetzt die Projektauswahl planmifig durchfithren, dass der Haushalt mittlerweile
volle Geschwindigkeit erreicht hat, und dies gilt auch fiir die Ausfihrung des laufenden Etats
2018.

Meine Damen und Herren Abgeordneten! Sie und wir befinden uns derzeit mitten in den
Verhandlungen fiir den nachsten mehrjdhrigen Finanzrahmen 2021-2027. Ich will dem Hohen
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Haus — dem Parlament — fiir seine Bemiihungen, um eine rasche Festlegung eines Standpunkts
danken, den Sie hier im Parlament im nichsten Monat treffen wollen.

Die Kommissionsvorschlige umfassen viele Elemente, die im Hinblick auf einige der vom Hof
aufgezeigten Aspekte Verbesserungen bringen werden. Und zwar Erstens: Eine geringere Differenz
zwischen der Hohe der Mittel fir Verpflichtungen und der Mittel fiir Zahlungen, von Anfang an.

Zweitens: mehr Flexibilitit.

Drittens: N+2 statt wie derzeit N+3, damit der Anreiz steigt, Verzogerungen zu vermeiden, und
dann ein stirkerer Fokus auf Leistung und Ergebnissen. Dafiir brauchen wir Thre - die
Unterstiitzung der Abgeordneten — fiir diese Punkte, und wir wollen auch die Stellungnahme des
Hofs dazu einbeziehen.

Mein Dank gilt Herrn Prasident Lehne, Herrn Lazarou, Thren Mitarbeitern fiir die Arbeit, die der
Hof geleistet hat, um zu weiteren Verbesserungen bei der Verwaltung der europiischen Finanzen
zu kommen. Es ist mein und unser iibergeordnetes Ziel, einen Haushalt zu haben, der Ergebnisse
und einen echten Mehrwert erzielt und der gut und korrekt verwaltet wird. Dabei ist IThre
konstruktive ~Mitwirkung notwendig. Fir die anstehenden Beratungen iber die
Haushaltsentlastung 2017 freuen wir uns auf eine konstruktive Zusammenarbeit mit dem
Parlament, mit dem Rat und mit dem Hof.

3-402-0000
President. - We will now proceed with speakers on behalf of the political groups. I have to
highlight that we are somewhat behind schedule — itls a long agenda this afternoon and this
evening — so I will have to be strict on respecting the time slots.

3-403-0000
Tomas Zdechovsky, za skupinu PPE. — Pane piedsedajici, vdZzeny pane komisafi Oettingere,
vazeny pane piedsedo Evropského ucetniho dvora Lehne. Letos se o tématu udélovani
absolutoria, jak uz zminil pan komisaf, hovoi{ pfedevsim v kontextu debaty piistiho viceletého
finanéniho rdmce v letech 2021 az 2027. Proc je tato debata diilezitd? Protoze rozpocet EU je ten
rozpocet Cerpan spravné, efektivné a jeho uziti nebude mit pfidanou hodnotu, pak EU ztraci
smysl. Vnimdm tedy nutnost zdsadni rozpoctové a administrativni reformy. Nutnost
zjednoduseni byrokracie na prvnim misté. Za druhé, sniZeni poctu instituci a organti. Za tfet,
vylepSeni komunikace s béznym obcanem, nabidnuti vétsi transparentnost. Obc¢an EU by mél
rozumét, chdpat vnitini procesy, které by mély byt daleko jednodussi a citelnéjsi. Projekty musi
byt také lépe prezentovany, musi mit vétsi pfidanou hodnotu, musi mit vizibilitu a musi mit,
damy a panové, pfedevsim udrzitelnost.

Evropsky acetni dviar skrze pana pfedsedu spravné varuje, Ze musime spenézi nakladat
realisticky, nestanovovat si nesplnitelné cile. Naopak musime budovat divéru obcant skrze
uspésné projekty a vychdzet z néjaké vyrazné, dlouholeté strategie. Od nové Evropské komise
piisti rok chceme jasnou vizi toho, kam sméfujeme, co chceme a co jsme doposud postradali.
Tato vize by méla stmelit zbyvajici clenské staty a vzit vitr z plachet euroskeptiktim. Klicové pro
exekuci tohoto manditu, a to je posledni véta, pane predsedajici, je, aby mély clenské staty
nezbytnou expertizu k naplnéni evropskych cilt.

3-404-0000

President. — Once again, colleagues, I donit want to be impolite but I will have to come in when
your time slot ends, so please try to avoid that situation.
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3-405-0000
Inés Ayala Sender, en nombre del Grupo SED. — Sefior presidente, deseo dar la bienvenida y
agradecer las intervenciones tanto del sefior Oettinger, en nombre de la Comisién, como del sefior
Lehne y también la presencia del sefior Lazarou, por parte del Tribunal de Cuentas. Deseo también
agradecer que nos den, en este momento, la posibilidad de que este debate se celebre en presencia
de una gran parte de visitantes, ciudadanos de la Unién Europea que tienen acceso a este debate.

La foto anual del Tribunal de Cuentas sobre el presupuesto dindmico y plurianual de la Unién
Europea se acerca hoy mucho mas a la realidad de ese presupuesto que, para ambiciones cada vez
mayores y mas complejas, sigue siendo tan solo un 1 % del PIB de la Union Europea y en relacion
con el cual nos preocupa que la flexibilidad y la ingenierfa financiera empiecen a ser elementos de
escapatoria. Y lo decimos a menos de nueve meses de las elecciones europeas, criticas, y en pleno
debate del marco financiero plurianual.

Acogemos, de cara al debate sobre el futuro financiero, las dos recomendaciones mds importantes.
Primera, que la Union Europea no debe prometer nada que no pueda cumplir, lo cual en clave
politica serfa, mejor dicho, que la Union Europea debe darse los medios suficientes para las
promesas que hace a sus ciudadanos.

También recogemos el reto del desfase creciente entre compromisos crecientes y pagos escasos,
que lleva precisamente a que los compromisos presupuestarios pendientes acaben en un nuevo
maximo. Debemos, por lo tanto, hacer de este reequilibrio una prioridad en el préximo marco
financiero.

Nos felicitamos —aunque sea con prudencia, como siempre en control presupuestario— por este
segundo afio consecutivo de una opinion con reservas, pero no desfavorable. El nivel de
irregularidades ha seguido disminuyendo, y nos felicitamos por ello, pero también somos
conscientes —Comision y Consejo, recordamos— de que utilizando la informacion disponible
hubiésemos estado incluso mejor. Y ahi tenemos que seguir mejorando, igual que en la resolucién
de los errores en la parte de reembolsos, sin pasarnos tampoco al tanto alzado para todo, y desde
luego debemos mejorar nuestras predicciones.

3-406-0000
Ryszard Czarnecki, w imieniu grupy ECR. — Panie Przewodniczacy! Panie Komisarzu! Od 23 lat —
od 24 lat w zasadzie juz — kiedy Trybunat zaczal sporzadzaé poswiadczenia wiarygodnosci dla
sprawozdania rocznego, opinia byla zawsze negatywna. Teraz drugi rok z rz¢du Trybunal wydaje
opini¢ z zastrzezeniem na temat platnosci, a wigc jest postep. Pamigtajmy jednak, ze wcigz nie jest
to opinia tzw. clean, czyli czysta odnosnie platnosci. Taka mogta by¢ udzielona, gdyby szacowany
poziom bledu nie przekraczal progu 2%. Co warto podkresli¢, moim zdaniem, to to, Ze coraz
wigkszy jest tutaj progres, bo w 2015 r. mielismy prawie 4% tego bledu w platnosciach (3,8%), w
2016 r.— 3,1%, no teraz — 2,4%, a wigc wyraznie jest lepiej.

Natomiast warto podkresli¢, ze problem najwigkszy jest odnosnie platnosci na zasadzie zwrotu
kosztéw. Tutaj sytuacja jest znacznie gorsza, gdyz obejmuje to wydatki w obszarach o
najwyzszych poziomach btedu.

[ wreszcie trzeba powiedzied, ze to sprawozdanie Trybunalu jest solidne. Podzigkowania dla Pana
Prezesa i jego teamu i w imieniu grupy ECR deklarujemy wspdlprace przy dalszych
sprawozdaniach rocznych.

(Mdwca zgodzit sig odpowiedzie¢ na pytanie zadane przez podniesienie niebieskiej kartki (art. 162 ust. 8
Regulaminu))
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3-407-0000
Paul Riibig (PPE), Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. — Herr Prasident! Ich mochte den
Kollegen gerne fragen — weil er die Senkung der Fehlerquote angesprochen hat —, ob eine Null-
Fehlerquote heifit, dass der Rechnungshof nicht priift oder dass keine Fehler gemacht werden. Es
ist natiirlich ein Erfolg des Rechnungshofs, wenn die Quote hoch wird. Natiirlich ist, wenn keine
Fehler passieren, in sich eigentlich klar, dass man eine hohe Fehlerquote auch mit intensiver
Priifung verbinden kann und null Fehler nicht nur damit, dass keine Fehler gemacht werden.

3-408-0000
Ryszard Czarnecki (ECR), odpowiedZ na pytanie zadane przez podniesienie niebieskiej kartki. — Eine
gute Frage, dobre pytanie, Panie Posle. No oczywiScie wydaje mi si¢, Ze tutaj jest to bardziej
rozwazanie intelektualne niz praktyczne. Natomiast wydaje mi sig, ze trzeba dazy¢ do obnizenia
tego progu, natomiast ja nie za bardzo wierz¢ w sytuacje idealne. To nie jest mozliwe, cho¢ wydaje
mi sig, Ze step by step trzeba pracowaé nad poprawg tych wynikéw, bo to zwigksza wiarygodnos¢
naszych instytucji europejskich, a wydaje mi sig, ze to jest wazne.

3-409-0000

Martina Dlabajova, za skupinu ALDE. — Pane pfedsedajici, vaZeny pane pfedsedo Lehne, vazeny
pane komisafi, vazené kolegyné a kolegové, vyro¢ni zprava Evropského ucetniho dvora za rok
2017 je uz druhou zpravou v fadé, ktera obsahuje vyrok s vyhradou o spolehlivosti
uskute¢nénych operaci namisto vyroku zaporného. Ba co vice, odhadovand mira chyb vydajt z
evropského rozpoctu ¢ini 2,4 % a za lonsky rok se tak opét pfiblizila prahu vyznamnosti. To
znamend, ze vice nez 97,5 % evropskych prostiedkl splnilo bezchybné svij smysl a acel.
Jednotlivé projekty prokazaly, Ze pfinesly evropskou pfidanou hodnotu a podilely se na
spole¢nych politickych a hospodafskych cilech Evropské unie. Véfim, Ze dalsi snizovani
administrativni zatéZe a celkové zjednodusovani bude i nadéle pfispivat ke snizovani chybovosti a
bude zvySovat Zivotni Groven ob¢ant Unie.

Na druhou stranu je vak potfeba upozornit na skutecnost, ze v ramci vSech ¢lenskych stati byla
uroven celkové miry cerpani evropskych prostiedk z viceletého finan¢niho raimce na tGrovni 16
%, coZ je vyrazné méné nez v pfedchozim obdobi, kdy ¢erpani bylo na trovni 22 %. Doslo tak k
navyseni zbyvajicich zavazkd na vice nez 267 miliard EUR. Domnivam se, Ze by bylo vhodné se
vice zaméfit na hospodarné, efektivni a i¢inné vynakladani téchto evropskych prostredkd, aby se
nestaly pouhym statistickym ukazatelem schopnosti ¢lenskych stata cerpat ptidélenou alokaci

beze zbytku.

Mezi hlavni divody nedostatecného cerpani prostiedkl patii zejména pozdni schvalovani
pravnich aktl a obtize pfi zavadéni novych pozadavkii souvisejicich s novym viceletym
finan¢nim rdmcem. Logicky z toho vyplyva, Ze si musime vzit z této situace ponauceni a p¥isti
vicelety finan¢ni rdmec pfipravit s casovym pfedstihem. Protoze pouze v¢asnd a fadna pfiprava a
dostate¢nd komunikace s pfijemci mtze vést k efektivni, hospodarné a ti¢elné investici z nasich
spole¢nych evropskych prostedkil.

3-410-0000

Bart Staes, namens de Verts/ALE-Fractie. — Dank u, Voorzitter. Collega’s, vooreerst dank ik de
Rekenkamer — niet alleen de leden van de Rekenkamer, maar al hun medewerkers — voor het
schitterende werk dat ze doen. De toestand gaat vooruit: foutenmarge 2,4 dit jaar. In 2014 was dat
nog 4,4.

Maar tegelijkertijd, collega’s, lees ik in het verslag van de Rekenkamer dat in een overgroot deel
van de gevallen de lidstaten, de regionale autoriteiten, en zelfs de Europese Commissie als het gaat
over het Europees Ontwikkelingsfonds, informatie hadden, voldoende informatie hadden, om
ervoor te zorgen dat bepaalde betalingen niet hadden mogen gebeuren.
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Dit is een debat over verantwoordelijkheid en ik vraag aan rapporteur Ayala Sender dat we dit in
de kwijting opnemen en dat we naar een methode zoeken om die verantwoordelijkheid te gaan
verplichten en eventueel te gaan bestraffen als hij niet wordt genomen.

Ik wijs ook op het feit dat er eind 2017 zowat 267 miljard aan betalingen openstond. Dit wordt
een politieck probleem, omdat we tegen het einde van de meerjarenbegroting niet alle betalingen
en niet alle beloften zullen kunnen inlossen. lk vraag dat we daarover ook in deze
kwijtingsoefening een ernstige gedachtewisseling houden.

3-411-0000
ITPOEAPIA: AHMHTPIOX [TATTAAHMOYAHX
Avtmpoedpog

3-412-0000

Luke Ming Flanagan, on behalf of the GUE/NGL Group. — Mr President, in 2017, out of a budget of
approximately EUR 140 billion, the EU spent 52.8 billion on agriculture and rural development.
This equates to less than half of one per cent of Member States’ GNI. As auditors, concerned where
funds are spent, this represents outstanding value for money.

The fact that 500 million citizens of the EU have access to quality, affordable food is perhaps one
of the greatest achievements of the EU. The error rate in direct payments (Pillar 1) is below 2%.
With improvements in the control systems — both the Integrated Administration and Control
System (IACS) and the Land Parcel Identification System (LPIS) — this is expected to improve
further. The error rate in Pillar 2 is higher, and while we must be aware of this and work to
improve it, it should come as no surprise. We should bear in mind that Pillar 2 schemes focusing
more on environmental issues are inherently more error-prone and less easily quantifiable. We
face huge challenges in this area and we must continue to set the bar high and assist our farmers as
they take on new challenges in climate change mitigation. We must resist the urge to focus solely
on error rates in this sector, which may have the unintended consequence of lowering ambition in
order to comply with targets in this vital sector.

These things must be kept in mind in the upcoming CAP. With the Commission’s proposed new
delivery model, will it lead to the much-touted simplification at farmer level? How will
fragmentation of one of our oldest policies under the banner of subsidiarity lead to better
outcomes in an area where we must work together across the EU, namely climate change
mitigation? And finally, from an auditor’s perspective, there are hard questions to be asked of the
direction of this CAP reform. Look at it closely. It’s going to be a disaster.

3-413-0000
Mario Borghezio, a nome del gruppo ENF. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, ¢ un fatto
abbastanza preoccupante che circa i pagamenti relativi ai costi dell'Ufficio europeo di sostegno per
l'asilo il giudizio di audit sia negativo.

In particolare questo giudizio riguarda gli appalti pubblici, le procedure di assunzione e i
pagamenti effettuati — si legge nella vostra relazione molto seria, per la quale mi complimento — in
maniera sistematica in violazione della normativa.

Ce¢ da domandarsi, direbbe qualcuno dei nostri concittadini, se c’¢ qualcuno che controlla
l'operativita di questo ente e in generale delle agenzie in corso d’'opera, magari anche prima che
avvengano queste distorsioni, in questo caso gravi, per la delicatezza dell'ente.

Per quanto riguarda l'operativita, i controlli circa un’altra importantissima agenzia, 'EMA, di cui &
stato deciso con procedura tutta da rivedere e da riconsiderare lo spostamento ad Amsterdam, c’e
qualcuno, mi permetto di indicare, che controlla come procedono i lavori di costruzione? A me
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risultano molto a rilento rispetto al programma, quasi fermi. Bisognerebbe verificare ex ante, per
non dover poi fare dei pagamenti non dovuti e con danni che si riflettono sui cittadini europei,
sulla sanita e sulla farmacia...

(I1 Presidente toglie la parola all’oratore.)

3-414-0000
Ingeborg Griflle (PPE). — Herr Prasident, Herr Prisident des Rechnungshofs, Herr Kommissar,
liebe Kolleginnen und Kollegen! Ich lese den Bericht des Rechnungshofs und die Fehlerquote nicht
so, dass die Verwaltungen besser werden. Ich lese den Bericht so, dass die Verwaltungen langsamer
werden. Und dass wir natiirlich zu viel Geld im System haben, das ist wohl wahr, denn wer dieses
Geld nicht ausgibt — und das kann man dem Hofbericht entnehmen, dass dieses Geld im Moment
gar nicht gebraucht wird, weil noch so viel altes Geld da ist. Das ist das eigentlich Besorgnis
erregende daran. Und dass es so ist, daran haben wir auch eine Mitverantwortung.

Ich glaube, wenn wir in den Mittelpunkt stellen wiirden, was tatsichlich vor Ort gemacht wird,
dann wiirden wir allen Beteiligten einen Gefallen tun. Wir miissen den Fokus auf die Realitat legen,
und die sieht so aus, dass Polen immer noch 27,3 Mrd. Euro nicht abgerufen hat — 27,3 Mrd. Euro
in diesem Finanzrahmen -, Italien 15,6 Mrd. 15,6 Mrd. wiren doch ein toller Betrag fiir
Wachstum und Beschiftigung, wiren ein toller Betrag fiir die italienische Industrie, die italienische
Wirtschaft. Also ich schlage vor, dass man den Italienern, der italienischen Regierung doch sehr
ans Herz legt, dieses Geld zu nutzen: Macht es halt!

Ich mochte auch sagen, dass der Bericht doch zeigt, dass wir alte Probleme haben, zum Beispiel in
Tschechien. Tschechien zahlt einen hohen Preis fiir korrupte Strukturen, und ich kann nur sagen:
Diese Strukturen miissen behoben werden, weil sonst die gesamte Bevolkerung ihren Preis dafiir
zahlt. Darum werden wir uns auch kiimmern.

Ich habe ein bisschen Sorge, dass die jetzige Debatte um die Fehlerquote verkennt, wie
schongerechnet diese Fehlerquote ist. Ja, Herr Prasident, ich sage es ganz offen, denn
Vorauszahlungen, budget support, financial engineering instruments — all diese Dinge sind Parameter,
mit denen man schaukeln und die man unterschiedlich einsetzen kann. Das heif3t, die Fehlerquote
wird dadurch heruntergerechnet, was aber wiederum nicht heift, dass die Verwaltung tatsachlich
besser wird.

3-415-0000
Bogustaw Liberadzki (S&D). — Panie Przewodniczacy! Panie Komisarzu! Panie Prezesie!
Oczywiscie, tak jak Pan Prezes powiedzial, my méwimy o jednym procencie naszego produktu
krajowego czy dochodu narodowego, ale to jest ten jeden procent, ktory ma zmieni¢ oblicze Unii
Europejskiej. To s3 nasze publiczne pieniadze i to, Ze troszczycie si¢ o to, zeby wydawane byly
legalnie, a oprocz tego efektywnie, czyli ten performance orientation, to bym zaliczyl na plus.

Ja bym rozréznit dwie rézne rzeczy przy okazji tego sprawozdania rocznego. Mianowicie
podzigkowanie dla Trybunalu Obrachunkowego, ze po prostu wiecie, co si¢ dzieje, i nam ten
obraz prezentujecie. Po drugie, wnioski, ktore powinnismy dla siebie wyciagna¢, czyli — o czym
moéwila pani przewodniczaca Griflle chociazby — przyspieszaé, rytmicznie ukladaé splaty
srodkow, ktore sa przewidziane dla panstw czlonkowskich. Ale to nie jest ani wina Komisji
Europejskiej, ani Trybunalu Obrachunkowego, ze panistwa cztonkowskie to tak ukladajg. No i na
koniec, krétko, dlatego ze czas ucieka, chcialbym podkresli¢ wage i znaczenie wspotpracy
Europejskiego Trybunatlu Obrachunkowego z trybunalami narodowymi, bo to moze nam
wszystkim pomoc.
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3-416-0000
Richard Sulik (ECR). — Herr Prisident! Die sinkende Fehlerquote in den letzten Jahren ist ohne
Frage eine gute Nachricht. Dafiir gebiithrt der Kommission Anerkennung. Es bleibt zu hoffen, dass
dieser Trend anhilt. Daftir konnten zum Beispiel mehr Fille beim OLAF eingereicht werden. Ich
denke, 13 von iiber 700 sind entschieden zu wenig. Trotzdem ist auch die Arbeit der Auditoren
grundsitzlich zu loben. Auch aus diesem Grund fordern wir, die Empfehlungen des
Rechnungshofs zu realisieren.

Noch wichtiger wire es, das Prinzip value for money anzuwenden, das heifdt, die Projekte zu
bevorzugen, die einen hoheren Nutzwert haben. So wiren zum Beispiel vom Geld der
europdischen Steuerzahler keine Autobahnen in Griechenland entstanden, auf denen es heute nur
minimalen Verkehr gibt. Es gibt mit Sicherheit viele andere Stellen, wo Autobahnen vom Geld des
europdischen Steuerzahlers besser genutzt wiren.

3-417-0000
José Ignacio Salafranca Sianchez-Neyra (PPE). — Sefior presidente, sefior comisario, sefior
presidente del Tribunal de Cuentas, sefiorfas, en primer lugar, quisiera agradecer al Tribunal de
Cuentas la presentacion de su informe sobre el ejercicio financiero 2017, asi como los veintisiete
informes especiales realizados también durante este periodo. Como han sefialado el comisario y
otros colegas, creo que tenemos que felicitarnos por esta reduccion significativa del nivel de error
global en los pagos.

Creo que es importante también subrayar la importancia que tiene que la revisiéon a medio plazo
de las actuales perspectivas financieras haya introducido mayores dosis de flexibilidad en el
presupuesto comunitario; no sé si suficientes para atender los retos que, de forma apremiante,
pesan sobre los desafios que tiene la Union Europea, pero, en todo caso, creo que es una noticia
positiva.

Si quisiera compartir la preocupacion que ha expresado la sefiora Grissle en relacién con el nivel
de pagos acumulados o diferidos, problemas que se irdn también complicando con la perspectiva
y la dimension de complejizacién que supone también la negociacion del Brexit.

Por lo que se refiere a todo lo relativo al cumplimiento de las observaciones del Tribunal de
Cuentas, seflor comisario, hay que decir con satisfacciéon que la Comision ha cumplimentado
setenta y cinco de las cien observaciones y solamente ha dejado seis sin cumplir de ninguna
manera. Como ponente alternativo para las otras instituciones, quiero decir que seguiremos
intentando mejorar las cosas en este procedimiento, intentando subsanar las insuficiencias y
tratando de que los recursos del contribuyente sean utilizados de la mejor manera posible.

3-418-0000
Arndt Kohn (S&D). — Herr Prisident, Herr Kommissar, Herr Prsident Lehne, liebe Kolleginnen
und Kollegen! Wir haben es jetzt mehrfach gehort: die Fehlerquote ist riicklaufig — bis zuletzt auf
2,4 % im Jahr 2017.

Aber welche Schlussfolgerung kann man daraus ziehen? Eine Schlussfolgerung — das konnte man
in vielen Zeitungen nachlesen — ist die, dass 2,4 % 3,3 Mrd. Euro entsprechen und die anscheinend
komplett verschlampt wurden. Die Schlagzeile sowie die Berichterstattung suggerieren, dass die
einfach achtlos in den Sand gesetzt oder zweckentfremdet wurden. Uber 3 Mrd. Euro sind
sicherlich keine Peanuts. Aber man muss klar sagen: Wo Menschen arbeiten, passieren auch
Fehler, Fehler z.B. bei nicht forderfahigen Kosten oder nicht ausreichender Dokumentation.

Ich treffe mich regelmafSig mit Menschen aus meiner Heimat, die mir auch immer wieder sagen,
wie kompliziert doch europdische Forderprogramme sind, und an der Vereinfachung dieser
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Forderprogramme arbeiten wir gerade. Pauschal von Schummelei oder Verschlampung zu
sprechen, greift definitiv zu kurz.

Eine andere Moglichkeit der Schlussfolgerung ist, zu sagen, dass der Jahresbericht des
Rechnungshofs bestitigt, dass 97,6 % aller Falle ohne Beanstandungen blieben. Das passt den EU-
Kritikern natiirlich nicht in den Plan. Aber es bedeutet, dass 97,6 % richtig verwendet wurden. Bei
so vielen schlechten Nachrichten kann man sich dariiber doch mal freuen.

3-419-0000
Lambert van Nistelrooij (PPE). — Dank u wel, Voorzitter, commissaris, voorzitter van de
Rekenkamer. Als coordinator voor het regionaal beleid, cohesie, wil ik graag een paar
opmerkingen maken.

Op de eerste plaats: goed. Een geringer foutenpercentage dit jaar. De ommezwaai ook in de
budgetting, de performance budgetting is gemaakt. Eerst ging het geld heel makkelijk naar de
lidstaten, nu moet er vooraf een akkoord zijn en dan kijken we ook vooraf of er dat commitment
ligt. Een nieuwe praktijk is daarmee ingevoerd.

Tweede punt: inderdaad een te late opstart. De lidstaten komen nu pas op stoom. En het gevolg is:
er blijft geld in die Europese kas zitten en die vloeit terug naar de lidstaten. En het is onafwendbaar:
over 2-3 jaar krijgen we weer die hele stapel met rekeningen. Goed dat u met suggesties komt om
er iets aan te doen.

Ten derde: u zegt terecht dat er soms te weinig samenhang is tussen bijvoorbeeld het
onderzoeksbeleid, Horizon 2020, en de regionale fondsen. Horizon 2020 lijkt een beetje op een
prachtige Airbus die in de lucht hangt, maar geen zicht heeft op de landingsstrip. En daar kunnen
we veel aan doen. U wijst daarop en ik vind het ook heel goed dat u zegt dat u binnen twee weken
komt met verdere aanbevelingen. We zullen daarnaar kijken. Maar we zijn wel op goede weg en
we hebben er gewoon een goede voorzitter aan. Dank je wel, Klaus-Heiner.

3-420-0000
Georgi Pirinski (S&D). — Mr President, there is one central finding in the Court’s report. In the
fifth year of this period, we are twice as bad at properly appropriating funds in comparison to the
previous programme period. I feel that the Commission is not paying sufficient attention and
taking responsibility, its responsibility, for this totally unacceptable situation. The Commission
takes the kind of attitude that it knows about this ‘retard” and is taking it into consideration and
doing what is necessary. It is not enough! There should be a sense of real urgency that growing
inequalities are the central threat to the very future of the Union. So there have to be extraordinary
efforts, driven by the Commission, to overcome this totally unacceptable situation.

3-421-0000
Richard Ashworth (PPE). — Mr President, this 2017 audit marks one of the largest year-on-year
improvements, and I think for that we should give credit to the Commission and to Commissioner
Oettinger. But especially [ want us to give credit to former Commissioner Georgieva. She was the
one who laid the foundations, and she, I think, deserves our special recognition.

As in previous years, the auditors have commented on the high number of instances where the
Member States did have sufficient information with which to identify and intercept errors at a
much earlier stage. As President Lehne said earlier, had the Member States done that, the overall
result would have been significantly better. It's important that the public have confidence in the
integrity of European expenditure, so audit reports do matter. Therefore I take this opportunity to
call on the Member States and ask them to accept their responsibilities — but I also ask them to act
on their responsibilities.
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Finally, as ever, may I express my thanks to Mr Lehne, President of the Court of Auditors, and his
team for a job well done.

3-422-0000
Caterina Chinnici (S&D). - Signor Presidente, onorevoli colleghi, signor commissario, io voglio
ringraziare il Presidente della Corte dei conti, che ci ha fornito una fotografia precisa e attenta
dell'impiego del bilancio dell'Unione nell'anno 2017.

Conforta sapere che c’¢ stato un costante miglioramento nel quadro generale, con un tasso di
errore sui pagamenti in progressiva diminuzione negli ultimi tre anni.

Per parte mia, desidero sottolineare 'importanza dell’'audit, per esempio nei settori della sicurezza
e della cittadinanza che, pur rappresentando una parte relativamente piccola del bilancio
dell'Unione (circa il 2 %), toccano pero temi particolarmente sensibili e sentiti dai cittadini europei.

A tale riguardo, ma piu in generale in tutti i settori di spesa, ritengo che le raccomandazioni
presentate dalla Corte dei conti meritino attenta considerazione e richiedano una precisa
valutazione della performance e del valore aggiunto europeo della spesa per garantire il pit
corretto utilizzo del bilancio dell’'Unione.

3-423-0000
Tamads Deutsch (PPE). — Engedjék meg, hogy lényegre torden hairom pontban foglaljam 6ssze a
mondandémat. Elséként is engedjék meg, hogy elmondjam azt, hogy — egyetértve tobb
kollégimmal — teljesen vildgos és egyértelmd, hogy vitan feliil kivdl6 munkat végez az Eurdpai
SzamvevGszék. A 2017-es unids koltségvetés zarszamadasardl szolo elGterjesztés is ezt a
megéllapitdst tdmasztja ald. Engedje meg Elnok dr, hogy Onnek, a Szémvevészék valamennyi
tagjanak és munkatarsainak is az elismerésemet kifejezzem!

Mésodikként engedjék meg, hogy azt mondjam, hogy habar politikusok vagyunk és jo hirbdl
tudunk egy mondat végére rossz hirt csindlni, és néha rossz hirbél is probdlunk egy mondat
végére jo hirt csindlni, az semmiféleképpen nem hatranyos, hogy a megel6z6 esztend6khoz
képest csokkent az Eurdpai Unid koltségvetésében az Eurdpai Szamvev@szék vizsgdlata alapjan
feltart hibaarany. Jelen pillanatban ez 2,4%. Tovabbi csokkenés lenne indokolt, de ez
mindenféleképpen kedvezd tendencia.

Végiil, de nem utols6 sorban, ha van olyan teriilet, ahol az Eurépai Unid koltségvetésébdl hibds,
szabalytalan vagy korrupt kifizetés elfogadhatatlan, akkor az a migracié teriilete. Az Eurdpai
SzamvevGszék altal elkészitett jelentés komoly hidnyossdagokat tart fel ezen a teriileten, igy tehat
azt tudom mondani, hogy kozos felelGsségiink, hogy a Szamvev@szék jelentésének parlamenti
vizsgalata sordn a migracié terilletén tapasztalhaté szabdlytalan pénzfelhaszndlds tigyét kiilon
vizsgaljuk.

3-424-0000

Brian Hayes (PPE). — Mr President, I want to congratulate the Court of Auditors once again for a
job well done. I think it is really significant that the error rate continues to fall and we need to
welcome that as real progress that has been shown. The most important job of the job of auditors
is to shine a light on public expenditure as it relates to European funds, and shining a light must
lead to change, it must lead to new practices. As other colleagues have said, it must lead to less
bureaucracy, not more bureaucracy. We have to do things differently, and in any new budget we
have got to prioritise new areas of public expenditure.

As we go forward to the multiannual financial framework (MFF )for the next seven years, let us
agree that earlier rather than later. Let us also ensure that we breach the 1% cap, which many
Member States do not want to breach, because that will show real solidarity to the 27 Member
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States that remain within the European Union, and it will also show real determination to be
ambitious on European projects that can lead to a better, stronger single market.

I also think it’s important that we highlight in this debate the way in which we can change
attitudes and change procedures through better public expenditure. A new MFF must be about
new priorities; not just the same old systems but new priorities. That is the best way to respond to
the concerns of EU taxpayers.

3-425-0000
Awadikaoia «catch the eye»

3-426-0000
Bogdan Andrzej Zdrojewski (PPE). — Panie Przewodniczacy! Przy okazji tego sprawozdania
skupig si¢ na problematyce kultury. Miatem mie¢ glos jako reprezentant tej komisji i przedstawic
krociutko opinig. Po pierwsze, zwracam uwage na nowe programy, ktore si¢ pojawiajg. Cieszg
one, np. rozpoczecie fazy wdrazania Europejskiego Korpusu Solidarnosci. To jest, przypomne,
dwa i pot tysigca stazy — warto to odnotowal i to odnotowal z taka pozytywna opinig.
Zaniepokojenie moze budzi¢ caly czas niski poziom absorpcji i niedostateczny zasieg
geograficzny dwoch instrumentéw, ale przede wszystkim gwarancje kredytéw studenckich w
ramach programu Erasmus+. Tu konieczne sa korekty. Drugie zaniepokojenie to sa caly czas
niskie wskazniki powodzenia projektéw finansowanych w ramach programéw ,Europa dla
obywateli” i podprogramu ,Kultura kreatywna”. Przypomng, ze tam odpowiednio mamy
dwadzieScia procent i pigtnascie procent absorpcji wsréd dobrych wnioskéw, czyli tych
wnioskéw, ktére zostaly pozytywnie zaopiniowane. Zwracam na to uwage.

3-427-0000
Zigmantas BalCytis (S&D). — Gerbiamas Pirmininke, gerbiamas Komisare, gerbiamas Audito
Rimy Pirmininke, i tikryjy $iandieng taip pat prisidedu prie visy sveikinimy su labai gera Jisy
ataskaitos jvertinimo procediira. Ir taip pat noriu paminéti, kad manau, kad bendras darbas su
BiudZeto kontrolés komitetu, jo principinga pozicija eile mety, beveik dvi kadencijas, leido
Siandieng iS tikryjy pasigirti tais rezultatais, kurie ¢ia buvo paminéti.

Taciau a§ manau, kad yra viena problema, kurig ateityje reikéty spresti, kuri tesiasi nuo astunto
desimtmecio — tai yra duomeny, gaunamy i§ valstybés nariy, patikimumas. Turbdt, Pirmininke,
Jus puikiai Zinote apie ka kalbu, kad tie duomenys, kurie $iandieng yra gaunami, jie néra patikimi,
taiau i§ jy mes kartais darome tam tikras ataskaitas. Taip pat miisy gyvenimas eina j priek] ir
ateityje keisis tam tikri prioritetai: ypatingai, jeigu mes kalbame apie gynybos islaidy finansavima,
irgi bus reikalinga ypatinga priezitira, atominiy elektriniy uzdarymas, kuris yra labai
komplikuotas klausimas, norint kontroliuoti piniginiy 1ésy panaudojima, ir, aisku, misy pagalbos
ir paramos fondai. Todél dar kartg sveikinu ir a¢iti uz pateiktg ataskaita.

3-428-0000
Notng Mapiag (ECR). — Kupie Tpoedpe, o polog tou Eleyktikod Tuvedpiou elvar mpaypatt
oNuavTikog kadmg eAéyyel To mog damavavtar ta kovduhia g Eupemdikig Eveone. Tt autd evat
dedopévo ot mpémer va daoahiletar 1 drapaveia kar va eENEyXoupEe TG KAEVOUV ot Aoyaplacpol.
Ozwpoupe, Pefaing, 0TI TO T060OTO GYAALATOC 0TO 2,4% eivar akopr UYnAoO. O&\oupe va TEoet KAT®
and o 2% kat yU auto datnpolpe emguldtels. Tautoxpova, dewpd ONUAVTIKO TO YEYOVOG OTL TO
Eheyktiko Zuvedpio egetalel coPapd Tig mapatumieg ot onoieg Eyvav, kat pdhiota cofapés mapatumieg,
oto Yépa g Aertoupyiag g EASO, g Eupenaikng Ynnpeoiag Ynootpiéng yia 1o Aculo, kat ekel
mpénel va emipeivete. 'OneG, EMONG, Va ENHEIVETE KAl 0TOV E\eyX0 ToG damavavtal Ta kovOUAa anod
m\eupag MKO, yiati kavouv mapt ot MKO aut ) otypr|. Exoupe mapa moN\ég katayyelieg oty
EN\ada, éxet ndn avalafer épevva 1) OLAF kar 9éhoupe pia andvtnon oto Jépa auto, kupie Lehne,
peta, otav mapete Tov Aoyo Eava. Eniong, To Dépa g anoppo@iong mpEneL va pag anacyoAroel, al\a
auto agopa kuping v Itakia kat v [ToAwvia.
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3-429-0000
Ivana Maleti¢ (PPE). — Gospodine predsjedavajudi, zahvaljujem Revizorskom sudu na dobro
pripremljenom izvjescu, vrlo detaljnom i iscrpnom, i drago mi je $to se Revizorski sud sve vise
usmjerava na reviziju postignutih rezultata jer klju¢no je pitanje imaju li nasi gradani, nasi
poljoprivrednici, poduzetnici i mladi koristi od ulaganja ili je bolje pojedine programe mijenjati,
ako treba, ukidati, odnosno zamijeniti drugim programima koji ¢e bolje i viSe odgovarati na
njihove potrebe.

Istaknuli ste da se sustavi upravljanja i kontrola poboljSavaju. Manje je nepravilnosti. To nas sve
raduje, ali vazno je sustav ubrzati, kolege su isto to istaknule, u¢initi korisnijim i funkcionalnijim.
Vi svojim izvjes¢ima mozZete puno pomoci da se sustav poboljsa, ne samo kroz zakonito,
ucinkovito i djelotvorno koriStenje sredstava, nego i pravovremeno, to posebno podcrtavam,
koristenje EU novca.

Mozete, recimo, pomodéi da tehni¢ku pomoé u razli¢itim programima koristimo za izgradnju
administrativnih kapaciteta u podru¢jima za koja je revizijama ocito da nedostaju znanja potrebna
za pametno, svrsishodno i pravovremeno trosenje javnog novca. Zato me raduju vasa tematska
izvjeséa i novi pristup u radu.
3-430-0000

(Anén e dadikaoiag «catch the eye»)

3-431-0000
Giinther Oettinger, Mitglied der Kommission. — Herr Prasident, Herr Prisident des Rechnungshofs,
Damen und Herren Abgeordnete! Ich habe mit Aufmerksamkeit Thre Wortmeldungen gehort. Wir
werden sie auswerten und im Zuge des weiteren Entlastungsverfahrens auch darauf
zuriickkommen. Ich danke fiir die Anerkennung, die von vielen Abgeordneten meinen
Mitarbeitern in den Dienststellen der Kommission fiir ihre ordnungsgemafle Haushaltsvollziehung
gegeben wurde. Ich kann auch die Erwartungen von zahlreichen Abgeordneten hier akzeptieren
und nehme sie auf, und auch einige kritische Bemerkungen sind, glaube ich, aller Uberlegung wert.
Besten Dank fiir die sachliche Aussprache!

Wenn wir auch 2018 noch immer sehen, dass die Programme zum Teil Verspatung hatten — was
sind die Griinde, und was muss man daraus fiir den nichsten Haushaltsrahmen an Folgerungen
ziehen? Zum Ersten: Da der jetzige Haushaltsrahmen erst Mitte Dezember von Rat und Parlament
mit allen Ausfithrungsvorschriften verabschiedet wurde, war das erste Jahr und auch das zweite
Jahr des Haushaltsrahmens, waren also die Jahre 2014 und weite Teile des Jahres 2015 eine
verlorene Zeit. Erst 2017 haben alle Programme volle Fahrgeschwindigkeit aufgenommen. Das
kann man fiir 2018 und den Haushaltsvollzug in diesem Jahr in besonderem Mafle festhalten.

Zum Zweiten: Durch N+3 besteht gar kein groffer Druck, rasch Rechnungen vorzulegen und
Mittelerstattungen von uns anzufordern. Erst vor wenigen Monaten haben wir praktisch den
Haushaltsrahmen 2007-2013 abgeschlossen. Erst jetzt haben die Behorden auch zum Teil den
Arbeitsspielraum, um Mittel aus dem laufenden Haushaltsrahmen zu beantragen und bewilligt zu
bekommen. Deswegen: N+2 statt N+3.

Und unsere gemeinsame Empfehlung — die des Parlaments und der Kommission — an den Rat, alles
zu tun, damit auf der Wegstrecke bis zur nichsten Wahl der ndchste Haushaltsrahmen noch
verabschiedet werden kann. Damit sind die Vorbereitungen, um ab dem 1.Januar 2021 die
Programme zu nutzen, moglich. Diese Lehre muss man aus den Beratungsabldufen des jetzigen
Haushaltsrahmens, aus 2011, 2012 und 2013 ziehen.
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Drittens: Vereinfachung der Regeln fiir unsere Programme. Wir haben mit unserem Vorschlag fiir
den ndchsten MFR deutlich eine Vereinfachung verbunden — Simplifikation.

Und letzter Punkt: Die Mitgliedstaaten miissten viel frither ihre zustdndigen Behorden benennen.
Zum Teil haben einige Mitgliedstaaten und Regionen erst Anfang letzten Jahres die Behorden
benannt, die fiir den Vollzug und die Programmabwicklung verantwortlich sind.

Diese Lehren kann man aus dem jetzigen Haushaltsrahmen ziehen. Dann wird die Verspitung
beim nichsten Mal mit Sicherheit deutlich geringer und der Nutzen von Haushaltsprogrammen
der Kommission und der Union insgesamt deutlich frither und stirker beim Biirger, am
Arbeitsmarkt und in der europiischen wirtschaftlichen Wettbewerbsfahigkeit ankommen.

Besten Dank fiir diese Beratung!

3-432-0000
Klaus-Heiner Lehne, Prasident des Rechnungshofes. — Herr Prasident, meine sehr verehrten Damen
und Herren Abgeordnete! Ich darf mich zundchst mal bei allen fur die unterstiitzenden Worte fiir
unsere Arbeit bedanken. Der Kollege Lazarou, der ja als Hauptberichterstatter im Hause die
wesentliche Arbeit bei der Erstellung des Jahresberichts geleistet hat, und ich werden das gerne an
alle Kolleginnen und Kollegen und Mitarbeiter des Hauses weitergeben.

Herr Czarnecki sprach das Thema an, dass wir seit jetzt 24 Jahren, seit Inkrafttreten des
Maastrichter Vertrags, das sogenannte statement of insurance als Rechnungshof abzugeben haben.
Davon haben wir 22 Jahre lang ein negatives Urteil und jetzt zwei Jahre lang ein eingeschrankt
positives Urteil abgegeben.

Ich denke, das ist eine wirklich positive Entwicklung. Ich will das noch mal ausdriicklich hier
betonen: Das ist nicht auf Fehlberechnung oder runterrechnen der Fehlerquote zuriickzufihren,
sondern das hat seine Ursache einfach darin, dass die Daten tatsdchlich besser geworden sind.

Wir sind beim Thema Compliance innerhalb der Européischen Union deutlich vorangekommen,
wobei ich nicht ausschliefen will, dass vielleicht im ndchsten Jahr das Bild nicht mehr so gut
aussieht. Das hingt auch mit der Tatsache zusammen, dass wir in diesem Jahr natiirlich einen
vergleichsweise geringen Anteil an Kohdsionsausgaben gehabt haben und Kohisionsausgaben
ohnehin dazu neigen, immer eine etwas hohere Fehlerquote zu haben. So ist deshalb nicht
auszuschlieen, dass vielleicht das Bild im kommenden Jahr nicht ganz so gut aussieht, wie das in
diesem Jahr der Fall gewesen ist.

Ich will vielleicht zu der Fehlerquote noch eine weitere Anmerkung machen. Das ist — und das
wird oft leider missverstanden — keine exakte Berechnung, das ist eine mathematisch-statistische
Methode, die Sie als Politiker alle aus Meinungsumfragen kennen, wo eine Stichprobe genommen
wird, und auf dieser Basis dann ausgerechnet wird, was die wahrscheinliche Fehlerquote ist. Aber
das hat immer eine Variationsbreite von im Schnitt etwa +/- 1 %, und darum muss man auch in
aller Klarheit sagen, wenn man ab einer gewissen Grenze, ndmlich unterhalb der
Materialititsgrenze konkrete Aussagen zu konkreten Prozentsitzen macht, dann haben die einen
relativ geringen tatsichlichen statistischen Wert.

Wir tiberlegen deshalb als Hof zunehmend — wir werden das im nédchsten Jahr noch einmal
tiberlegen — ob wir uns nicht alle Aussagen, die unterhalb der Materialitatsgrenze liegen, komplett
sparen und die insgesamt streichen. Das ist eine Frage, die wir noch diskutieren werden, einfach
um Missverstdndnisse in diesem Zusammenhang weiter zu vermeiden.
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Das Thema RAL, der rest a liquider, hat natiirlich eine groffe Rolle in der Debatte gespielt. Ich will
noch mal ganz ausdriicklich sagen — um auch da wieder Missverstindnisse zu vermeiden —, RAL
sind normal, das hat Kommissar Oettinger vollig zu Recht gesagt. Was uns Sorge macht, ist die
schiere Dimension, dass wir im Augenblick RAL in einer Grofenordnung des Doppelten des
nominalen Jahreshaushalts haben.

Natiirlich ist das auch eine Folge der N+3-Regel. Die N+3-Regel ist im Jahr 2008 oder nach 2008
vor dem Hintergrund der Finanzkrise eingefiihrt worden, weil die Mitgliedstaaten Probleme mit
der Kofinanzierung oder der Finanzierung von Planung, der Durchfithrung und der Vornahme
von Projekten hatten. Aber die Finanzkrise ist zehn Jahre her. Deswegen wire er vielleicht jetzt
langsam auch an der Zeit zu tiberlegen, wieder auf normale Verhaltnisse zuriickzukommen und
damit auch ein solches Anwachsen von Mittelbindungen in Zukunft zu vermeiden.

Ich denke, Herr Flanagan, Herr van Nistelrooij und Herr Hayes haben den Bezug zum MFR
ohnehin hergestellt. Sie konnen davon ausgehen, dass in den ndchsten Tagen von uns die
Einzelmeinungen beschlossen werden, die opinions zu Fragen der Agrarpolitik, der
Kohisionspolitik. Weil der Wunsch aus Threm Hause besteht, machen wir das auch gerne zu
Horizont und zu anderen Themen, die fiir Sie von Bedeutung sind.

Ich will auf die Fehlerquote eingehen, weil Herr Kohn das Thema mit Recht ansprach, und ich bin
da sehr dankbar dafiir. Wenn wir eine Fehlerquote von 2,4 % geschatzt feststellen, dann heifdt das
nicht, dass 3,3 Mrd. Euro der Européischen Union aus Mitteln der EU verschwendet worden sind.
Das heifSt es nicht. Das heift nur, dass wir im Zusammenhang mit der Ausgabe dieser Mittel
Fehler festgestellt haben, und zwar entweder rechtliche, im Regelfall rechtliche oder rechnerische
Mingel. Das sagt auch gar nichts iiber die Sinnhaftigkeit der Ausgaben aus. Diese Mittel, selbst
wenn sie fehlerhaft gewesen sind, konnen absolut sinnvoll ausgegeben worden sein. Genauso gut
ist es denkbar, dass Mittel, die rechtmifig ausgegeben worden sind, absolut sinnlos ausgegeben
worden sind. Das ist eine reine Compliance-Priifung. Wir machen also nichts anderes als zu
priifen, ob rechtlich und rechnerisch die Dinge richtig sind.

Das andere Thema der Sinnhaftigkeit wird bei Performance gepriift, also bei Priifungsberichten,
die wir im Ubrigen in einer grolen Zahl — bis an die 50 pro Jahr —im Augenblick als Europdischer
Rechnungshof auch schon erstellen. Der Performance-Anteil spielt natiirlich auch im
Jahresbericht eine gewisse Rolle. Wir iiberlegen gerade intern, wie wir das noch verbessern
konnen, um Thnen bessere Informationen dazu im Einzelnen geben zu konnen.

Das Thema value for money ist hier auch angesprochen worden; European added value ist auch ein
Thema, das vorrangig bei der Frage der Performance eine Rolle spielt und nur sehr eingeschrinkt
bei der Frage der Compliance.

Herr Ashworth hat mit Recht darauf hingewiesen, dass ein GrofSteil der Verantwortung auch bei
den Mitgliedstaaten liegt. Ich denke, das ist korrekt und das sollte auch nicht vergessen werden.
Nicht an allem ist die Kommission schuld. Sie hat aber natiirlich die Mitgliedstaaten anzuhalten
und zu iiberwachen, dass sie die Dinge richtig machen. Insoweit ist sie immer im Geschift, was die
Verldsslichkeit der Daten angeht.

Dazu wiirde ich auch gern noch etwas sagen, weil das auch immer wieder angesprochen wird.
Seien Sie versichert, dass wir nur solche Daten der Mitgliedstaaten und der Kommission fiir unsere
Priifungen verwenden, von denen wir personlich davon tiberzeugt sind, dass sie verldsslich sind.
Alle anderen Daten, bei denen wir Zweifel haben, werden eben nicht zurate gezogen, sondern es
finden eigene Datenerhebungen von unserer Seite her selbst statt.
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Herrn Marias kann ich sagen: Der Bericht zu den NGO ist in der finalen Phase, der wird bald
kommen. Ich hoffe, dass Sie daraus Erkenntnisse ziehen konnen. Frau Maleti¢ hat vollig zu Recht
das Thema oftmals fehlender oder unzureichender technischer Unterstiitzung angesprochen. Wir
haben ja vor einiger Zeit dazu einen Bericht zu den JASPERS-Programmen gemacht und haben da
auch einige kritische Anmerkungen dazu gemacht, wie das verbessert werden kann. Sie sehen, der
Rechnungshof ist bemiiht, Sie alle up to date zu halten, damit wir insgesamt unsere Arbeit
verbessern konnen.

Unsere Kritik dient eben nicht dazu etwas runterzumachen, sondern unsere Kritik dient dazu, die
Situation zu verbessern, den Finger in die Wunde zu legen, aber im Sinne von heilen, nicht im
Sinne von kaputtmachen.

3-433-0000

Ipoedpog. — H oulrtnon énée.

I'partég SAwoeis (apdpo 162 tou Kavoviouou)

3-433-2500

Julia Pitera (PPE), na pismie. — Sprawozdanie roczne Europejskiego Trybunalu Obrachunkowego
jest dobra okazja, by przypomniec, w jaki sposob Unia Europejska generuje swéj budzet. W roku
2017 budzet Unii wyniost 137,4 mld euro, z czego najwigksza cze$é, czyli 78,4 mld euro,
wplacona zostala przez panstwa czlonkowskie wprost proporcjonalnie do swojego dochodu
narodowego brutto. Dodatkowo z oplat celnych wplyneto 20,3 mld euro, za$ z tytulu podatku
VAT - 16,6 mld euro. Tak wigc taczny budzet unijny stanowi nie wigcej niz okoto 1% dochodu
narodowego brutto calej UE.

Trzeba réwnoczesnie pamietaé, ze to wlasnie wydatki budzetowe sal istotnym narzedziem
realizacji celéw politycznych UE. Dlatego tez bardzo niepokojacy jest wysoki poziom
zobowigzan budzetowych pozostajacych do zaplaty, ktére wzrosly do rekordowo wysokiego
poziomu siggajacego 267,3 mld euro. Pafstwa czlonkowskie nie wykorzystuja budzetu
przyznanego im na realizacj¢ planowanych celéw. Bardzo martwi mnie fakt, iz moj kraj, Polska,
nie wykorzystal jeszcze 27 miliardow euro na inwestycje strukturalne. Te pienigdze na pewno
przyczynilyby si¢ do lepszego rozwoju gospodarczego kraju. Dlatego tez rzadzacy pafstwami
cztonkowskimi powinni lepiej prognozowac wydatki, a lepsze zarzadzanie ryzykiem wystapienia
zaleglosci w platnosciach powinno stanowicl priorytet w trakcie planowania przysztych
wieloletnich ram finansowych na lata 2020-2027.

3-433-5000
Marco Valli (EFDD), per iscritto. — Vorrei innanzitutto ringraziare la Corte dei conti per il lavoro
svolto. La relazione annuale stilata dalla Corte dei conti ¢ infatti un documento di grande
importanza per il Parlamento europeo, poiché facilita il nostro lavoro e fornisce molti elementi
per valutare gli aspetti della spesa dell’'Unione europea e individuare i problemi da risolvere.

Nella relazione annuale 2017 sono stati rilevati alcuni miglioramenti rispetto agli anni precedenti,
in primis il fatto che, in ambito generale, il livello di errore stimato per i pagamenti effettuati sia in
continua diminuzione. Questo rappresenta un passo verso la giusta direzione.

Esistono, tuttavia, alcuni punti critici: per la rubrica 3 (sicurezza e cittadinanza) e per la rubrica 4
(ruolo mondiale dellEuropa) non ¢ stato ancora possibile rilevare il tasso di errore e cio comporta
una grave mancanza di trasparenza e controllo della spesa. In alcuni settori poi, come ad esempio
lo sviluppo rurale, persistono tassi di errore rilevanti e problematiche risapute che vanno entrambi
affrontati e risolti al pit presto. Auspico, al fine di garantire ai cittadini che i loro contributi
vengano spesi in maniera adeguata, che vengano prese misure volte a migliorare la situazione.
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19. Ewsayoyn noArtietikov ayadev (eulntmen)

3-435-0000
Mpoedpog. — To endpevo onpeio oty nuepriota didrtatn eivar i oulion ent me exkdeoeng Twv Alessia
Maria Mosca kat Daniel Dalton, €€ ovopatog g Enttponnig Eowtepikng Ayopag kat [Tpootaoiag Twv
Katavalwtov, oxetika pe v mpotaocn kavoviopol tou Eupenaikou Kowofouliou kat tou Zupfouliou
0oov agopd TNV ewaywyr] moMmotkeov ayadov (COM(2017)0375 - (C8-0227/2017 -
2017/0158(COD)) (A8-0308/2018)

3-436-0000
Alessia Maria Mosca, relatore. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, dopo lunghe trattative ci
troviamo finalmente oggi a discutere dell'approvazione del regolamento sull'importazione di beni
culturali. Vorrei anzitutto ringraziare tutte le colleghe e i colleghi per il duro lavoro fatto in questi
mesi.

Alcuni studi indicano che il traffico illecito di opere d’arte & secondo solo a quello di armi e di
stupefacenti. Le immagini delle distruzioni del sito di Palmira ad opera dell’lsis sono ancora vive
nei nostri occhi, ma parlare di distruzione ¢ impreciso. Si ¢ trattato di uno smantellamento vero e
proprio: i reperti piu preziosi sono stati trafugati e venduti sulla piazza europea. Dopo aver
privato il popolo siriano della propria storia e della propria cultura, gli acquirenti europei hanno
contribuito al finanziamento diretto di un’organizzazione terroristica.

II traffico illegale di opere d’arte ¢ un crimine contro I'umanita perché ci depriva del nostro
comune patrimonio artistico e della nostra storia, ma esso minaccia anche la sicurezza dei
cittadini europei, contribuendo al finanziamento di attivita terroristiche. Non solo: favorendo
evasione fiscale e riciclaggio, il commercio illegale di opere d’arte minaccia il nostro modello
sociale.

Il nuovo regolamento contribuira dunque a questa triplice battaglia, imponendo trasparenza e
maggiori controlli. Non ¢ stato un compito facile. Pur condividendo tutti I'urgenza di agire,
abbiamo avuto difficolta nell'identificare il giusto equilibrio fra la necessita di porre un freno a
questi traffici illeciti e I'obiettivo di non caricare di inutili lungaggini burocratiche gli operatori
privati e le dogane.

Abbiamo quindi introdotto agevolazioni per le piccole e medie imprese, un sistema di
registrazione elettronico in grado di facilitare le procedure e soglie di valore che permetteranno
un’applicazione pitt mirata, imponendo i controlli solo sulle merci pit preziose.

In piu, a partire dalla Convenzione UNESCO del 1970, il testo da noi proposto sara pitt coerente
con le convenzioni internazionali e i regolamenti dell'Unione. Applicando lo stesso allegato al
regolamento per le esportazioni e sfruttando l'esperienza degli addetti doganali e dei mercati
d’arte, l'implementazione sara cosi pitt semplice.

Il testo finale ¢ equilibrato e lo dimostra la larghissima maggioranza che lo ha sostenuto. L'Unione
europea si dotera di uno strumento all'avanguardia, in grado di combattere il traffico illegale senza
frenare il commercio lecito, fonte di lavoro e di crescita.

Dopo l'approvazione dovremo vigilare affinché I'applicazione sia il piti uniforme possibile. Non
possiamo permettere che la competizione interna tra i porti europei crei delle zone franche.
Dobbiamo combattere le frodi interne come quella perpetrata, per esempio, dalle autorita
britanniche al bilancio comunitario a partire dal 2011: ¢ per questo che inseriremo un sistema di
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due diligence, ossia un elenco di documenti uguali per tutti che le autorita doganali saranno
obbligate a richiedere.

Agli amici britannici spaventati per gli effetti che il regolamento sortira sul mercato dell’arte
londinese dopo la Brexit vorrei ricordare che non si puo godere dei benefici di una comunita senza
farne parte e se si vogliono evitare doppi controlli si deve far parte del mercato unico.

Ancora una volta la politica commerciale europea si propone come un’alternativa sia al
protezionismo che al liberismo sfrenato. Una strategia che si fonda sui nostri valori: il commercio,
infatti, non puo essere svincolato dai diritti sociali, umani e ambientali.

Con il voto di domani aggiungeremo alla politica commerciale europea un ulteriore elemento di
sostenibilita, un altro mattone per rendere la nostra casa comune pitt degna per gli uomini e le
donne che la abitano, un ulteriore sforzo per rendere la globalizzazione un processo pit equo e
umano.

Questa ¢ 'Europa che vogliamo, un’Europa che protegge senza chiudersi in se stessa.

3-437-0000
Daniel Dalton, Rapporteur. — Mr President, we've had some tough negotiations over the last few
months, thatls fair to say, and the text welre voting on tomorrow is not perfect. But our discussion
showed that we all share the same goal: workable legislation that targets the illicit importing of
cultural goods for terrorist financing without overburdening customs authorities or small
businesses.

For that reason — unlike the Commission — we recognise the need for value thresholds on most
items. We already have value thresholds in the export regulation. For imports, clearly, higher-
value items are of greater interest for terrorist financing. So for the Commission not to follow that
precedent and to have no value thresholds on a regulation that applies to the whole world — low-
as well as high-risk areas — made little sense. Customs authorities are already overwhelmed and
unable to check most imports. So to work, this regulation needs to focus on higher-value, higher-
risk goods. That is how we deal with customs issues throughout our legislation: risk-based,
intelligence-led checks.

This proposal — let’s not forget — was originally drawn up in light of Isis’s control of large areas of
Syria and the potential for them to traffic antiquities to fund their activities. Global strife, however,
constantly evolves, so our work here needs to be better than just press-release politics, and
legislation needs to be fit for changing risks. Importantly, in the Parliament text we also recognise
that there are legitimate movements of goods for museums and art fairs that we shouldn’t in any
way hinder. Creating long delays to imports would have simply moved these fairs outside Europe,
where there is often less oversight.

In the Parliament we agreed from the start on a digital-led approach. Cultural objects cross borders
repeatedly, so information needs to be exchanged to allow previously-vetted goods to circulate
freely. A fully-electronic system is therefore critical and, given these rules will not be applied until
the early 2020s, continuing with a paper system, I think, would look ridiculous.

We also recognise that small businesses will need help in complying with this regulation. Many
cultural goods, such as sub-genres of books or types of antiquities, are sold by highly-specialised
companies, so micro- and family businesses are at the heart of the trade. The scope is fundamental
to the potential burden of this regulation, but we have also proposed targeted measures to further
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help small companies meet the demands on them. Cooperation with third countries will also be
vital to tackling illicit trade.

So I strongly support the provisions we introduced in this regulation to bolster efforts being made
to improve the capacities of countries that are struggling to preserve their cultural heritage. By
complementing those efforts with sensible import rules, we can act to resolve the whole supply
chain for illicit goods rather than just isolating Europe from a global problem.

As I said at the start, although we’ve made significant improvements, this text is not perfect. For
example, there is still some potential difficulty in cases where provenance is hard to determine — of
which there will be many when dealing with ancient artefacts. This is particularly the case for
low-value archaeological items, which fall under the scope of the final text, regardless of whether
they are from high- or low-risk areas. It should be possible to import items which have been held
legitimately for decades without the cooperation of source countries which lack documentation to
judge the original export’s legitimacy. Otherwise, we risk overburdening customs authorities and
importers with an unachievable proof requirement that could clog up the system and fail to
deliver on the regulation’s aims.

[ am optimistic, though, that, through constructive negotiations with the Council, using their
first-hand knowledge of customs operations, we can streamline this proposal and emerge with a
final law fit for purpose. We want to avoid a [fortress Europel approach and unworkable
requirements that might prevent the profiteering of Isis but also devastate the responsible family
businesses that make up the vast majority of the trade in Europe.

If I can just make one point in response to Ms Mosca’s points: for the UK this is a classic case in
point. If these rules are too overburdening for European producers and the UK is outside that
market, I can guarantee you that the trade will move to the UK, and no one in Europe or the UK
will be thankful for that. I won't. [ want to see us working closely together, and this text is
absolutely vital to make sure we get this right in order to do it.

3-438-0000
Santiago Fisas Ayxela, ponente CULT. — Sefior presidente, este Reglamento es una propuesta
novedosa, ya que no existia legislacion al respecto, solamente el Reglamento de exportacion, que
se refiere inicamente a bienes europeos. Y considero que es especialmente relevante al ser este
aflo, 2018, el Afio Europeo del Patrimonio Cultural.

En la Comisién de Cultura y Educacién teniamos dos objetivos: por un lado, evitar que el
terrorismo, el crimen organizado y el blanqueo de capitales se financiasen con la compraventa
ilegal de bienes culturales de terceros paises; y por otro, asegurar la preservacion del patrimonio
cultural de estos paises. Ademds, debiamos compaginar estos objetivos fundamentales, para que el
mercado de arte europeo no se viera perjudicado por una reglamentacion demasiado estricta, lo
que complicarfa el mercado legal y habitual de los comerciantes, casas de subastas y museos
eUropeos.

No ha sido una tarea ficil, ya que habia muchos intereses contrapuestos, pero creo que hemos
logrado consensuar un texto equilibrado, por lo que nos felicitamos de que los objetivos que
seflalaba antes se hayan cumplido.

3-439-0000
Violeta Bulc, Member of the Commission. — Mr President, in recent years, the world has witnessed
the destruction of priceless archaeological sites and monuments and the looting of cultural
artefacts by warring factions and terrorist entities worldwide.
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There is evidence that some of those artefacts are sold and brought into the Union, with their
proceeds potentially used to finance terrorist activities. For instance, early in 2018, a Spanish
antiques dealer was arrested in Barcelona for his alleged participation in a wide international
network trafficking antiques. The investigation appears to show that these works of art were
stolen from archaeological sites in Libya. They were looted by the terrorist organisation Islamic
State and were especially intended for the financing of terrorism.

Another example is the seizure by French customs authorities two years ago at Charles de Gaulle
Airport of looted cultural goods which probably came from the war region in Iraq and Syria. The
Commission is very engaged on the issue of cultural goods trafficking.

The Commission is also fully engaged in the fight against terrorist financing and presented an
action plan aiming to reduce the sources of revenue of terrorist organisations in February 2016.
Within this context, the Commission made proposals to the Council and Parliament to strengthen
customs controls in two areas, one on the control of cultural goods at import and another one on
controls on cash entering and leaving the European Union.

The proposal on cash controls has led to the adoption of an amended regulation, soon to be
published in the Official Journal. The Commission welcomes the successful effort of the co-
legislators on that matter.

On cultural goods, the Commission adopted in July 2017 a proposal to prevent the import and
storage, including in free zones, in the EU of cultural goods illicitly exported from third countries.
The measure aspires to protect cultural heritage, to combat illicit trade in cultural goods, especially
archaeological objects and parts of dismembered monuments, and to strengthen the fight against
terrorist financing. At the same time, the right balance between safeguarding of common cultural
heritage and avoiding undue burden on trade was fully taken into account.

At present, the EU applies common rules on the export of cultural goods and the return of cultural
objects unlawfully removed from the territory of a Member State. However, with the exception of
two specific measures prohibiting trade in cultural goods with Iraq and Syria, no common rules
exist regarding the import of cultural goods into the EU customs territory.

The Commission’s proposal came as a response to a call for action from the European Parliament
and the Council, from international organisations and from governments of the Member States.
Our proposal provides a common definition of cultural goods deriving from the 1970 Unesco
Convention and the 1995 Unidroit Convention, listing categories of objects which are of
importance for archaeology, prehistory, history, literature, art or science.

Furthermore, a minimum age threshold of 250 years for such objects is introduced. This allows
focusing on cultural goods considered to be the most affected and vulnerable to illicit trade. It also
minimises the impact on national authorities and the art market in terms of operational and
compliance costs as they already have experience with these thresholds, which exist in US
legislation. The proposed regulation establishes a system of import licences and import statements
that are required, depending on the category of the cultural goods concerned. The import licence,
which implies a higher level of scrutiny, would target the cultural goods most at risk.

Exceptions to this rule are introduced in the case of the temporary admission of an object for
scientific or academic research purposes and cultural exchange, or for cultural goods at minimum
risk of destruction sent to the Union for safekeeping by a third country’s public authorities.
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In order to improve the ability of customs officials to recognise suspicious shipments and to
cooperate more efficiently with other law enforcement authorities in preventing illicit trade in
cultural goods, the proposal also provides for the organisation of training and capacity-building
activities for customs and other law enforcement authorities and awareness-raising campaigns
aimed at potential buyers in the Union.

The brief summary [ have set out focused on the main elements of the proposal. Let me recall that
this is an essential piece of legislation to combat trafficking in cultural goods, deprive terrorists of
a source of income and protect cultural heritage.

Before I conclude, please allow me to thank both rapporteurs, Ms Mosca and Mr Dalton, for their
constructive cooperation. I am happy to give you the floor and I am looking forward to your
interventions.

3-440-0000
Jarostaw Walesa, on behalf of the PPE Group. — Mr President, during our work on this file, our
objective was to prevent the import into and storage in the EU of cultural goods illegally exported
from third countries, but also to reduce trafficking and combat financing of terrorism and,
obviously, to protect cultural heritage, especially archaeological objects in countries affected by
armed conflict.

During our work the most important and, at the same time, the most challenging issue was the
scope. Luckily, we managed to achieve a good compromise, covering all those goods that deserve
special protection, but at the same time limiting the scope as much as possible to those cultural
goods most affected by illegal trafficking. I believe that it is extremely important not to
overburden market actors and disturb the licit trade of cultural goods in the EU, therefore, I am
very happy that red tape for the art market will be avoided, in particular for SMEs. This will be
possible through the establishment of an economic threshold in addition to the 250-year
threshold, which means that not all goods with zero value will be covered by this regulation. To
give you an example, without an economic threshold, books from the 18th century which are
worth nothing would fall under the scope and administrative costs would probably be higher than
the value of the book itself, and that would kill the market. We need common rules to ensure
effective protection against the loss of cultural goods and the prevention of terrorist financing
through the sale of looted cultural heritage to buyers in the EU. This is the first step towards well-
balanced legislation which will protect cultural heritage while enabling the stakeholders
concerned to keep trading without barriers.

3-441-0000
Arndt Kohn, im Namen der S&D-Fraktion. — Herr Prisident, liebe Frau Kommissarin, liebe
Kolleginnen und Kollegen! Morgen wird iiber das Trilogmandat fiir die Verordnung iiber die
Einfuhr von Kulturgiitern abgestimmt. Warum kiimmert sich das Europaische Parlament um den
Import von illegalen Kulturgiitern aus Drittstaaten? Nach Drogen und Waffen gilt der illegale
Handel mit Kulturgiitern als eines der lukrativsten Geschifte auf dem Schwarzmarkt, dient
moglicherweise auch zur Terrorismusfinanzierung. Aber hier geht es doch hauptsachlich darum,
dass jahrhundertealte Zeugnisse menschlicher Zivilisation moglicherweise fiir immer verloren
gehen, auf dem Schwarzmarkt verkauft werden oder an Freihifen oder in Kellern verschwinden.
Wir spielen nicht die Weltpolizei, aber das Prinzip muss gelten: Kultur ist iiberall auf der Welt
schiitzenswert. Wir diirfen daher nicht zulassen, dass schiitzenswerte Kulturgiiter unrechtmafSig
in der Europiischen Union auf den Markt gelangen. Bessere Zollbestimmungen helfen bei der
Bekdmpfung von organisierter Kriminalitit, Geldwasche und Steuerhinterziehung.

Der Text, wie er im Ausschuss abgestimmt wurde, ist meiner Meinung nach ausgewogen und
beriicksichtigt alle Interessen gleichermafSen. Der biirokratische Aufwand fiir den Kunsthandel
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wird relativ gering sein. Es wird nur fiir einen Bruchteil aller Importe eine Importlizenz vorgelegt
werden missen, denn es betrifft hauptsichlich archdologische Giiter. Es gehort bewusst nicht
jedes Familienerbstiick dazu. Fiir alle anderen Kulturgiiter gilt eine Alters- und Wertgrenze. Fiir
diese miisste lediglich eine Selbsterklarung vorgelegt werden, mit der dann rechtssicher gehandelt
werden kann. Und auch die Beamtinnen und Beamten beim Zoll miissen eine rechtssichere
Handlungsgrundlage haben, um illegal importierte Kulturgiiter aus dem Verkehr ziehen zu
konnen. Dieses Dossier leistet gerade im Jahr 2018, dem Jahr des européischen Kulturerbes, einen
wertvollen Beitrag dazu.

3-442-0000

David Campbell Bannerman, on behalf of the ECR Group. — Mr President, as Chair of the
Delegation for relations with Iraq, I of course share the objective of tackling terrorist financing.
However, I cannot share enthusiasm for this report. Its excessive scope captures too large a
volume of cultural goods, with the potential to create disruption to legitimate trade, not to
mention burdensome, even unworkable, customs procedures.

The original aim has been totally lost amid a desire to control the art market. This is of course of
considerable concern to the UK with its prominence in the art world. Items that bear no relation
to stemming terrorist finance, even for example a map of 1900s America, would be caught up in
this regulation. It is a sledgehammer to crack a nut.

[ had initially proposed to limit the scope of the proposal by recommending an age and value
threshold. Instead, this requires an extensive list of documents to prove origin, otherwise they will
be treated as illicit imports. Overall, I wish we had a more balanced approach that would help
combat terrorist financing, but without creating such impractical red tape.

(The speaker agreed to take a blue-card question under Rule 162(8))

3-443-0000

David Coburn (EFDD), blue-card question. — Thank you, David, for taking my question. I liked
what you said, a lot of what you said made sense. Would you agree with me that there is an
enormous danger that ordinary people dealing in the art market in small ways — in ‘déballages’ in
France, in small markets — are going to be crucified by this ludicrous law, again, this neurosis
about terrorism. It is pure Orwell!

There are ways of doing this. At the moment if auction houses see something that should not be
on the market, they will inform the authorities. Surely, do you not agree with me that there is
enough legislation, we do not need more?

3-444-0000
David Campbell Bannerman (ECR), blue-card answer. — Thank you, Mr Coburn, I know that you
deal with antiques and are an expert in this area. Yes, [ am worried. I have a wonderful grandfather
clock. I have no idea how old it is, it is probably 17th century, and I could never prove where it has
come from if [ were to move it somewhere under these new laws. I also have some stuff from a
prime minister, [ am related to a former prime minister from before 1900.

So I feel that this is going too far and is impractical, it won’t work and it really doesn’t help. I'm all
in favour of cracking down on terrorist financing. This does not help.

3-445-0000
Marietje Schaake, on behalf of the ALDE Group. — Mr President, let me begin by expressing my
amusement at hearing two Brexiteer colleagues being worried about red tape. I guess they would
prefer to roll out the red carpet for terrorists. That is something that we should not do.
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We have to be very serious about the problem that the trade in illicitly obtained cultural goods
presents. Over the last few years, we've seen that, for terrorist groups like Daesh in search of
income, actually, there has been a prospering market of stolen cultural artefacts that links
organised crime, money laundering and the financing of terrorist activities across the world.
Europe and also the United Kingdom are not free of the risk of becoming a part of such schemes.
That is why we had to take action. Only in 2016, for example, two Syrian freezers were seized at
an airport in France. Daesh has emerged as one of the key players. It is also destroying, looting and
trading cultural goods for profit, but let’s not forget that they also do this to stamp out cultural
identities as part of ethnic cleansing, which is among the most significant crimes that we know of.

We need to tackle the illicit trade in cultural goods with trade measures and by harmonising rules
and building on what we already know without burdening galleries and museums. We have come
to a common definition of what cultural goods are and identified those most at risk, and are
making sure that we have checks on the origin licensing schemes without placing unnecessary
burdens on sellers and SMEs. It’s a success in the fight against terrorism.

3-446-0000
Eleonora Forenza, a nome del gruppo GUE/NGL. — Signor Presidente, onorevoli colleghi,
intervengo come relatore ombra della commissione INTA per il gruppo GUE/NGL.

Gia nella fase del lavoro congiunto delle due commissioni INTA/IMCO ho accolto con favore la
proposta della Commissione europea di regolare I'importazione da parte dell'Unione di beni
culturali, con lo scopo di prevenire e bloccare lo scambio illecito di opere d’arte.

Ribadisco la necessita di una simile regolamentazione anche nell'occasione del voto in plenaria.
Penso che il testo sia stato migliorato dall’elaborazione delle due commissioni: per esempio l'eta
minima di 250 anni per le opere d’arte proposto dalla Commissione ¢ stato rimosso e cio ci
permette di avere un margine pitt ampio di controllo sulle opere d’arte figurative, ad esempio, che
possono essere pili recenti ma non per questo di minor valore.

Abbiamo convenuto anche sull'alleggerimento delle procedure, passando dalla procedura della
doppia licenza a un’unica. Un sito internet verra predisposto se la Commissione, come mi auguro,
vorra recepire la posizione del Parlamento perché le ricerche di informazioni diventino facilmente
accessibili.

Vorrei soltanto aggiungere una valutazione di ordine politico e culturale. L'accesso alla fruizione
di opere d’arte ¢ una delle forme della costruzione della cittadinanza. Rendere questo accesso
fruibile a tutti e a tutte e non lasciare che le arti diventino beni di contrabbando, soprattutto in
quei paesi che soffrono di situazioni di conflitto, ¢ un dovere di queste istituzioni, ¢ un dovere
delle istituzioni europee.

3-447-0000

Tiziana Beghin, a nome del gruppo EFDD. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, I'importazione
di reperti, artefatti e opere d’arte in Europa ¢ un processo molto delicato perché senza controlli si
possono importare beni contraffatti, oggetti rubati o addirittura venduti per finanziare
organizzazioni terroristiche.

Mentre prima ogni paese applicava regole diverse, con questo regolamento istituiremo un sistema
standardizzato di identificazione, daremo adeguati strumenti alle autorita doganali per
riconoscere e fermare le frodi e i prodotti illegali, chiedendo stessi controlli e stessa formazione in
tutta 'Unione.
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Vogliamo inoltre assicurare l'adeguata assistenza a quelle piccole imprese che operano nel
mercato dell'arte perché possano continuare il loro lavoro onesto senza essere oberate dalla
burocrazia.

Grazie a questo regolamento speriamo di fermare il mercato nero dell’arte. Per questo ringrazio i
correlatori e assicuro il supporto mio e della mia delegazione.

3-448-0000
France Jamet, au nom du groupe ENF. — Monsieur le Président, mes chers collegues, vous voulez
donc aujourd’hui protéger le patrimoine de la Syrie et de I'lrak. Cela pourrait presque préter a rire
si ce n'était pas aussi tragique. Si vous vouliez protéger le patrimoine culturel dix fois millénaire de
ces régions, il ne fallait pas le jeter sous les bombes, ni le laisser a la merci de Daech et de barbares
islamistes grimés pour 'occasion en rebelles.

D’autre part, il semble que la Commission ne se préoccupe méme plus de controler I'entrée sur le
territoire des personnes et des biens, mes chers collegues, cela releve de la compétence des Etats.
C'est un navrant paradoxe! Vous qui encouragez chaque jour I'immigration clandestine et le libre-
échange dogmatique, vous faites ici profession d’'un «presque» protectionnisme qui laisse réveur.

Comment entendez-vous faire appliquer ces mesures parfaitement dérisoires?

Par l'abaissement des Etats-nations, vous avez réduit leurs administrations douaniéres 3 néant.
Elles seules auraient pu agir, en vérité, seuls les Etats pourraient agir. Vous n’aurez pas les moyens
de votre futile politique, vous ne vous en donnez pas les moyens, vous avancez au gré de vos
pulsions ou de veeux pieux sans hommes ni moyens. Alors peut-on se contenter de noter, de
relever ou d’apprécier cet acte ou ces efforts. Je ne crois pas.

Monsieur le Président, mes chers collegues, cest effectivement I'année du patrimoine culturel,
alors vous vous posez en défenseur du patrimoine culturel de 'humanité alors que vous bradez
celui de 'Europe, vous bradez celui de mon pays et de ma France. Nos villages, nos clochers, notre
histoire, nos monuments, nos arts et métiers sont pillés et vous les négligez, vous les bradez par
aveuglement et souvent par mépris. Alors autant dire qu'il ne s'agit pas ici du... (le Président retire la
parole a l'oratrice)

(L'oratrice accepte de répondre a une question «carton bleu» (article 162, paragraphe 8, du réglement)

3-449-0000
Michaela Sojdrova (PPE), question «carton blew». — Madame Jamet, jai une question.

Pensez-vous qu'il ne faut rien faire, qu'il vaut mieux attendre et laisser le marché sans régulation,
sans observer ce qui va servir au terrorisme? Croyez-vous que c’est mieux?

3-450-0000
France Jamet (ENF), réponse «carton bleu». — Bien stir que non Madame, je pense que ce n’est pas
suffisant. Je pense que charité bien ordonnée commence par soi-méme et je pense également que
I'écrivain a dit: «Dieu se rit des hommes qui déplorent les effets dont ils chérissent les causes».

3-451-0000
Sabine Verheyen (PPE). — Herr Prisident, liebe Kolleginnen und Kollegen! Zundchst einmal
mochte ich mich fiir die gute und konstruktive Zusammenarbeit an diesem Dossier bedanken.
Auch wenn wir alle im Grunde ein gemeinsames Ziel hatten, war es sicherlich nicht immer
einfach, in diesem Dossier Kompromisse zu finden. Aber ich glaube, dass wir einen sehr
ausbalancierten Text vorliegen haben — der nach ECR-Meinung sicherlich noch den ein oder
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anderen Mangel hat, aber ich glaube, dass wir hier insgesamt ein sehr gutes, konstruktives und
ausgewogenes Ergebnis haben.

Mit der Importverordnung wollen wir eine Harmonisierung der Einfuhrregeln von Kulturgiitern in
der EU erreichen, deren Ursprung nicht in der EU liegt. Auch dies wurde in der Vergangenheit
immer wieder falsch dargestellt. Wir miissen das hier nochmal besonders deutlich machen, dass es
eben genau um Kulturgiiter geht, die ihren Ursprung in einem Drittland und nicht in der EU
haben, und da mag dann die Uhr des britischen Grofonkels oder Grofvaters vielleicht nicht
darunterfallen.

Ziel ist es generell, die rechtswidrige Einfuhr von Kulturgiitern aus einem Drittland sowie die
Lagerung dieser Giiter in der EU zu verhindern und den illegalen Handel mit Kulturgiitern
einzudimmen sowie die Finanzierung von Terrorismus zu bekdmpfen und das kulturelle Erbe —
nicht nur unser eigenes, sondern das der Menschheit insgesamt — auch zu schiitzen. Ich finde es
richtig, dass wir den Anwendungsbereich soweit wie moglich auf die Kulturgiiter beschrinkt
haben, die am stirksten von illegalem Handel betroffen sind und die auch besondere Bedeutung
fur das kulturelle Erbe haben. Dadurch wird unnoétiger birokratischer Aufwand fiir den
Kunstmarkt, fiir kleine und mittelstindische Unternehmen sowie fiir Zollbehdrden und nationale
Behorden verhindert. Wir haben ein Mindestalter eingefithrt, wir haben finanzielle
Schwellenwerte eingefiihrt, und es gelten zudem auch noch die Roten Listen des Internationalen
Museumsrates ICOM als zusatzlicher Filter, um uns wirklich auf die schiitzenswerten Giiter zu
beschrinken. Somit haben wir ein ausbalanciertes Ergebnis erzielt, mit dem sicherlich alle leben
konnen. Ich hoffe, dass wir so schnell wie moglich mit dem Rat in Verhandlungen treten konnen,
um hier zu einer schiitzenden und guten Gesetzgebung zu kommen.

3-452-0000
Nicola Danti (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, signor commissario, voi sapete che
il commercio illecito di beni culturali ha caratterizzato la storia di tutti i conflitti. Oggi piu che in
passato tale commercio ¢ fonte di finanziamento di organizzazioni criminali, di terrorismo, di
gruppi armati, come purtroppo ha dimostrato la guerra in Siria.

Questo provvedimento ¢ un ulteriore tassello di una strategia che la Commissione e questo
Parlamento hanno messo in atto in questa legislatura sulla tracciabilita dei beni che entrano
nell'Unione europea, a partire dal provvedimento che abbiamo fatto sui minerali provenienti da
zone di conflitto.

Solo tramite alcune procedure doganali specifiche e armonizzate a livello europeo e un
coordinamento efficace tra le autorita competenti noi riusciremo a impedire l'entrata di beni
culturali illeciti all'interno del nostro mercato unico e, cosa non meno importante, anche a tutelare
il patrimonio culturale dei paesi terzi da cui questi provengono.

Infine permettetemi di ringraziare per il lavoro svolto la correlatrice Alessia Mosca e il relatore
della mia commissione e del mio gruppo Kohn.

3-453-0000
Notng Mapiag (ECR). — Kupie TIpoedpe, n molitiotikr] k\npovopd ouykatahéyetar HETaEy Tov
factkov ototyelwv molitiopol. Tupfaler ot datiipnon TG 1OTOPIKNG HVAENG KAl TGV EJVIKGOV
napadooewv. T Tov Noyo autd, Ta TONTIOTIKA ayadd TPEMEL VA TPOOTATEVOVTAL ANO TV TAPAVOL
dtomoinon, ano ) Aenhaoia, and v napavopn eEaywyr TOug, Kot aUTO OXUEL, KATA T YVOLN HOU, KAl
mpémel va a@opd Ola ta Aenhatndévia molrtiotika ayadd, aveEapTita and Ypoviko mePLOPLORO, aKOp
Kkt auta mou Ppiokovtar oty Eupemnaikn Eveon. Tt prhovpe yia to Ipak, alka Eeyvape kat kheivoupe
Ta patia oto © ovpfaiver edw, oty Euvponaikr Eveon. Ta M\ wa @opd, déto to {fmpa g
emoTpo@n¢ Tev Aenhatndéviey ano toug Nali apyatoloyikev Incavpev g EANadag kata ) dapkela
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NG YEPHAVIKIG katoxng Tou 1941 ¢wg 1944. Ot Aenhatmdévtes autot dnoaupoi fpickovtat ot pouceia
ot Teppavia. 'Hon and to 1946 to eN\nvikd Ynoupyeio [adeiag £xet ouvtager avalutiko kataAoyo
TOV apXaOAOYIKOV autev dnoaupev mou ekhammoav and toug Nali. Bacer g ZupPacns UNESCO
Unidroit 1970, aA\a kot g odnyiag 93/7/EOK, mpémer ot Aenhatdévies autoi apyatoloyikot
dnoavpot va emotpéyouv oty ENNada. Zag epwtm, Aomov, kupia Bulc: T mpokertar va kavel 1)
Euponaikn Enttpornr) mpokepevou va emotpagovy oty ENAada o1 Aenhatndévieg anod ta yeppavika
otpatevpata katoxng eENAnvikol apyatoloyikoi dnoaupol; Ol wa andvtnon oto Yépa auto. Na pn
phovpe povo yia to Ipak. Na doUpe Tt yivetat kat 8o otrv Eupom).

3-454-0000

Jasenko Selimovic (ALDE). — Mr President, the illicit trafficking of antiquities is estimated at
USD 6 billion per year, of which part is certainly contributing to the financing of terrorism. We
have rules to prohibit the trade of cultural goods with Iraq and Syria and we also have legislation
that regulates the export of cultural goods, but no rules regulating the import of cultural goods
into the EU. This gap obviously has to be filled.

Unfortunately, the text we have in front of us today is far from perfect. I would prefer a less
detailed text that did not impose on the art importers the requirement to provide documents that
sometimes they cannot have, and that lets customs authorities concentrate on the goods that can
— and could — contribute to the financing of terrorism. I hope these flaws will be corrected in
trilogue, introducing smooth dialogue and user-friendly procedures for art importers that will
allow them to safely import cultural goods into the EU and, for the goods that run a higher risk of
being exposed to illicit trade, setting up a more thorough procedure so that custom authorities
have the power and means to properly check the goods in question.

3-455-0000
Michaela Sojdrova (PPE). — Pane predsedajici, kolegyné a kolegové, ja velmi podporuji piijeti
tohoto nafizeni, které je jasné zamétené. NemuiZe fesit situaci feckych archeologickych pamatek,
ale povazuji je za velmi dtlezitou soucdst opatieni, ted, pravé ted, kterymi fesime boj proti
financovani terorismu. Je tfeba si uvédomit, ze obrovské mnozstvi kulturnich artefaktd pochazi
z oblasti Blizkého vychodu, coz je kolébka také nasi civilizace. A jak tedy fekla jedna kolegyné —je
smutné sledovat utrpeni lidi, ktef{ prchaji z Blizkého vychodu, ale je také velmi smutné sledovat,
jak mizi nenahraditelné kulturni hodnoty v téchto oblastech a jak jsou zneuZivany na financovani
Islamského statu a jinych teroristickych skupin. Bohuzel pravé v této oblasti je nejvétsi problém
s teroristickymi skupinami.

Letos mame Evropsky rok kulturniho dédictvi a pravé mnohé kulturni pamadtky z antiky,
z pocatku kfestanstvi jsou predmétem nelegdlniho nakladani v zemich mimo EU, jako je Syrie,
Irdk, a my je chdpeme jako soucast Sirstho kontextu kulturntho dédictvi Evropy. Nafizeni ve verzi
Evropského parlamentu velmi dobfe definuje rtizné kategorie kulturnich statkd, zohlediiuje
doporuceni UNESCO uplatnit jako casovy limit pro star$i pamdtky 100 let pravé pro ty
nejohrozengjsi statky. Tedy toto nafizeni, myslim, Ze stoji za to, abychom je podpofili, a bude to
jeden z moznych néstrojti, jak omezit financovani terorismu.

3-456-0000
Dietmar Koster (S&D). — Herr Prasident! Der Gesetzesvorschlag der Kommission zum Schutz
von Kulturgiitern zielt vor allem darauf ab, die Finanzierung des Terrorismus zu unterbinden. Das
ist ohne Frage eine ganz zentrale und wichtige Aufgabe. Aber wir miissen einen Schritt weiter
gehen, denn der Raub und der Handel von historischen Kulturgiitern fithren zu irreparablen
Schiden fiir die gesamte Menschheit und ihr kulturelles Gedachtnis. Solange es moglich ist, mit
illegal erworbenen historischen Kulturgiitern lukrativ zu handeln und ohne grofle Risiken Geld zu
verdienen, werden Pliinderungen auch in Zukunft fortgesetzt. Folglich setzt der Schutz von
historischen Kulturgiitern dort an, wo sie nachgefragt werden, also auf dem europdischen privaten
Sammlermarkt.
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Es geht vor allen Dingen darum, dass die Offentlichkeit das Zugangsrecht zu Objekten hat, die fiir
das kulturelle Erbe relevant sind. Diese Objekte miissen fiir Bildung und auch fiir die akademische
Forschung genutzt werden konnen. Ich bin froh, dass die Forderung des LIBE-Ausschusses nach
Restitution aufgenommen wurde. Die Riickgabe von illegal ausgegrabenen, entwendeten und
gehandelten Objekten wire damit gesichert.

3-457-0000
Czeslaw Hoc (ECR). - Panie Przewodniczacy! Delegacja polska popierata dotad oryginalny tekst
Komisji, poniewaz uznajemy, ze rabowanie dziel sztuki, zwlaszcza z terenéw objetych
konfliktami zbrojnymi, jest haniebnym procederem, ktéry dodatkowo moze stuzy¢ finansowaniu
mi¢dzynarodowego terroryzmu. Ale w Parlamencie ten tekst Komisji zostal popsuty, m.in.
nadmiernie rozszerzono zakres rozporzadzenia o caly handel migdzynarodowy, co moze
spowodowac paraliz organéw celnych. Nalozono tez na Uni¢ dodatkowe zobowigzania w postaci
ochrony dziedzictwa kulturowego w panstwach trzecich, co jest nieprecyzyjne i moze na
przyklad implikowaé finansowanie podejrzanych projektéw z budzetu Unii, co wigcej bez
odpowiedniego nadzoru nad nimi.

Dodatkowo, co podnosi zwlaszcza Polska, brak jest na przyklad odpowiedniego systemu
teleinformatycznego do rejestrowania i procedowania deklaracji importowych. Podsumowujac,
co do zasady popieramy walke z naduzyciami i przestgpstwami handlu artykutami stanowigcymi
dobra kultury, ale nalezy wypracowa¢ rozwigzania realne, ktérym nasze instytucje beda w stanie
sprostac. Stad nasze wstrzymanie si¢ od gtosu nad tekstem Parlamentu.

3-458-0000
Stanislav Pol¢dk (PPE). — Pane ptedsedajici, vazend pani komisaiko, nelegdlni obchodovéni
skulturnimi statky je zavazny problém vrimci EU, a to vglobdlnim méfitku. Je dulezité
zintenzivnit boj proti tomuto nebezpecnému jevu mimo jiné i legislativnimi prostfedky. Proto je
dobfe, Ze navrh mandatu Evropského parlamentu pro vyjednavani v trialogu s Radou pfedstavuje
rozsifent stavajici pravni ochrany kulturniho dédictvi v ¢lenskych statech EU i na kulturni dédictvi
tietich zemi, nebot pravidla dovozu ze téetich zemi nejsou na drovni EU harmonizovana. Naproti
tomu spole¢na pravidla pro vyvoz kulturnich statkd jiz existuji ve formé nafizeni EU. Pokud jde o
dovoz kulturnich statkti, na trovni EU jsou v platnosti pouze dvé konkrétni omezujici opatieni, a
to ve vztahu k Syrii ¢i Irdku. Zd4 se tedy, Ze skute¢né vSeobecnd tprava chybi a dost silné.

Od ptedlozeného navrhu si slibuji pfetrzeni vazby mezi nelegdlnim obchodem s kulturnimi statky
a organizovanym zlo¢inem a financovanim terorismu a soucasné pravni jistotu legdlnimu trhu
s uméleckymi dily. Potieba koordinovaného a a¢inného postupu na trovni EU je vyvoldna i tim,
ze piislusné organy tfetich zemi nemaji dostatek kapacit kboji proti nedovolenému a
nezdkonnému obchodu s kulturnimi statky a byvaji také vystaveny casto korupci nebo jinym
formdm nespravného ufedniho postupu. Je tfeba si uvédomit, Ze jsou-li kulturni statky vytrzeny
z daného prostfedi, pfichdzi mistni obyvatelé o své zvyky a pamdtky nebo pamdtnd a
bohosluzebnd mista. V zdjmu t¢inného uplatiiovani spolecnych pravidel je také vhodné, aby
dovoz zvlasté cennych kulturnich statka podléhal pii vstupu na celni Gzemi Unie jednotnym
kontrolam.

3-459-0000
Luigi Morgano (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, il patrimonio culturale di un
paese, in particolare i suoi reperti archeologici, le sue opere d’arte cosi come i suoi oggetti pil
antichi, rappresentano le radici, la memoria storica, I'identita di un popolo.

Con l'adozione del regolamento relativo all'importazione dei beni culturali nell'UE il Parlamento
europeo, facendo propria la linea espressa dalla commissione CULT, da concretezza a queste
parole.
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L’'Unione europea ha il dovere di contrapporsi allimportazione illegale di beni culturali e di dotarsi
di norme armonizzate per tutelare e proteggere non solo i propri, ma anche i beni culturali
provenienti da paesi terzi, in particolare quelli in conflitto.

Peraltro i beni culturali, non di rado, vengono trafugati e contrabbandati per finanziare il
terrorismo ma anche a scopo di riciclaggio ed elusione.

Emendando sostanzialmente la proposta della Commissione, che proponeva una soglia minima di
eta di ben 250 anni per definire un bene culturale che rientrasse nel campo di applicazione di
questo regolamento, abbiamo abbassato il limite a 100 anni, allineandoci cosi alle principali
convenzioni internazionali (UNIDROIT, UNESCO, Convenzione dell'Aia) nonché al nostro
regolamento vigente relativo all'esportazione di beni culturali.

Proprio perché i beni culturali non sono una merce qualsiasi, abbiamo introdotto la necessita di
stabilire una procedura semplificata elettronica e una serie di regole e di documenti per dimostrare
la liceita della loro importazione in Europa.

(Il Presidente toglie la parola all’oratore.)

3-460-0000
Jifi Pospisil (PPE). — Pane piedsedajici, ja4 zde zopakuji to, co fikali moji vzdcni predfe¢nici,
krésné to fekl pan kolega Polcdk i pani kolegyné Sojdrovd. Vitdm a podporuji tento ndvrh
nafizeni, ktery pfi projednavani ve vyborech, ve vyboru IMCO, jehoz jsem také ¢lenem, nabral
jesté urcitych podle mé pro praxi uzite¢nych zmén. Je zjevné a ty divody zde byly feceny, ja to
tedy pouze zopakuji, Ze potfebujeme jednotnou tGpravu pro Evropskou unii ve chvili, kdy mame
jednotnou dpravu vyvozu kulturniho zbozi, je tfeba mit jedna pravidla pro dovoz takovychto
kulturnich statk.

V poslednich letech intenzita potieby takovéto regulace nartistd. Neni to totiZ jen o tom, Ze se
odnékud nelegdlné vyvazeji kulturni statky a poskozuje se kulturni dédictvi urcitych zemi, zvlasté
zemi tfettho svéta, ale jak uz zde bylo feceno a zduraznéno, obchod skulturnimi statky se
v poslednich letech stdvd zptisobem k financovani riiznych teroristickych a jinych nelegalnich
aktivit. A je tedy tfeba mit pFisnéjsi Upravu, jasnéjsi Gpravu, tpravu, kterd bude aplikovana ve
vech ¢astech EU stejné. K tomu je tedy tfeba jednotného nafizent, které zde mame na stole. Jak uz
jsem fekl, vitam dpravu, kterou pfinesla projednavani tohoto nafizeni v pfislusnych vyborech.
Vybor IMCO piispél k tomu, Ze urcitd ménécennd dila nebo méné stard dila jsou z toho navrhu
vyloucena, a to je podle mé urcité ku prospéchu véci.

3-461-0000

Sergio Gaetano Cofferati (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, signora commissario,
come Lei ha sentito i due correlatori hanno definito con grande precisione e con grande efficacia le
dimensioni di questo mercato, le sue caratteristiche e soprattutto i fenomeni distorsivi che dentro
il mercato si sono realizzati in questo arco di tempo.

Vorrei per questo limitarmi a sottolineare tre aspetti, rapidamente. Il primo ¢ che finalmente
superiamo il paradosso per cui in Europa non esisteva e non esiste ancora (spero per brevissimo
tempo) un assetto, un quadro europeo per regolare 'importazione dei beni culturali. Che non ci
sia qui ¢ davvero significativo, purtroppo.

Il secondo € che questa mancanza ha consentito attivita illecite come quelle che sono state
ricordate dai colleghi. Allora, assicurare per le importazioni le stesse condizioni che per le
esportazioni ci serve a camminare nella giusta direzione.
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La terza cosa, da non sottovalutare, ¢ che un sistema legislativo come quello che stiamo
discutendo consentira anche su questo versante di combattere fenomeni di evasione ed elusione
fiscale che tanto hanno penalizzato 'economia europea.

3-462-0000
Awadikaoia «catch the eye»

3-463-0000
Bogdan Andrzej Zdrojewski (PPE). — Panie Przewodniczacy! Wraz z Silvig Costg z grupy S&D
byliSmy wnioskodawcami w 2017 r. programu pilotazowego, ktéry zakladal zbudowanie takich
moduléw edukacyjnych, zwlaszcza dla policji, w zakresie poruszania si¢ wlasnie na tym rynku
nielegalnego obrotu dzietami sztuki. Bardzo si¢ ciesze, ze ten program jest realizowany w 2018 r.,
ale warto go poszerzy¢. Natomiast wracajac do dzisiejszej debaty, podkresle cztery elementy,
ktore, wedlug mojej oceny, sa niezwykle wartosciowe i zostaly zawarte w dokumencie. Po
pierwsze, ustanowienie wspélnej definicji dobr kultury przy przewozie — to wazna sprawa.
Zapewnienie, aby importerzy zachowywali staranno$¢ przy zakupach débr kultury
pochodzacych z panstw trzecich. Trzeci element — okreslenie standardowych informacji na
uzytek poswiadczenia legalnego pochodzenia débr kultury. I na kofcu — wprowadzenie

skutecznych $rodkéw odstraszajacych, przede wszystkim zniechecajacych do nielegalnego
handlu.

3-464-0000
Julie Ward (S&D). — Mr President, it is the first time that you have adopted common rules aiming
to halt the illegal import and trafficking of cultural goods from outside the EU, often linked to
terrorist financing and other criminal activity. These new laws will make it harder for criminal
elements to profit from the export of cultural goods from conflict areas, as has previously
happened with treasures looted from Iraq and Syria. Cultural appropriation, modification or
destruction as a result of occupation is never acceptable.

I wish to mention a specific example from occupied Crimea, where culture is a matter of great
concern, especially regarding the conservation of Ukrainian cultural heritage, the illicit trafficking
of cultural property and illicit archaeological excavations. The Russian occupying authorities have
registered the illegal appropriation of the 32 historic buildings of Khan’s Palace in Bakhchysarai,
and launched large-scale restoration works in total defiance of international law, including
UNESCO conventions. This threatens the integrity of the palace, which constitutes a site of
national significance for Ukraine, as well as an integral part of the cultural heritage of the Crimean
Tatar people.

3-465-0000
Katefina Konecnd (GUE/NGL). — Pane pfedsedajici, vazené kolegyné, vazeni kolegové, je
smutnou pravdou, Ze valka, kromé mnoha jinych hraznych zlocind, které ji doprovazi, vede i
k drancovani kulturniho dédictvi. Svou zkuSenost s tim maji i Ceské zemé, které dodnes musi
nejmenovany stat Evropské unie prosit, aby ndm na dobu omezenou pujcil nas vlastni majetek.

Problém drancovani kulturniho dédictvi ma dnes vak dalsi a temnéjsi rovinu, a tou je, Ze souvisi
s financovanim terorismu. Teroristim uZ nestaci obchodovat sdrogami, zbranémi, lidmi a
obchoduji nyni i se vzdcnymi artefakty, ¢imz okrddaji budouci generace. Na prvni pohled se to
nemusi jevit piili§ dalezité, obchod slidmi je samoziejmé mnohem zdvaznéj$im zloc¢inem, ale
pamatky jsou asto symboly, které souvisi s nasi identitou. Kulturni dédictvi predstavuje jednu ze
zakladnich soucasti civilizace a patii ke kulturni paméti lidstva. Teroristé nemaji kulturu a nepatii
k civilizaci, a proto by neméli na pamdtkich jakkoliv profitovat a my jim vtom musime
jakymkoliv zptisobem zabranit.
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3-466-0000
David Coburn (EFDD). — Mr President, well Iive listened to this and I cannot believe my ears.
Everyone says, ‘it’s all about terrorism’. Pure George Orwell. The best way to prevent the theft of
archaeological objects is to rely on auction houses and the antiques trade, and bringing in all these
regulations will simply destroy the antiques trade. It won't help it. It won’t help you get these
things back. It’s total nonsense. I don’t really know what you think you're talking about. You really
don’t understand it. It’s really about socialists terrified that people might pass their wealth on,
through antiques, to their children. The gentleman up there mentioned that earlier. He was the
only one that told the truth. That's what you are all worried about. You're terrified somebody
might pass on something to their children, and that’s why you're so worried.

But in the meantime, you're going to destroy a lot of pleasure for a lot of people. A lot of people
like to go to flea markets at the weekend and buy things. Well, that’s all going to be destroyed if,
every time somebody sells a horse brass or a candlestick, they have to get 500 years’ worth of
provenance on it. It simply won't work. This shows no common sense, no understanding and
there’s utter paranoia about terrorism. If the terrorists want to make money, go short on the
markets just before they commence an act of terror. That will make the money for them.

(The President cut off the speaker)

3-467-0000
PRZEWODNICTWO: BOGUSLAW LIBERADZKI
Wiceprzewodniczgcy
3-468-0000
(Koniec zgtoszeti z sali)
3-469-0000

Violeta Bulc, Member of the Commission. — Mr President, first let me thank again both rapporteurs
and all of you for your active participation in this debate. Allow me to stress one more time that
with the legislation we are discussing, we cover only antiques and valuable works of art from
impoverished or war-torn countries and regions, which are often illegally acquired, sold and
imported into the European Union. In addition to damaging or destroying the archaeological sites
and the artefacts themselves, illicit trade in looted cultural goods has also been identified as a
source of income for organised crime groups and terrorists.

Before I conclude today’s discussion, please allow me to respond to some of your comments.

First, regarding old books. These are not, I repeat, not, placed under import licence requirements.
Only a signed declaration or minimum information will be required.

On the topic of value thresholds, the proposed regulation does not provide for minimum value
thresholds, but provides for a high age threshold of 250 years instead. Neither Unesco nor
Unidriot nor the Hague Convention provide for minimum age limits. Parliament’s proposal for
shorter minimum age limits comes from the EU Regulation on the export of cultural goods and
ranges from 50 up to 200 years. That being said, the Commission could consider minimum value
limits as well.

Mr Campbell, you do not need to worry about the grandfather clock. The proposed regulation’s
scope does not include European cultural goods created or discarded in the territory of the
Member States, so no worries about that.
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Let me also stress that the proposed regulation does not concern the cultural heritage of Iraq and
Syria. On those we have EU measures prohibiting trade — an embargo basically. The comment
related to Iraq was, therefore, completely misplaced.

I would also like to stress again that there is already EU legislation about the return of EU cultural
goods between Member States. However, the Directive in question does not have retroactive effect
and could not be used for the return of looted art during the Second World War. In this particular
case, this would be a matter of negotiation between two Member States and can take place
anytime.

A common EU-level approach based on everything that we have heard so far is necessary to
ensure that imports of cultural goods are subject to uniform controls along the EU’s external
borders. The Commission proposal is a follow-up to other EU initiatives aimed at strengthening
the fight against terrorism financing, indeed precisely to prevent the import and storage in the EU
of cultural goods that have been removed from a third country illegally and thereby combat
trafficking in cultural goods, deprive criminals, terrorists and other warring factions of a source of
income, and protect cultural heritage.

From what I have heard today in the debate, I can say that the Commission welcomes most
elements of Parliament’s position, which will be put to the vote in the plenary tomorrow.

3-470-0000
Alessia Maria Mosca, relatore. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, ringrazio tutti i colleghi per
l'interessante discussione, che ha dimostrato il largo sostegno alla proposta avanzata.

Certamente tutto ¢ migliorabile ma, come piti volte ¢ stato sottolineato dai colleghi nel dibattito,
abbiamo cercato di introdurre uno strumento innovativo che inserisca modalita di raccolta e
scambio delle informazioni, che potra costituire una buona pratica, e questo senza gravare sulle
piccole e medie imprese, garantendo invece un commercio giusto ma soprattutto garantendo la
tutela del patrimonio culturale dei diversi popoli, che ¢ la radice dell'identita e della coesione delle
societa.

Mi spiace che alcuni colleghi parlino di nevrosi del terrorismo, vorremmo fosse una nevrosi.
Intanto noi riteniamo che limitare le forme di finanziamento sia un nostro dovere, prima di tutto,
e una strada efficace per contrastare la diffusione di queste organizzazioni.

Siamo percio fiduciosi che anche in Consiglio si possa raggiungere presto un testo di
compromesso e che si possa a breve dotare 'Unione europea di questo importante strumento.

3-471-0000
Daniel Dalton, Rapporteur. — Mr President, I would like to thank colleagues for all their
statements. We all have the same goal here, namely to tighten rules to prevent the illicit import of
cultural goods, and there is clearly consensus for that across the House. But that doesn’t mean that
we support all and every measure that is proposed, particularly those that could punish legitimate
traders or keep European cultural heritage out of Europe. That’s what a lot of this text does, and
we've got to be very careful to make sure it doesn’t do that.

The grandfather clock, for example: if that goes outside Europe, you may well not be able to bring
it back in. Similarly with the point that Mr Marias was making: if those go out of Europe and you
can’t get the approval of the source country to get a licence to bring them back in, under these
proposals you're going to struggle to get European goods back into Europe. No one wants that. I
know no one in this House wants that. That’s the point that I've been trying to make in these
whole discussions, and that’s the problem we still have with this file as it is now. Yes, we need to
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be very, very strong on terrorist financing and we need to make sure we clamp down on that illicit
and serious organised crime route into Europe. But let’s not punish legitimate arts traders, people
that have got books — because some books are still covered by this — and a whole range of other
European artefacts that we want to make sure can come back into Europe legitimately.

That's all I've asked throughout this process. We have a proposal on the table that I'm not 100%
happy with. 'm not going to oppose it and I hope that, in the negotiations with the Council, we
can come together to get a final agreement that does look along those lines: do what everyone in
this room wants to make sure that we hammer down that potential loophole on terrorist
financing but that we do not hurt legitimate traders and legitimate people that have legitimate
European cultural heritage.

3-472-0000
Przewodniczacy. - Zamykam debate.
Glosowanie odbedzie si¢ w czwartek 25 pazdziernika 2018 r.

Oswiadczenia pisemne (art. 162)

3-472-5000
Isabella Adinolfi (EFDD), per iscritto. — Il traffico di beni culturali — dagli scavi archeologici illeciti
fino al trafugamento di opere in territori vittime di conflitti bellici — costituisce uno dei principali
commerci criminali (nonché una fonte di finanziamento del terrorismo), ma anche una seria
minaccia per il patrimonio culturale mondiale. Questo regolamento introduce finalmente una
serie di misure volte a impedire l'importazione illecita in UE di beni culturali esportati
illecitamente o trafugati da paesi terzi, rafforzando in primo luogo il controllo doganale alle
frontiere e richiedendo poi agli importatori di comprovare la provenienza lecita dei beni culturali
importati, ossia la legittimita dell'esportazione dal paese di origine o di esportazione. Molto
importante inoltre la norma che prevede strumenti di assistenza tecnica e finanziaria alle PMI che
operano nel mercato dell'arte per garantire leffettiva attuazione del regolamento, nonché le
misure di cooperazione telematica tra gli Stati membri e le loro dogane. Fermare il mercato nero
dei beni culturali non significa soltanto contrastare un’attivita illegale, ma soprattutto proteggere il
patrimonio culturale dell'umanita, quindi la storia, le tradizioni e I'identita di tutti noi.

3-472-7500
Dominique Bilde (ENF), par écrit. -Comment oublier la mise a sac méthodique et savamment
planifiée du musée de Bagdad, riche d'une Histoire millénaire? Les drames de cette ampleur ne sont
hélas plus rares, notamment dans un Moyen-Orient déstabilisé par une ingérence occidentale
systématique. Le dernier avatar étant le pillage par I'Etat islamique, qui aurait tiré environ 20 % de
ses revenus du trafic d’ceuvres d’art, notamment du site de Palmyre, élevé par TUNESCO au
patrimoine mondial de 'humanité.

Du reste, méme le fameux «printemps arabe» a vu le musée du Caire dépouillé de cinquante-quatre
objets inestimables. L'étendue et l'opacité des réseaux tentaculaires a 'ceuvre dans ce trafic exigent
de nous une réponse concertée, européenne, mais aussi internationale. Je pense notamment aux
résolutions des Nations unies instaurant des moratoires sur les ceuvres en provenance d’Irak, puis
de Syrie, alors quaujourd’hui d’autres régions du monde traversent des tragédies similaires.

Je pense aussi aux conventions existantes, alors que la principale, celle de 'UNESCO de 1970, n’a
été ratifiée a ce jour que par environ 120 Etats. Assurément, ce texte est un pas dans la bonne
direction, et est équilibré et sans préjudice pour la filiere de l'art et ses petites entreprises.

3-473-0000
Lidia Joanna Geringer de Oedenberg (S&D), na pismie. — Bardzo znaczacy jest fakt, ze
Parlament Europejski i Rada przyjely Europejska agende bezpieczefistwa na rzecz zwalczania
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nielegalnego handlu dobrami kultury. Inicjatywa ta ma na celu zapobieganie importowi i
sktadowaniu w UE dobr kultury nielegalnie wywiezionych z panstw trzecich, co zapewne
przyczyni si¢ do ograniczania nielegalnego handlu tymi towarami oraz ochrony dziedzictwa
kulturowego zwlaszcza w krajach dotknigtych konfliktami zbrojnymi.

W tym celu powyzsze rozporzadzenie proponuje ustanowienie wspolnej definicji débr kultury,
okreslenie standardowych informacji potwierdzajacych legalne pochodzenie produktu,
wprowadzenie skutecznych Srodkow, ktére miatyby zniecheca¢ do nielegalnego handlu dobrami
kultury, oraz propagowanie aktywnego zaangazowania zainteresowanych stron w ochrong
dziedzictwa kulturowego.

Ponadto, co wazne, sformutowano zasadg, zgodnie z ktérg wprowadzenie débr kultury na obszar
celny Unii jest dozwolone tylko w przypadku, gdy uzyskane zostalo pozwolenie na ich przywoéz
lub zlozone zostalo o$wiadczenie od importera. W celu uniknigcia obchodzenia przepiséw w
przypadkach, kiedy kraj wywozu nie jest panstwem, w ktérym przedmiot powstal, nalezy
dokonaé rozréznienia, czy jest ono sygnatariuszem Konwencji UNESCO z 1970 r., w ktorej
istnieje zapis o zwalczaniu nielegalnego handlu dobrami kultury, czy tez nie.

20. Wydawanie pozwolen dla weterynaryjnych produktow
leczniczych i nadz6r nad nimi - Weterynaryjne produkty lecznicze
- Wytwarzanie, wprowadzanie na rynek i stosowanie paszy
leczniczej (debata)

3-475-0000
Przewodniczacy. - Kolejnym punktem porzadku dziennego jest wsp6lna debata nad:

— sprawozdaniem sporzadzonym przez Claudiu Cipriana Tandsescu w imieniu Komisji Ochrony
Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci w sprawie wydawania
pozwolen dla weterynaryjnych produktéw leczniczych i nadzoru nad nimi (COM(2014)0557 -
C8-0142/2014 - 2014/0256(COD)) (A8-0035/2016),

— sprawozdaniem sporzgdzonym przez Francoise Grossetéte w imieniu Komisji Ochrony
Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczefistwa Zywnosci w  sprawie
weterynaryjnych  produktéw  leczniczych ~ (COM(2014)0558 -  (C8-0164/2014 -
2014/0257(COD)) (A8-0046/2016) oraz

— sprawozdanie w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady dotyczgcego wytwarzania, wprowadzania na rynek i stosowania paszy leczniczej oraz
uchylajgcego  dyrektywe Rady 90/167EWG [COM(2014)0556 - (C8-0143/2014-
2014/0255(COD)] - Komisja Rolnictwa i Rozwoju Wsi. Sprawozdawczyni: Clara Eugenia
Aguilera Garcia (A8-0075/2016)

3-476-0000
Claudiu Ciprian Tandsescu, raportor. — Domnule presedinte, dragi colegi, astizi vin in fata
dumneavoastrad multumit de munca depusd in ultimii ani in ceea ce priveste Raportul de stabilire a
procedurilor comunitare privind autorizarea si supravegherea medicamentelor de uz uman si
veterinar si de instituire a unei Agentii Europene pentru Medicamente. Va rog sa-mi permiteti sa
fac o retrospectiva a muncii depuse impreund cu colegii mei si cu colaboratorii implicati in acest
demers, multumindu-le totodatd pentru consecventa si daruirea de care au dat dovadd, dar si
pentru spiritul de colaborare si de cooperare constructivd. Aceasta, deoarece rezultatul muncii
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noastre este unul spectaculos, cu implicatii pozitive pentru autoritatile nationale, pacienti, medici
umani si veterinari, fermieri si consumatori.

In septembrie 2014, Comisia a prezentat propunerea prin care autorizarea centralizatd a
introducerii pe piatd pentru medicamentele de uz veterinar era decuplatd de cea pentru
medicamentele de uz uman, ceea ce a implicat modificarea Regulamentului CE nr. 726/2004 de
stabilire a procedurilor comunitare privind autorizarea si supravegherea medicamentelor de uz
uman si veterinar si de instituire a unei Agentii Europene pentru Medicamente.

Desi Parlamentul a adoptat pozitia noastrd la 10 martie 2016, negocierile interinstitutionale au
inceput de abia in ianuarie 2018. Acordul interinstitutional a fost incheiat la 21 februarie 2018 in
ceea ce priveste modificarea Regulamentului CE nr. 726/2004 si la 5 iunie 2018 pentru VMP.
Textul final a fost aprobat de Coreper la 13 junie 2018 iar la 20 junie 2018, ca urmare a unui
consens intre principalele grupuri politice din cadrul comisiei ENVI, rezultatul trilogurilor a fost
adoptat in unanimitate.

Acordul final rezultat din negocieri a inclus o serie de imbundtdtiri ale propunerii Comisiei
referitoare, mai ales, la veniturile si sursele veniturilor agentiei. In ceea ce priveste stabilirea taxelor
datorate Agentiei Europene pentru Medicamente de citre industrie, am convenit impreund cu
Consiliul s se respecte practica actuald de codecizie.

De asemenea, am castigat concesii din partea Consiliului cu privire la amendamentele
Parlamentului European privind stabilirea surselor veniturilor agentiei, frecventa de raportare a
AMR-ului de citre EMA, cercetarea metodelor inovatoare si a alternativelor la testarea pe animale
si alinierea la regulamentul financiar. Agentia Europeand pentru Medicamente rdmane
responsabild sub procedura centralizatd de autorizare atat pentru medicamentele de uz uman, cat
si pentru cele veterinare.

Am incheiat un acord suplimentar cu Consiliul pentru a alinia dispozitiile privind modificarile si
sanctiunile din Directiva 2001/83 din Omnibus-ul de la Lisabona la dispozitiile convenite in
regulamentul privind EMA. In calitatea mea de raportor alternativ in raportul Grossetéte, as dori sd
o felicit pe doamna raportor si pe colegi pentru o colaborare foarte bund si un rezultat pe masura
muncii depuse.

Noul regulament privind medicamentele de uz veterinar COM(2014)0558, rezultat al negocierilor
interinstitutionale, acoperd toate cdile de acordare a autorizatiilor de introducere pe piatd a
medicamentelor de uz veterinar, asigurdnd protectia sdndtatii animalelor si, prin urmare, si a
sdndtatii umane, lupta impotriva rezistentei la antibiotice si competitivitatea fermelor si a
industriei de medicamente de uz veterinar.

De asemenea, prezentul acord interinstitutional faciliteaza circulatia medicamentelor veterinare in
intreaga Uniune Europeand prin proceduri mai bune de autorizare si prin reglementdri clare si
actualizate privind comertul cu amdnuntul. Principalele imbunatatiri ale propunerii Comisiei
rezultate in urma trialogurilor au fost cele referitoare la pachetul AMR, vanzirile online, farmaco-
vigilenta, protectia datelor, proceduri specifice de autorizare a introducerii pe piatd pentru speciile
minore sau circumstante exceptionale, protectia mediului, produsele homeopate. Desigur, acestea
reprezintd doar o parte din succesul obtinut pentru cele sase trialoguri, 8 intalniri ale raporturilor
alternativi si cele 23 de intalniri tehnice.

3-477-0000
Francoise Grossetéte, rapporteure. — Monsieur le Président, c’est avec la satisfaction du devoir
accompli que je vois aujourd’hui se terminer ce vaste chantier. Quatre ans, cela fait quatre ans que
nous travaillons sur cette refonte du reglement «<médicaments vétérinaires» avec ce triple objectif
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de protection de la santé animale —donc de la santé humaine—, de la lutte contre
l'antibiorésistance et de la compétitivité de nos élevages et de notre industrie du médicament
vétérinaire.

Nous pouvons le dire sans rougir, le résultat est un grand pas en avant pour la santé publique. Je
tiens a remercier mes collegues rapporteurs fictifs, le commissaire Andriukaitis et la présidence
bulgare, qui ont tous permis d’obtenir cet excellent résultat. Car au-dela des agriculteurs ou des
propriétaires d’animaux domestiques, l'utilisation des médicaments vétérinaires nous concerne
tous. Elle a en effet un impact direct sur notre environnement et notre alimentation, bref: sur notre
santé.

L’enjeu majeur de cette révision était ainsi la lutte contre la résistance aux antibiotiques, alors que
I'Organisation mondiale de la santé ne cesse de dresser des constats alarmants. Selon 'OMS, la
résistance des infections aux antibiotiques pourrait bientot faire chaque année plus de morts que le
cancer. Or, la lutte contre ce fléau doit commencer dans les élevages ou l'on a longtemps eu
recours aux antibiotiques a des fins purement préventives. Ainsi, en 2015, l'utilisation des
antibiotiques en médecine vétérinaire était encore deux fois plus importante quen médecine
humaine. Ce reglement doit permettre de changer durablement cet état de fait grice a une
surveillance plus fine, a un encadrement renforcé de l'utilisation des antibiotiques, a l'interdiction
de l'usage vétérinaire des antimicrobiens d'importance critique pour la médecine humaine. 1l faut
aussi rappeler que la premiére des solutions, c’est la prévention grace notamment aux mesures de
biosécurité. Les antibiotiques ne doivent étre utilisés qu'en dernier recours et en aucun cas pour
compenser le non-respect des bonnes pratiques d’élevage. Notre modele agricole doit s’y adapter.

Ces nouvelles regles, je tiens a le souligner, ne visent pas a stigmatiser les éleveurs et les
agriculteurs, dont nous connaissons les difficultés, mais au contraire a les aider a mieux soigner les
troupeaux, et parce que l'antibiorésistance est un phénomene mondial, nous avons tenu a imposer
dans le texte la réciprocité de nos normes en matiere d’'usage des antibiotiques. Cest un succes
majeur. Il n'y aura plus d'importations de viande provenant de pays qui continuent, par exemple, a
autoriser les antibiotiques comme facteurs de croissance. Finie I'hypocrisie consistant a imposer a
nos éleveurs des normes que les autres ne respectent pas. L'Europe change les regles du jeu et elles
seront dorénavant les mémes pour tous.

Outre la question des antibiotiques, le texte comprend bien siir d’autres avancées importantes.
Grace a des mesures incitatives ciblées et a la réduction du fardeau administratif, il permettra
notamment de stimuler l'innovation sur le marché vétérinaire, qui est confronté a un vrai
probleme de disponibilité des traitements. Cest donc une approche globale, transversale, qui
promet de transformer durablement et pour le meilleur, le monde de la santé animale. Ces
changements profiteront a tous les acteurs du secteur au premier rang duquel on retrouve
agriculteurs et vétérinaires, mais aussi a tous nos concitoyens qui ont a cceur de savoir ce qu’ils
retrouvent dans leur assiette.

Surtout, forte de sa conception si particuliére des enjeux sanitaires et environnementaux, 'Europe
se place ainsi avec détermination a 'avant-garde de la lutte contre la résistance aux antibiotiques.

3-478-0000
Clara Eugenia Aguilera Garcia, ponente. — Seflor presidente, satisfaccion también por mi parte en
relacion con el informe del Reglamento relativo a la fabricacién, la comercializacién y el uso de
piensos medicamentosos, y por el resultado obtenido junto a mis colegas, la sefiora Grossetéte y el
seflor Tandsescu. Creo que al final el resultado es bastante positivo. Después de cuatro aflos del
lanzamiento por parte de la Comisién Europea de un paquete de propuestas para actualizar el
marco legislativo de los medicamentos veterinarios, se han propuesto unas normas mds estrictas
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con el fin de avanzar en la lucha contra la resistencia antimicrobiana y mejorar la disponibilidad y
el uso correcto de los medicamentos veterinarios en la Union Europea.

La propuesta sobre piensos medicamentosos forma parte de este paquete legislativo. Estos piensos
—los piensos medicamentosos— son una via de administracion de medicamentos veterinarios,
una herramienta eficaz para el tratamiento de animales en colectividades.

Como ya se ha indicado, la propuesta sobre piensos estd conectada a la nueva legislacion de
medicamentos, a los tres Reglamentos. Esta propuesta persigue actualizar la Directiva del afio
1990, obsoleta en muchas de sus disposiciones, y avanzar en el mercado interior de los piensos
medicamentosos mediante una armonizacion legislativa que se establecerd ahora a través de
reglamentos.

El nuevo texto regula la produccién, la comercializacion y el transporte de piensos
medicamentosos, asi como lo relativo a la correcta administracion tanto en animales destinados al
consumo humano como en mascotas. Les recuerdo a todos que, ademds de a las disposiciones
especificas contenidas en este texto, los piensos medicamentosos también estdn sometidos a otra
legislacion general en materia de higiene y etiquetado de los piensos, de normas de
comercializacion y utilizacién de los mismos y de aditivos en la alimentacion animal.

El acuerdo en primera lectura alinea el reglamento de piensos con el acuerdo sobre medicamentos
veterinarios alcanzado por la sefiora Grossetéte. Hemos insistido mucho en la coordinacion,
supeditando nuestras decisiones del trilogo a las decisiones y a los avances de los trilogos de los
medicamentos veterinarios como instrumento principal. Todo lo relativo a la autorizacién y
requisitos del medicamento veterinario que se aplique al pienso queda regulado en el texto general
sobre medicamentos veterinarios.

Hemos prestado especial atencion a la coherencia de las disposiciones designadas a incrementar
medidas contra la resistencia antimicrobiana. En este sentido, se reitera la prohibicién, que ya
llevaba afios en vigor, del uso de antibiéticos como promotores del crecimiento.

Algunas disposiciones importantes: queda prohibido el uso preventivo de los piensos
medicamentosos con antibidticos. La profilaxis queda prohibida en la Uniéon Europea. La
metafilaxis se reduce a casos de alto riesgo para la salud animal y/o humana bajo estrecha
vigilancia, y se hace referencia expresa a la dimension internacional en la lucha contra la
resistencia antimicrobiana, tal y como queda recogido en el articulo 118 del Reglamento sobre
medicamentos.

En el contexto de la cooperacion internacional, y en linea con las acciones y politicas de la
Organizaciéon Mundial de la Salud y de la Organizacién Mundial de Sanidad Animal, los avances
en la reduccién del uso de piensos medicamentosos que contengan antibiéticos deberfan ser
tenidos en cuenta a escala global para animales y productos de origen animal de terceros paises
exportados a la Union Europea.

También la contaminacion cruzada en el proceso de fabricacion ha sido un tema muy importante,
y quedarad la propuesta de la EFSA en un plazo no superior a cuatro anos.

Por dltimo, y gracias a la coordinacion general con los otros dos ponentes, hemos conseguido
unos resultados —yo creo— mds que 6ptimos. Creo que hemos conseguido un Reglamento
ambicioso que dard mds seguridad a los consumidores sobre los productos ganaderos de la Unién
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Europea y nos ayudard a conseguir un triunfo en nuestra lucha contra la resistencia
antimicrobiana.

3-479-0000
Violeta Bulc, Member of the Commission. — Mr President, today we are debating a package of
proposals for new legislation on veterinary medicines. This includes the Commission’s proposal
for new rules on veterinary medical products and medicated feed and amendments to
Regulation (EC) No 726/2004 on the authorisation and supervision of medicinal products and
establishing a European Medicines Agency.

Four years, as mentioned before, of discussions between the co-legislators have made many
improvements to the initial proposal put forward by the Commission in 2014. I believe the text
before us today provides a legal framework that is modern, innovative and fit for purpose. The
package contains very concrete measures to promote more prudent use of antimicrobials in
animals and strengthen EU action against antimicrobial resistance. These measures are designed in
line with the one-health approach, recognising that human health, animal health and the
environment are interconnected. They follow the comprehensive EU Action Plan on
Antimicrobial Resistance. You will remember that Commissioner Andriukaitis came to discuss it
in this House several times, including last September in this plenary, when Ms Kadenbach’s
own-initiative report on antimicrobial resistance was adopted. I'm very grateful to the European
Parliament for its valuable support and intensive work during the negotiations, particularly that of
the three rapporteurs: Ms Grossetéte, Ms Aguilera Garcia and Mr Tdndsescu. Thank you.

A few words on the individual components. First, on the key elements of the proposal for
veterinary medical products. The text lays down a vast array of measures to tackle antimicrobial
resistance. They build on the one-health approach and include: first, a ban on the preventive use of
antibiotics in groups of animals; second, restrictions on metaphylactic use; third, the possibility to
reserve certain antimicrobials for human use only; fourth, a ban on using antimicrobials to
promote animal growth, adding to the 2006 ban on antibiotics as feed additives; fifth, other
measures aimed at the prudent and responsible use of antimicrobials.

In an ambitious move, the rules on growth promotion and antimicrobials reserved for human use
in the EU also apply to non-EU operators exporting their animals or animal products to the EU. In
addition, Member States will be required to collect and report data on the sales and use of
antimicrobials in animals. This valuable data will support the design and implementation of
targeted policies against antimicrobial resistance in the future.

The text also aims to the stimulate innovation and improve availability. It provides for a simplified
assessment procedure and a data protection period which may be extended by up to 18 years
under certain conditions. This will facilitate the development of new antimicrobial veterinarian
medicines, both generally and those more specific to mirror real diseases in major species that
may not be developed under current market conditions. These measures will be supported by:
first, clear and fully-harmonised labelling requirements; second, a simpler system for variation
decisions; and third, a risk-based approach for pharmacovigilance and controls.

The proposal for medical feed will also make an important contribution to the EU’s work on
antimicrobial resistance. It will ensure the economically-viable production of safe medicated feed
adapted to the optimal local situation and support innovation in medical pet food. A new area it
covers is chronically-diseased pets. The proposal creates the legal framework to enable pet owners
to administer veterinary medicines via pet food. Once the new regulations are adopted, the
Commission will begin urgent action to support its implementation, notably through delegated
and implemented acts.
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To accompany this package of proposals, the Commission will have two formal statements to
make with regard to the reports of Ms Grossetéte and Mr Tandsescu. These have been provided to
Parliamentls services for inclusion in the record of this debate. The first one concerns veterinarian
medical products. On this, the Commission acknowledges the substantial input in terms of
resources required by the Member States to implement the new rules on the collection and
reporting of data on the sales and use of antimicrobial use in animals. It also underlines its
commitment to providing the necessary technical support to Member States to design and
implement policies on antimicrobial resistance.

And the second concerns the proposed amendments to Regulation (EC) No 726/2004. On this,
the Commission will clarify the transition arrangements and state its regret that the alignment of
existing provisions with the Lisbon Treaty could not take place under a single legislative
instrument.

Dear President, honourable Members, to summarise: the adoption of these new regulations on
veterinary medicines will mark a major achievement in this field. They will help consolidate the
EU’s position as a world leader in acting against antimicrobial resistance and contribute to global
progress in this critical area. They will also deliver a stable and harmonised marketplace for
veterinary medicines and medicated feed in the EU that encourages innovation and
competitiveness and contributes to greater animal health and welfare and food safety. Thank you
again for all the dedicated work and Ilook forward to a positive outcome in tomorrow’s vote.

Statements by the Commission
(inwriting)

Regulation of the European Parliament and of
the Council on veterinary medicinal products
COM (2014)558 final - 2014/0257(COD)

“The new EU Regulation on veterinary medicinal products requires Member States to collect and
report data on sales and use of antimicrobials used in animals. The Commission considers this
information essential to identify possible risk factors for development and spread of antimicrobial
resistance (AMR), monitor trends in antimicrobial consumption, target relevant policy measures
and assess their implementation. Although the implementation of this legal requirement is
foreseen through a gradual (stepwise) approach, it may require substantial input in terms of
administrative, human and financial resources.

The European One Health Action Plan against AMR recognises that in order to deliver long-lasting
results and create the necessary impetus, it is important that the EU legislation related to AMR
(including, inter alia, on the use of veterinary medicines) is adequately implemented. In this
context, the Commission has committed in that Action Plan to engage in supporting Member
States in the implementation of EU rules, including by providing technical support through the
Structural Reform Support Service (SRSS) for designing and implementing policies against AMR.

Furthermore, the Commission will explore the possibilities for supporting this data collection in
Member States in line with its proposals made in the context of the future EU Multiannual
Financial Framework.”
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Proposal for a Regulation of the European Parliament and of
the Council amending Regulation (EC) No 726/2004 laying down Community procedures
for the authorisation and supervision of medicinal products for human and veterinary use
and establishing a European Medicines Agency
COM (2014)557 final — 2014/0256(COD)

“The Commission recalls its position that when adapting existing Commission empowerments to
Article 290 and 291 TFEU it is not an appropriate legislative technique to provide for transitional
provisions that would state that Commission acts adopted previously under those empowerments
will continue to apply unless and until repealed. In the Commission’s view such provisions state
the obvious and would not be coherent with other legislative acts and are liable to induce legal
uncertainty at a broader level.

The Commission regrets that only part of the existing regulatory procedure with scrutiny
empowerments in Directive 2001/83 and Regulation 1901/2006 will be aligned in this
instrument, while the rest of the empowerments remain to be aligned in the context of the
negotiations on the Omnibus alignment proposal (COM(2016) 799). In the Commission’s view
the full alignment should have taken place in one of the two instruments.”

3-480-0000
Stanislav Pol¢dk, zpravodaj Vyboru pro zemédélstvi. — Pane predsedajici, pani komisafko, dékuji za
Vase instruktivni slova. Ja jsem skutecné pfesvédcen, Ze se Evropskému parlamentu podafilo
prosadit nékolik dalezitych bodl. Za prvé, je to oddéleni registrace veterindrnich lé¢ivych
piispévka od registrace humdnnich 1é¢iv. A dale bych chtél vyzdvihnout zptisob dhrady poplatkd,
které plati farmaceutické firmy agenture EMA za ziskdni a udrZent registrace Unie u veterindrnich
1é¢ivych piipravkd. Pritom byly zohlednény specifické potieby malych a stfednich podnikd, pro
registraci veterindrnich 1é¢ivych piipravki se zavadi samostatny postup oddéleny od toho
postupu kregistraci humdnnich 1é¢iv, jak jsem jiz fekl. A tento novy systém centralizované
registrace by mél poskytovat vyssi zaruku odbornosti a efektivnosti. Zajistili jsme tedy dostate¢né
finan¢ni pokryti ¢innosti agentury EMA a Evropsky parlament také prosadil pravidelné podavani
zprav o antimikrobialni rezistenci a umoznéni také alternativnich metod testovani. To vse jsou
vyhody, myslim si, Ze velmi zfetelné a ja jsem velmi rad, Ze jsme se tohoto vysledku dobrali.

3-481-0000
Elsi Katainen, AGRI-valiokunnan lausunnon valmisteliia — Arvoisa puhemies, antibiooteille
vastustuskykyiset bakteerit ovat merkittdvd uhka kansanterveydelle. Kuten tiedimme, EU:n
alueella noin 25 000 ihmistd menehtyy vuosittain superbakteerien aiheuttamiin sairauksiin. On
hienoa, ettd tahdn kehitykseen ollaan nyt saamassa muutos.

Se miten kohtelemme eldimidmme, kertoo paljon myos meistd itsestimme. Tuotantoeldinten
hyvinvointi on my0s tuottajan etu, silli hyvinvoiva eldin tuottaa paremmin. Térkein syy
mikrobilddkeresistenssille  on  antibioottien  liikakdytto ~ karjataloudessa ja = my0s
terveydenhuollossa. Talld asetuksella luodaan ensimmdista kertaa yhteiset sdannot tarpeettomien
mikrobilddkkeiden eldinkdytolle. Kiitos siitd mittavasta tyostd, mitd esittelijit ovat tehneet jo
vuosia.

Liiallisesta mikrobilddkkeiden kaytostd on todellakin luovuttava. Kun asetus astuu voimaan, on
kiellettyd mairatd antibiootteja, ennen kuin eldin on tutkittu ja todettu myos sairaaksi. Meilld
Suomessa timd on ollut toimintatapana jo pitkddn ja on tirkedd, ettd samat sidnnot saadaan koko
EU:n alueelle.
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3-482-0000
Norbert Lins, Verfasser der Stellungnahme des mitberatenden Ausschusses fiir Umweltfragen, offentliche
Gesundheit und Lebensmittelsicherheit. — Herr Prasident, Frau Kommissarin, liebe Kolleginnen und
Kollegen! Das Wohlbefinden von Tier und Mensch sind eng verkniipft. Die Gefahr von
Antibiotikaresistenzen ist deshalb fiir beide problematisch. Umso wichtiger ist es, dass wir jetzt in
der Tiermedizin Gegenmafnahmen ergreifen, wenn wir nicht Gefahr laufen wollen, dass
Antibiotika vollkommen ihre Wirkung verlieren. Mit dem nun vorliegenden Paket werden die
Weichen fiir eine noch bessere Tiergesundheit in der EU gestellt, und es schafft Sicherheit fiir die
Menschen.

Drei Erfolge mochte ich hervorheben: Antibiotika diirfen auf keinen Fall schlechte
Haltungsbedingungen der Tiere kompensieren. Das heift, ein praventiver Einsatz ist verboten,
eine Herdenbehandlung nur dann erlaubt, wenn es keine andere geeignete Alternative gibt. Eine
gute und artgerechte Tierhaltung ist durch nichts zu ersetzen. Zweitens: Der Einsatz von
Antibiotika aus der Humanmedizin wird in der Tiermedizin weiter beschrankt. Und drittens: Es
soll die Vermischung von Arzneifuttermitteln und Nichtziel-Futtermitteln vermieden werden. So
werden Antibiotika nur noch gezielt eingesetzt.

Herzlichen Dank an die Kolleginnen und Kollegen fiir die gute Zusammenarbeit!

3-483-0000
Daniel Buda, in numele grupului PPE. — Domnule presedinte, doamna comisar, doamnelor si
domnilor colegi, in primul rand, as dori s o felicit pe doamna raportor Garcia pentru munca
depusd si sd-i multumesc pentru excelenta colaborare in calitate de raportor din umbra.

Prin prezentul regulament s-a reusit o armonizare a modului de utilizare si comercializare a
furajelor medicamentate la nivelul Uniunii Europene. Este extrem de important faptul cd se
subliniazd incd o datd interzicerea utilizdrii antibioticelor in scop profilactic. Exploatatiile mici si
izolate vor avea posibilitatea si-si optimizeze conditiile de crestere a animalelor doar dacd vor fi
mentinute sistemele de control consacrate. In acelasi timp, este nevoie ca prescrierea, productia si
utilizarea de furaje medicamentate sd se efectueze conform instructiunilor si sub supravegherea
unui medic veterinar. De retinut faptul cd statele membre in cooperare cu operatorii sunt
responsabile sd dezvolte sisteme de colectare a furajelor medicamentoase expirate, astfel incat
acestea s fie distruse in conditii de sigurantd maxima dupd expirare.

Metoda de etichetare urmeaza si fie ficutd de-o manierd simpld, pe intelesul utilizatorilor finali si
va cuprinde, in mod obligatoriu, un avertisment asupra posibilitdtii de contaminare a persoanelor
care se afli in proximitatea animalelor tratate cu furaje medicamentate. In acelasi timp, ne-am
asigurat — asa cum este normal, de altfel — ca si produsele din statele terte sd fie acoperite de
prezentul regulament. Aceste produse trebuie si tind cont de viitoarele norme ale Uniunii
Europene privind furajele medicamentate. In caz contrar, sinitatea consumatorilor europeni era
pusd in pericol, iar fermierii din Uniunea Europeand ar fi fost pusi in situatia unei profunde

concurente neloiale.

3-484-0000
Karin Kadenbach, im Namen der S&D-Fraktion. — Herr Prisident! Herzlichen Dank, Frau
Kommissarin! Wir haben vor einiger Zeit hier im Hohen Haus die Entschliefung des Europiischen
Parlaments zur Bekdmpfung antimikrobakterieller Resistenzen im Rahmen des Konzepts ,Eine
Gesundheit“ mit grofer Mehrheit beschlossen.

Ich glaube, das Paket, iiber das wir heute diskutieren, wird vielen der darin aufgestellten
Forderungen und Vorschligen gerecht. Einer davon ist der gezielte Einsatz von Antibiotika. Einer
davon sind die Investitionen in Forschung und Entwicklung fiir die Zurverfigungstellung von
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flichendeckenden, modernen und guten Medikamenten fiir die Tiermedizin, fiir die Tierhaltung.
Denn wir wissen: Selbst bei Einhaltung bester technischer Voraussetzungen und bei Einhaltung
des Tierwohls, wird es nicht ohne Medikamente gehen. Es sollte aber in vielen Bereichen ohne
Antibiotika gehen, und es sollte vor allem ohne den Einsatz von sogenannten Reserveantibiotika
oder kritischen Antibiotika gehen.

Ich glaube, das ist einer der wesentlichen Punkte, die wir heute hier diskutieren, dass diese
Antibiotika nur in ganz seltenen — genau beschriebenen — Fillen in Zukunft auch fir die
Tiermedizin eingesetzt werden diirfen. Wir denken und sprechen im One Health approach, das
heiflt, wir konnen hier auch nicht vergessen, dass die Frage der zukiinftigen Agrarpolitik auch
wesentlich dazu beitragen wird, wie unser Tierwohl aussieht, welchen Medikamenteneinsatz wir
haben und wo wir in Zukunft auf Antibiotika, vor allem in der Metaphylaxe, verzichten konnen.

Ein weiterer wichtiger Punkt, der heute angesprochen wurde, werden unsere Handelsbeziehungen
sein, denn es kann nicht sein, dass wir unserer Landwirtschaft hohe Hiirden aufstellen und dann
beim importierten Fleisch diese Hiirden nicht sehen.

3-485-0000
Bolestaw G. Piecha, w imieniu grupy ECR. — Panie Przewodniczacy! W pelni popieram to, co
zalozyli nasi sprawozdawcy w sprawie weterynaryjnych produktow leczniczych. Ciesz¢ sig, ze
Komisja, a nastgpnie Parlament Europejski podjal prace nad tym istotnym tematem, a jeszcze
bardziej na tym, Ze je zakonczyl. To wielki sukces.

Jestem lekarzem, wigc uwazam, ze niezwykle istotne jest, ze regulacje dotyczace lekéw
weterynaryjnych zostaly jednak w sposob jednoznaczny oddzielone od przepiséw dotyczacych
produktow leczniczych stosowanych u ludzi. Uwazam, ze wynegocjowane rozporzadzenia s3
dobre, poniewaz cechuje je odpowiednia rOwnowaga pomiedzy potrzeba zwigkszania wysitku na
rzecz zwalczania odpornosci na $rodki przeciwdrobnoustrojowe, a jednak jednoczesnie
unikaniem — co czgsto si¢ przeciez zdarza — nadmiernych obciazen administracyjnych.

Jestem pewny, Ze Parlament Europejski znalazl tez réwnowage pomiedzy stosowaniem
odpowiednich zachet nad badaniami i rozwojem lekow innowacyjnych, a jednoczesnie
zagwarantowal poprzez odpowiednie regulacje ochronne, patentowe swobodny dostep do lekow
generycznych. To ma przeciez ogromne znaczenie ekonomiczne dla rolnictwa chociazby.

W sprawozdaniu stosownie podkreslono role profilaktyki i metafilaktyki oraz wykazano
odpowiednig kaskad¢ mozliwego stosowania, zwlaszcza $rodkow przeciwustrojowych u
zwierzat. Okreslono réwniez kwestie dotyczaca przeciwustrojowych produktow leczniczych, za
ktére bierze si¢ swego rodzaju odpowiedzialnos¢ poprzez gromadzenie danych, monitoring
sprzedazy oraz uzasadnione stosowanie przy przepisie lekarza lub 0os6b upowaznionych.

3-486-0000
Gesine Meissner, im Namen der ALDE-Fraktion. — Herr Prisident, Frau Kommissarin! Auch danke
schon mal vorweg an alle Berichterstatter. Wir haben ja heute sogar drei: zwei fur die Legislative
und eine fiir eine Entschlieffung.

Ich denke mal, das ist heute wirklich ein sehr guter Tag, um die antimikrobielle Resistenz zu
bekdmpfen. Wir feiern ja heute in gewisser Weise den Abschluss von Trilog-Verhandlungen, und
ich finde das sehr gut, dass wir das geschafft haben. Wir haben zum einen tatsachlich jetzt eben die
Tiermedizin und die Humanmedizin getrennt. Wir haben auch gesagt, es muss getrennte
Produktlinien geben, die zur Verfiigung stehen. Ich glaube, das war schon mal eine wichtige
Voraussetzung, um das Problem in den Griff zu bekommen.
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Wir brauchen Antibiotika. Wir brauchen sie beim Menschen und bei Tieren, aber wir wollen, dass
sie auch wirken. Darum ist es halt wichtig, mit dem Einsatz sparsam umzugehen. Gerade speziell
bei der Tierhaltung, das ist eben von meinen Kollegen schon angesprochen worden, war es eine
Zeit lang wirklich wiblich, dass man prophylaktisch/praventiv Antibiotika gegeben hat. Das ist
natiirlich weder fiir die Tiere noch fur die Menschen, die eventuell das Fleisch hinterher essen, gut.

Das ist gut, dass diese Praxis schon lingere Zeit abgestellt ist. Jetzt ist es ganz klar, dass wir das
gesetzlich auch geregelt haben. Wir haben auch durch die Gesetze geregelt, wo ein Tierarzt
einbezogen werden muss und wie er einbezogen werden muss. Natiirlich sind Tierdrzte immer
dabei, wenn es um Medikamente geht. Wir haben auch geregelt, dass eben durchaus in einem
Bestand Antibiotika schon dann gegeben werden konnen, wenn einige Tiere krank werden und
die ganze Herde droht, krank zu werden.

Also vieles ist dadurch tatsdchlich geregelt. Ich glaube, wenn wir dies alles so umsetzen, wie wir es
beschlossen haben, wenn das spiter in den Mitgliedstaaten umgesetzt wird, dann haben wir gute
Chancen, Antibiotikaresistenz auch wirklich zu bekdmpfen.

3-487-0000
Martin Hiusling, im Namen der Verts/ ALE-Fraktion. — Herr Prasident, liebe Kolleginnen und
Kollegen! Ich glaube, wir sind uns einig, dass wir einen grofSen Schritt vorangegangen sind bei
einem der dringendsten Menschheitsprobleme, nimlich der Antibiotikaresistenz. Wir haben zwar
in den letzten Jahren Erfolge erzielt, den Antibiotikaverbrauch in der Tierhaltung zu senken, aber
er ist in manchen Lindern immer noch doppelt so hoch wie in der Humanmedizin. Das kann
nicht so bleiben. Wir riskieren, dass wir verlieren, dass man in Zukunft mit Antibiotika behandelt
werden kann, und dieses Problem gehen wir jetzt an.

Prophylaxe ist verboten, und das ist auch gut so. Und es wird jetzt noch stirker reguliert. Aber wir
gehen auch an das Thema Metaphylaxe heran. Das finde ich auch wichtig, dass man nicht, wenn in
einem Stall eines von 30 000 Hithnern krank ist, den ganzen Stall dann medikamentieren kann,
sondern da miissen jetzt MafSnahmen ergriffen werden, um die Tiere auch trennen zu konnen. Es
muss mehr Vorsorge geleistet werden. Das ist ein ganz wichtiger Schritt, denn ansonsten hitte die
Metaphylaxe die Prophylaxe quasi ersetzt.

Wir brauchen eine ganz klare Datenerhebung, wie viel eingesetzt wird, damit wir verfolgen
konnen, ob der Verbrauch nach unten geht. Und wir miissen uns auch klarmachen, dass vor
einem Antibiotikaeinsatz in Zukunft ganz klar von einem Tierarzt gepriift werden muss, ob es
wirklich notig ist, diese Antibiotika einzusetzen.

Wir sind in vielen Bereichen wirklich einen grofen Schritt nach vorne gekommen. Und ich betone
auch noch einmal, dass es auch ein grofler Erfolg ist, dass wir die Importe regeln. Das Gleiche gilt
fiir die europdischen Bauern. Auch das ist wichtig, um diesen ambitionierten Ansatz auch bei den
Bauern umzusetzen und da auf Verstindnis zu stofSen.

Deshalb begriifSen wir das und hoffen, wir sind damit tatsdchlich einen groflen Schritt nach vorne
gegangen.

3-488-0000

Merja Kyllonen, GUE/NGL-tyhmdn puolesta. — Arvoisa puhemies, hyvit kollegat, haluan
lampimasti osoittaa kiitokseni erinomaisen vahvalle neuvottelutiimille, joka jaksoi tehdd tyotd
energisesti loppuun asti tissd pitkadssd prosessissa. Kansainvilisen terveysjarjesto WHO:n mukaan
antibioottiresistenssi on yksi suurimmista maailmanlaajuisista terveysuhkista. Osa toimijoista
vertaa antibioottiresistenssid jo ilmastonmuutoksen mittaiseksi ongelmaksi, koska se on globaali
ja haastaa meidat kaikkialla.
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Vuonna 2017 maailmassa kuoli yli 750 000 ihmistd bakteeritauteihin, joita ei endé voitu hoitaa
antibiooteilla. Sen pitéisi viimeistddn herattdd meiddt vieldkin aktiivisempaan toimintaan myos
jokaisessa jasenmaassa. Uusien antibioottien kehittdiminen on my6s todellinen haaste. Loytyyko
meiltd riittdvasti panoksia ja yhteistd tutkimustyotd sen eteen, ettd uusiakin antibiootteja
maailmaan vield syntyisi?

Kasvua kiihdyttavid antibiootteja kdytetddn tuotantoeldinten ravinnossa vieldkin suuressa osassa
maailmaa, erityisesti USA:ssa ja Brasiliassa. Myos Kiinan maatalous on ollut antibioottien kova
kayttdja, mikd on johtanut sithen, ettd Kiinan maatalouteen ehti syntyd kokonainen
antibioottiresistenssihautomo. On tirkedd, ettd myoskin tuontituotteet ovat samalla viivalla
eurooppalaisen elimdnmenon kanssa. Kiitoksia vield kerran kaikille.

3-489-0000
Jacques Colombier, au nom du groupe ENF. — Monsieur le Président, ce nouveau réglement
réaffirme l'attachement des pays membres et de leurs citoyens a une utilisation raisonnable des
antibiotiques et des médicaments vétérinaires en élevage.

Les collegues de la commission agriculture et développement rural, qui comme moi ont participé
au voyage d’étude sur l'agriculture brésilienne, ont constaté que cette approche n’est pas du tout la
méme de l'autre coté de I'Atlantique; de méme, le Canada et les Etats-Unis sont trés laxistes en la
matiere, puisqu'ils laissent leurs éleveurs utiliser des antibiotiques comme vecteur de croissance ou
bien ils pallient les terribles conditions sanitaires des élevages géants par une utilisation massive
des médicaments a des fins de prophylaxie.

Afin de préserver la santé de nos compatriotes, 'Union européenne doit faire respecter ses normes
en matiére d’utilisation des médicaments vétérinaires et doit interdire clairement I'importation de
produits issus d’animaux élevés dans des conditions qui ne satisfont pas a ces regles.

Comme pour le clonage et les hormones de croissance, il faut rester ferme et ne tolérer aucune
faille dans ces dispositifs. Je terminerai en disant que dans un contexte trés tendu pour nos
éleveurs, il faut surtout informer nos concitoyens du soin qui est apporté a I'élevage dans nos pays
européens avec des normes tres strictes et protectrices pour la santé humaine.

3-490-0000
Adpnpog ®ouvvrovAng (NI). — Kupie TTpoedpe, To CTpa Tov KTVIATPIKOY QapRIKeV eival eE0Xng
OT|HAVTIKO KAl EMNPEALEL TNV UYELX TOV TOMTOV HE d1AQpOpOUs AHECOUG KAt ERIEGOUG TPOTOUG. ApyIKA,
ogeiloupie va mapadeyToUpe TG oTNY KNMHAKA 0TIV OToia YiVETaL 1] EKTPOQT) TV (Gwv oTr onpepv
ENOY1), Ol KTNVOTPOPOL AVTIHETONILOUV TOV KIVOUVO TOyelag HETAd00TG AOVEVELOY TIOU GUVEMAYETAL
TEPAOTIOL OTKOVOLUIKT] {Nptid yia ekeivous. H anavtnon, Opeg, oe autod tov kivduvo dev da mpénet va eivat 1)
aloyloTn Xpron avTiPloTikay, OMWG YIVETAL PEPL TOPA, TOU Yopryolviar avTifloTikd 6To vepo Tou
mivouv ta {da Kat oTNV TPoQr) TouG. AedOpEVO Elval TG LIE TIC IPAKTIKES AUTEG 1101 01 HIKPOOPYavioHOl
EXOUV avaTTUZEL avtoxr oTa avTiPloTikd fe mYavag KaTaoTpogikes ouveneleg oto péMov. EEalou,
glval yvooTo 0Tt Pécw TG TPOTIKAG aAuoidag umapyel mYavoTTa va TEPAGOUY OUGCLEG KTIVIATPIKGY
PappaKeY 0ToV AvIpeTo, He 0,1t KIvOUVOUG evéxel auto. Oa mPEmeL va UTOOTNPIXJOUY VEEG HOPYES
KTVOTpogiag, kuping Broloyikng, alka oe kade mepintwon pakptd anod T AOYIKY| TG GUYKEVTPHOTNG
Tepaotiov aptpol {Owv oTig povades, yiati dnupioupyolviar OavikeG GUVDNKEG yia T HETAdooT
acvevelwv. [IpoTo kat KUpLo, OHE, ival va ouvedntonomooupe ONot pag moco cofapn ivat 1dn 1
KQTAoTaoT Kot moteg va etvat peENAOVTIKG 01 GUVETIELES, €0V dev dpacoupe onpepa yia TV e\ayiotonoinon
NG XPT0MG AVTLPLOTIKGV.

3-491-0000
Peter Liese (PPE). — Herr Prasident, Frau Kommissarin, liebe Kolleginnen und Kollegen! Stellen
wir uns einmal vor, es wiirden jeden Monat sieben voll besetzte groffe Flugzeuge in Europa
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abstiirzen — nicht irgendwo auf der Welt, sondern jeden Monat in der Europdischen Union.
25000 Tote pro Jahr. Nicht nur Kommissarin Bulc, die fiir Verkehr zustindig ist und hoffentlich
jetzt zuhort, wire Tag und Nacht damit beschiftigt, dieses Problem zu losen; die ganze
Europdische Union, die europdischen Institutionen wiirden sich wahrscheinlich um nichts anderes
kiimmern als zu sagen: Da miissen wir was dndern. Aber so ist die Situation bei den
Antibiotikaresistenzen: 25 000 Tote pro Jahr! Jeden Tag sterben irgendwo in Europa Menschen,
weil Antibiotika ihre Wirkung verloren haben. Das heiflt, wir miissen handeln. Das miissen wir
auch in der Humanmedizin. Wir miissen mit Antibiotika sorgfaltiger umgehen, wir brauchen
bessere Hygiene, und wir brauchen Anreize fiir neue Antibiotika. Die ersten Punkte sind fiir die
Mitgliedstaaten, aber das Letztere ist fiir die Europdische Kommission. Ich bin sehr enttiuscht,
dass die Kommission bis heute trotz mehrfacher Aufforderung durch das Parlament keine
entsprechenden Vorschldge vorgelegt hat.

Aber es gibt eben auch Handlungsbedarf in der Tiermedizin. Hier packen wir an. Frangoise
Grossetéte hat einen sehr guten Bericht vorgelegt, und ich bin froh, wenn wir morgen mit grofer
Mehrheit das Ergebnis im Plenum unterstiitzen. Ich bitte die Journalisten, die zuhoren, auch
kraftig dariiber zu berichten und nicht nur immer iiber die Probleme, die noch nicht gelost sind.
Hier haben wir wirklich was geschafft!

3-492-0000
Soledad Cabezon Ruiz (S&D). — Sefior presidente, ya se han dicho aqui, son muchas las
bondades de este Reglamento, pero, precisamente, yo también quiero resaltar la mas importante a
mi entender: el haber sido capaz de introducir entre sus prioridades uno de los mayores retos que
actualmente tiene la salud humana, a saber, combatir la resistencia antimicrobiana. Hay
veinticinco mil muertes al afio por no tener un antibiético adecuado. Y en el afio 2050, si esto
continta asi, serd mayor que el nimero de muertes por cancer. Por lo tanto, se necesitan acciones
en el dmbito humano y animal, pero este Reglamento ha permitido una vision claramente integral
de acciones en el dmbito animal que son, como se ha dicho aqui, motivo de ejemplo y de alabanza.

Ha permitido que se haga una lista de uso restringido de aquellos antibiéticos para uso humano;
ha restringido el uso de la profilaxis a circunstancias excepcionales y justificadas, o de la
metafilaxis, nunca en detrimento de la higiene o la limpieza; ha hecho que la prescripcion por el
veterinario sea imprescindible; ha prohibido, por supuesto, el uso para engorde o la venta en linea,
y ha hecho que sea posible la recopilacion de datos. En definitiva, como decfa, una vision integral,
un trabajo muy dificil, pero que creo que ha merecido la pena.

Mi enhorabuena a cada uno de los ponentes que lo han hecho posible. También me sumo a la
peticién a la Comision de que ahora legisle y adopte una iniciativa sélida para que podamos
combatir este problema desde el punto de vista de la salud humana y del uso en el dmbito
humano.

3-493-0000
James Nicholson (ECR). — Mr President, good animal health is absolutely vital for improving
overall animal welfare, food production and, ultimately, human health and well-being. Like
humans, animals do get sick. That’s the reality. Sometimes it is necessary for antibiotics to be used,
in a sensible manner. For instance, the use of antimicrobial products in livestock is important to
restore full health as soon as possible and to stop the disease developing further in the animal or
throughout the herd or flock.

While preventative use of these products may be necessary under certain conditions, they should
never be used as a substitute for proper feed, good hygiene practices in an appropriate
environment and animal welfare standards. Antimicrobial resistance (AMR) in both animals and
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human beings is a growing cause for concern. I find this agreement strikes a good balance between
tackling AMR and also allowing safe and secure access to vital medicines.

In the UK we do things slightly differently — I suppose maybe that’s part of the problem — than is
the case in the rest of Europe. Veterinary medicines have to be prescribed and we also have a
strong distribution system allowing medicines to be distributed by vets, suitably qualified persons
and pharmacists, depending on the type of medicine. The system allows farmers and pet owners
accessibility to a choice of essential medicines for their animals, but not antibiotics. [ am relieved
that this agreement allows us to continue with a system that has stood over the past decades. I
congratulate all involved in this report.

3-494-0000

Jan Huitema (ALDE). — Dank u wel, Voorzitter. Beste commissaris, iedereen is begaan met het
milieu en met dierenwelzijn. Ik maak me zelf wel hele grote zorgen over de groeiende
antibioticaresistentie. Maar het is ook belangrijk te vermelden dat in vele delen van de EU volop
geinvesteerd wordt in de veehouderijsector om te investeren in een beter milieu en een beter
dierenwelzijn. In sommige Europese lidstaten bijvoorbeeld is het gebruik van antibioticum in de
veehouderijsector met 70 % gedaald.

Mijn punt hier vandaag, wat ik absoluut niet wil, is dat de goeden lijden onder een nadelige
concurrentiepositie voor diegenen die investeringen niet gemaakt hebben. Ik wil dus toe naar een
geharmoniseerde aanpak op het gebied van milieu, dierenwelzijn en ook antibioticum. Ik ben ook
blij om te zien dat er met deze wetgeving nu eindelijk een verbod is op het preventief
voorschrijven van antibioticum in de veehouderijsector.

We moeten dus toe naar een gelijk speelveld op Europees niveau, maar niet alleen dat. Ik vind het
ook belangrijk dat we gaan kijken naar een gelijk speelveld ten opzichte van producten die wij
importeren uit landen buiten de Europese Unie. Want hoe kun je nou een boer in de Europese
Unie uitleggen dat hij aan allerlei eisen moet gaan voldoen, maar dat zijn product naast een
product staat dat van buiten de Europese Unie komt waarvoor die eisen niet gelden?

3-495-0000

Molly Scott Cato (Verts/ALE). — Mr President, the Greens have been seeking to limit the use of
antibiotics on farms for 10 years, and Ilm delighted to say that the outcome of this regulation on
medicated feed is a major advance for human and animal welfare. This regulation will introduce
some important rules to reduce antibiotic use, including a total ban on the routine use of
antibiotics in medicated feed as a preventative measure and better husbandry practices to be
adopted instead.

Only vets will be able to prescribe antibiotics in medicated feed in future, and only when there are
clear signs of disease in the animals. The length of time that animals can be treated with antibiotics
will be limited.

For decades the routine use of antibiotics in livestock farming has propped up a system of factory
farming where animals are packed into squalid conditions, only to be pumped full of antibiotics
and other medicated feed to prevent the outbreak of disease. This has often been allowed even
when an animal or group of animals has shown no sign of illness. This has encouraged appalling
animal welfare standards and led to antimicrobial resistance, which has caused many deaths in our
continent.

With 91% of European antibiotics administered to farm animals through the feed, these new rules
are a significant step in the right direction. Welre delighted to welcome this achievement and
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would like to celebrate this major advance to prevent the growth of antibiotic resistance that is
such a threat to public health.

3-496-0000
Miguel Viegas (GUE/NGL). — Senhor Presidente, o atual modelo produtivista, que foi imposto
a0s nossos agricultores e aos nossos produtores pecudrios, coloca-nos perante uma situacdo de
alarme sanitdrio permanente. Sdo novas doencas que surgem ou velhas doencas contra as quais
ndo hd medicamentos eficazes.

O regulamento identifica o problema, mas omite, deliberadamente, o papel das multinacionais
que aqui procuram sempre maximizar as suas rendas monopolistas, discriminando mercados ou
atrasando deliberadamente a inovagdo. Nds concordamos com o principio da autorizagdo
centralizada, porque vai limitar a possibilidade de discriminar mercados, mas entendemos que os
apoios a inovagdo nio se podem limitar a dar mais benesses as multinacionais, aumentando o
periodo de vigéncia das patentes.

A investigacdo veterindria é determinante para o futuro da agricultura e isso exige maiores apoios
ou centros publicos de investigacdo, para que a ciéncia esteja ao servico da agricultura e ndo ao
servigo de algumas empresas multinacionais.

3-497-0000
John Stuart Agnew (EFDD). — Mr President, as well-intentioned as this legislation may be, it will
be a complete own goal if it renders British livestock producers uncompetitive against meat
products from third countries where these rules are not adhered to.

I have heard an EU official say: ‘Well we are going to ban substandard imports and we’re going to
stand up to the WTO if it challenges us by insisting on reciprocal standards’. However, this is
easier said than done, as it requires the Commission to undertake a formal human health risk
assessment, which must follow a defined procedure. The Commission has not done this, with the
potential consequence that large quantities of meat will arrive into the UK from farms that use
antibiotics prophylactically, as a medicated feed. It is even possible that the antibiotics in this feed
are of a type that the British livestock industry voluntarily does not use because of their extensive
use for human patients.

[ urge the Commission to delay implementing this legislation until either Brexit is safely achieved
or they have squared it with the WTO. In any event, the legislation should use sound science when
laying down prescriptive rules for medicated feed: for example, the threshold at which carryover
in mills becomes a genuine issue.

British livestock vets are high-grade professionals who need flexibility in how they prescribe and
use medicines. If this legislation becomes too restrictive, welfare problems may ensue, with culling
as the only solution.

I hope that the future independent UK government will think outside the box as regards
antimicrobial resistance, because big advances have been made in commercial genetics. Among
our wild bird population we find genes that will tolerate a bacterial attack and shrug it off after a
few days of lethargy. These genes could be transferred into our own poultry so that medicines are
not required in the first place. 'm sure that Ms Molly Scott Cato won't like that, but it is a genuine
solution.

Above all else, we must educate our consumers into taking antimicrobial resistance seriously
enough to insist to the supermarkets they do not expect to see substandard products on the
shelves.
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3-498-0000
Diane James (NI). — Mr President, I don’t share the enthusiasm of some of my fellow MEPs, but I
do echo what the previous speaker, Mr Agnew, a fellow UK MEP, stated: the risk to British farming
is huge.

What I really, really am concerned about is the degree of increasing red tape that this proposed
legislation will produce. The sheer scale of surveillance and veterinary resources required will
merely see more cost to the consumer. Using trade deals as a control mechanism is equally
unlikely to help, unless the European Union anticipates CCTV cameras in Chinese and Dutch pork
farms and EU vets visiting USA-Argentinian cattle ranches, French-Vietnamese duck and UK
poultry businesses.

This legislative framework runs the risk of driving antimicrobial sourcing under the radar, into the
cyber-market and potentially into the black market, and we’ve got no assurance that some of the
EU trade deals will actually adhere to it.

3-499-0000
Michel Dantin (PPE). — Monsieur le Président, Madame la Commissaire, je pense que nous vivons
ce soir un moment important car le paquet qui nous est proposé marque a la fois une étape et une
réelle avancée.

Je voudrais donc remercier tres sincérement I'équipe de négociation de ce paquet, avec une
mention particuliére pour ma collegue Frangoise Grossetéte, qui a beaucoup donné sur ce dossier
pendant de trés nombreux mois.

Le paquet qui nous est proposé ce soir est un paquet équilibré pour enrayer la résistance aux
antimicrobiens, qui est —cela a déja été dit, je ne m’éterniserai pas — un fléau et un des enjeux de
notre temps.

La proposition qui nous est soumise maintient la possibilité pour les vétérinaires de conseiller et
de vendre des médicaments aux agriculteurs. Cet élément ne me parait pas anecdotique: il est
important pour maintenir la médecine vétérinaire en milieu rural, sans quoi nous risquons de voir
partir les vétérinaires en milieu urbain, ot la clientéle est d’'une autre nature et ou la rentabilité des
cabinets est bien supérieure.

Ce rapport contient une avancée fondamentale sur la réciprocité des normes: il introduit ce
principe que nous attendions depuis si longtemps en matiere d’utilisation d’antibiotiques pour les
denrées importées. Cela signifie que I'Union européenne n’importera plus de viande provenant
d’'un pays ayant utilisé des antibiotiques comme facteur de croissance et issus de la liste des
antimicrobiens d’importance critique.

Bref, une Europe qui renforce la protection des consommateurs, une Europe qui sécurise
l'alimentation, je pense que nous faisons la notre devoir, celui que nos concitoyens attendent.

3-500-0000
Jytte Guteland (S&D). — Herr talman! Redan i dag ar det livsfarligt med antibiotikaresistens om
man &r for tidigt fodd, om man ar allvarligt sjuk eller om man genomgér en svdr operation. Vi
maste dirfor stoppa den slentrianmdssiga anvandningen av antibiotika i djurhéllningen, sd att
antibiotikan verkligen fungerar nir man ir sjuk. Jag 4r glad over att vi nu ndr framsteg och att vi
vill forbjuda anvandandet av antibiotika i forebyggande syfte till friska grupper av djur. Men det
finns fortfarande manga exempel dar vi behover ga dnnu langre for att verkligen skydda bade
utsatta grupper som redan i dag drabbas av antibiotikaresistens, men ocksd djuren och
djurhéllningen. Jag vill darfor se dnnu striktare regler kring hur och nir man far anvinda
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antibiotikan, for EU ska vara en stark rost for en ansvarsfull antibiotikapolitik globalt. Det ar en
win-win-win att minska antibiotikan i djurhallningen. Det dr win-win f6r djurvalfarden, for den som
ar sjuk i dag och for antibiotikaresistensen i varlden.

3-501-0000
Beata Gosiewska (ECR). — Panie Przewodniczacy! Cieszy mnie fakt, iz w nowym
rozporzadzeniu Komisja Europejska gwarantuje szczegdlowa kontrole wytwarzania pasz
leczniczych i zakazuje profilaktycznego stosowania antybiotykow, okresla wymogi dotyczace
etykietowania, a takze zajmie si¢ zbadaniem zjawiska opornosci na  $rodki
przeciwdrobnoustrojowe i ureguluje poziomy zanieczyszczen krzyzowych tymi Srodkami. W
pelni popieram rozszerzenie powyzszych zapisow na zwierz¢ta hodowane w gospodarstwach
domowych.

W mojej ocenie rozporzadzenie to moze stanowi¢ jedynie rozwiazanie przejSciowe, a celem
powinno by¢ opracowanie nowoczesnych zasad hodowli zwierzat karmionych paszami opartymi
na skladnikach naturalnych, niemodyfikowanych. Zapewnienie dobrostanu zwierzat i
pelnowarto$ciowych pasz organicznych przyczyni si¢ do dobrej kondycji zwierzat, czyli
produkcji zdrowej zywnosci, co ma nieoceniony wplyw na zdrowie ludzi. Szanowni Panstwo,
promujmy ide¢ odchodzenia od antybiotykoterapii w hodowli zwierzat przeznaczonych do
produkcji zywnosci.

3-502-0000

Dobromir So$nierz (NI). — Panie Przewodniczacy! W dyrektywie stwierdza si¢, ze mechanizm
ustalania cen w sektorze weterynaryjnym dziala wedtug catkowicie odmiennych zasad niz w
przypadku ludzi. Ot6z nie, mechanizm ustalania cen dziala zawsze tak samo, tylko Pafistwo
inaczej ingerujecie w oba rynki, w zwigzku z tym rezultaty s3 odmienne. Zasady ustalania cen sg
zawsze i beda takie same w przysztosci. Idziemy w tym przypadku w kierunku upodabniania tych
regulagji, do tych, ktore dotycza ludzi, a wigc w kierunku wzrostu cen. I nalezy si¢ z tym liczy¢, ze
niezaleznie od intencji takie bedg tez skutki.

Druga rzecz, na ktérg chciatem zwréci¢ uwage, to jest odwolanie si¢ do art. 13 dyrektywy w
sprawie ochrony zwierzat wykorzystywanych do celéw naukowych. Chodzi o to w tym art. 13, Ze
zwierzgta powinny by¢ wykorzystywane do badan tylko w ostatecznosci. Ale badania dotyczace
lekow na zwierzgtach, na czym maja by¢ badane? Chyba w sposéb niezamierzony wynika z tego,
ze leki dotyczace zwierzat powinny by¢ testowane na ludziach. Domyslam sig, ze nie taki jest
zamyst tworcow, ale posrednio doprowadzili z powodu nieprzemyslanych odwolan do takiego
wniosku legislacyjnego.

3-503-0000
Mihai Turcanu (PPE). - Domnule presedinte, doresc si felicit colegii pentru munca depusi si
pentru rezultatul la care au ajuns. Antibioticele trebuie sd producd efecte pentru a salva viata
oamenilor care au infectii bacteriene, nu pentru a creste productivitatea fermelor agricole. Sustin
utilizarea restrinsd a medicamentelor in efectivele de animale, astfel incit aceasta sd poatd avea
efectul scontat atunci cand se impune folosirea lor cu adevirat. Peste 70 % din antibioticele
produse anual merg citre industria animalelor si a pasdrilor. Asa ajung aceste substante in
farfuriile noastre si, fard si ne dim seama, cdpatam rezistentd la antibiotice si nu mai raspundem
tratamentelor recomandate.

Acest raport precizeazi si conditiile in care personalul medical-veterinar este autorizat sd prescrie
si sd vandi antibiotice si, mai ales, in calitate de medic veterinar, gasesc acest aspect esential. In
calitate de fost sef al serviciilor veterinare din tara mea, gdsesc ca este imperios necesar ca aceastd
legislatie s se transpund in cel mai scurt timp in toate statele membre ale Uniunii Europene.
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Vanzarea pe internet a antibioticelor si a medicamentelor de uz veterinar pentru care este necesard
prescriptie ar trebui sd fie ferm interzisd. Articolul 108 nu este destul de ambitios. Trebuie sd
constientizdim faptul cd administrarea necorespunzitoare a antibioticelor de uz veterinar
reprezintd un risc grav pentru sdndtatea noastrd, a copiilor nostri si a generatiilor viitoare.

3-504-0000
Marc Tarabella (S&D). — Monsieur le Président, nous sommes tous concernés par l'utilisation des
médicaments vétérinaires puisque cette derniére a un impact direct sur notre alimentation, sur
l'environnement et sur notre santé.

Je me réjouis donc que nous nous prononcions en faveur d'une réduction de lutilisation
d’antibiotiques dans les exploitations agricoles pour limiter la présence de bactéries résistantes
dans l'alimentation. A ce propos, il est primordial que les médicaments vétérinaires ne soient en
aucun cas utilisés pour améliorer les performances des élevages et pour compenser le non-respect
de bonnes pratiques d’élevage. L'administration préventive d’antibiotiques sans signe clinique
d’infection doit étre strictement limitée. Les propriétaires et les détenteurs d’animaux d’élevage
devraient utiliser les animaux reproducteurs en respectant une diversité génétique appropriée dans
des proportions qui n"augmentent pas le risque de transmission des maladies et isoler les animaux
malades du reste du groupe.

Je suis enfin pleinement satisfait que soit dissociée 'autorisation centralisée de mise sur le marché
pour les médicaments vétérinaires de celle pour les médicaments a usage humain.

3-505-0000
John Flack (ECR). — Mr President, it's good that Parliament is today making the link between
animal welfare and the use of veterinary medicines. It's no wonder so many drugs are needed
when 300 million animals a year live their whole lives in cages in the EU, perhaps only feeling the
sun on their backs for the first time on the brief journey to the slaughterhouse, many never feeling
grass beneath their feet in their short, sad, exploited lives.

This sort of industrial farming is only sustained by ever-more use of antibiotics — unnatural for the
animal victims, injurious to human health, the by-products polluting the land and the air. Any
decent human being must know in their heart that this sort of exploitation is wrong.

We, as politicians, have a duty to lead and to make the hard decisions people are reluctant to make
for themselves. It’s about time we decide the endless cheap chase after cheap food and ever-higher
yields must end. It's about time we stopped corporate greed exploiting animals. I support these
proposals.

3-506-0000
Michaela Sojdrova (PPE). — Pane predsedajici, kolegyné a kolegové, névrh zpravy Evropského
parlamentu o nafizeni o veterindrnich pfipravcich podporuji a dékuji pani kolegyni Francoise
Grossetétové za jeji praci na tomto kompromisu. Jde o zdravi zvitat, ale jde také o zdravi lidi.
Jedno nemiizeme oddélit od druhého. Proto, pokud chceme acinné bojovat proti antibiotické
rezistenci, pak se musi zménit pouzivani antibiotik pfi chovu zvifat. Proto souhlasim s ndvrhem
na moznost restrikce, omezeni antibiotickych ptipravka pro veterindrni acely. Toto omezeni
musi byt doplnéno jinymi opatfenimi, a to je pfedev$im zlepseni podminek chovu, podpora
vyzkumu, snizeni byrokracie pti zavadéni novych piipravkt. Dilezitd je reciprocita. Povazuji za
zdsadni to, Ze nebude povolen dovoz masa ze zemi, které nezajisti stejnou restrikci pfi pouzivani
antibiotik. V opa¢ném pf¥ipadé by toto opatfeni pro Evropskou unii nebylo dostate¢né Gi¢inné a
bylo by diskrimina¢ni pro nase zemédélce. Doufdm, Ze toto nafizeni bude pfijato a bude dobfe
aplikovano.
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3-507-0000
Carlos Zorrinho (S&D). — Senhor Presidente, o conjunto de medidas que hoje aqui debatemos é
de enorme importancia. A crescente resisténcia aos antibidticos ¢ uma enorme ameaga. As
infecdes dela decorrentes matam, pelo menos, cinquenta mil pessoas por ano na Europa e nos
Estados Unidos e setecentas mil pessoas no mundo. Prevé-se que estes niimeros aumentem
drasticamente nos préximos trinta anos com previsio de dez milhdes de mortos por ano até
2050.

Um ntimero que serd superior as mortes por cancro e diabetes, exceto se nds agirmos, e eu saido
as relatoras, os relatores, pelo trabalho feito. A limitacdio do uso profilitico de agentes
microbianos em animais beneficiard do estabelecimento de procedimentos comunitarios de
autorizacdo e fiscalizacdo. A atribuicdo a Agéncia Europeia do Medicamento de competéncias
especificas de autorizacdo de produtos para uso veterindrio através de um procedimento
centralizado é também muito importante. O refor¢o do quadro regulamentar para o fabrico, a
autorizagio e distribuigio de medicamentos veterindrios é determinante. E neste sentido que
temos que continuar a trabalhar.

3-508-0000
Ricardo Serrio Santos (S&D). — Senhor Presidente, Senhora Comissdria, as resisténcias
antimicrobianas e a consequente ineficacia dos tratamentos no combate de doengas sdo um dos
maiores desafios da satide ptblica que hoje enfrentamos.

Ao sector agricola e produgdo animal cabe uma responsabilidade acrescida na batalha contra este
desafio. Tal terd que passar pela prevencdo e controlo das infe¢des e a reducdo da necessidade do
uso de antibidticos através da aplicagdo de padroes elevados de bem estar animal.

Os antibiéticos ndo poderdo, em circunstancia alguma, ser utilizados como substitutos destes
padrdes, mas o sucesso deste combate passa também por uma aposta na investigagdo e inovacgao,
a fim de estimular o desenvolvimento de novos agentes antimicrobianos, terapias alternativas e
diagnosticos que contribuam para reduzir o recurso a antibidticos. Os incentivos a esta
investigacdo deverdo estar bem presentes nas nossas prioridades. Por fim, ndo quero deixar de
felicitar a nossa colega Clara Aguilera pelo relatério produzido.

3-509-0000
Paolo De Castro (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, signor commissario, l'accordo
raggiunto sul regolamento sui mangimi medicati, per il quale voglio ringraziare la collega Clara
Eugenia Aguilera Garcia per l'eccellente lavoro svolto, garantira una maggiore competitivita ed
innovazione del settore agroalimentare, rafforzando la lotta dell'Unione europea contro la
resistenza antimicrobica.

Si tratta di un passo in avanti decisivo, che portera i nostri allevatori a porsi ancora piu
allavanguardia in materia di sanita e benessere animale. Del resto una produzione animale
sostenibile, con capi sani e curati in un ambiente consono, costituisce da sempre una priorita per
l'agricoltura europea nell'interesse di 500 milioni di consumatori.

Colleghi, gli elevati standard di tutela, protezione e vigilanza in materia di sicurezza alimentare
sono tra i pit ambiziosi a livello globale. Dobbiamo essere fieri dei risultati raggiunti in questi anni
ma allo stesso tempo bisogna evitare che il rispetto di tali misure si trasformi in uno svantaggio
competitivo a danno degli agricoltori e allevatori europei rispetto ai loro competitor mondiali.

Occorre, caro commissario, continuare a impegnarsi per pretendere la reciprocita e il rispetto dei
nostri standard produttivi da parte di tutti i nostri partner commerciali.
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3-510-0000
Zgloszenia z sali

3-511-0000
Cristian-Silviu Busoi (PPE). — Domnule presedinte, as incepe prin a-i felicita pe raportorii nostri,
doamna Grossetéte, domnul Tandsescu i doamna Aguilera Garcia. Activitatea mea in domeniul
sandtdtii publice a avut rezistenta antimicrobiand in centrul de interes si doresc sd subliniez cd
utilizarea incorectd si excesivd a medicamentelor antimicrobiene de uz veterinar a fost si este una
dintre principalele cauze pentru care avem astdzi superbacterii care nu mai raspund la antibiotice.
Am lucrat ca raportor alternativ pe raportul privind noul plan european de actiune impotriva
rezistentei antimicrobiene si pot sd vd spun cd estimdrile pentru 2050 ale efectelor acestei situatii
sunt sumbre.

Salut prevederile prin care utilizarea profilactici a antibioticelor va fi interzisd si incurajez
utilizarea corectd si prudentd a medicamentelor de uz veterinar la recomandarea medicilor
veterinari. Trebuie crescut si gradul de constientizare al cetdtenilor cat si al celor implicati in
sectorul agricol si al profesionistilor din medicina veterinara cu privire la riscul automedicatiei sau
administrarii imprudente de antibiotice. Fird a combate cauza nu putem avea rezultate durabile pe
efecte.

3-512-0000
Bogdan Andrzej Zdrojewski (PPE). — Panie Przewodniczacy! Nie zajmuj¢ si¢ problemami
medycznymi czy tez weterynaryjnymi, zajmuj¢ si¢ problematyka bezpieczenstwa i patrzac z
punktu widzenia tej problematyki tak bardzo, bardzo szeroko, chcg¢ bardzo podzigkowal
kolezance Grossetéte, ktora wykonala kawat dobrej roboty, a podkreslam to w szczegdlnosci, bo
nie jest to problematyka ani fatwa, ani tez dobrze odbierana, jezeli chodzi o jej szczegodly.

Natomiast przy tej okazji chcialbym si¢ upomnie¢ o elementy edukacyjne, o lepsza informacje
adresowana nie tylko do tych, ktérzy zawodowo zajmuja si¢ tym, o czym dzisiaj rozmawiamy, ale
takze tych indywidualnych odbiorcéw rozmaitych ustlug w tym obszarze. Apel mdj jest
podyktowany obserwacja zachowan antyszczepionkowcow, ktoérzy wprowadzaja balagan w
glowach ludzi, postulujac odstapienie od szczepien obligatoryjnych w tych podstawowych
elementach. Wydaje mi sig, Ze to jest bardzo wazne.

3-513-0000
(Koniec zgtoszeti z sali)

3-514-0000
Violeta Bulc, Member of the Commission. — Mr President, the Commission is very satisfied that the
European Parliament has shown broad support for the one-health approach, where animal and
human health are addressed together in the important fight against antimicrobial resistance.

The international dimension in the fight against resistance is equally important, as this problem
does not stop at the border. For this, I would like to stress the importance of international dialogue
to developing common rules through, for example, a dialogue at the G20.

On the topic of human health, our regulation provides for the development of a list of
antimicrobials that are reserved for human use. This will increase the chance of preventing
resistance.

With regard to human medicine, the Commission will complete the assessment of other actions
which would be the most appropriate and effective.

Regarding effecting controls on third countries, the Commission will pay special attention to the
way the measures are applied in third countries, including through controls.
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Concerning possible red tape, we have taken into account for a long time now the special needs of
SMEs. For example, we dedicated support from the European Medicines Agency to reducing the
fees to be paid by SMEs.

I would like to thank one more time all three rapporteurs for their sense of priority and their
focus, which led to a successful negotiation of this regulatory package.

3-515-0000
Claudiu Ciprian Tandsescu, raportor. — Domnule presedinte, vreau sd multumesc incd o datd
tuturor i sd vd asigur cd imi doresc o implementare cat mai rapidd a celor doud regulamente care
vor aduce beneficii tuturor pdrtilor implicate in procesul de autorizare si de supraveghere a
medicamentelor de uz uman si veterinar, precum si beneficiarilor acestor procese si proceduri.

Astdzi pot afirma cu certitudine cd avem regulamente care oferd un acces mai bun la
medicamentele de uz uman si veterinar, prevad masuri viabile si moderne pentru combaterea
rezistentei antimicrobiene, reduc povara administrativdi si promoveazd inovarea si
competitivitatea in aceste sectoare, ceea ce oferd Uniunii Europene o bazd legislativd solidd in
domeniu pentru multi ani de acum incolo.

3-516-0000
Francoise Grossetéte, rapporteure. — Monsieur le Président, je voudrais d’abord remercier tous nos
collegues qui sont intervenus et qui ont apporté leur soutien. Remercier, une fois de plus d’ailleurs,
les rapporteurs fictifs car ce travail d’équipe est tellement important et nous permet justement
d’arriver et d’aboutir a un texte, a un réglement qui sera — je I'imagine — particulierement efficace.

C'est un progres —je l'ai dit — et a certains de nos collegues qui malheureusement ne sont plus la et
qui se plaignaient d’'une bureaucratie croissante, je répondrai qu’a travers ce réglement, nous avons
mis sur pied un nouveau systéme de pharmacovigilance plus flexible, plus efficace et moins
bureaucratique, avec des procédures accélérées qui doivent permettre une réaction rapide des
laboratoires en cas d’épizootie, par exemple, sans pour autant compromettre nos normes en
matiere de qualité et de sécurité, qui sont parmi les plus élevées du monde.

Et puis je dirai aussi que nous nous sommes préoccupés de I'environnement. Il n’est pas oublié.
Nous savons que nous retrouvons des résidus de produits vétérinaires. A ce titre, le texte prévoit
de mieux évaluer I'impact de ces substances sur 'environnement.

Enfin, quand on me parle de surcotlt, je pense que 1a, on oublie la valeur humaine et ce que nous
voulons effectivement protéger, a savoir éviter que d’ici a 2050 — comme le prévoient les études —
il y ait 10 millions de déces en Europe a cause de 'antibiorésistance.

Alors merci a tous et j'espere que nous serons nombreux a voter ce réglement.

3-517-0000
Clara Eugenia Aguilera Garcia, ponente. — Sefior presidente, para finalizar este debate, yo quiero
animar, como ya ha hecho algtin colega, a los medios de comunicacién a que divulguen el buen
resultado que hemos obtenido entre todos: entre toda esta Cdmara, la Comisién Europea y el
Consejo. Es un grandisimo resultado y es bueno que se conozca, porque a veces solo se conocen
las malas cosas y los malos resultados, y esta es de las cosas que nos deben llenar de una gran
satisfaccion.

Quiero dar las gracias a todos, a todos los ponentes alternativos de mi Comisién de Agricultura y
Desarrollo Rural, a todos los diputados de la comision, en la que hemos trabajado intensamente
para conseguir un acuerdo, amplio, mayoritario, el que nos demandaba hoy la sociedad para
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ofrecer garantias en la lucha contra la resistencia antimicrobiana; quiero darles las gracias a todos
ellos porque la disponibilidad que han tenido ha sido muy buena; también a mis dos colegas
coponentes por la buena colaboracién, porque no se hubiera entendido este resultado final sin
una buena colaboracion; y al comisario Andriukaitis, que lamento que no esté aqui presente —la
sefiora Bulc lo ha reemplazado perfectamente—, pues también dio un gran impulso para que
obtuviésemos este buen resultado; y a la Presidencia austriaca, que dio un impulso final para
conseguirlo.

Quiero dignificar, por dltimo, el buen trabajo de los ganaderos europeos, el esfuerzo que en la
tltima década y en los dltimos aflos estdn haciendo. Estdn adaptandose a las demandas de la
sociedad. Estdn adaptindose a lo que requiere una sociedad con plena garantia de seguridad
alimentaria. Ya solo nos falta que, cuando introduzcamos productos de terceros paises, seamos
tan exigentes como lo estamos siendo aqui.

Espero que sea una batalla que también ganemos pronto, como hemos ganado hoy. Espero que el
resultado sea muy positivo por el interés general de todos los europeos.

3-518-0000
Przewodniczacy. — Pozwola Panstwo, ze wyrazg swoja osobistg satysfakcje. To jest przyjemnie
przewodniczy¢ debatom, ktére przebiegaja w tak tworczej, sympatycznej, pelnej wzajemnego
zrozumienia atmosferze, a takze aplauzéw, niezaleznie od strony politycznej, ktéra si¢
wypowiada. [ aplauzy sg z calej sali.

Zamykam wsp6lng debatg.
Glosowanie w czwartek 25 pazdziernika 2018 r.

21. Pobieranie oplat za uzytkowanie niektorych typéw
infrastruktury przez pojazdy ci¢zarowe (debata)

3-520-0000
Przewodniczacy. — Kolejnym punktem porzadku dziennego jest sprawozdanie sporzadzone
przez Christine Revault d’Allonnes Bonnefoy w imieniu Komisji Transportu i Turystyki w sprawie
pobierania oplat za uzytkowanie niektorych typow infrastruktury przez pojazdy cigzarowe
(COM(2017)0275 - C8-0171/2017 - 2017/0114(COD)) (A8-0202/2018).

3-521-0000
Christine Revault d’Allonnes Bonnefoy, rapporteure. — Monsieur le Président, Madame la
Commissaire, chers collegues, la présentation de ce rapport aujourd’hui marque I'aboutissement
d’'un long cycle de travail de pres de deux ans sur un texte fondamental pour I'avenir de la politique
européenne des transports.

La révision de la directive européenne qui encadre les systemes de tarification routiere sur les plus
de 136 000 km du réseau routier transeuropéen représente une occasion unique pour mieux
prendre en compte I'impact des transports routiers sur notre société.

Si nous révisons ce texte, c'est parce que la directive «Euro-redevance», qui a permis de lutter
contre les discriminations entre résidents et non-résidents, a atteint aujourd’hui ses limites pour ce
qui est de contribuer pleinement aux objectifs du livre blanc des transports d’aller vers la pleine
application des principes «utilisateur-payeur» et «pollueur-payeur».

Sans mesure forte et sans une vision a long terme de I'évolution de la tarification des transports
routiers, qui représentent plus de 70 % des émissions du secteur des transports, nous n’atteindrons
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pas nos objectifs climatiques et nous ne répondrons pas a l'urgence de mieux lutter contre le fléau
de la pollution de l'air qui frappe nos concitoyens.

Face a ces urgences, les mentalités évoluent et les usagers de la route sont de plus en plus
conscients et sensibles a I'impact environnemental des transports routiers. Et c’'est dans cette
perspective que nous, décideurs politiques, devrons faire preuve de courage et de volonté pour
accompagner et accélérer cette prise de conscience et la transition vers une tarification des routes
plus juste et plus environnementale

Et je profite de cette occasion pour saluer ici le courage politique de la Commissaire d’avoir mis sur
la table un texte ambitieux.

L'élargissement du champ d’application a tous les véhicules lourds et aux véhicules légers,
l'interdiction progressive des systemes de vignette ou encore I'obligation de moduler les péages en
fonction des émissions de CO2, sont autant de mesures que je soutiens et qui se retrouvent dans le
rapport qui sera présenté au vote demain.

Et le travail en commission parlementaire a permis d’améliorer la proposition de la Commission
européenne.

Tout d’abord, concernant le principe de ltilisateur-payeur», la commission des transports a
adopté mes propositions pour avancer la fin des vignettes a 2023 pour les véhicules lourds et a
2026 pour les véhicules légers, afin d’accélérer la transition vers une tarification plus juste fondée
sur la distance parcourue.

Concernant le principe du «pollueur-payeur», la commission des transports a voté pour
l'application de redevances spécifiques liées aux normes de pollution a partir de 2021 pour les
véhicules lourds et a partir de 2026 pour les véhicules 1égers. Cest une proposition qui permettra
de mieux prendre en compte les cofits environnementaux et sociétaux dans la tarification des
routes et qui permettra de garantir qu'environ 50 % du réseau routier transeuropéen sera couvert
par le principe du «pollueur-payeur».

Parallelement a l'application de ces deux grands principes, I'acceptabilité et la transparence des
systémes de péage se retrouvent au cceur de ce rapport.

Premiérement, tout au long de ces travaux, j’ai accordé une importance centrale aux dimensions
territoriale et sociale des politiques de tarification des infrastructures routiéres. Et pour lutter
contre la fracture territoriale, je propose d’introduire la possibilité de baisser le cotit des péages
pour les usagers fréquents, notamment en périphérie des agglomérations et dans les zones
reculées. La directive actuelle ne donnait pas cette possibilité de différencier les tarifs des péages
entre usagers fréquents et usagers occasionnels. Cest une avancée majeure que je propose pour
garantir que les usagers qui n’ont d’autres choix que d’utiliser leur voiture quotidiennement pour
se rendre au travail puissent bénéficier d’un tarif préférentiel par rapport aux usagers occasionnels.

Toujours en matiere de cohésion territoriale, je propose également de donner plus de flexibilité
aux Etats membres pour prendre en compte 'impact des péages sur les régions périphériques.

Deuxiemement, je suis convaincue que si 'on introduit un fléchage obligatoire des recettes des
redevances pour lutter contre la dégradation des réseaux routiers et pour promouvoir la transition
vers une mobilité durable, on renforcera l'acceptabilité des péages. L'incident tragique de
I'effondrement du point Morandi a Génes nous rappelle le manque cruel d’investissements dans
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l'entretien et la stireté des infrastructures routieres en Europe. Les propositions de mon rapport qui
établissent un fléchage obligatoire permettront de garantir que les recettes des péages serviront
bien a assurer la sireté des infrastructures routieres.

Pour conclure, jaimerais rappeler I'importance d’aborder mon rapport comme un tout cohérent.
Les propositions en matiere d’application des principes du «pollueur-payeur» et de I'«utilisateur-
payeur» ne sauraient étre analysées sans tenir compte de toutes les propositions qui visent a
renforcer l'acceptabilité et la transparence des péages.

Enfin, je tiens a remercier toutes les personnes et toutes les organisations avec qui j'ai eu des
échanges constructifs pour aboutir a ce rapport équilibré et ambitieux.

3-522-0000
Violeta Bulc, Member of the Commission. — Mr President, I would like to thank the Committee on
Transport and Tourism and particularly Ms Revault d’Allonnes Bonnefoy and the shadow
rapporteurs for this ambitious report on the Commission’s proposal to revise the current EU rules
on road charging.

The Commission proposed a major step to put into practice the application of their polluter-pays
and user-pays principle, and I am very glad to see that our level of ambition is shared by the
European Parliament, which wishes to go even further in some cases.

The proposal presented by the Commission last year as part of the first mobility package aims to
make sure that national charging schemes converge. The intention is to modernise charging for
trucks and buses and, for the first time, to apply some common principles to cars and vans. To be
very clear, we would leave it to Member States to decide whether or not to charge for any
infrastructure, but if they decide to do so, they would have to conform to common principles.

As a contribution to forward-looking climate change policy, we propose to modulate tolls to
reflect the level of CO, emissions. At the same time, we would simplify the application of external
cost-charging to address also other forms of pollution. More regular and thorough reporting on
the revenues generated by charges should ensure transparency and, importantly, improve access
by users.

I very much welcome the wide support for the Commission’s proposal behind the changes
proposed by Ms Revault d’Allonnes Bonnefoy. I also know that many amendments in her report
aim to go beyond the Commission’s proposal. I believe that your position could ease the
discussion later on with the Council. At the same time, in some cases we need to be cautious, as
amendments might be difficult to implement.

Let me highlight just five key points. First, on the transition to distance-based tolls. I am happy to
see that Parliament wants to speed up the transition from time-based user charges to modern and
proportionate distance-based tolls. This could ensure fair and efficient road pricing, which is a key
element of our policy aiming at the decarbonisation of transport.

On the second point — on external cost-charging — we consider that the simplification proposed
should make external cost-charging more appealing to Member States. This should help them to
tackle the problems of air pollution and noise generated by road transport. At the same time, one
should be careful when setting minimum charges both for external costs and for congestion. As
actual costs differ between Member States, the Commission favours reference value rather than
minimum.
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On markups, the Commission welcomes the simplification related to the application of markups.
These measures can help Member States to finance transport infrastructure of critical importance
and thus reduce congestion and environmental damage. Having said that, markups can represent
a significant increase in the toll — up to 20% — and it is thus essential that they are applied in full
transparency. The notification of such schemes to the Commission is there to ensure such
necessary transparency.

On discounts counts for frequent users, the Commission is also open to consider appropriate
discounts with respect to frequent users who might be most affected by tolls, and it is understood
that this has to be done with sufficient safeguards to avoid discrimination against occasional and
transit traffic, while following the same common principles.

Last but not least, on earmarking. Even though the Council might favour a different approach, I
am convinced that the earmarking of toll revenues and the more detailed reporting you propose
could contribute a great deal to acceptance of tolls by the users as well as, of course, ensure badly-
needed financial means for maintenance of transport infrastructure.

I'am very much looking forward to the debate tonight.

3-523-0000
Georges Bach, im Namen der PPE-Fraktion. — Herr Prasident, Frau Kommissarin! Seit 20 Jahren
haben wir versucht, ein einheitliches europdisches System auf die Beine zu stellen, ein System fiir
die Erhebung von Gebiihren auf unseren Straflen fiir Verkehrstrager von uiber 3,5 Tonnen. Die
vergangenen Richtlinien haben dies aber nur sehr mangelhaft getan. Die Konsequenz ist, dass wir
heute in Europa einen Flickenteppich aus teilweise nicht interoperablen Benutzungsgebiihren,
Maut oder Vignetten mit oder ohne angepasste externe Kosten haben. Dieses Durcheinander wird
weder unseren heutigen Umweltbestrebungen noch denen eines integrierten Transportmarktes
gerecht.

Um diesem Zustand Abhilfe zu schaffen, waren mir folgende Punkte besonders wichtig: Erstens
die Einbeziehung von leichten Nutzfahrzeugen, die in direkter Konkurrenz zu den Lkw von tiber
3,5 Tonnen stehen. Allerdings keine Belastung fiir Handwerksbetriebe, sondern wir konzentrieren
uns hier nur auf die professionellen Fahrer, die unter die Verordnung zu den Regeln fiir den
Zugang zum Markt zu grenziiberschreitendem Giiterverkehr — access to the market — fallen.

Zweitens eine einheitliche Anwendung von externen Kosten mit Anreizen zur Investition in
saubere Fahrzeuge mit einem technologisch neutralen Ansatz. Drittens mehr Transparenz iiber
den Gebrauch der erhobenen Gebiihren. Dies ist mir ein besonders wichtiger Punkt, da wir
unbedingt mehr Investitionen in unsere Infrastruktur brauchen. Sogar wirtschaftlich gut
aufgestellte Mitgliedstaaten haben erheblichen Nachholbedarf.

Ich habe mich gegen ein europaisches Regelwerk fiir Staugebiihren ausgesprochen. Ich bin der
Meinung, dass dies das Problem der Uberlastung unserer Straen nicht 16sen wird.

Die Richtlinie beschaftigt sich aber nicht nur mit Lkw, sondern auch mit Pkw. Die Frage, ob diese
in den Anwendungsbereich dieser Richtlinie fallen sollen, beantworte ich klar mit ja. Warum ich
der Meinung bin? Die Regeln beziiglich der Mobilitit fiir unsere Biirger miissen einfach, effizient
und nichtdiskriminierend sein. Es ist daher wichtig, dass jedes Land die gleichen Regeln
respektiert. Darum unterstiitze ich das phasing out von Vignetten, und ich bin der Auffassung, dass
dies nicht gerecht ist und unseren heutigen politischen Bestrebungen nicht gerecht wird.
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Dieser Bericht bietet auch eine Anzahl von Anreizen, in saubere Fahrzeuge zu investieren, und die
Mitgliedstaaten behalten die Moglichkeit, in der Kompetenz eine Reihe von Ausnahmen zu
gewihren.

Zum Schluss mochte ich der Berichterstatterin und auch den Schattenberichterstattern fiir ihre
Arbeit danken.

3-524-0000
Inés Ayala Sender, en nombre del Grupo S&D. — Sefior presidente, bienvenida, sefiora comisaria.
Esta claro que vamos cada vez mas hacia el principio de «el usuario paga» y también al de «el que
contamina paga», aunque creo que en el dmbito de esta propuesta deberia tenerse en cuenta
también que, cuando se habla de vehiculos de emision cero, si es cero, es cero. Y, por lo tanto,
adornarlos con otras cosas tal vez seria complicado, y veo que para los Verdes, en algunos casos,
ni siquiera los de emision cero son aceptables.

En todo caso, en los paises periféricos, como es el caso de Espaiia o el de Portugal, u otros, cada
vez mds nos vemos abocados a un pago por distancia que supone realmente una carga para
muchos de nuestros productos de comercio, que son, a veces o a menudo, de bajo valor afiadido.
Por lo tanto, en todo caso, agradecemos a la ponente que haya tenido en cuenta de manera
especial la dimension territorial y social en relacién tanto con las zonas periurbanas como con las
zonas periféricas. Y, por lo tanto, rechazamos totalmente el intento de los Verdes de acabar con
esas posibilidades, con esa capacidad, puesto que hay paises que no solamente son periféricos,
sino por los cuales no pasa el tren porque no hay manera de hacer pasar el tren por la frontera y,
por lo tanto, al menos, es necesario que ese planteamiento sea posible.

Algunas reservas: identificar las motocicletas o intentar integrarlas en gran parte en las ciudades,
sobre todo después de la gran crisis vivida, ha sido una buena alternativa, por una parte, para
salvar la congestion, pero, sobre todo, también, para reducir los costes que soportan aquellos
ciudadanos que no se pueden costear otro tipo de vehiculo.

También encontramos que hay algiin problema en la equiparacion, no claramente distinta, entre
vehiculos pesados y vehiculos comerciales ligeros, lo que puede llevar a un claro perjuicio para las
pymes; por lo menos, querriamos que, en ese caso, se pudiese dejar mds claro en la negociacion
posterior.

Y, por dltimo, también en relacién con las reservas: una cierta obligacion unilateral de que solo
aquellos que tengan un on board unit o un abono puedan hacer frente a ese paso. Y, desde luego,
estoy de acuerdo con la aplicacion al transporte; incluso desde Espafia —donde hemos tenido
siempre problemas con Hacienda— podriamos estar abiertos a que las tasas se apliquen a
movilidad y transporte.

3-525-0000
Kosma Ztotowski, w imieniu grupy ECR. — Panie Przewodniczacy! Szanowna Pani Komisarz!
Europa oczywiscie potrzebuje nowoczesnej i bezpiecznej infrastruktury, a to wymaga znacznych
inwestycji — to jest truizm. Rozumiemy potrzebe pozyskiwania nowych Srodkéw na ten cel i w
pelni zgadzamy si¢ z zasada, ze to uzytkownicy, ktorzy najbardziej przyczyniaja si¢ do zuzycia
drég, powinni ponosi¢ w najwigkszym stopniu koszty ich konserwacji i budowy.

Niestety to sprawozdanie znaczaco wykracza poza ten cel i obejmuje swoim zakresem takze
samochody osobowe indywidualnych uzytkownikéw drég. Jest to ogromne obcigzenie dla
obywateli panstw czlonkowskich i znaczna bariera finansowa w dostepie do taniego, a w wielu
regionach jedynego powszechnego srodka transportu, jakim jest wlasny samochad.
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Mamy takze powazne obawy, czy zamkniety katalog celéw, na ktore Srodki pozyskiwane z optat
drogowych beda mogly by¢ przeznaczane, w réwnym stopniu odpowiada na potrzeby
inwestycyjne réznych panstw czlonkowskich. W opinii grupy EKR tego rodzaju pomysly
znaczaco wykraczaja poza ramy wniosku Komisji i dlatego w jutrzejszym glosowaniu tego
sprawozdania poprze¢ nie mozemy.

3-526-0000
PRESIDENZA DELL’ON. FABIO MASSIMO CASTALDO
Vicepresidente

3-527-0000
Dominique Riquet, au nom du groupe ALDE. — Monsieur le Président, Madame la Commissaire,
d’abord je remercie notre rapporteure pour la qualité de son travail. En fait, deux événements
récents nous ont montré combien ce sujet était d’actualité. Le rapport du GIEC (Groupe d’experts
intergouvernemental sur I'évolution du climat), qui a démontré une situation de plus en plus
préoccupante sur le plan climatique, et on sait que le transport est malheureusement un élément
qui n’est pas sous maitrise, et le drame du pont Morandi, qui a montré que les infrastructures
méritaient peut-étre un peu plus d’attention de la part de nos Etats membres.

Le cadre européen de taxation des externalités et des usagers de la route doit rétablir deux buts:
étre juste et étre efficace. Et quand on voit le paysage chaotique en Europe sur les taxes sur les
usagers de la route, on peut se dire que le travail est considérable. Nous devons en fait revenir aux
externalités de chacun: en fonction du type de véhicule mais pour tous les véhicules, en fonction
des kilomeétres parcourus, en prenant en compte les usages, les heures, le lieu, les concessions
existantes, —c’est aussi un sujet important, puisqu’il y a déja des périmetres concédés— et en
encourageant également l'amélioration du parc avec une discrimination positive pour les
véhicules qui sont les moins polluants. A chacun de décider si, oui ou non, il faut supprimer les
mécanismes injustes et inefficaces, notamment les vignettes, et nous soutenons bien entendu cette
proposition.

Cest aux Etats membres qu'il appartiendra de savoir si ce dispositif s'applique ou non, mais il
mettra au moins fin a une situation totalement injuste et totalement inefficace. Bien sir, la taxe
n'est pas populaire, surtout quand elle touche tous les véhicules. Mais peut-on laisser la situation
se détériorer, avec des émissions qui augmentent, des conséquences majeures sur la santé humaine
en termes de particules et des infrastructures dégradées avec des problemes de sécurité qui mettent
en jeu la vie humaine?

Il est souhaitable que les Etats membres placent ce dispositif dans leur cadre national de charge sur
le transport routier et fassent les ajustements nécessaires. Il est souhaitable qu’ils acceptent
d’affecter leurs recettes a I'objet qui les génére. Tout cela demande des efforts de la part des Etats
membres, de la part des citoyens et de la part de notre Parlement qui, a la suite de la proposition de
la Commission, apportera sans doute sa contribution, demain, en votant a une vaste majorité,
jespere, en faveur de ce texte important.

3-528-0000
Michael Cramer, im Namen der Verts/ ALE-Fraktion. — Herr Prasident, Frau Kommissarin, liebe
Kolleginnen und Kollegen! Jede Lokomotive muss in der Europiischen Union auf jedem
Streckenkilometer eine Maut bezahlen. Auf der Strafle ist die Maut freiwillig. Das soll auch so
bleiben und gilt in Deutschland zum Beispiel nur auf Autobahnen, einigen anderen Straffen und
fur Lkw ab 7,5 Tonnen. 100 % des Schienennetzes ist bemautet und 1 % des Straflennetzes. So
wird die umweltfreundliche Schiene teuer und die klimaschadliche Strafle billig gemacht durch die
Politik. Das ist verriickt, aber traurige Realitdt, und das muss sich dndern.
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Wir brauchen zumindest einen fairen Wettbewerb. Noch wird jeder Pkw in der EU vom
Steuerzahler mit 1 600 Euro jedes Jahr subventioniert, weil Klima-, Unfall- und Lirmkosten nicht
beriicksichtigt werden.

Die Vignette ist nicht nur unokologisch, sondern auch unsozial. Fiir 10 000 Kilometer ist sie
namlich genauso teuer im Jahr wie fiir 200 000. Deshalb muss die Vignette abgeschafft werden
und durch eine distanzbasierte Maut ersetzt werden. Dafiir hatten wir im Ausschuss eine grofSe
Mehrheit, und ich hoffe, die kriegen wir auch hier im Parlament.

Fir die Maut wollen wir einen Mindest- und keinen Hochstbetrag. Sie konnen in bergigen
Regionen dann nimlich die realen Kosten veranschlagen. Und auch Vielfahrer miissen
gleichgestellt werden. Auf der Schiene gibt es keine Flatrate; warum sollte es sie auf der StrafSe
geben? Dann machen Sie es doch auch auf der Schiene, damit wir wenigstens einen fairen
Wettbewerb haben!

Der Verkehr ist der einzige Sektor in Europa, in dem die Emissionen seit 1990 gestiegen sind, und
zwar um 28 %! In der Industrie haben wir mit Milliarden unserer Steuergelder eine Senkung um
38 % erreicht, in den Haushalten um 24 %, nur im Verkehr sind sie gestiegen. Der Verkehr frisst
also all das doppelt und dreifach auf, was in anderen Sektoren mit Milliarden unserer Steuergelder
erreicht worden ist. Deshalb miissen wir die Mobilitit verindern, um den Klimawandel zu
stoppen und damit unsere Kinder und deren Kinder eine Perspektive haben, auf diesem Planeten
auch zu leben.

Ich bedanke mich bei der Berichterstatterin und bei den Schattenberichterstatterinnen fiir die gute
Zusammenarbeit.

3-529-0000
Merja Kyllonen, GUE/NGL-ryhmdn puolesta. — Arvoisa puhemies, hyvit kollegat, ensinndkin
haluan kiittdd esittelijad ja rakkaita kollegoja hyvistd rakentavasta yhteistyostd, jota ollaan
lainsddddnnon parissa tehty. Jos me haluamme, niin kuin toivon, ettd me haluamme, saavuttaa
yhteiset ilmastotavoitteet taakanjaon mukaisesti tasapainossa, on myos likkennesektorilla tehtava
monenlaisia toimia pddstojen vahentdmiseksi. Tanddn kisittelyssd oleva lainsdddantd on myos
yksi osa titd paistojen vahentimistyotd. Ja niin, ettd me saisimme aikaan oikeudenmukaiset,
kayttokelpoiset, kaikille toimivat, dlykkaat ja vield helppokayttoiset jarjestelmait, se takaisi ainakin
sen mahdollisuuden, ettd paras hyviksyttivyys kansalaisten eli kayttdjien kesken olisi
mahdollinen.

Olisin ollut itse valmis korvamerkitsemddn myos rahoitusta ihan juuri sen takia, ettd meidin
olemassa oleva lilkenneverkkomme, meiddn perusviylanpidonverkkomme koko Euroopassa on
varsin heikossa kunnossa. Siitd kertovat tietysti monenlaiset onnettomuudet erittdin ikdvine
seurauksineen ja ihmishenkien menetyksineen. Eli korvamerkintdan olisi tilausta. Joukkoliikenne
tulisi huomioida niin, ettd me pystyisimme vihentimdan yksittdisten ajoneuvojen suoritteita
eurooppalaisilla teilld. Kiitoksia yhteistyosta.

3-530-0000

Jill Seymour, on behalf of the EFDD Group. — Mr President, again this Parliament and the
Commission show that they are out of touch with the public opinion. The British public have
many times rejected road tolling and road pricing and since your attempts to implement road
charging on British cars have failed, you have now set your sights on HGV drivers. This report will
only lead to increased costs for hauliers that, like all forms of hidden taxation, will pass on to the
public. With the rising tide of Euroscepticism, how do you think the public will feel when their
services and food become more expensive because you have increased transport costs? UK
hauliers have already been hit hard in the pocket by paying for unnecessary training from the EU’s
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Driver Certificate of Professional Competence. This was an insult to the common sense of
long-standing hauliers. Not only did this cost far too much for the self-employed, it has actually
caused a huge shortage of hauliers in the UK. So what is your answer to this problem? To make
drivers pay even more to use the roads that they have already paid for through fuel duty, HGV
road user levy and then VAT to top it off. This is just bonkers.

Hauliers already have far too much paperwork to do when dropping goods off in the UK and the
last thing they need is more paperwork. If you carry on at this rate, each driver will need a personal
assistant and a filing cabinet in their truck just to meet your demands.

In summary, this report will increase the cost of goods for our citizens, exacerbate the shortage in
this industry and increase the bureaucratic burden on drivers across the UK. That is why I am
calling on all of you to vote in favour of my rejection amendment tomorrow.

3-531-0000
Georg Mayer, im Namen der ENF-Fraktion. — Herr Prisident! Was ist da denn in Sie gefahren? Das
frage ich mich, und das fragen sich bestimmt auch viele Autofahrer in Europa, geschitzte
Kollegen. Denn das, was wir hier vorliegen haben, macht aus einem urspriinglich guten Gedanken
— und es steht ja auch so schon hier oben: Charging of heavy goods vehicles, ein urspriinglich guter
Gedanke — nun passiert das. Was passiert daraus? Es geht auch v6llig am Titel vorbei. Das, was hier
passiert, ist doch eine vollige Themenverfehlung, und es ist zusdtzlich auch noch eine
Mogelpackung, geschitzte Kollegen, denn hier soll iiber die Hintertiir eine kilometerabhingige
Maut fiir Personenkraftwagen eingefithrt werden.

Was passiert denn damit? Damit bestrafe ich Menschen, die viel Auto fahren miissen und die
Betonung liegt auf miissen. Die wenigsten Menschen fahren ja zum Spaf auf unseren Stralen
herum, weil sie einfach durch die Gegend fahren wollen. Diese Menschen miissen Auto fahren,
weil sie ithre Arbeit erreichen miissen.

Eines sage ich Thnen: Auch das darf nicht zum Luxus werden. Autofahren darf nicht zum Luxus
werden. Wenn ich mir allein in Osterreich anschaue, wenn man da Berechnungen macht etwa von
Graz nach Hartberg, entstehen da Mehrkosten durch diese kilometerabhidngige Maut fiir
Personenkraftwagen von 1 570 Euro im Jahr, wenn ich nur 5 Cent fiir die Berechnung fiir den
gefahrenen Straflenkilometer annehme.

Ganz besonders delikat wird es dann, wenn man auch einen Bericht, iiber den morgen abgestimmt
wird, noch dazunimmt, namlich die Forderung sauberer und energieeffizienter Straffenfahrzeuge.
Da heifSt es namlich: Der Einsatz von E-Bussen soll gefordert werden. Jetzt haben aber inzwischen
viele Verkehrsbetriebe schon auf neue Dieselbusse umgestellt. Das wiirde allein in Osterreich
Mehrkosten von 1,1 Mrd. Euro innerhalb von 20 Jahren verursachen. Aber was bedeutet das dann,
geschitzte Kollegen?

Wollen Sie den Verkehr komplett zum Erliegen bringen, oder was ist Ihr Hintergedanke dabei? Ich
kann Thnen nur sagen, denjenigen, die das zumindest fiir eine unsinnige Veranstaltung halten:
Stimmen Sie morgen meinen Anderungsantrigen zu! Ich glaube, es wire notwendig im Sinne der
arbeitenden Menschen in diesem Europa.

3-532-0000
Andor Deli (PPE). — Ugy gondolom, hogy az autépalyadijak kapcsdn a ,felhasznalé fizet” és a
,szennyezd fizet” elveket senki sem vitatja, viszont van még két elv, amit az Eurdpai Bizottsdg és a
jelentéstevd asszony is figyelmen kiviil hagytak a javaslatokban. Ez a szubszidiaritds és a szocidlis
méltanyossag elve. A személyautdk bevondsaval az irdnyelv hatdlya ald salyosan sértik ezeket az
alapelveket . Félreértés ne essék: az autdpalyadijaknak kompenzalniuk kell az okozott kornyezeti
hatast. De hogy ezt hogy érik el, milyen intézkedésekkel, palyadijjal vagy tizemanyagra kirétt
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jovedéki adoval, jarmdvekre fizetett illetékkel? Ennek eldontése tagallami hatdskor kell hogy
maradjon, hiszen a tagallami szint a legmegfelel6bb arra, hogy megfelel§ egyensilyt teremtsenek
a kornyezetvédelmi, gazdasagi és szocidlis szempontok kozott!

Ha kiilonboz6 plusz koltségekkel, dugddijjal, feldrakkal dragitjuk az amuagy sem olcsé ati dijakat,
ha betiltjuk az id8alapt matricdkat a személyautdk esetében és kotelezGvé tessziik a tavolsdgalapu
dijfizetést, attél még a kornyezetvédelmi gondok nem oldédnak meg. S6t a magas palyadij
hatdsara megnovekszik a forgalom a masodlagos utakon, ami noveli a balesetveszélyt és ugyanigy
kdrositja a kornyezetet. Tovabba a kelet-eurdpai tagdllamokban a polgarok anyagi helyzete nem
engedi meg 1j és draga kornyezetbaratabb autok tomeges beszerzését, ezért a regionalis gazdasagi
killonbségeket is figyelembe kell venni, mert csak igy érvényesiilhet a szocidlis méltanyossag elve.

3-533-0000
Karoline Graswander-Hainz (S&D). — Herr Prisident, werte Kommissarin, werte Kolleginnen
und Kollegen! Die EU-Mautrichtlinie befasst sich mit der Frage, welche Abgaben der Verkehr auf
Europas Straflen leisten muss. Kurz gesagt: Wer zahlt wieviel fur die Stralenbenutzung? Das ist
nicht nur ein dringendes Thema der Verkehrspolitik. Nein, das ist auch ein wichtiges Thema der
Umweltpolitik. Als Tirolerin weif ich genau, dass Lirm, Luftverschmutzung und Staus eine
enorme Belastung fiir die Bevolkerung darstellen. Vor allem ist der Giiterverkehr fiir einen
Grof3teil der CO,-Emissionen aus dem Verkehrssektor verantwortlich.

Bei der Verlagerung auf die Schiene kommen wir viel zu langsam voran. Deshalb braucht es eine
Kostenwahrheit im gewerblichen Giiterverkehr. Solange es aber fiir private Pkw kein europaweit
einheitliches Mautsystem gibt, bin ich fiir die Beibehaltung unserer oOsterreichischen
Autobahnvignette. Ich werde mich also in der Abstimmung fiir einen sauberen Lkw-Verkehr und
den Erhalt der osterreichischen Vignette einsetzen.

3-534-0000
Izaskun Bilbao Barandica (ALDE). — Sefior presidente, sefiora comisaria, la implicacion
ciudadana es fundamental, junto con las politicas publicas, para conseguir los objetivos que se
plantea el Libro Blanco del transporte. Una movilidad inteligente, mds sostenible y que garantice la
libre circulacion de personas y mercancias en el mercado interior.

La racionalidad en el establecimiento de las tasas por el uso de infraestructuras y la transparencia
en el uso de los recursos que se obtengan por esta via son una pieza clave para conseguirla. Por eso
apoyo las medidas que aqui se proponen para eliminar las discriminaciones entre usuarios,
impedir que estas tasas distorsionen la competencia en el mercado interior y establecer
compensaciones para los usuarios intensivos.

Ademds, apostamos por ponderar el nivel de emisiones de los vehiculos al fijar los precios y, por
supuesto, creo imprescindible —y asi lo expresé en mis enmiendas— que los ingresos obtenidos
por esta via reviertan directamente en la mejora de las infraestructuras. Esta medida mejorard la
seguridad vial, incidird en el empleo y acelerard el desarrollo de las infraestructuras inteligentes y
una movilidad mds sostenible.

3-535-0000
Karima Delli (Verts/ALE). — Monsieur le Président, chers collegues, tous les mots ont été utilisés.

On a dit: «l faut sauver le climat», da maison briile mais on regarde ailleurs», «<on danse sur un
volcany, «tous les indicateurs sont au rouge!

Aujourd’hui, on a un levier d’action: une redevance sur les poids lourds et I'ensemble des
véhicules, calculée sur les kilometres parcourus et prenant en compte la pollution et le bruit. Ceest
pres de 30 milliards d’euros par an! Pour faire quoi? Pour financer la mobilité du quotidien, des
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transports propres pour les citoyens, des infrastructures sécurisées, pour relancer le fret
ferroviaire.

Pourtant, certains dans cet hémicycle refusent ce projet! De qui vous moquez-vous? Des citoyens
qui marrivent plus a respirer a cause de la pollution de l'air, des citoyens qui voient leurs
infrastructures s’effondrer, comme le pont de Génes, des citoyens qui attendent pourtant de leurs
élus qu'ils mettent en place le principe du «pollueur-payeur» pour sauver le climat, parce que c’est
du bon sens. Le climat n’attend pas, ni notre responsabilité ni notre sécurité.

Alors, je vous invite tous demain a adopter cet excellent texte!

3-536-0000

Rosa D’Amato (EFDD). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, il tema dei pedaggi stradali ¢
particolarmente delicato per le ripercussioni sia in materia ambientale che di sicurezza delle
infrastrutture.

Abbiamo sostenuto nel testo i principi per cui "chi usa paga” e "chi inquina paga”, in quanto ¢
giusto che i costi sostenuti dagli utenti dipendano dall’effettivo utilizzo di una determinata tratta
stradale e che vi siano condizioni uniformi nei diversi paesi europei.

Allo stesso tempo, tuttavia, ¢ importante che i pedaggi riscossi vengano reinvestiti nella
manutenzione delle strade, delle gallerie, dei ponti e dei viadotti, soprattutto alla luce dei recenti
tristi accadimenti occorsi in Italia.

Non dimentichiamo che l'obiettivo del pedaggio ¢ quello di recuperare i costi degli investimenti
effettuati e di sostenere quelli per la manutenzione, 'ammodernamento, l'innovazione, la
sostenibilita e la gestione delle infrastrutture.

Noi sosterremo l'obiettivo di maggiore tutela dellambiente e di riduzione della congestione
stradale durante i futuri negoziati con il Consiglio. Ci batteremo per evitare che i pedaggi siano
una fonte di arricchimento per i privati, e quindi per i concessionari, che perseguono la sola logica
del profitto, dimenticando l'importanza della sicurezza degli utenti della strada e dell'ambiente,
portando al paradosso di incrementare i costi in assenza di benefici concreti per i cittadini.

3-537-0000
Christelle Lechevalier (ENF). — Monsieur le Président, nous partageons le constat de la
dégradation, de I'insécurité et du sous-entretien des routes de certains Etats membres. Les réponses
que vous apportez a cette problématique vont pourtant a l'encontre des intéréts de nos
concitoyens.

La France, comme bon nombre d’Etats membres, est traversée quotidiennement par des milliers de
poids lourds étrangers ne participant pas a 'entretien de nos routes par 'impot. Votre proposition
consiste a interdire le modele de I'Eurovignette, qui a pourtant fait ses preuves en Suede ou au
Danemark, et a imposer un principe d’Européage, dont la France a, elle, expérimenté I'échec
cuisant, via les portiques écotaxe.

Aucune distinction n’est prévue pour les véhicules de nos Etats, qui devront payer plus encore
pour le financement des routes de leur pays, auquel ils contribuent déja largement par 'impot. Pire
encore: vous souhaitez taxer davantage les particuliers qui doivent utiliser quotidiennement leur
véhicule pour leur vie personnelle et professionnelle. En France, les taxes sur les carburants ont
progressé de 25 % en 10 ans et bondiront a nouveau en 2019.
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Nous disons «non!» a votre volonté de frapper encore nos transporteurs et automobilistes au
portefeuille et souhaitons des solutions nationales pour taxer les camions étrangers qui ne
contribuent pas a l'entretien de nos routes.

3-538-0000

Massimiliano Salini (PPE). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, signor commissario, abbiamo
un’ennesima possibilita di discutere dell’argomento che, tra i tanti argomenti che impattano sullo
sviluppo economico del nostro continente, ricopre un ruolo cosi importante e cosi trasversale da
costringerci a delle posizioni politicamente sempre pit solide e sempre pili europee.

Senza trasporti efficaci ed efficienti non esiste la possibilita di uno sviluppo reale e di uno sviluppo
sostenibile e non dimentichiamo che lo sviluppo, e quindi anche il trasporto, & sostenibile non
solo se rispetta le regole del presidio ambientale, che noi vogliamo vengano rispettate, ma ¢
sostenibile se tiene anche dal punto di vista economico e tiene nel tempo.

Allora, dal punto di vista della partita di cui oggi discutiamo, i criteri introdotti e mantenuti nella
relazione, quindi “chi usa paga” e "chi inquina paga”, sono criteri che noi condividiamo
perfettamente. lo ritengo — e l'esperienza del mio paese, I'ltalia, lo documenta chiaramente — che
l'introduzione del criterio del pedaggio a distanza sia sufficientemente affidabile per rispettare
questi pilastri.

E vero anche che vi sono tanti altri elementi che incidono positivamente sul rispetto e sulla tutela
dell'ambiente, ma non devono andare ad aggiungersi a questo criterio della distanza, che ¢ pit che
sufficiente. Diversamente, I'onere per chi utilizza il trasporto diventerebbe tale da trasformare il
trasporto non pill in una risorsa per lo sviluppo ma in un costo che, giustamente, i cittadini
respingerebbero.

3-539-0000
Isabella De Monte (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, innanzitutto ringrazio la
commissaria, grazie anche alla relatrice per 'ottima proposta, che io ovviamente sostengo, perché
penso che davvero si ponga l'accento sull'inquinamento, sulla congestione del traffico, su tutti gli
elementi che purtroppo sono in grado, e lo fanno, di incidere sulla salute delle persone, se non
addirittura sul decesso delle persone.

Quindi abbiamo finalmente una proposta concreta, passiamo al principio del "chi inquina paga” e
del "chi usa paga” e quindi a un aspetto che ¢ quello della distanza e non pit del tempo.

Sono anche a favore del fatto che si abbia un rinvio per gli Stati membri al 2026 per le auto e
sottolineo I'importanza di non danneggiare i pendolari, perché abbiamo gia il pesante effetto
dell'inurbamento delle citta e quindi dobbiamo salvaguardare le zone pitt remote, come pure far si
che questa direttiva non sia inficiata per il fatto di consentire di andare sulle strade secondarie,
quindi va bene anche la tassa sulla congestione del traffico.

3-540-0000
Jakop Dalunde (Verts/ALE). — Herr talman! Transportsektorn dr den enda sektor dar utslippen
fortfarande har 6kat sedan 1990. Om vi ska nd de mal som vi har slagit fast i Parisavtalet dr det
dags att vigtransporter borjar betala for sina miljokostnader. Avstdndsbaserade avgifter for tunga
fordon ir ett steg i ratt riktning. Det gor godstransporter med fossildrivna lastbilar dyrare, men
forstarker dirmed konkurrenskraften for godstransporter pd tdg och med bat och ger diarmed
ocksa incitament for miljoeffektivisering av lastbilstransporter. Det dr dock obegripligt hur
konservativa grupper foreslar att intdkterna frdn kilometerskatten ska ga till nya parkeringsplatser
eller motorvagar. Det ar helt orimligt och undergriver den grona omstallningen till en hallbar
transportsektor. S det dr dags att vi nu tar ansvar och rostar for offensiva styrmedel som ger
incitament for gron omstallning i transportsektorn.



24-10-2018 190

3-541-0000
Claudia Schmidt (PPE). — Herr Prisident, Frau Kommissarin! Bei dieser Richtlinie bin ich ein
bisschen zwiegespalten. Ich begriile sie im Hinblick auf Lkw und leichte Nutzfahrzeuge. Im
grenziiberschreitenden Verkehr ist Europa gefordert, hier Richtlinien zu machen. Aus einem
geplagten Land wie Osterreich stammend — ich erinnere an die Brenner- und die Tauern-
Autobahn —, kann ich das nur begriifSen.

Wofiir ich allerdings tiberhaupt kein Verstindnis habe, ist die Einbeziehung der Pkw in diese
Richtlinie. Es wird hier mit vielem argumentiert. Aber was passiert wirklich? Wir erhohen die
Gebiihr auf der Autobahn. Was machen die Autofahrer? Sie gehen aufs kleinrangige Stralennetz.
Damit werden die Biirger gefihrdet, und die Umwelt wird noch mehr gestort, als sie es jetzt schon
ist. Auflerdem ist das Unfallrisiko, wie wir alle wissen, auf dem kleinrdumigen Straflennetz um
13,5 % hoher als auf Autobahnen.

Das ist einmal das Erste. Das Zweite, was man wirklich auch sagen muss, ist: Wie kommt
eigentlich Europa dazu, sich einzubilden, da Regulatorien fiir alle Staaten machen zu miissen? Ich
in Osterreich zahle Mineraldlsteuer, das ist eine kilometerbasierte Gebiithr und Abgabe. Ich zahle
CO,-Steuer iiber die Kfz-Steuer, und wir zahlen noch eine NoVA. Warum ldsst man nicht dieses
Wort ,Subsidiaritit‘, das in aller Munde ist, doch einfach einmal wirklich wirken und
beriicksichtigt es auch, wenn man europdisch eine Richtlinie macht, die nicht fir Mitgliedstaaten
gelten darf?

(Die Rednerin ist damit einverstanden, eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“ gemdfS Artikel
162 Absatz 8 der Geschiftsordnung zu beantworten.)

3-542-0000
Michael Cramer (Verts/ALE), Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. — Frau Kollegin, weil Sie
sich ja dagegen gewehrt haben, dass europaweit eine Regelung getroffen wird: Die gibt es aber auf
der Schiene. Sind Sie dann daftir, dass die Schienenmaut fiir Personenschienenfahrzeuge
abgeschafft wird, dass da auch diejenigen, die oft den offentlichen Nahverkehr auf der Schiene
benutzen, dann weniger bezahlen? Sind Sie da fiir fairen Wettbewerb, oder ist es Ihnen egal? Das
ist ja die umweltfreundliche Schiene, die konnen wir teuer machen, aber die klimaschadliche
Strafée muss billig sein, auch in Zukunft.

3-543-0000
Claudia Schmidt (PPE), Antwort auf eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. — Lieber
Kollege Cramer! Ich bin nach wie vor per Du mit Dir. Natiirlich unterstiitze ich alles, was die
Wettbewerbsfihigkeit der Schiene vergrofert. Nur kann es doch nicht sein, dass man die Autos
mehr und mehr besteuert, ohne dass sich auf der Schiene irgendetwas tut. Selbstverstindlich bin
ich dafir, dass wir Giuter auf die Schiene bringen, selbstverstindlich bin ich dafiir, dass wir
Nahverkehr ausbauen. Aber was hat das bitte damit zu tun, dass ich eine europaweite Regelung
fiir Pkw machen muss? Das ist nicht einzusehen. Und ich sage, es ist immer noch Kompetenz der
Mitgliedstaaten, auch etwas zu tun in dieser Hinsicht. Und diese Kompetenz soll man dort lassen,
wo sie hingehort: bei den Mitgliedstaaten, und nicht bei Europa.

3-544-0000
Janusz Zemke (S&D). — Panie Przewodniczacy! Bardzo chcialem podzigkowaé. Ta dyskusja jest
tutaj coraz zywsza, a ja sadze, Ze to jest wlasnie taki moment, ze trzeba odpowiada¢ na pytania o
pierwotnym charakterze. Jezeli przyjrzymy si¢ tej dyrektywie, to musimy odpowiedzie¢ na cztery
pytania. Pytanie pierwsze: czy nowe rozwigzania prawne i finansowe przeciwdzialaja degradacji
sieci dr6g w Europie? Ta degradacja to przeciez fakt. Po drugie: czy dzigki propozycjom
Parlamentu i Rady s3 szanse na szybsze przechodzenie na bardziej ekologiczne pojazdy? Po
trzecie: czy poprawi si¢ poziom, jesli chodzi o bezpieczenstwo catego ruchu drogowego, ale
takze, co wazne, czy kierowcy maja szanse na lepsze warunki pracy? I po czwarte: czy
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powszechniejsze stanie si¢ to, ze takze uzytkownicy drog beda brali udzial w poprawie stanu
srodowiska naturalnego? OdpowiedZz moja jest na te cztery pytania odpowiedzig pozytywna w
sumie, dlatego tez uwazam, Ze nad tg dyrektywa powinniSmy aktywnie dzialaé.

3-545-0000
Elzbieta Katarzyna Lukacijewska (PPE). —Panie Przewodniczacy! Zanieczyszczenie powietrza
to olbrzymie koszty spoleczne i Srodowiskowe. Zatrute powietrze to krétsze zycie dla
mieszkancow Unii Europejskiej. Mysle, ze kazdy, kto szanuje Srodowisko, szanuje drugiego
czlowieka, pochyli si¢ nad ta dyrektywq. Ciesz¢ si¢ bardzo, ze wprowadzamy zasade
,zanieczyszczajacy placi”. Jednoczesnie cieszg si¢, ze odeszlismy od tej zasady, ze placi si¢ za czas
podrézy. To bytoby karanie tych, ktorzy nie ze swojej winy stojg w korkach. Cieszg si¢ i popieram
te propozycje, ze placi si¢ za dystans.

Natomiast przylaczam si¢ do tych watpliwosci, ktore zglaszala tutaj Claudia Schmidt, ze tymi
optatami mieliby by¢ objeci uzytkownicy prywatnych samochodéw. To lezy w gestii panstw
czlonkowskich i tutaj tego cigzaru nie powinniSmy przerzucaé na czgsto niezbyt zasobnych
prywatnych uzytkownikéw drég. Wigc mam nadziej¢, ze poprawki, ktore zostaly zgloszone w
toku prac nad tg dyrektywa, a dotyczace prywatnych uzytkownikow, znajda wigkszos¢ w tej Izbie.
Natomiast oczywiscie przychylam si¢ do tych wszystkich gloséw, ktére mowia, ze nalezy dbac o
srodowisko, walczy¢ zanim bedzie za p6Zno.

3-546-0000
Herbert Dorfmann (PPE). — Herr Prisident, Frau Kommissarin, geschitzte Kolleginnen und
Kollegen! Mit dem Verkehr ist es so ein bisschen wie mit dem Blut und den Adern in unserem
Korper. Der Verkehr ist so wie das Blut und die Verkehrsinfrastruktur wie die Adern.
Selbstverstandlich braucht Wirtschaft Verkehr. Mobilitit ist eine der ganz grofen
Errungenschaften unserer Zeit. Aber wie in unserem Korper auch kann es zu Bluthochdruck
kommen, und letztendlich kann es auch zum Infarkt kommen.

Ich selbst lebe an einer Autobahn, die dem Infarkt ganz nahe ist, an der Brennerautobahn. Da
donnern jedes Jahr 2,2 Millionen Lkw iiber die StrafSe, und das noch dazu durch ein sehr sensibles
Gebiet. Ein solcher Infarkt nutzt dann niemanden. Er nutzt weder der Strale noch den
Verkehrsteilnehmern, die im Stau stecken, und erst recht nicht den Anrainern, die den ganzen
Dreck dann erleiden miissen. Deswegen braucht es eine nachhaltige Verkehrspolitik.

Dieser Bericht geht in der Tat in die richtige Richtung. Er erkennt an, dass Verkehr auch geleitet
werden muss, dass Verkehr Infrastrukturkosten verursacht und dass Verkehr externe Kosten
verursacht. Diese externen Kosten sind besonders in sensiblen Gebieten wie Berggebieten hoch.
Deswegen ist der Ansatz dieses Berichts richtig, dass die Einberechnung dieser externen Kosten in
Berggebieten hoher sein muss. Deswegen bin ich iiberzeugt, dass wir diesem Bericht zustimmen
sollten. Ich werde das jedenfalls selbst mit grofSer Freude tun.

3-547-0000
Innocenzo Leontini (PPE). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, la direttiva 1999/62/CE (la
cosiddetta direttiva eurovignette) fornisce un quadro giuridico dettagliato riguardo alla riscossione
dei pedaggi che gravano sui veicoli commerciali pesanti che utilizzano determinate strade.

Pur condividendo ampiamente l'obiettivo di rendere i sistemi di pedaggio piu trasparenti,
intensificando il monitoraggio delle modalita di utilizzazione dei ricavi e supportando anche
l'intento di promuovere 'armonizzazione graduale delle tasse sugli autoveicoli e l'istituzione di
meccanismi equi per la tariffazione delle infrastrutture, vi sono alcuni aspetti sui quali vorrei
richiamare l'attenzione.
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In Italia la dimensione economica del trasporto merci su strada risulta essere estremamente
rilevante e, pertanto, l'introduzione di forme di tassazione ha un impatto negativo sulla
competitivita del made in Italy. In particolare I'introduzione delle maggiorazioni sui valichi di
montagna si applica in modo massiccio all'ltalia, determinando distorsioni competitive nel
contesto del mercato unico europeo.

Bisogna evitare che l'eurovignetta, pensata per generare risorse e per la protezione dell'ambiente,
si trasformi in una pura e semplice entrata fiscale per i paesi dell’Europa centrale a danno dei paesi
esportatori collocati nella periferia dell’'Unione europea.

lo sostengo la proposta della relatrice relativa alla destinazione d’'uso degli introiti per far fronte al
fabbisogno di investimenti e per favorire la manutenzione e lo sviluppo tecnologico del settore
stradale.

Infine esprimo la mia contrarieta alla tassa sulla congestione stradale.

3-548-0000
Procedura "catch the eye”

3-549-0000
Bogdan Andrzej Zdrojewski (PPE). — Panie Przewodniczacy! Przyznam, Ze nie jestem
zachwycony tym projektem. Ma on wiele wad, tworzy nowe obcigzenia dla kierowcow, dla
whascicieli samochodow, kolejne. Musz¢ powiedzie¢, ze ostatni czas to jest systematyczne
opodatkowanie i benzyny, i oplat, i parkowania et cetera, et cetera. Ale co$ trzeba robié, nie
mozemy by¢ obojetni na te wyzwania, ktére sg zwigzane z ochrong klimatu, z szacunkiem do
tych, ktérzy nie posiadajg Srodkow transportu, a sa negatywnymi beneficjentami rozwoju
motoryzacji.

Natomiast zwroce uwage na jeden element, ktéry z mojego punktu widzenia jest bardzo wazny,
na klarownos¢ polityki, na takie jej budowanie, aby ona byla zrozumiata dla tych, ktorzy sa jej
adresatami. Dzi$ systemy oplat sg niezwykle zlozone, skomplikowane, nieklarowne i buduja
niestety wrogo$¢ takze do takich aktow prawnych, o jakich dzisiaj méwimy, rozmawiamy.

3-550-0000
Maria Grapini (S&D). — Domnule presedinte, doamna comisar, stimati colegi, sigur ci este un
raport foarte greu atunci cand vrei sd armonizezi lucrurile, cind avem subsidiaritate. Sigur, statele
membre, spunea doamna comisar, pot sa stabileascd taxe si asa avem acum situatia pe drumurile
nationale, internationale. Insi cred ca trebuia ficut un pas, cred ci avem nevoie si tinem cont de
acest principiu: poluatorul pliteste. Trebuie s vedem cum reusim, sigur, sd nu afectim
transportul international, sd ne gandim si la intreprinderile mici si mijlocii, dar trebuie sd facem
acest pas.

Am rezerve la anumite amendamente insd, per ansamblu, acest raport trebuie votat maine, pentru
ca altfel nu vdd cum putem sd trecem gradual la a respecta acest principiu — poluatorul plateste — si
a avea o simplificare a modalitatii de taxare, pentru cd eu in vara asta am fost in patru tdri si in
fiecare tard era alt sistem de taxare. Practic, este complicat si, sigur, mai cred cd e bine cd s-a ajuns
la niste compromisuri pentru a se tine cont de zonele depdrtate, de tarile mai indepartate si pentru
a se tine cont si de faptul cd statele membre pot diminua taxele atunci cind existd motive
intemeiate sociale.

3-551-0000
Note Mapuag (ECR). — Kupie TTpoedpe, n emPolr} Srodiwv el dnpoupyroet tepdotia mpofjpata
kat avtidpaocel oty EANada yia tov amho Aoyo 0Tt ot kaipieg 0d1kEG apTrpleg PTiayTnKav {e XprjHata
¢ Eupwnaikng Eveong kat tou eNvikou Anpociou kat agvika mapaxwprunkav oe i10Teg, Xwpig
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autot va éxouv Palet Tinote, Xwpic va £xouv kavel kamota enévduot). Kar unapyouv unepPolika d0dia
yio Ta onola avridpolv ot mohites. Avtidpolv mA¢ov yia ta véa 8106w mou Ja prouv oty Eyvatia. Exel
pmaivouv d101a kat kamotot moAites, gepeinelv oty meptoxn s Kapahag, dev Ja propolv kav va fyouv
ano v mOAn Toug. Oa mpénet va mANpOeouY d10d1a. AVTIOTOI EG aVTIOPACELS ElyafE Kot 0TIV TEPLOXT)
MG ATUKNG, d10TL 08 TOMIKEG HETAKIVIOEIG TPEMEL va mAnpevouy d1odia ot mohites. Avtihapfavetal
kaveig 0Tt 1 empoln drodiwv autr T oty oty EANada eivar pua adikn dradikaoia, otpilet povo tig
1O0TIKEG eTatpeies, kat Ta umolotma dtodia Ta onoia E1eTPATTOVTAL TNYAvouY yia TV eE0¢QAN 0N TV
daverotdv. Oewpolpe 0Tt dev mpemet va umapyouv dioda otig petakwroels otrv ENada. Ot unodoypég
dnpuoupyninkav pe xpruata g Eupenaiking Eveong kat tou eNnvikou Anpociou kat 1d1teg anka
ELQaVIoTIKAY Y10l VO ELOTIPAZOUV Ta KEPDT.

3-552-0000
Presidente. — On. Notis, Lei ¢ il recordman olimpico dei "catch the eye”.

(Fine della procedura "catch the eye”)

3-553-0000
Violeta Bulc, Member of the Commission. — Mr President, thank you for this very concrete debate. I
would like to thank again all of your Members who have contributed to this discussion. I am really
encouraged by seeing that Parliament has confirmed its broad support for the Commission
proposals. At the same time, I hear, of course, the concerns regarding the more controversial
elements of the proposal, and let me briefly react to some of your concerns.

Some of you suggested that the EU should not regulate road charging for passenger cars. My
answer is that we cannot ignore the impact of cars on infrastructure wear and tear and on the
environment at local, regional and even at the global level. Cars are responsible for the lion’s share
of external costs — two-thirds of CO, emissions in road transport, which is 60% of all emissions in
transport —so we cannot simply ignore that.

Next, we propose to extend the scope of the directive to high vehicles, including LDVs — where
there was a comment that this is not the case. For zero-emission vehicles we propose incentives,
and I'd like to be very clear on that —a special discount on infrastructure charges of 75% — so that
is a very strong incentive.

Let me also insist one more time on the fact that the directive, tomorrow, just like today, will not
force Member States to charge for infrastructure. Again, we are setting common rules. That is all
we are doing. We are setting common rules, not imposing the level of charges. For example, if the
UK imposes a charge on UK HGVs today, this is the result of a UK decision. This proposal does not
change that fact.

Allow me also to stress that road charges are not a tax, as this is a way to pay for a service — access
to the infrastructure — and for externalities. The Commission has actually proposed allowing
Member States to have some additional vehicle tax incentives, if I can call them that, on HGVs in
parallel with the introduction of tolls. So this can be already done, and this is part of the proposal.

The Commission receives also numerous complaints about discrimination against foreign
motorists, especially from border areas, and recurring complaints against national charging
schemes. I do believe that common principles, agreed at EU level, are needed and justified, and all
the more so as Member States remain fully free to decide whether to charge or not, but if they do,
there are certain rules they should respect — common rules. It is also worth mentioning that
common principles are an important element of seamless mobility models that we are foreseeing
in the forthcoming years.
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As a final remark, let me express one more time my real appreciation for the work you have done.
It was crucial to conclude the discussions in Parliament before the elections and I am confident
that the position adopted in the European Parliament will serve as a solid base for the negotiations
with the Council, so I really look forward to a positive vote tomorrow.

3-554-0000
Christine Revault d’Allonnes Bonnefoy, rapporteure. — Monsieur le Président, chers collégues,
merci beaucoup pour ce débat et pour les avis extrémement tranchés, merci Madame la
Commissaire pour votre engagement et vos propos.

Beaucoup d’inquiétudes qui ont été soulevées dans ce débat sont en réalité déja couvertes par le
rapport et notamment sur les questions liées aux sujets sociaux et au principe de subsidiarité.

Je vais toutefois revenir sur un point en particulier, celui qui laisserait penser qu'exclure les
véhicules légers du champ d’application de ce texte reviendrait a «défendre» les usagers de la route.
C'est tout le contraire car, en effet, exclure les véhicules 1égers c’est voter contre la réduction des
péages de 75 % pour les véhicules zéro émission et c’est voter contre la réduction des péages pour
les voitures qui émettent moins de CO?2.

Exclure les véhicules légers, c’est donc pénaliser les usagers qui vont de plus en plus s'orienter vers
des véhicules propres et il ne faut pas avoir une vision a court terme de I'avenir de la tarification
des infrastructures routieres.

Exclure les véhicules légers, c’est aussi voter contre la réduction des péages pour les usagers
fréquents qui doivent emprunter des routes soumises a péage pour se rendre au travail.

Mais ce n’est pas tout, exclure les voitures du champ d’application, c’est aussi donner la possibilité
aux Etats d’introduire des systémes de vignette plus discriminatoires entre résidents et non-
résidents.

Ceux qui prétendent défendre les usagers de la route en voulant exclure les véhicules légers font en
fait le contraire: ils s'opposent a une tarification routiere plus juste pour les contribuables, qui
paient aujourd’hui dans de nombreux pays l'entretien des routes, et pour les usagers qui ne
bénéficieront pas des propositions de modernisation des péages inclues dans ce rapport.

Pour conclure jaimerais donc appeler 'ensemble des collegues a ne pas revoir a la baisse le niveau
d’ambition du texte pour arriver a une position du Parlement européen forte, notamment en vue
des négociations avec les Etats membres.

3-555-0000
Presidente. — La discussione ¢ chiusa.

La votazione si svolgera giovedi 25 ottobre 2018.
22. Composizione delle delegazioni: vedasi processo verbale

23. Promozione di veicoli puliti e a basso consumo energetico nel
trasporto su strada (discussione)

3-558-0000
Presidente. — L'ordine del giorno reca la relazione di Andrzej Grzyb, a nome della commissione
per l'ambiente, la sanita pubblica e la sicurezza alimentare, sulla proposta di direttiva del
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Parlamento europeo e del Consiglio che modifica la direttiva 2009/33/CE relativa alla
promozione di veicoli puliti e a basso consumo energetico nel trasporto su strada
(COM(2017)0653 - C8-0393/2017-2017/0291(COD)) (A8-0321/2018).

3-559-0000
Andrzej Grzyb, sprawozdawca. — Panie Przewodniczacy! Pani Komisarz! Panie i Panowie
Postowie! Dzisiaj zajmujemy si¢ zmiang dyrektywy o wspieraniu czystych pojazdow, ktorej
obecna wersja z wielu przyczyn — nie bede o nich wspominal — nie dziala tak, jakbysmy tego
oczekiwali. Nalezalo wigc podja¢ decyzje, czy w ogdle rezygnujemy z tej regulacji, czy tez
reformujemy system, ktory nie jest najbardziej doskonaly. Komisja zdecydowala si¢ na to drugie
rozwigzanie, proponujgc system oparty na wigzacych celach zakupu, leasingu, czy tez ustug w
przetargach publicznych.

W pracach w Parlamencie Europejskim musieliSmy przede wszystkim odpowiedzie¢ sobie na
pytanie, jak rozumiemy definicj¢ czystego pojazdu. Wigkszo$¢ uznala, ze obok pojazdéw
zeroemisyjnych powinny by¢ rowniez pojazdy dajace najwigksze szanse redukcji zanieczyszczen
do powietrza, zaréwno przez pyly, tlenki azotu, ale tez inne zanieczyszczenia. Szukajac
odpowiedniego rozwigzania, postanowiliémy oprze¢ definicj¢ czystego pojazdu na juz
istniejacym 1 uzgodnionym tekScie, korzystajac z listy paliw zawartej w dyrektywie o
rozmieszczeniu infrastruktury paliw alternatywnych, z pewnymi ograniczeniami, ktére dotycza
biopaliw, w szczegblnosci pierwszej generacji. StworzyliSmy w ten sposéb synergi¢ pomigdzy
nowym prawem a juz istniejgcym prawem. Pozwoli to na promocje czystego transportu, wesprze
rozw6j nowych technologii, takich jak samochody elektryczne lub napedzane paliwami
alternatywnymi, a przez to réwniez pozwoli osiagnagé poprawe jakosci powietrza, pozwoli nam
réwniez na walke ze smogiem, nowym trudnym zjawiskiem w wielu miastach, i dolozy cegietke
do osiagniecia celéw klimatycznych uzgodnionych w porozumieniu paryskim.

Cele, ktore przyjelismy musza by¢ mozliwe do spelnienia dla podmiotéw publicznych, ktore beda
realizowaly t¢ dyrektywe. Te regulacje musza tez uwzglednia¢ zasad¢ subsydiarnosci. Dlatego tez
muszg¢ podkresli¢ konieczno$¢ zapewnienia finansowania tych celéw na odpowiednim poziomie.
W przeciwnym wypadku samorzady nie beda mogly, czy nie beda w stanie, kupowac pojazdéw,
ktorych cena obecnie w znacznym stopniu przewyzsza cen¢ tradycyjnych pojazdow. Czestokro¢
jest dwukrotnie wyzsza, na przykltad w wypadku autobuséw. W zwigzku z czym beda wolniej
wymienia¢ ten swoj tabor, co moze zagrozi¢ rozwojowi transportu publicznego. Wiele
samorzadow tez ma do wykonania zadania, ktére zwigzane sa z transportem publicznym na
terenach pozamiejskich, w przestrzeni wiejskiej. Tam potrzeba zupelnie innej technologii, jezeli
chodzi o naped do tych autobuséw.

Jednym z celow dyrektywy jest wytworzenie zamowien na pojazdy niskoemisyjne w takiej skali,
aby wesprze¢ réwniez innowacje i produkcje pojazdow opartych na nowych rozwigzaniach.
Musimy jednak pamigta¢ rowniez o europejskich producentach, tak by nie padli oni ofiarg
nieuczciwej konkurencji. Dlatego jutro bedziemy glosowac nad poprawka, ktora ma przywrécic
réwne pole gry dla wszystkich producentéw i zachecic te kraje, ktére nie wpuszczajg europejskich
producentéw na swoje rynki zaméwien publicznych, aby to uczynily. W przeciwnym razie
pojazdy produkowane przez firmy pochodzace z takich krajow nie beda mogly by¢ zaliczane w
poczet celow wynikajacych z dyrektywy.

Chcialbym réwniez zaapelowaé — chyba moge to powiedzie¢ réwniez w imieniu wszystkich
kontrsprawozdawcow, ktérym bardzo dzigkuje za wspolprace w pracach nad ta regulacja — do
prezydengji, ze Parlament Europejski od jutra bedzie gotowy do rozpoczecia negocjacji. Dlatego
tez prosimy o szybkie zakonczenie prac w Radzie nad podejsciem ogdlnym, tak abysmy mogli
przyjac dyrektywe jeszcze przed zakoniczeniem obecnej kadencji Parlamentu.
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3-560-0000
Violeta Bulc, Member of the Commission. — Mr President, the Commission welcomes the
opportunity today to discuss Mr Grzyb’s report on the revision of the Clean Vehicles Directive,
which is an important part of the Clean Mobility Package. The Commission warmly welcomes the
progress made in the European Parliament on this file and would like to thank Mr Grzyb and the
shadow rapporteurs for their very ambitious work.

Let me recall the context of the proposal. The Paris (COP21) Agreement requires substantive
emission reductions from all parts of our economy, including transport. The recent special report
from the Intergovernmental Panel on Climate Change (IPCC) on the impacts of climate change is
yet another wake-up call in that respect. We must ensure that we are firmly on the path towards
zero emission by mid-century. Among many other things, this means faster deployment of more
efficient transport systems, low- and zero-emission vehicles and increased use of alternative
energy sources. Public procurement has a special role to play here. This is particularly true in the
bus sector, where public procurement represents around 70% of all new vehicle registrations.
Public authorities are already today leading the way in the fight against climate change. I therefore
welcome this general support in the Parliament’s report for the objectives and the approach that
the Commission proposes for the revision of the Clean Vehicles Directive. On some aspects the
report goes even further than our initial ambition, by extending its scope to other services and
vehicle categories.

Compared to the Commission’s proposal, the report takes a different approach to the definition of
clean vehicles. It includes all fuels under the Alternative Fuels Infrastructure Directive and
introduces sub-targets for low-and zero-emission vehicles. As regards heavy-duty vehicles, as you
know, we are not yet able to define emission thresholds. We're working on it. Including all fuels
under the Alternative Fuels Infrastructure Directive could therefore be considered, provided that a
sufficient level of ambition for zero-emission vehicles is maintained throughout the sub-targets.

For light-duty vehicles, however, we are able to use emission thresholds to define clean vehicles. In
my view, this approach remains the best solution for light-duty vehicles, as it is technology-
neutral and more future proof. The amended directive should provide a clear long-term market
signal allowing public authorities, manufacturers and investors to plan the transition towards
zero-emission mobility, based on the technologies and fuels that they deem most suitable.

I am pleased to know that work in the Council is also progressing fast and that a general approach
is in reach. So let’s therefore all work together to secure a trilogue agreement before the Parliament
recess. A timely adoption would be an important step towards the de-carbonisation of mobility.
We should not postpone this important piece of legislation. I stand, of course, ready to provide all
my support in the upcoming negotiations. I welcome your ambition and I really look forward to
your debate.

3-561-0000
Andor Deli, rapporteur for the opinion of the Committee on Transport and Tourism. — Mr President,
congratulations to the rapporteur for being able to achieve consensus around very difficult issues
in this dossier. As a rapporteur for the opinion of the Committee on Transport and Tourism
(TRAN) I can say that in TRAN we wanted to have an even more simplified directive, but
nevertheless we welcome the fact that a couple of key elements have been taken on board from
the TRAN opinion. Firstly, to link this dossier clearly to the Alternative Fuels Infrastructure
Directive and to maintain a proper level of technical neutrality. Secondly, I am happy that the
iwell-to-wheell approach on vehicle emissions was taken on board and that there is a clear
deadline for the Commission to propose a methodology for this by the end of 2022.
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Finally, the most important thing is to make sure that by changing legislation, the obligations are
not creating an additional financial burden for the Member States nor leading to a reduction in
public transport services or to higher ticket prices that are passed on to passengers. The EU should
give assistance in this regard, especially to the cohesion countries.

3-562-0000
Henna Virkkunen, PPE-ryhmdn puolesta. — Arvoisa puhemies, on ilman muuta perusteltua, ettd
myos julkisissa hankinnoissa pyritddn edistimaan ympdristoystavillisyyttd ja puhtaita ajoneuvoja.
On kuitenkin tirkedd, ettd tihdn jitetddn riittivd jousto ja lilkkumavara jasenvaltioiden tasolle,
koska eri puolilla Eurooppaa olosuhteet vaihtelevat paljon ja jasenmailla, kunnilla ja alueilla, on
paras kisitys siitd, miten voidaan parhaiten edistdd puhdasta liikkennetta.

On todellakin puute, ettd tdssd ei ole pystytty madrittelemddn puhtaan litkenteen osalta raskasta
kalustoa ja niiden biopolttoaineen kdyttod. Tiedimme, ettd biopolttoaineilla on merkittava rooli
puhtaan liikenteen osalta ja on ilman muuta puute, ettd sitd ei ole voitu tdssd ottaa riittavalla
tasolla huomioon. Muutoinkin laskentamenetelmd, missd katsotaan pelkistddn pakoputken
pdasta tulevia pddstojd, ei riittavalld tavalla kata koko energiankulutusta ja ympiristovaikutuksia.
Eli tissd suhteessa meiddn pitdisi pystyd edistimdén ja parantamaan laskentamenetelmaa, minka
perusteella mairitellddn, miké katsotaan puhtaaksi ajoneuvoksi.

Olen hyvin tyytyvdinen siihen, ettd ympiéristovaliokunta on kiinnittdinyt huomiota
akkuteollisuuteen ja sen kehittdmistarpeisiin Euroopassa. Kun sihkoinen liikenne etenee, on
entistd tirkedmpad, ettd myos akkutuotanto on kestavilld pohjalla. Se tarkoittaa sitd, ettd meidin
pitad saada merkittavisti akkuteollisuutta Eurooppaan ja meiddn pitdd saada raaka-aineita myos
Euroopasta. Talld hetkelld Eurooppa on aivan lijan riippuvainen tuontiakuista, tuontitavarasta. Se
ei ole kestivilli pohjalla tallikddn hetkelld eikd varsinkaan, kun tarve tulee merkittavasti
kasvamaan.

3-563-0000
Seb Dance, on behalf of the S§D Group. — Mr President, I would like to thank the rapporteur for his
work on this and to the shadows as well. I think we have reached a good position.

The European Union, of course, is undergoing, like the rest of the world, a transition towards
sustainable zero carbon mobility — a transition that is, of course, inevitable if we are to be serious
about tackling climate change. The question that we are all grappling with is how soon we do it.
Last month, this Parliament voted for ambitious new CO, standards for cars and vans and,
together with the Clean Vehicles Directive revision, we can accelerate this transition towards
much cleaner public procurement in Europe, as well, I think, as creating a renewed European
market through the creation of, if you like, a premium market through public procurement.

Public procurement is 14% of the EU’s GDP and 75% of new bus registrations, and it is essential
that we use taxpayers’ money effectively to procure clean vehicles. It is also important, of course,
that public authorities set an example to the rest of the economy when it comes to the transition
away from fossil fuels. But I have to be honest, I didn’t support initially the alignment with the
Directive on Alternative Fuels Infrastructure (DAFI) because I thought that it would weaken the
targets but the inclusion of strong sub-targets are very important on this for zero-emission
vehicles and I am pleased that we have managed to reach an agreement. [ will, of course, be voting
for the strongest and most ambitious targets.

It is crucial now that local authorities and governments put their money where their mouth is and
ensure that local authorities are properly funded to remove the burden of compliance on local
governments and make sure that air pollution targets can be met without penalising local
authorities that are cash-strapped. Crucially, tomorrow’s vote in Parliament will mean that we can
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get this file done under this Presidency, because progress is so important on this. The ball is now
firmly in the Council’s court and I hope that we can get sufficient progress quickly.

3-564-0000
Jan Huitema, namens de ALDE-Fractie. — Dank u wel, Voorzitter. Beste commissaris, om echt iets
aan klimaatverandering te doen, hebben we slim en kosteneffectief beleid nodig. Landen kunnen
dit niet alleen oplossen. Ze kunnen de klimaatverandering niet in hun eentje oplossen. We moeten
dit Europees en globaal aanpakken.

Daarom ben ik blij met deze wetgeving, die ervoor zorgt dat wanneer overheden nieuwe auto’s of
bussen moeten kopen, dat we zeggen dat dat schone auto’s en bussen moeten zijn. Ik vind dat
belangrijk, als je bedenkt dat, in tegenstelling tot de meeste andere sectoren, de CO,-uitstoot van
de transportsector nog altijd stijgt. Bovendien vind ik ook dat de overheid het goede voorbeeld
moet geven in de aanschaf van nieuwe auto’s, en vind ik ook dat als je belastinggeld uitgeeft voor
nieuwe stadsbussen of andere auto’s, dat je dat goed gaat besteden.

Maar het mooie van deze wetgeving vind ik eigenlijk, tot slot, dat het de vraag naar schone auto’s
stimuleert, en dat daarmee dus ook de ontwikkeling van schonere auto’s vergroot wordt, dat ze
goedkoper worden en daarmee ook voor meer mensen bereikbaar worden.

3-565-0000
Karima Delli, au nom du groupe Verts/ALE. — Monsieur le Président, chers collegues, le seul
véhicule propre disponible aujourd’hui sur le marché, c’est le vélo: c’est zéro émission de CO2
assurée. C'est la raison pour laquelle, Madame la Commissaire, j’'espere que nous allons renforcer
notre action pour que toutes les villes aient plus de vélos.

L'objectif pour la voiture de demain, c’est qu’elle soit, elle aussi, a zéro émission. Et la voie est
ouverte avec ce texte sur les véhicules acquis par la commande publique, parce que le secteur des
transports, c'est encore 23 % des émissions de CO2 en Europe, parce que la majeure partie de ces
23 % est émise sur la route, parce que le rapport du GIEC (Groupe d’experts intergouvernemental
sur 'évolution du climat) a dit récemment que nous nous approchons de la derniére limite pour
sauver le climat et parce que la commande publique, c’est 14 % du PIB européen, un levier majeur
pour la transition vers une mobilité durable.

Et face a cela, les conservateurs nous disent: la technologie n’est pas préte. Mais pourquoi la Chine
et les Etats-Unis sont-ils déja sur le point d'y arriver? On a la possibilité de définir ce que doit étre
un véhicule propre et vous les conservateurs, vous laissez la porte encore ouverte aux véhicules
roulant au biocarburant. Mais est-ce bien raisonnable de regarder encore le passé, alors que nous,
on vous emmene vers le XXIe siecle? La maison briile, nos poumons s’encrassent et vous préférez
regarder ailleurs. Aprés moi le déluge. Moi, je crois qu'il faut étre responsable, ouvrir les yeux et ce
texte doit étre ambitieux.

3-566-0000
Katefina Konecnd, za skupinu GUE/NGL. — Pane pfedsedajici, vaizené kolegyné, vazeni kolegové,
v prvé fadé mi dovolte podékovat panu zpravodaji za nelehkou praci, kterou na dokumentu
odvedl. Z mého pohledu se jedna o absolutné klicové opatieni v pfechodu na ¢istou mobilitu. Bez
toho dokumentu nebudeme ani caste¢né schopni splnit pfemrsténé cile, jez jsme si zde
odhlasovali minule v rdmci zpravy kolegyné Dalliové. Proto mé extrémné mrzi pftistup, jaky k
projedndvani smérnice zvolilo rakouské piedsednictvi, které na jeho uzavieni viibec nespécha.
Neni tak viibec jasné, zdali stihneme v tomto legislativnim obdobi dokument uzaviit, ptitom bez
masivni pomoci vefejného sektoru neni mozné trh s Cistymi vozidly v¢as a dostateéné Siroce
oteviit.
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Na pfijatém textu rozhodné vitim rozumnou definici ¢istého vozidla. Co se mi vSak nelibi, je
piilisnd fixace ciltt do roku 2025 pouze na elektromobily. Vyborem pfijaté feseni nedostatecné
zohledniuje miliardové investice vynaloZené na infrastrukturu pro LPG a CNG vozy, které maji sice
lehce vys$si CO2 nez pfijatych 50g, ale vyrazné nizsi vSechny ostatni polutanty nez vozidla s
konvenénim pohonem. Pokud ¢lenské staty v poslednich nékolika letech do téchto technologi
investovaly miliardy z vefejnych prostfedki, neni mozné je dnes za tuto aktivitu potrestat. Taktéz
bych Vis rdda poprosila o odmitnuti iniciativy na zahrnuti stavebnich stroji. Jedna se o tlak azké
skupiny lobbistti, jehoz Gcelem neni ulehcit zivotnimu prostiedi, ale pfedevsim naplnit kapsy
jejich vyrobctim.

3-567-0000

Eleonora Evi, a nome del gruppo EFDD. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, ¢ un fatto che gli
appalti pubblici non abbiano stimolato la diffusione di veicoli puliti ed ¢ proprio questo il motivo
che ci ha spinto, ovviamente, che ha spinto la Commissione e ha spinto il Parlamento europeo a
lavorare e ad aggiornare questa importante direttiva, che rappresentava un’opportunita per
cambiare le cose.

Purtroppo, pero, dal nostro punto di vista, per il Movimento 5 Stelle, la stiamo sprecando. Legare
fino al 2030 la definizione di veicolo pulito a combustibili che sono sporchi, come il petrolio e il
gas naturale, significa sbarrare la strada alla trasformazione del mercato dal lato della domanda, in
particolare di autobus, che sono oggi alimentati prevalentemente dal diesel, di fatto anche
disattendendo quelle che erano le raccomandazioni della commissione EMIS, la commissione che
ha indagato proprio sullo scandalo del dieselgate, che sollecitava le autorita pubbliche ad acquistare
veicoli ad emissioni zero.

Dal nostro punto di vista questo testo, cosi aggiornato, complica ancora di piu le procedure di
appalto per le autorita degli Stati membri che si troveranno a dover acquistare veicoli puliti. La
definizione di veicolo pulito, cosi come ¢ oggi presente in questo testo, di fatto non ci ha
consentito di insistere anche su un’operazione, quella del retrofitting, che € un’operazione, dal
nostro punto di vista, fondamentale per aggiornare, migliorare e avere davvero dei veicoli che
siano puliti sulle strade. Abbiamo dovuto purtroppo togliere questo riferimento.

Dal nostro punto di vista abbiamo sottostimato I'esempio virtuoso di metropoli come Roma e
Barcellona, che dal 2025 si doteranno esclusivamente di autobus elettrici, e abbiamo sottostimato
il potenziale delle nostre imprese, che sono leader mondiali nella fornitura di componenti per
I'elettrificazione.

Malgrado l'inclusione di sotto-obiettivi per i veicoli a zero emissioni, la direttiva modificata non
aiutera a colmare il divario tra 'Europa e la Cina, dove gia oggi circolano 380 000 autobus
elettrici, in confronto alle poche migliaia in Europa, e quindi avra un ruolo limitato nella lotta
all'inquinamento atmosferico che affligge le nostre citta.

3-568-0000
Tiemo Wolken (S&D). — Herr Prisident! Offentlicher Personennahverkehr ist die Losung vieler
Probleme in den Stiddten, soweit er umweltfreundlich ist.

Das stellen wir mit dieser Richtlinie sicher. Wir machen es den Kommunen einfacher, die Ziele der
Richtlinie zu erreichen, indem wir auch Hybride anerkennen. Hier sollten wir aber morgen noch
mal klarstellen, dass wir nur von Plug-in-Hybriden sprechen.

Wichtig ist mir auch, dass die Kommunen Unterstiitzung bei der Flottenerneuerung erhalten.
Diese Unterstiitzung wird von der Europdischen Union kommen, muss aber auch durch die
Mitgliedstaaten ergdnzt werden. Dabei geht es um finanzielle Beihilfen und den Ausbau der
Ladeinfrastruktur.
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In Richtung der konservativen Kolleginnen und Kollegen muss ich hier heute aber auch eines
deutlich sagen: Mit Wirtschaftsprotektionismus, wie er in Anderungsantrag 82 vorgesehen ist,
wird die Luft in europiischen Stddten nicht sauberer. Mit dieser populistischen Trump-Politik
schaden Sie den europaischen Biirgerinnen und Biirgern, die schlechte Luft atmen miissen. Mit
diesem Anderungsantrag sorgen Sie dafiir, dass spiter schmutzige Luft als saubere definiert
werden muss, wie es zuletzt in Deutschland passiert ist. Da hat die Bundeskanzlerin Angela Merkel
einen verzweifelten Versuch unternommen. Das darf nicht europiische Politik werden.

3-569-0000
Pavel Telicka (ALDE). — Mr President, first of all I would like to appreciate your generosity,
because I was to replace you in the Chair a few minutes ago, and thanks very much for doing the
overtime.

[ think that, having been a shadow in the Committee for Transport and Tourism (TRAN) for the
ALDE Group, I can subscribe to what Mr Deli has submitted on behalf of the TRAN Committee.
But let me make maybe two or three somewhat different remarks, because I can subscribe to
basically nearly all that has been said.

[ think that we need to perceive this as an issue which still needs a mindset change. We still are
working through legislation which is correct. We still need to sort of impose, we still need to
motivate, but it's not yet genuine. And if we look at the policies, one policy, one regulation, one
directive, one piece of legislation will not make a difference. I think that we need to basically
harmonise the policies on the European level, on the national level and on the municipal level.
That is something that requires a mindset and also stimulus and, let’s say, motivation, not just
thresholds. Ilm sure that we can manage.

3-570-0000
Florent Marcellesi (Verts/ALE). — Sefior presidente, la mayoria de autobuses y coches de la
administracion son altamente contaminantes. Para compensar esta situacion es de sentido comin
que sus nuevos vehiculos sean de cero emisiones. Reconozco que no es lo mas facil, pero,
créanme, es lo mds responsable y lo mds justo.

Los expertos de la ONU son muy claros. Para aprovechar las grandes oportunidades econémicas,
sociales y ecologicas del Acuerdo climatico de Paris necesitamos medidas mucho mds ambiciosas
e implicar a toda la sociedad. Los cambios estéticos ya no sirven. Tratar de blanquear las energfas
sucias con etiquetas engafiosas no ayuda a tomar medidas a la altura del gran reto climatico.

Es una cuestion de vision politica. La administracién publica de ser un ejemplo para la sociedad,
poner el liston bien alto e ir siempre un paso por delante. Es decir, liderar, como Barcelona, Madrid
o Valencia, en Espafia, por ejemplo, liderar la transicion energética, la lucha por el clima y por un
aire mas limpio.

3-571-0000

Paloma Lopez Bermejo (GUE/NGL). — Seflor presidente, los objetivos de esta Directiva son
claros: reducir la contaminacién, eliminar los gases de efecto invernadero y el fomento del
transporte por carretera, tanto ptblico como privado, limpio y no contaminante. Pero sobre todo
son objetivos urgentes.

Esto significa incrementar la eficiencia de los vehiculos con el objetivo de alcanzar emisiones cero
lo antes posible, pero también el compromiso medioambiental con el reciclado del material usado
en la produccion de los vehiculos y la reutilizacion de los mismos. No son aceptables las excusas
del sector de la automocion, como la distinta madurez del mercado de los vehiculos, para sortear
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las exigencias medioambientales. La norma prevé tiempo suficiente de adaptacion, y el valor
afladido industrial estd en la produccién europea de baterias, entre otros.

Pero es también la contratacion publica de vehiculos destinados al transporte de viajeros la que
debe jugar un papel esencial para garantizar que los objetivos se cumplan, y esto pasa sin duda por
incrementar ayudas y recursos para las administraciones locales.

3-572-0000
PREDSEDNICTVI: PAN PAVEL TELICKA
mistoptedseda

3-573-0000
Carlos Zorrinho (S&D). — Senhor Presidente, promover o uso de veiculos de transporte
rodovidrio ndo poluentes e energeticamente eficientes ¢ uma prioridade, mas a prioridade exige
que as autoridades publicas assumam uma responsabilidade acrescida Tém de ser um exemplo e
tém de ser motores de implementacio de sistemas de mobilidade inteligente, limpa e inclusiva.

A meta de 75% para a percentagem minima de veiculos limpos, a incluir nos concursos ptblicos
de aquisicdo até 2030, e os incentivos para o recurso de abrigos com emissdes zero sdo muito
importantes.

Em primeiro lugar, para melhorar a qualidade do ar das cidades, criando melhores condicdes de
vida e ambientes mais saudaveis. Em segundo lugar, para reduzir as emissdes de gases com efeitos
de estufa, de acordo com as metas estabelecidas no Acordo de Paris, e, finalmente, para
impulsionar a indistria europeia para a transicdo tecnoldgica, criando mais e melhores condigdes

de trabalho.

Mas sejamos pragmadticos, Sra. Comissdria, esta prioridade, para ser mesmo prioridade, tem de
estar presente na afetacdo dos recursos financeiros associados aos diferentes programas de coesdo,
convergéncia e competitividade, que sdo fundamentais para apoiar a transi¢cdo e para construir as
infraestruturas necessarias.

3-574-0000
Catch-the-eye procedure

3-575-0000

Bogdan Andrzej Zdrojewski (PPE). — Panie Przewodniczacy! Mamy dzisiaj bardzo
proekologiczny dzief, ale od razu powiem, Ze prawdopodobnie tez do$¢ kosztowny dla
indywidualnych uzytkownikow, dla producentéw, dla podmiotéw prawnych. Dlaczego to
powiedzialem? Dlatego, Ze zawsze przy takich glosowaniach chcialbym by¢ $wiadomy
wszystkich konsekwencji i kosztow wprowadzonych zmian, po to aby mozna byto oszacowaé
skutki takze dla tych, ktérzy sa ubozsi, ktérych na pewne rzeczy po prostu juz dzis nie stac.

Nie oznacza to, ze jestem przeciwko wprowadzaniu tych wszystkich zapisow poprawiajacych
stan srodowiska, wrecz walcze o to, aby to si¢ rzeczywiscie dzialo. Natomiast musze przyznad, ze
ze zdziwieniem obserwuj¢ od czasu do czasu wystgpienia na lewej stronie sceny politycznej, gdzie
ta dbatos¢ o ekologie¢ i najubozszych niestety nie idzie w parze. Kto dzi$ jezZdzi samochodami
najgorszymi, najwigkszymi trucicielami? Najubozsi. Jezeli podwyzszamy koszty produkgji
samochodéw, podwyzszamy koszty ich uzytkowania, niestety utrudniamy sytuacj¢ tym, ktorzy
$g gorzej sytuowani.

3-576-0000
Nomec Mapiag (ECR). — Kipie [Tpoedpe, 1 kivTKOTTA L1E HNOEVIKEG EKTOUTEG OTWOONTOTE TPENEL VAL
elvan k@ mou Ya pag anacyoAroel kat Ja TPEMEL Va TO £(OULE 6av OTPATIYLKT), [La TIPAGLVI] OUGLAOTIKG
kwnukotra. Kt auto, opwg, da mpémet va yiver otadiakd, TpoceKTika, OTAVUIOHEVE KAl LGOPPOTHEVA.
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Befaiwg, mpémet va yivouv ot avaykaieg eneviUoes Kat, yia va yivouv autés, Ja propoloe va aglomotndel
kat o dnpootog Topsac. Ot dnpooies apyés oto Padpd mou mpotiveviar va TPOUNDEUTOUY Kavoupyla
\ew@opeia 1) péoa petapopag da mpémel mpaypatikd va cupPalouv oTo va Exouv enevOUoELS TETOLEG TOU
va givar oupPatég pe to mepifalhov. Amo ty aAAn, OpeG, 000V aPopa ToV WOLWTIKO TOHEN, TPEMEL VA
TPOGEZOUE TOGO Yi0l TOUG 1OIMTEG OGO KAl Yo TIG [KPOpEsaies emxeprjoels. Aev propet va emfAndet
anag kot dta mavtog 1) aAayr) Kat To TEPAGHLA OTIC VEEG TEXVOAOYIES, Y1OTL AUTO OTJHLaivel HeyGAO KOOTOG
kat etvar advato va avieneEeldouy. TTpemet va £X0UV kat aUTOL OLKOVOHIKA KIVITPa Yial VO TEPACOUV OF
auTég TIG aAkayeg.

3-577-0000
Teopyrog Emtndeiog (NI). — Kupie Tpoedpe, n Euponaixr Eveon ota mhaioia ot mpootaciag tou
neptpaMovtog Aoye g khipatikis aAhayng éxet avalafel Ty UMOXpEWON va HEOOEL, £0G Kat va
undevioe, Tig exmopnég dio&eldiou Tou AvIpakog oTov TopEa Twv petapopey. [a va vhonoudel autr n
d¢opevon, da mpémer va mapayJolv kar va Xprotgonomdoly kadapd OXMHOTA KOl EVEPYELAK®OG
anodotikd. AuTr 1) tpoonddeld TPEMEL Va CUVOUACTEL KAt 1€ Th SMHoupyia TV UTOSOHGY Yia TapaywyT
evaA\akTikov Kavoipey, dedopévou 0Tt onpepa to 95% Twv OXNEATOY XPOLLOTOLEL OPUKTA KAUGLHA.
Tnpavtiko polo naiouv eniong kat ot dnpooteg cuppacels. Ta kpdtn da mpENeL va dOGOUV Ta KiviTpa
EKEWVA, KUPLWG TCL OIKOVOLIKE, OUTOG MOTE TOGO 01 IOIWTEG 000 KAl OL ETALPELEG VA TIPOUNDEUTOUY Kadapd
oxnuata. Télog, da mpémel va mpootateudoly Ol KATAOKEUAOTEG TOV KADApOY OXMUATGY and Tov
QUEMITO aVTAYOVIOHO, 0 0molog dpioupyeital and Ty mapaywyr aUTthv TV OXNUATGY OTIG TPITES
XOPEC.

3-578-0000

(End of catch-the-eye procedure)

3-579-0000
Violeta Bulc, Member of the Commission. — Mr President, I would like to thank the honourable
Members very much for this stimulating debate. I am happy to know that there is broad support in
Parliament for these proposals and objectives.

Let me comment on some of your questions and comments. On the comment related to EU
manufacturers, most EU manufacturers already have clean vehicles on the market and are
investing to further expand their offer well before the date of application of this revised directive.
Many EU cities, regions and transport authorities have also already taken strategic decisions to
advance the introduction of clean vehicles.

The proposal will not penalise EU manufacturers. On the contrary, it will facilitate their
investment planning and help them remain competitive in this market. This is particularly needed
in light of the quickly accelerating global competition and increasing market share of non-EU
manufacturers. In addition, the Commission is open to considering an alternative approach, based
on alternative fuels, only if the proposed sub-targets for zero-emission vehicles are maintained at a
necessary level of ambition.

Finally, let me stress again that [ warmly welcome your ambition to conclude the negotiation
before the parliamentary recess. There are of course certain aspects that will need to be clarified in
cooperation with the Council, but I am confident that the right solution can be found and swift
agreement can be reached between the co-legislators. Therefore, I look forward to the adoption of
Mr Grzyb’s report in plenary tomorrow.

3-580-0000
Andrzej Grzyb, sprawozdawca. — Panie Przewodniczacy! Bardzo serdecznie dzigkuje za te debate.
Moge powiedzie¢, ze chociazby ten wskaznik méwiacy o tym, ze siedemdziesigt procent
autobusow jest kupowanych w zaméwieniach publicznych $wiadezy o tym, jak wielki wplyw
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moga mie¢ zamdwienia publiczne na wymiang taboru i na jego jakos¢, i na poziom emisji, ktéry z
tego taboru idzie.

Z drugiej strony tez zdajemy sobie sprawe, Ze w transporcie publicznym wykorzystanie na
przyklad autobuséw, to nie jest okres siedmiu, o$miu lat, jak przy samochodach, na przyktad
osobowych. To jest okres czestokroc pigtnastu lat i w zwiazku z tym jest tu propozycja, ktéra tez
byla krytykowana, retrofittingu, czyli przebudowy jednostek napedowych w tychze autobusach.
Uwazamy, Ze to jest niezmiernie wazne, poniewaz wiele samorzagdéw — na przyklad jest mowa o
Tallinie, o wielu innych miastach — w ramach konsultacji, kiedy spotykalismy si¢ z
przedstawicielami samorzadéw lokalnych i regionalnych — oni o tym méwili. My wykonalismy te
pracg. Co jest wazniejsze zakup jednego nowego autobusu elektrycznego czy wymiana na
przyklad dziesigciu autobuséw o starych silnikach dieslowskich? Wydaje mi sig, ze tu uzyskujemy
duzo wigksze efekty w krotszym okresie czasu. Kazdy z tych elementéw bedzie wplywal na
finalny efekt celu, ktéry chcemy osiggnac przy tejze dyrektywie.

Druga sprawa to oczywiscie biopaliwa. Jestesmy przekonani, ze przy celach, ktére natozylismy
sobie w ramach gospodarki recyrkulacyjnej i przy doswiadczeniach, ktére pokazuja nam
samorzady, wprowadzenie biopaliw, w szczegélnosci pochodzacych na przyktad z recyklingu
odpadéw organicznych, to jest tez cel, ktory si¢ realizuje juz w wielu samorzadach, w ramach tak
zwanych klastrow energetycznych czy lokalnych spolecznosci energetycznych. To tez
powinnismy uwzglednic.

Na koniec, chce powiedzie¢ tez, ze wiele samorzadéw rozpoczelo réwniez zmiany w swoim
transporcie publicznym i ustugach serwisowych w kierunku czystych pojazdéow. Czestokro¢
odsetek tych pojazdow w krajach, ktore sg nie najbogatsze jest duzo wyzszy niz w krajach, ktore
majg duzo wigksze PKB w przeliczeniu na jednego mieszkanca. Czyli samorzady zauwazyly te
szans¢ poprawy jakosci powietrza, bowiem transport jest odpowiedzialny od czterdziestu do
szes¢dziesigciu procent emisji. Mysle wigc, Ze mamy tutaj sojusznikéw — nie tylko tych, ktorzy sie
bronig przed regulacjg europejska, ale rowniez tych, ktoérzy chcg z tej regulacji korzystac. Pani
Komisarz, bardzo serdecznie dzigkuje za wspolprace i za deklaracje rowniez. Szybkiej pracy przy
finale negocjacji.

3-581-0000

President. — Mr Grzyb, I must say that at the end of your words I already started dreaming about
clean vehicles and energy efficiency on railways and in aviation. I think we still have some things
to do.

The debate is closed.
The vote will take place on Thursday, 25 October 2018.

Written statements (Rule 162)

3-581-5000
Krzysztof Hetman (PPE), na pismie. — Przyjeta dyrektywa to projekt bardzo ambitny, ktory
bedzie wiazal si¢ z duzymi zmianami dla wielu lokalnych i regionalnych podmiotéw objetych
prawem o zamoéwieniach publicznych. Jestem jednak przekonany, ze przyklad musi i$¢ z gory i
promowanie pojazdéw ekologicznych i energooszczednych w instytucjach publicznych jest
waznym krokiem w kierunku pozioméw emisji CO, w Unii Europejskiej. Uwazam, ze
sprawozdawcy udalo si¢ wypracowaé propozycje, ktéra w wywazony sposéb godzi interes
spoleczny z wyzwaniami, przed jakimi stang samorzady oraz producenci pojazdéw. Zgadzam sie,
ze instytucje i podmioty zamawiajace beda potrzebowaly wsparcia, w tym takze finansowego, ze
strony Unii, gdyz ekologiczna transformacja bedzie si¢ wigzala z kosztami, ktore moga by¢ trudne
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do udzwignigcia przez mniejsze jednostki. Za wazne uwazam takze przepisy majace na celu
ochrong unijnych producentéw przed nieuczciwg konkurencja.

3-581-7500
Czeslaw Hoc (ECR), na pismie. — Czyste powietrze, ochrona $rodowiska naturalnego — to
warunek pokoleniowej cywilizacji! Dzi§ szukamy sposobu na to, by zminimalizowaé szkodliwy
wplyw transportu drogowego na S$rodowisko. PowinniSmy ograniczy¢ ilo$¢ pojazdow
spalinowych, szczegdlnie w naszych miastach. Sie¢ metra, tramwajow i trolejbuséw moze by¢
doskonalg odpowiedzia na zakorkowane ulice wspdtczesnych aglomeracji. Wykorzystywanie
energii elektrycznej jako sity napedowej dla transportu to realna i sprawdzona alternatywa.
Niezwykle istotne jest jednak to, by te energie uzyskiwaé w sposéb ekologicznie czysty, efektywny
i.. tani! Polska moze si¢ poszczyci¢ duzymi osiggnigciami na tym polu. Potrafimy przy
wykorzystaniu najnowszych technologii uzyskiwac energie elektryczng w sposob niskoemisyjny,
wydajny i tani. Takie mozliwosci daja nam nowoczesne elektrownie weglowe. Powinnismy
bowiem walczy¢ nie z polskim weglem, a ze Swiatowa emisja!

24. Promoting automatic mutual recognition of diplomas (debate)

3-583-0000
President. — The next item is the debate on the oral question to the Commission on promoting
automatic mutual recognition of diplomas, tabled by Petra Kammerevert, on behalf of the
Committee on Culture and Education (0-000084/2018 —B8-0415/2018) —(2018/2838(RSP)).

3-584-0000
Petra Kammerevert, Verfasserin. — Herr Prisident, sehr geehrte Abgeordnete! Es ist schon
bemerkenswert: Ich glaube, es gibt keinen Regierungschef in der EU, der nicht mochte, dass
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer in der EU insgesamt mobiler werden. Wir betonen, wo
immer es geht, dass es am europdischen Arbeitsmarkt am Mobilitdtswillen mangelt. Wenn wir
mobile Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer wollen, dann miissen wir sie auch endlich dazu
befihigen, mobil zu sein. Das geht nur durch Bildung und Ausbildung, und es geht nur durch
automatische Anerkennung von Lernzeiten im EU-Ausland.

Die Realitit sieht aber anders aus: Die groffe Mehrheit der Schiilerinnen und Schiiler, die einen
langerfristigen Lernaufenthalt im Ausland absolvieren, verlieren in ihrem Heimatland ein
Schuljahr. 1997, also vor fast einem Vierteljahrhundert, wurde die Lissabon-Konvention
verabschiedet. Grundsitzlich soll nach dieser Konvention eine im Vertragsstaat erteilte
Hochschulzugangsberechtigung in allen Vertragsstaaten anerkannt werden, genauso
Studienabschliisse und Studienzeiten, und zwar unproblematisch. Die Nichteinhaltung dieses
Grundsatzes ist jedoch Realitit: Anerkennungsverfahren ziehen sich Monate hin,
Verwaltungsverfahren zwischen den Mitgliedstaaten, selbst teilweise zwischen den Regionen
innerhalb eines Mitgliedstaats, sind nicht aufeinander abgestimmt. Trotz europdischer
Orientierungsrahmen unterscheiden sich vor Ort angewendete Bemessungsgrundlagen erheblich.
Karriereplanung auf Grundlage des im Ausland erworbenen Bildungsabschlusses ist daher nach
wie vor nahezu unmoglich. Die Betroffenen fithlen sich gegingelt und der Willkiir ausgesetzt.

Seit 25 Jahren ist es uns im Europdischen Hochschulraum und erst recht im zu schaffenden
Bildungsraum nicht gelungen, solche Hiirden so abzubauen, dass es vor allem fiir Auszubildende
attraktiv genug erscheint, Lernzeiten im Ausland zu absolvieren. Am besten geht es dabei noch
unseren Studierenden, aber jeder von uns diirfte in seinem niheren Umfeld eine in Studium oder
Ausbildung befindliche Person kennen, die sich mit jeweils unsinnig erscheinenden, langwierigen
Verfahren herumschldgt Das sorgt fur viel Frustration. Arbeitnehmerfreiziigigkeit bleibt so ein
Recht, das faktisch nur auf dem Papier existiert. Oder machen Sie die Gegenprobe: Ist Ihnen in
letzter Zeit irgendein junger Europider begegnet, der gesagt hat: ,Ich habe eine Ausbildungszeit im
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Ausland verbracht, meine Anerkennung verlief vollig problemlos, in zwei Wochen war alles
erledigt, super!“? Mir nicht. Genau das, was seit 25 Jahren eigentlich Wirklichkeit sein sollte, klingt
heute in unseren Ohren wie ein Witz. Das, meine Damen und Herren, ist der eigentliche Skandal!

Nun versucht die Kommission dankenswerterweise, einen Vorschlag zur Forderung von
Anerkennungsautomatismen auf den Weg zu bringen. Noch im November erklarten auf dem
Goteborg Summit alle Mitgliedstaaten, dass der Européische Bildungsraum ein Riesenfortschritt
sei und vor allen Dingen enorm wichtig. Sobald es dann aber um die konkrete Umsetzung der Idee
geht, gewinnen leider wieder die Oberbedenkentrager: Ein Automatismus sei mit der Subsidiaritit
nicht vereinbar. Warum eigentlich nicht? Denn wenn es ganz in der Hand der Mitgliedstaaten
liegt, binnen sieben Jahren einen solchen Automatismus zu gestalten, weif$ ich nicht, wo da eine
Verletzung der Subsidiaritit vorliegen soll. Sofort wird unterstellt, die Kommission mische sich in
Lerninhalte ein. Das steht aber an keiner Stelle des Vorschlags. Wer lesen kann, ist hier klar im
Vorteil. Es kann doch wirklich nicht zu viel verlangt sein, sich innerhalb der kommenden sieben
Jahre auf eine automatische Anerkennung von Lernzeiten zu verstindigen, die separate
Anerkennungsverfahren tiberfliissig macht, zumal sich alle EU-Mitgliedstaaten zur Lissabon-
Konvention verpflichtet haben, und das seit nunmehr fast 20 Jahren.

Ich habe den Eindruck, der Weckruf, den die Kommission mit dem Goteborg Summit gestartet
hat, war noch zu leise, um in dieser Deutlichkeit in den Mitgliedstaaten gehort und vor allen
Dingen verstanden zu werden. Dass das Ziel des Europaischen Bildungsraumes bis 2025 nicht nur
schon klingt, sondern mit Blick auf Fachkraftemangel, auf Defizite bei Sprachkenntnissen, Defizite
im mathematisch-naturwissenschaftlichen Bereich, Defizite bei Digitalkompetenzen sowie mit
Blick auf die steigende Nachfrage nach mobileren Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern ein
immer dringender zu l6sendes Problem darstellt, ist meines Erachtens von den Mitgliedstaaten nur
vollig unzureichend verstanden worden. Anders lisst sich nicht erkldren, warum sich einige so
sehr gegen Automatismen in der gegenseitigen Anerkennung wehren.

Ich bin fest davon iiberzeugt, dass wir den Ideen zur Verwirklichung eines Europiischen
Bildungsraumes bis 2025 sehr viel mehr Engagement entgegenbringen miissen. Es ist letztlich
eine Frage von Gerechtigkeit und Wertschatzung: eben nicht nur gegeniiber Studierenden, deren
Mobilitdt durch den Europiischen Hochschulraum schon weit entwickelt ist. Diesen Vorteil
miissen wir politisch sehr viel besser auch Auszubildenden und Schulabgdngern anbieten.

Insofern hoffe ich, dass morgen, dhnlich wie im Kulturausschuss, die EntschlieSung des
Parlaments eine breite Mehrheit findet und die Staats- und Regierungschefs endlich zum
Nachdenken kommen.

3-585-0000
Phil Hogan, Commission. — Mr President, I am taking this question on behalf of my colleague,
Commissioner Navracsics, who unfortunately cannot be here this evening. On behalf of the
Commission I would like to thank Ms Kammerevert for tabling this oral question at a time when
the Commission and Council are discussing the Commission’s proposal for a Council
recommendation on promoting the automatic mutual recognition of higher education and upper
secondary education diplomas, and the outcomes of learning periods abroad. The question is a
strong sign of support for this important topic in the Parliament, and I would like to thank you for
that. Indeed, automatic mutual recognition of diplomas and study periods abroad is key for
ensuring the free movement of learners across Europe. It is a key element in creating a European
education area, where learning, studying and carrying out research are unimpeded by borders.

Learning mobility fosters competences and experiences help people to participate more effectively
in society and in the labour market. It fosters labour mobility, contributing to individual and
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economic resilience. The recent mid-term evaluation of the Erasmus+ programme demonstrates
that mobility has a positive impact on learners’ confidence, independence and transition to
employment.

When compared to their non-mobile peers, Erasmus students are more entrepreneurial, have
better language skills and are more likely to get a job. However, in order to make learning mobility
a reality, it is crucial that learners have the confidence that their qualifications in another country
would be recognised upon their return. [ am therefore glad that from next month, Member States
will make a political commitment to put in place by 2025 the steps that are needed for automatic
recognition of higher education and upper secondary education qualifications, and the outcomes
of learning periods abroad. This political commitment will be accompanied by actions to help
Member States to build trust in each other’s education systems, because without trust, automatic
recognition will not work.

The Commission will be supporting Member States in this process through a series of concrete
actions, such as exchanges of good practice, building synergies between EU transparency tools,
and exploring the potential of digital technologies — in particular blockchain — to facilitate
automatic recognition.

The Commission, through the Erasmus+ programme, also provides funding to the national
academic recognition information centres to facilitate cooperation and recognition. This year
alone, EUR 1 million was allocated to these projects, including digital exchange of student data,
creating a digital database of school-leaving qualifications, and the recognition of qualifications
held by refugees. Of course, we are not starting from scratch. Several Member States already have
systems which allow for automatic recognition of diplomas, and we can learn from them. For
example, there is the Benelux decision on the automatic recognition of higher education
qualifications; the Nordic and Baltic agreements to recognise higher education and school leaving
qualifications; bilateral agreements, such as the one between France and Italy on the recognition of
school leaving qualifications; and the Nordic, Franco-German, Austrian and Italian arrangements
to recognise mobility periods during secondary education.

The Commission is convinced that its vision for a European education area and the many
initiatives that stem from it will enable Member States to make progress quickly while inspiring
the non-EU Member States in wider European higher education. This impetus is important,
because after 30 years of cooperation through both the Lisbon Recognition Convention and the
Erasmus programme, learners still face avoidable problems with the recognition of their diplomas
and study periods abroad. This is not acceptable.

In conclusion, let me underline that improving learning mobility and the exchange of ideas have a
positive impact on education systems throughout Europe, and they contribute to the creation of a
dynamic, innovative education community. There is no evidence that automatic recognition will
cause a brain drain or weaken Member States’ education systems. On the contrary, it will ensure
that learners can study abroad with the confidence that their learning outcomes and their
qualifications will be recognised. This will encourage — and should encourage — more learners to
participate and return after their time abroad, and more academic and education institutes can
support mobility and automatic recognition.

[ wish to thank again Ms Kammerevert for raising this question, and I look forward to hearing the
views of the Members.
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3-586-0000
Michaela Sojdrovd, za skupinu PPE. — Pane predsedajici, vizeny pane komisafi, kolegyné a
kolegové, myslim, Ze mazeme vyjadfit souhlas s potiebou automatického uznavani vysledka
vysokoskolského studia v dalsich ¢lenskych statech. Cile jsou v souladu s tim, co se odehrava v
ramci Boloniského procesu, ktery ma vazbu na vznikajici evropsky prostor vzdélavani, a ten by
mél byt ddle posilovan. Také podporujeme myslenku, Ze by mélo dojit k automatickému uznavani
kvalifikaci na drovni vy$stho sekunddrniho vzdélavani pro potieby dalsiho studia v jiném
Clenském staté. Je tieba, aby Evropskd unie pro uznavani vysledkd vzdélavani a uzndvani
kvalifikaci méla lepsi rdimec nez ten, ktery nabizi dnes Lisabonskd imluva. Komise by tedy méla
osvétlit, jaké md presné zaméry. Jeji ndvrh doporuceni Rady je urcen clenskym stattim, ale
Evropsky parlament zde hraje dulezitou roli a nemutze byt vynechan.

Pokud jde o samotné doporuceni Rady, pak povazuji za dulezité 1épe definovat termin learning
agreement, v nékterych Cdstech textu se totiz vztahuje k tercidlnimu a v nékterych jen k
sekundarnimu vzdélavani. Nase ustni otdzka tedy spravné poukazuje na fadu dalsich aspektd,
napf. na to, ze by Komise méla mit ptehled o tom, jaké jsou dvoustranné dohody o uzndvani
kvalifikaci mezi jednotlivymi ¢lenskymi staty. Zkratka, sméfujeme k tomu, Ze by energie, kterou
Evropskd unie vkladd v rimci programu Erasmus+ a dalsich, méla byt vyuzita smysluplné.

3-587-0000
Luigi Morgano, a nome del gruppo SED. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, leffettivo
riconoscimento reciproco automatico dei diplomi secondari ¢ una precondizione senza la quale
non potremo arrivare a costruire una vera Europa dei cittadini e, pit in particolare, un vero spazio
europeo dell'istruzione entro il 2025.

Questa ¢ una priorita politica per la commissione CULT e per lintero Parlamento, che si fa
portavoce delle richieste dei cittadini, e sulla quale mi auguro che il Consiglio "Istruzione,
gioventu, cultura e sport” del 6 novembre prossimo prenda impegni concreti.

L'effettiva fruizione del principio di libera circolazione delle persone, che siano studenti o
lavoratori, e di liberta di stabilimento passa anche dalla rimozione di tutti quegli ostacoli che, di
fatto, non permettono ad oggi o non facilitano la possibilita di lavorare, soprattutto ai giovani, in
uno Stato membro grazie al riconoscimento del titolo di studio acquisito in un altro Stato.

Tutte le inchieste confermano questa preoccupante realta. Ad oggi circa il 65 % degli europei in
possesso di un titolo di studio incontra difficolta nel farselo riconoscere fuori dal proprio paese e il
59 % di quanti studiano per un periodo in un istituto di un paese UE diverso dal proprio hanno
difficolta nella convalida dei crediti una volta rientrati nel proprio paese.

Ad oggi passi avanti sono stati compiuti, ma solo attraverso accordi bilaterali tra alcuni Stati, passi
peraltro che costituiscono importanti riferimenti per procedere al riconoscimento automatico dei
diplomi in tutta I'UE.

Come Unione europea dobbiamo quindi aprire una rotta nuova affinché gli Stati membri,
superando resistenze e reticenze, riconoscano reciprocamente il valore dei titoli di studio rilasciati
da altri paesi membri dell'UE, se proprio del caso definendo integrazioni nei programmi di studio
per acquisire livelli sostanzialmente omogenei di preparazione ai fini, ad esempio, delle
dichiarazioni di comparabilita dei diplomi di scuola secondaria superiore.

Tutto cio per dar vita, finalmente, a un reale spazio europeo dell'istruzione che consenta una forte
mobilita a studenti, docenti e lavoratori, tenendo debitamente conto delle oggettive esigenze delle
persone con disabilita o svantaggiate, rifugiati e migranti compresi.
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3-588-0000
Maria Teresa Giménez Barbat, en nombre del Grupo ALDE. — Sefior presidente, estimado
comisario, estimados compaiieros, la libertad de establecimiento, la libre prestacién de servicios y
la libre circulacion de los estudiantes y trabajadores en la Union son principios fundamentales de
los Tratados, que estdn en la raiz de la construccién europea. Sin embargo, estas libertades en la
practica atin no estdn garantizadas y el proceso de reconocimiento mutuo de diplomas en
educacion secundaria y superior sigue sin estar bien desarrollado.

En los Estados miembros existen profesiones cuyo ejercicio se reserva a personas con
determinadas cualificaciones profesionales y cuyo nivel y contenido son establecidos dentro de
cada sistema nacional de enseflanza. En los pasados afios hemos adoptado directivas para el
reconocimiento mutuo de diplomas, certificados y otros titulos de formaciéon académica y
profesional.

Se han alcanzado progresos sustanciales relacionados con la educacion superior, en particular a
través de acuerdos entre Estados miembros, que pueden servir de inspiracién para lograr el
reconocimiento automatico dentro del espacio europeo de educacién. Entre las medidas que
sugerimos quisiera destacar la emision regular de declaraciones de comparabilidad de los
diplomas de educacion secundaria superior; el uso sistematico de la tabla de calificaciones y del
sistema europeo de transferencia de créditos; la utilizacion de una tarjeta de estudiante europea
con el objetivo de facilitar el reconocimiento mutuo de los diplomas y los periodos aprendizaje en
el extranjero, al tiempo, reduciendo las cargas y los costes administrativos.

A través de esta Resolucion que acompana a la pregunta oral de nuestra Comisién de Cultura y
Educacion a la Comision, pedimos que se acelere la cooperacion en el dmbito educativo para el
reconocimiento automatico mutuo de diplomas. Una cooperacion mejorada en la educacion
europea es un juego de suma positiva, mds libertades para los ciudadanos y mayores beneficios
para todos.

3-589-0000
NikoAaog Xouvvtig, ££ ovopatog ¢ opadac GUE/NGL. — Kupie TIpodedpe, kupie Enitpone, 1 mpotaon
NG Enttpom yia Ty auTtopaty Ko avayvepior) tov ntuxiev me tprrofaduag kat deutepofadiag
ekmaidevong anotelel akopa pa mpoomavela va agatpedel TO SIKALONA TOU £X0UV LEXPL TOPA TA KPATH
PN va SlapopeOVOUV Ta EKTAOEUTIKA TOUG GUOTIHATA, TO TIEPLEYOHEVO TWV TITAWY OTIOUdOGY, KAGG
kat Tig Sdaxtikés pedodoug. H ulomnoinon g mpodtaons faciletar kar oty epyaletakn dempnorn g
YVOONG KAl TG EKMALOEUOTG, TV AyOpd TPOCOVIWV KOl Ta TERAXLEL YVGONG TOU MLOTOMOIOUVTAL Kat
avayvopilovtat taveupomaikd. Ayamntoi cuvadehgot, ot cuctaoelg g Emtponiic mpog to Supfovio
EMOLOKOUV, PHECW TIG OHOYEVOTIOLNOMG, Va EUDUYPALLIICOUV Tal EKTIALOEUTIKA GUOTIHATA OTaL KPATH ENT)
e TG TOAITIKEG TpoTEPaLOTNTES TG veopheheldepng Eupwmaikn Evwong. Exoupe det oty mpaén ta
anotehéopata Topa 6 dadikaociag e Mmolovia kat Twv kateuduvipiov ypappov e Emtponig kat
¢ exnaidevong, kupie Emitpome. Ot molitikég mpotepandttes TG veopilehelVepng Eupomaikng
Evoong otv eknaidevon eivar 1 unofddpion Tou Onpoolou yapaktipa TG madeiag Kot
UTIOXPTHATOdOTNON QUTHG, 1] HETATPOTT) TWV GTOUSMY GE EKTALOEUTIKA TIPOIOVTQ, 1] EL0AYWYT) OLOAKTPOV
OTQL TIAVEMLOTANLA, 1] UTIOTAYT TGV TPOYPARRATOV GTIOUdGY OTIG EMITAYEG TG ayopas, mTuyia Xwpic
Tpaypatika dikaopata, 1 unofaduion Tou PONOU TV QOITNTGV Kat Twv KadynTtev otig diadikaoieg
Muyng, 1 extivaén tou gavopévou tou «brain drain» mou w@elel Kuping TIG 1oYUPES XWPES o fAPOG TV
xopov tou Notou. Aev E€po av yia aut v kvnukotyta wkape. Tplakooieg XINAOEG EMOTIOVES
£xouv QUYL oTa xpovia TG kpiong ano v EANada kat éxouv maet o 1oxupdTepes xopes. H dnuoupyia,
\owmov, &vog eupwMAIKOU YOPOU yia TNV ekmaideuot ONOKANPOVEL QUTEG TIG peTappuipioels. Sty
EN\ada, to kivijpa yia v nadeia dexdikel ekmadevtikd dpupata mou Ja mpodyouv v KaJolkr
YVOOT), aVénon Tev Kpatikev danavey yia v eknaidevor), avafaduion Tou poNou Twv dackawv kat
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TOV KadNynTev, dnpoota kat dupedv maideia yia OAOUG Kat, TENOG, avaTporr) TV TOAMTIKGY ATOTNTaS
Y100 TV KATAMOAE(IN 0T TG avepyLag.

3-590-0000
Dominique Bilde, au nom du groupe ENF. — Monsieur le Président, chers collégues, 11 000 euros,
c’est le prix quont été disposé a payer quelque 500 juristes italiens pour obtenir un précieux
sésame: |'inscription au barreau madriléne, contournant ainsi I'écrémage de I'habilitation italienne.
Ridicule, scandaleux, ce fait divers n’est pourtant qu'un des avatars des nombreuses absurdités qui
pullulent sur le terreau fertile de la reconnaissance des diplomes et des titres professionnels en
Europe.

Les étudiants en médecine francais partis vers des cieux roumains plus cléments, ne vous diront
pas autre chose. Echappant au numerus clausus, ils s’assurent toutefois un poste a leur retour en
France, pour le meilleur, mais surtout pour le pire. Surtout pour le pire: en 2016, un hopital de la
région parisienne excluait ainsi sixinternes formés en Roumanie pour insuffisance
professionnelle.

A Theure o1 les employeurs décrient les pénuries de compétences, I'Union n’a donc rien trouvé de
mieux que d’avancer & marche forcée vers la reconnaissance automatique de qualifications. A des
années-lumiere d’'une Europe de l'excellence, il en résultera celle du moins-disant académique et
surtout du nivellement par le bas.

3-591-0000
Bogdan Andrzej Zdrojewski (PPE). — Panie Przewodniczacy! Jest bardzo pézno, dochodzi 22,
wiec w duzym skrocie: trzeba przypomnie¢ Zrédlo tej debaty. Zrédlem tej debaty byly pytania
Komisji Kultury skierowane do Komisji o automatyczno$¢ — podkreslam automatycznos$é —
uznawania dyploméw, bo dyplomy s3 bardzo czgsto uznawane, natomiast problem polega
wlasnie na tej automatycznosci, ktorej nam brakuje. Pytanie bylo skierowane do Komisji, ale
zadanie jest de facto panstw, aby jednak podjely wysitek, wysitek we wlasnych panstwach,
automatycznego uznawania dyplomow, ktére powstajg w innych krajach.

Natomiast zwroce uwage na koniec tylko na dwa elementy. Po pierwsze, na wazno$¢ programu
Erasmus+, ktéry buduje i dos$wiadczenia, i pewne wspdlne mianowniki dla zdobywanego
wyksztalcenia w poszczegblnych panstwach przez miodych ludzi z réznych panstw Unii
Europejskiej. I druga rzecz, o ktérej warto przypomnieé, to pewna niepewno$¢ prawna, ktora sie
buduje w chwili obecnej na skutek potencjalnego brexitu. Zwracam na to uwagg, dlatego ze
milodzi ludzie bardzo chetnie studiuja w Wielkiej Brytanii. Wiemy, ze przez okres przejsciowy
bedzie utrzymana ta zasada, ktéra obowigzuje w chwili obecnej, ale potem moze by¢ klopot.
Zwracam na to uwage juz dzis.

3-592-0000
Momuun HekoB (S&D). — I-u Ilpencematen, He 3a mbpBM IBT OOCHXIAaMe B IUIEHapHA 3aa
HeoOXOIMMOCTTA OT B3aMMHO IIPU3HABAHE HA JMIUIOMM ¥ KBanuduKaumy B pamkute Ha EBporerickus
Cbl03. BMX MCKan [Ja NpUIOMHS, ye TOBAa € eHa OT OCHOBHMTE IIeNlM Ha mpoleca oT bornoHs, KoiiTto
craptupa npes naneynara 1998 rommna. CeneMHamecer rofyHy MO-KbCHO B KOMIOHMKETO OT EpeBan ot
2015 rogmMHa MMHUCTpUTE 3a NOpEeH IBT I0eXa aHTaXMMEHT 3a paboTa B IOCOKA aBTOMATUYHO
pU3HABAHE Ha KBANMQUKALMUTE.

Eto, ue Beue cme B Kpast Ha 2018 romyHa, a Bce oule HAMa BuIMMM pesynTati. [Ipes mocnenHuTe HAKOIKO
TOIMHM BCE I0-4eCTO TOBOPMM 3a €AMHHMS LMQPPOB Ia3ap 1 KOJKO ¢ BaKHO Ha ro 3abpumM. Konko
yecTo obaye yyBaMe M1a ce TOBOPH 3a 0OLIO eBPONEIiCKO IIPOCTPAHCTBO Ha 0OPa30BAHMUETO?

VictuHarta e, ue TOBa IIPOCTO He € MONUTUYECKU TIPMOPUTET. 3a ChXKaJleHMe OT JIMIICATa Ha HOIMTUYECKA
BOJISL CTpajiaT yuyeHuMumMTe M CTygeHTuTe. Te NPOOBIKABAaT la IUIALIAT 3a CKBIM IIPOLEOypU 3a
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[IppaBHABAaHE, a TOBa HEBMHAIM rapaHTVpa IIpM3HABaHE HAa YCICHIHO ITOCTUTHATUTE PE3YIITATH. Toga
[IpOObIIZKaBalIlo 663]16]71CTBI/I€ BIIMAC TIPAKO Ha HpO(])eCI/[OHaHHaTa peanm3auysd Ha MIlaguTe xopa. Bmecto
Hoa UM Iomarame, Hue nmpeunM Ha 6’bIICIJ_l€TO M.

3-593-0000
José Indcio Faria (PPE). — Senhor Presidente, Senhor Comissario, com o processo de Bolonha e
as reformas no ensino superior conseguimos um maior reconhecimento das qualificagdes entre
Estados-Membros. O que tornava o nosso sistema fragil, que era a comparabilidade dos graus com
os paises terceiros, parece que ficou resolvido. No entanto, cridmos um novo problema que se
traduz no facto de alguns Estados-Membros ndo terem cumprido a transi¢do e terem falhado na
equiparacdo de formacdo entre o passado pré-Bolonha e o novo presente pos-Bolonha.

Nio podemos ter Estados-Membros com concursos publicos que exigem formagdes de nivel
pos-Bolonha e que deixam de fora os cidadios que concluiram o mesmo curriculo de nivel
equiparado no quadro educativo pré-Bolonha e em alguns casos até com mais anos de estudos e
mais ECT.

Falamos de um reconhecimento automatico de diplomas entre os Estados-Membros, mas parece
que nos esquecemos de conciliar o reconhecimento com o nosso passado recente.

Ao nivel da cooperagdo transnacional, com recurso as tecnologias de informacgdo e comunicagio,
o reconhecimento das qualificacdes de origem para o acesso as profissdes regulamentadas faz-se
através da plataforma online Sistema de Informagao do mercado interno.

Nio ¢ preciso inventar a roda para fazer o mesmo transversalmente no sistema educativo. Nao
quero que se diga que preparar as geragdes futuras passa pela harmonizagdo da educagio ao nivel
europeu. A diversidade dos curriculos permite preparar cidaddos com maior adaptagdo aos
desafios de cada Estado-Membro e dd-nos maior adaptabilidade para enfrentar o futuro.

O que é preciso, isso sim, é que os Estados-Membros acordem metas de cumprimento educativo
com o reconhecimento mutuo da atribui¢do de um grau, sem que isso implique a ratificagdo do
contetdo.

Para se cumprir uma Europa com maior mobilidade interna, ndo se pense que o maior
impedimento radica no reconhecimento matuo. E o dominio das linguas nacionais que continua a
ser o seu maior obstaculo.

3-594-0000
Jifi Pospisil (PPE). — Pane pfedsedajici, ja se chci pfipojit ke svym predfe¢nikiam, ktefi velmi
vyznamné akcentovali podporu automatického uznavani vysokoskolskych diplomd. Je to velmi
dalezité, diavody zde padly. Bojujeme-li proti nezaméstnanosti mladych lidi, pak jim musime
umoznit, aby jejich vzdélani, jejich kvalifikace byla aplikovatelna v kterékoliv zemi EU, a to
souvisi se samotnym projektem Erasmus. Jd se posledni dobou setkavam s ceskymi studenty, ktefi
mi tvrdi, Ze bohuzel atraktivita vzdélavani v Erasmu klesd, protoZe nékteré vysoké skoly maji
problém stim zapocitat ndsledné studium a praxi vramci projektu Erasmus do samotného
vzdélavani na domadci matefské vysoké skole. To jsou problémy, které by se mély fesit a které
bychom neméli v zddném piipadé nechavat ve vzduchu.

Na druhou stranu, jak podporuji vzdjemné uzndvani, je tfeba si fici, Ze jsou urcité obory, kde to
vzajemné uzndvani dplné neni mozné. Pani kolegyné tady jmenovala otdzku pravnického
vzdélavani, ze ital$ti pravnici se registrovali v madridské pravnické komote. Zkritka a dobfe, to je
pfesné typ vzdélavani, studium prava a pravnich véd, kdy kazda zemé diky vlastnimu pravnimu
systému mad vlastni vzdélavani. Je tfeba tady k tomu pfistupovat selektivné a roz¢lenit obory, kdy
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je mozna univerzalni kvalita a kde je to ovlivnéno ndrodnimi specifiky, napf. pravnim systémem
dané zemé. Vzdjemné uzndvani by nemélo poskodit princip excelence a vést k néjakému
srovnavani kvality vysokych skol v Evropé. Excelentni vzdélavani musime zachovat.

3-595-0000
Catch-the-eye procedure

3-596-0000
Note Mapiag (ECR). — Kupie [poedpe, eivar Sedopévo Ot mpokeipevou va unapéel KivmikotTa Tov
1010V TV QorTTOV aANG Kat TOV KaDYNTOV Kal TOV ENOTNHOVOV, Ja TPETEL Va UTIAPEEL 1] avayvopLor
TV SIMMOPATOY. AUTO €lval KATL TOAU onpavtiko kat vopile kaveig dev to apgiopntel. To Vépa evar,
O[S, VO PNV XPTOLHOTOLEITAL O {IYAVIOROG THG AVAYVOPIOTS TV JIMAWHATOV O éva oUOoTHA
unofadpiong tov 1wy Tev onoudav. Mapadeiypatog xapn, £xoupe to Bachelor oty AyyAia nou eivat
TPLOV ETOV OTIOUOEG KL AUTEG Dot IMOPOVCAV VA AVayvOPLOTOUY ot aAAa kpatn pekn, omwg otrv EANNada,
OTIOU OHMG Ol TIOVETIOTIHIAKEG OTTOUdEG TéEooEpa XpOvia. OMOTE UMaivel TO AT YIOTL KAVEIC Va
oTOUdAOEL OF £va EANVIKO TAVEMIOTIHLO TIOU EIVOIL TEGOEPQA XPOVLC, APOU UTOPEL VAL TIAEL OF EVaL ayYAIKO
TAVETIOTI O KOl Va omoudacel tpia xpovia kat ev ouveyeia va épdel oty EANada kat va €xet ta idwa
drkawvpata pe autov o omoiog omovdace técoepa xpovia; Katakafaivete, Aoinov, ot mpénet va undapket
1 AVayVOPLoT TV MIMAORATeV, aANG fe TETOL0 TPOTo Tou va pnv unofadpilovtat ot omoudeg kat va pnv
alowpvetat o 16106 0 yapaktpag Tou ekmadeutikol ouotiuatog. Eivar pia duokohn aoknor, ot
OTIO10L OPLWG TIPETEL VAL TIPOYWPT|OOUE.

3-597-0000

Teopyrog Emrtnderog (NI). — Kupie [podedpe, 1) teplotia okovopukn kpior 1 onoia mATTeL Tig YOPeg
¢ Eupomnaikng Evooend, kat kuping Tig Xopes Tou NOTOU, UTOXPEGVEL TOUG VEOUG UWNATG HOPPHOTNS
aN\a Kat TOUG VEOUG EMLOTIOVEG AN TIG XMPEG AUTEG VAL PUYOUV KaL Vet Ve 6€ AANEG XMPES 0UTHG,
wote va Bpolv exel kalUtepeg ouvdikes epyaotag. Tpayikod JUpa AUTHG TG AmAapAdEKTIG KATAOTAOENG
eivat 1) veohaia ¢ ENNGdog, 1) onota unoypeoutar va eykataheiyer t xopa. 'Hon tetpakootes xhadeg
VEOL EMIOTAUOVES KaL VEOL UYPNAIG Hoppwong £xouve @uyel ano v EN\ada yia va fpouv digtodo oe
kamota aAn xopa. H avayvapion, Noinov, tev ototyeiov dev eivar eketvr 1 onoia Ja Aoet o mpofAnpa
Yl v gUmodicoupe TV QUYN TV eykepalwv, doTt amka da Toug dwooupe T duvatotyta va
petakvouvtat Ekeivo o omoto amartettar eivat va dnpoupyndouy ot kataAAnAeg mpoiinodéoceis, oUTwg
()OTE Ol VEOL EMOTILOVEG VO TAPALEIVOUY, Va epyalovTar kat va eudokipolv ot xopa touc. H kade yopa
EXEL TIG AVAYKEG TNG, OLOOPPMVEL CULPOVA [E AUTEG TO EKTIALOEUTIKO TIG GUOTIN(A KL EKEL TPEMEL Val
EVTOTIOTEL KOL V0L E0TIAOTEL O] 1) TPOOTIADELC.

3-598-0000

(End of catch-the-eye procedure)

3-599-0000
Phil Hogan, Member of the Commission. — Mr President, thank you again for this discussion. Open
debate and dialogue, of course, is the best way to build trust and the Commission will continue to
support measures that will help to build that trust, which have been suggested by you here this
evening.

Mutual trust in the quality of the education system of each single Member State is very important.
This, along with the continuous focus on high quality education, is the basis of automatic mutual
recognition of diplomas and learning periods abroad, so I want to assure Members that the
Commission will continue to work with Member States in this direction. We have already
achieved a lot, but much more still needs to be done, as has been explained here by many
Members.

We need our young people to be able to live in a European education area, which does not hamper
their free movement as learners, and we have received a strong push to do more from our Heads
of State and Government in the Council conclusions last December. We are responding in a very
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concrete way to give effect to these concerns and this push. I'm sure I can count on the support of
all members of this House to keep this momentum up.

3-600-0000
President. — I have received one motion for a resolution tabled in accordance with Rule 128(5).

The debate is closed.
The vote will take place on Thursday, 25 October 2018.

Written statements (Rule 162)

3-600-5000
Andrea Bocskor (PPE), irdsban. — Udvozlom az Eurdpai Parlament 4llasfoglaldsat az oklevelek
kolesonos automatikus elismerésének elémozditasar6l. Az oktatashoz valé jog alapvet emberi
jog, amelyet mindenki szdmdra garantdlni kell. A kalfoldi képesitések datlathatd elismerése
egyszerre a bolognai folyamat célkittizése, egyben pedig egy nyitott, befogadd eurdpai
felsGoktatdsi térség alapjat képezd alapvetS érték. Fontosnak tartom, hogy a felsGoktatdsi
diplomakat végre kolcsonosen, az Eurdpai Unid teriiletén elismerjék, ill. az elismeréssel jard
adminisztrativ akaddlyokat végre felszdmoljak. Az dlldsfoglalds felhivja a tagallamokat, hogy
tegyenek kotelezettségvallalast, és hozzanak létre a felsGoktatds és a felsé kozépfoku oktatds,
valamint a kalfoldi tanulmanyi idészakok automatikus kolcsonos elismerésére iranyuld
mechanizmusokat, az eurdpai oktatdsi térség célkittizéseivel osszhangban. Tovabba felhivja a
Bizottsigot, hogy tdmogassa e célkitlizés megvaldsitdsdt a kolcsonos tanulds és a bevalt
gyakorlatok megosztasinak Osztonzése révén, példaul a felsG kozépfoku végzettséget igazold
,0sszehasonlithatosagi nyilatkozatok” rendszeres kozzététele és az eurdpai kreditatviteli rendszer
osztilyoz6 tablazatanak kovetkezetes hasznalata révén. Felhivja a tagallamokat, hogy 2025-ig
vezessenek be olyan mechanizmusokat, amelyek megkonnyitik a diplomdk és a kalfoldi
tanulmdnyi id6szakok eredményeinek automatikus kolcsonos elismerését, az eurdpai oktatdsi
térség célkitlizéseivel osszhangban és a meglévs keretekre épitve.

3-601-0000
Karol Karski (ECR), na pismie. — Wdrozenie automatycznego uznawania dyploméw sprzyja
mobilnosci edukacyjnej oraz zachgca do podejmowania ksztalcenia za granicg. Mobilnos¢
edukacyjna moze przyczyni¢ si¢ do pozytywnych zmian w praktyce edukacyjnej, szybszego
dostepu do ksztalcenia, rozwoju uczelni oraz sektora badawczego. Ponadto ulatwienia w
uznawaniu dyploméw i okreséw nauki moga przyczyni¢ si¢ do aktywizacji rynku pracy,
mobilnosci pracownikéw i do rozwoju gospodarki.

Niestety pojawiaja si¢ w tym zakresie przeszkody. Studenci czg¢sto nie majg gwarancji, ze ich
dyplomy zdobyte w jednym panstwie czlonkowskim zostang uznane w innym. Popieram
proponowane zalecenia KE, ktérych konsekwencje umozliwia utworzenie zintegrowanej
europejskiej przestrzeni edukacyjnej i funkcjonowanie otwartego europejskiego rynku pracy, z
tym ze powinny zosta¢ wdrozone we wszystkich panstwach czlonkowskich. Nalezy jednak
zaznaczy¢, ze to poszczegolne panstwa ponoszg odpowiedzialno$¢ za swoje systemy ksztatcenia i
szkolenia. Automatycznie uznawanie dyploméw powinno odbywac si¢ bez uszczerbku dla prawa
instytucji ksztalcenia i szkolenia do podjecia decyzji w sprawie przyjecia kandydata.

Waznym aspektem projektu jest dobrowolnos¢ angazowania si¢ w proponowane dzialania
poszczegdlnych panstw, z poszanowaniem ich kompetencji. Planowane dzialania powinny by¢
uzupelnieniem dzialan krajowych. Obowigzujace przepisy w Polsce juz realizuja ideg
automatycznego uznawania dyploméw szkol wyzszych oraz swiadectw ukonczenia szkoét

1 See minutes.
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$rednich wydanych w panstwie UE, EOG i OECD. Zachgcam wszystkie panstwa cztonkowskie do
podjecia zobowigzania w tym zakresie.

3-602-0000
IThan Kyuchyuk (ALDE), in writing. — The life of ordinary EU citizens, in particular young people,
has been complicated by the lack of automatic mutual recognition of diplomas within the
European Higher Education Area (EHEA). I strongly believe that the introduction of an automatic
mechanism for diplomas within the EHEA will have a very positive impact on the life of EU
citizens, the EU economy, education and every spectrum of social life. Therefore, I support the
efforts of the Commission to encourage Member States to implement already agreed recognition
mechanisms with the EHEA.

This should happen as soon as possible because nowadays the lack of mutual recognition of
qualifications and study periods abroad is hampering mobility between EU Member States for the
purposes of learning. I do believe that the EU should continue its efforts to encourage and support
automatic mutual recognition of diplomas within the EHEA because this will facilitate mobility on
the internal market and will improve the quality of the EU education system. Therefore, [ warmly
welcome and support the idea of automatic recognition of diplomas.

25. Grave lack of implementation of the EU Reach Regulation and
use of non-tested chemicals in the EU (debate)

3-604-0000
President. — The next item is the debate on the Council and Commission statements on the grave
lack of implementation of the EU Reach Regulation and use of non-tested chemicals in the EU
(2018/2887(RSP)).

3-605-0000
Karoline Edtstadler, President-in-Office of the Council. — Mr President, on the issue at hand
concerning the lack of implementation of the REACH Regulation and, as a consequence, the
extensive use of non-tested chemicals in the EU, the Presidency and the Council as a whole
acknowledged the sentiments expressed by certain Members of this House, as well as the
commitment of the other institutions to addressing this issue.

The Presidency takes note of the report from the German Federal Institute for Risk Assessment,
which has alerted us to the risks deriving from placing on the market potentially harmful
chemicals without correctly assessing whether they are mutagenic, teratogenic or toxic. The
Presidency thanks Members for drawing our attention to these risks and the magnitude of the
problem. We also take note of the fact that the European Chemicals Agency (ECHA) agrees with
the report’s overall assessment, confirming that the quality of data on chemicals in registration
dossiers still needs to improve. This view is also shared by the Presidency.

In the 10 years since REACH entered into force, safety in the EU has undoubtedly increased, but
there is still much to do. Both industry and the authorities must increase their efforts to improve
the quality of safety information on chemicals. It should be stressed though that the Council’s role
in this process has recently been very limited as no new legislation in the area of REACH has been
proposed since the mid-term review in 2013. ECHA’s Enforcement Forum is currently designing
tailored enforcement actions, together with Member States, to increase compliance of the dossiers
concerned. In instances such as these, it is to the Commission, in its role as guardian of the Treaties
and as enforcer of Union level legislation, that we should turn for guidance and action that is
appropriate and justified.
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On that note, if you allow me, [ would like to draw your attention to the second REACH review,
which was discussed in the Council bodies earlier this year. This report showed that, in the
10 years since its entry into force, REACH has become fully operational and is delivering results
towards achieving its stated objectives. We should not lose sight of the progress made.

The report, however, also identifies priorities and actions needed to further improve the
application of the REACH Regulation. Among these, it was noted that Member States identified
the quality of registration dossiers as the main issue that needs to be addressed in a timely manner.
Member States expressed concerns about two things; firstly, that some registration dossiers do not
comply with the information requirement that the REACH Regulation lays down, and, secondly,
how updates to registration dossiers can be ensured.

As to time, in June of this year, the Commission expressed its intention to work with the European
Chemicals Agency and the Member States to identify the reasons for the poor quality of dossiers’
updates. The Commission also signalled that it would make the appropriate proposals for
improvements to this system by the first quarter of 2019. The Presidency is launching discussions
on this issue in the Council working groups concerned. Moreover, the Presidency is convening an
international conference on the future chemicals policy in October in Vienna and another one on
green chemistry in November. The Presidency will provide a progress report to the
Competitiveness Council, as well as to the Environmental Council.

The Presidency would like to join the calls on the European Chemicals Agency, as well as on
Member States, to show that they are serious about protecting human health and the
environment. We call on both industry and the authorities to increase their efforts on improving
the quality of registration dossiers and, of course, the Council also looks forward to any proposal
that the Commission may present in the future.

I would like to conclude for now by expressing my gratitude for this opportunity to join in your
discussion here today. I look forward to hearing your views and to conveying them back to my
colleagues in the Council.

3-606-0000
Phil Hogan, Member of the Commission. — Mr President, I am representing Commissioner Vella,
who unfortunately cannot be here this evening. Reach is the most comprehensive chemical
legislation in the world. It was designed to address the knowledge gap on the chemicals
manufactured and used in Europe and to speed up risk reduction strategies for those substances
that are harmful for health and harmful for the environment. The basic condition of Reach is no
data, no market. This means that companies must register the chemicals they make or import.
Without registration, the substance is not allowed on the market.

In these registration dossiers, the companies must detail the impact of the chemicals on human
health and the environment, and how to manage those risks. Prior to registration, the European
Chemicals Agency assesses all dossiers for completeness. The Chemicals Agency and the Member
States’ competent authorities also carry out targeted evaluations to check that the dossiers comply
with the legal requirements. The Commission is aware of recent reports indicating that an
estimated one-third of the registration dossiers are non-compliant.

The need to improve compliance of registration dossiers was one of the main findings of the
second review carried out earlier this year, and specific actions are already being taken to address
this issue. For example, we have asked and tasked the European Chemicals Agency to increase the
efficiency of the evaluation procedures by 2019.
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We would like to stress that already now when a dossier is found to be non-compliant, it must be
remediated by the respective company and brought into compliance. The Reach Regulation
requires the Chemicals Agency to check the compliance of at least 5% of all registration dossiers.
The Agency does this by targeted compliance checks of the registration dossiers that matter most
through its so-called integrated regulatory strategy. We are also looking at incentives to
companies to regularly review the registration dossiers and update them when necessary.

We should not lose sight of the fact that the Reach review confirmed that, overall, Reach is
functioning and meeting its objectives, notwithstanding what I have just said. By the last
registration deadline in May this year, more than 21 000 substances in 90 000 registration
dossiers were registered at the European Chemicals Agency. This is a large amount of information
unique in the world and it represents much more and better information on substances that are on
the EU market, in 10 years.

The Reach review also confirmed that Reach improved risk management of chemicals by
companies as well as communication and safety along the supply chains.

Reach has also led to the listing of 191 substances of very high concern on the candidate list. This
is in addition to the 68 entries on the restrictions list which represents hundreds of hazardous
substances that are now banned.

Altogether, this means that hazardous chemicals are being replaced by safer alternatives.

The evaluation procedure will help identify more substances of concern, I have no doubt.
Enforcement is, of course, of huge importance and this is the responsibility of Member States.
Coordination of their activities through the enforcement forum is proving reasonably satisfactory
at EU and national level.

Based on the findings of the Reach review, I strongly believe that Reach has already contributed to
the protection of EU citizens’ health and the environment, but there is much more work needed to
be done to improve implementation. I am calling on the constructive cooperation of all parties
involved to improve the effectiveness of our legislation.

3-607-0000
José Indcio Faria, em nome do Grupo PPE. —Senhor Presidente, Senhor Comissério, é gragas ao
REACH que a Europa tem uma das mais extensas bases de dados quimicos do mundo, mas o
progresso dos ultimos dez anos ndo tem sido rdpido nem transparente o suficiente e os desafios
que tinhamos em 2009 na avaliagdo dos dois anos da abertura da agéncia sio os mesmos que
temos hoje.

Veja-se, alids, que das 40 mil submissdes de registo apenas quatro terdo sido rejeitadas, o que é
muito menos do que as rejei¢des antes da implementagdo do REACH. E claro que temos de ter em
que linha de conta que a ECHA s6 tem de fazer verificagdes de seguimento em cerca de 5% dos
dossiés, sim, s6 em 5%.

A Comissdo pensard que o procedimento REACH é um sucesso, porque impde barreiras a entrada
através dos requisitos de acesso ao mercado e dai que s6 haja quatro rejei¢des, mas ndo.

Da avaliagdo conduzida pelo Instituto Federal Alemdo de Avaliagdo do Risco e pela Agéncia do
Ambiente alema, concluiu-se que o nimero de substancias conformes nunca ultrapassou os 50%
nos critérios de gradacio bidtica e abidtica de bioacumulagio e de ecotoxicidade. Mais, a avaliagio
deste instituto considerou que os requisitos-padrdo ndo estdo bem aplicados nos dossiés por
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usarem dados experimentais ou dados paralelos, ou ndo apresentarem justificagdo cabal para a
auséncia de dados.

Os produtos quimicos tém de ser levados mais a sério e cabe a ECHA maior responsabilizagdo pela
avaliacdo que faz. Um tergo dos produtos quimicos de grande volume, fabricados ou importados
na Unido desde 2010, ndo cumprem as regras destinadas a proteger a satide e o ambiente. Estamos
a falar de substancias mutagénicas com toxicidade ambiental que afetam a biodiversidade e com
toxicidade humana que podem induzir problemas de satde como doengas metabdlicas,
oncoldgicas e enddcrinas.

A Comissdo sabe, certamente, que hd outros quimicos perigosos que usamos regularmente com
uma malha legal muito mais apertada, os medicamentos, mas aqui a colaboragdo entre os
Estados-Membros é muito maior.

A regulagdo ndo tem de ser a mesma para produtos quimicos e farmacéuticos, mas para defender a
saide publica. Precisamos de agéncias europeias que possam agir enquanto autoridades
competentes e que sejam impermedveis aos interesses da autorregula¢ido do mercado.

3-608-0000

Carlos Zorrinho, em nome do Grupo SED. — Senhor Presidente, segundo um estudo recentemente
publicado pela Agéncia Alema do Ambiente, desde 2010 que um ter¢o dos quimicos produzidos
ou importados para a Unido Europeia viola as normas europeias destinadas a proteger a satde
publica ou o meio ambiente.

Apenas 31% dos quimicos investigados foram declarados como legalmente conformes. Muitas
empresas estdo, por isso, em incumprimento do REACH ao néo informarem a Agéncia Europeia
de Produtos Quimicos se as substancias que comercializam sdo cancerigenas ou nocivas. Milhdes
de toneladas dessas substincias foram escoadas para a producio de todos os tipos de bens
industriais e de consumo, desde pintura, embalagens, méveis a materiais de construgo.

A exposigdo a muitos tipos de produtos quimicos industriais, principalmente através da
respiracdo da pele, constitui uma das principais causas das taxas crescentes de doencas
metabolicas, cancros hormonais e doencas neuroldgicas.

O relator especial da ONU sobre substancias perigosas e residuos alertou para que a exposi¢do
incessante a substancias toxicas pode criar uma pandemia silenciosa de doencas.

E, por isso, urgente mudar este cendrio. S3o necessdrias agdes concretas de verificagdo e reforco da
implementagdo do REACH. Devemos por em pratica o principio «sem dados, sem mercado, isto
é, por fim a concessdo automatica de registos ndo conformes ou insuficientes.

Temos regras de protecdo da saide e do meio ambiente adequadas e exemplares a nivel mundial.
Por isso, Sr. Comissdrio, temos de garantir a sua aplicagéo.

3-609-0000

Bas Eickhout, on behalf of the Verts/ALE Group. — Mr President, I have to say I do get a bit of a
‘dieselgate’ feeling. When I hear the Council speaking, they are saying: well, it’s the responsibility
of the Commission and we are going to listen to what the Commission is going to do. And I hear
the Commission speak: no, no the implementation is the responsibility of the Member States so
they should do their work. We are pointing fingers again at this very serious matter. We are
looking here at noncompliance of chemical companies putting chemicals on the market and they
are non-compliant, not because of quality of data, but because the data is not there. It's incomplete
data and we are also not talking about just random data missing, we are talking about data that is
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missing on the most important issues for human health. Companies are non-compliant with
REACH - one third of them. The important data is not there, and we all know that REACH is
based on one principle — and you said it, Mr Commissioner: no data, no market. And still we see it
is on the market. So please, here is a big problem and it’s nice that the Council is saying: ‘we take
note of the report, but that’s not enough. Taking note — we do that every day, don’t we? The
question is, what are the Member States now finally going to do because the European Chemicals
Agency (ECHA) has already been notifying Member States for years that companies are
non-compliant so it's not new. We know it and Member States know it. What are the Member
States going to do to those companies who are non-compliant? A very simple question you have
to answer now. What are you going to do to those companies that are non-compliant?

And then to the Commission, please, we do know that ECHA do a 5% check, but they only
revoked four files of the 40 000 since 2010. That’s totally not in relation with what we hear now
on the one third problem. So what is the Commission going to do to increase the inspections?
And secondly on transparency — make clear which companies are non-compliant and what is the
Commission going to do in order that they are compliant? That’s your role.

3-610-0000
Younous Omarjee, au nom du groupe GUE/NGL. — Monsieur le Président, apres les scandales du
glyphosate, des perturbateurs endocriniens, du Dieselgate, voila maintenant le scandale du
contournement de Reach.

Les citoyens seront épouvantés d’apprendre qu'un tiers des substances chimiques utilisées en
Europe sont mises sur le marché sans que leur dangerosité ne soit testée, alors méme que le
réglement Reach 'exige.

Cela signifie, pour parler clairement, que I'industrie chimique viole en toute impunité la loi en ne
fournissant pas les informations qui sont pourtant exigées sur le caractere cancérigene, mutagene
ou dangereux des substances qu'elle utilise notamment pour la production des emballages
alimentaires, des vétements ou encore des jouets, c'est-a-dire des produits de consommation de
tous les jours.

Nous demandons de la transparence sur cette affaire et nous demandons que soit publiée la liste
des noms des entreprises concernées tout comme nous demandons, Monsieur le Président, que les
Etats soient rappelés a leurs obligations.

3-611-0000
Martin Hiusling (Verts/ALE). — Herr Prasident! Ja, ich denke auch, das ist das Diesel-Gate der
Chemieindustrie. Das muss man auch so bezeichnen. Ich muss auch sagen: Ich bin entsetzt, dass
man sich hier die Verantwortung hin und herschiebt. Der Rat ist nicht schuld, die Kommission
weif$ von nichts, und man wischt sich die Hinde in Unschuld. Ich kann nur sagen, dass das auch
NGO an den Tag gebracht haben, ist ein weiteres Indiz dafiir, dass es sich hier entweder um
Kontrollversagen handelt, Arbeitsverweigerung, oder was noch? Ich weif es nicht.

Aber man spielt mit der Gesundheit der Menschen. Es geht hier um mehr als 600 Chemikalien, die
ungepriift auf den europdischen Markt kommen. Mehr als 600, die Krebs auslosen konnen, die
hormonelle Veranderungen herbeifithren konnen — und dann zuckt man mit den Schultern.

Wir haben ein gutes Gesetz mit REACH. Wenn man es nicht mit Leben erfiillt oder erfiillen will,
machen wir uns unsere eigene gute Gesetzgebung am Ende des Tages kaputt. Das darf nicht
passieren. Deshalb die Aufforderung auch an die Kommission, Ross und Reiter zu nennen. Wer
liefert keine verniinftigen Unterlagen? Welche Chemiefirmen schlampen? Das muss ans
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Tageslicht, damit wir auch diejenigen zur Verantwortung ziehen konnen, die sehr — ja, willentlich
— europiische Gesetze missachten.

3-612-0000
Catch-the-eye procedure

3-613-0000
Notc Mapiag (ECR). — Kupie TTpoedpe, n ynuukr Propnyavia g Evponaikig Eveong Ppioketar oe
OKANPO avVTayoVIORO pe Tpiteg xwpes, e v Kiva, v Ivdia, ) BpaliMa, m Nota Kopéa kat v
Toupkia. Auto, Pefaiwg, dev onpuaiver OTL mpemet va pnv tnpel Tov kavoviopd REACH, nou and ta
apxiKa Tou onpaiver reigistration (kataywpion), evaluation (agohoynon), authorisation (adetodotnon)
TOV XNUKOV. AOTL, av dev umapyel €é\eyyoc, T Xnuika odnyolv Of KAPKIVOYOVEG KATAOTAOEIS, OF
Tepatoyeveoels kat oe AAa mpofAnuata, coPapa yia v vyeia. AuTo, OpeG, mou KatayyeNAeTaL TAEov
eivat ot unapyouv 600 Xnuikeg ouoieg mou kukhogopolv oty Eupwnaikr) Eveon yepic adeta, ot to
Eva TPITO TV ETALPELOV dev Trpel TIG Mpodlaypages TG odnyiag, kot enopeveg eivar dedopievo ot
UTIApYEL TEPAOTIOC KIVOUVOG Yyia TNV Uyeia kat o meptfarlov. Exyoupe mAéov éva véo okavdalo; Autr T
@opa okavdaho e xnukng fropnyaviag; ITotog £xet v euduvn; Aev pmopel va £XOUE piia TOAITIKT anto
tov Awa otov Kaiaga, and to Zupfoulio oty Kopotov kat ota kparr péAn. Tlotog €xet v euduvn;
[Totog Ya mapeL GUYKEKPLIEVA PETPA YIaL TNV TIPOOTAGLOL TGV TOALTGV;

3-614-0000
Stanislav Pol¢dk (PPE). — Pane predsedajici, nafizeni REACH vyzaduje, aby pramysl vyrdbél,
dovazel a pouzival chemické latky bezpecné. Aby se tak délo, musi byt k dispozici dostatecné
informace o nebezpecnych chemickych latkdch. Je skutec¢nosti, Ze mnoho chemickych latek bylo
uvadéno na trh EU, nékdy i ve velmi vysokych mnozstvich, bez dostatecnych informaci o
nebezpedi, které piedstavuji pro lidské zdravi a Zivotni prostfedi. V dnesni dobé vsak jiz existuje
siroké spektrum pouzivanych testovacich metod, pfi¢emz snahou by mélo byt vyhnout se
testovani na laboratornich zvifatech a upfednostiiovany by mély byt alternativni zpusoby
testovani. V této souvislosti je tieba uvést, ze provadéni legislativy REACH véetné fadného
testovan{ chemickych latek je v kompetenci a povinnosti ¢lenskych statt. Kazdy clensky stat md
povinnost nastavit kontrolni mechanismy véetné sankei za poruseni ustanoveni naffzeni REACH.
Ur¢itou roli zde sehrdvd také Evropskd chemickd agentura, kterd je v kontaktu s ndrodnimi
dohledovymi orgdny a upozornuje je na piipadnd zji§téni nedostatktl. Takto je cely systém
nastaven a jsem presvédCen, Ze je nastaven dobfe, nevidim divod k revoluénim zméndm.
Spravnou cestou je dusledné uplatiovani stavajicich pravidel. Chci zde vystoupit na obhajobu
legislativy REACH, kterou povazuji za nejvyspélejsi a nejkomplexnéjsi pravni pfedpis o
chemickych latkach na svété. Piikladem EU se ostatné inspirovalo mnoho dalsich statt svéta.
Primysl EU nyni vyrabi chemické latky, jez jsou pro obcany i Zivotni prostfedi bezpe¢néjsi. Nasim
tkolem je nyni spiSe zajistit, aby vyrobci v EU nebyli konkurencné znevyhodnéni oproti
vyrobctim ze zemi mimo EU.

3-615-0000

(End of catch-the-eye procedure)

3-616-0000
Phil Hogan, Member of the Commission. — Mr President, I would like to thank the speakers who
have expressed concerns in relation to this issue, and to assure Mr Eickhout that we are not
ping-ponging at all with the Council. We are just out setting out the facts of the situation,
Mr Eickhout. The issue of non-compliance of registration of dossiers is not unexpected and was
foreseen by the decision-makers with the compliance check process. This is the reason why the
second review was carried out and, arising from that review, there were recommendations made
and I just want to tell you about some of them that have been implemented. So it’s not that there’s
nothing happening.
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The European Chemicals Agency (ECHA), with the support of the Member States and the
Commission, has been working on the effectiveness and the efficiency of the process. The
Commission has requested ECHA to significantly increase the efficiency of the evaluation
procedures by 2019 — that’s not far away — by identifying reasons for non-compliance and
developing the necessary remedies to improve the procedures and the work-sharing with the
Member States.

This is not happening in the best possible way at the moment, but we want to ensure that the
processes do work — and can work in parallel — and, importantly, to address the groups of
substances where appropriate.

So concrete changes in decision-making are already taking place and a first 14 substance group
compliance check decisions are in the final adoption stage in ECHA. The Commission has
encouraged as well, of course, the updating of registration dossiers by the first quarter of 2019 to
specify further the situations that trigger updates, as well as to set precise deadlines. We have an
implementing regulation, supporting the implementation of REACH Article 22, being considered
by the Commission and this work is ongoing.

Enhanced enforcement is very important and you and other speakers have raised this. So, by the
first quarter in 2019, the Commission will consider further measures that are necessary in order to
ensure that we have better enforcement. The objective of the action is wider, but we will also
address the issue of registration dossier compliance.

The work of the German Institute is very welcome. I stress though that the German Institute’s
project was established to estimate the data quality. It was not the legal compliance of the dossiers
that it was asked to do. This is a matter for ECHA. Nevertheless, it is a very valuable contribution
towards bringing this issue up the agenda and ensuring that we all have to do better in order to
make sure that the dossiers are registered and that there is full compliance with what was intended
in relation to the REACH proposals in the past.

3-617-0000
Karoline Edtstadler, President-in-Office of the Council. — Mr President, thank you for giving me the
floor again and I thank you for your valuable contribution to this discussion. Thank you,
Commissioner, for pointing out that it has nothing to do with finger pointing at each other, but
there are some rules of different institutions in the European Union and that is exactly what we are
doing, and I think we shouldn't lose sight that this is a good legislation and that we did already
make a good improvement, that we have a database, but however, this does not prevent us from
improving the implementation and that is exactly what we have tried to do during our presidency
and I pointed out that we are organising discussions and also international conferences to raise the
awareness, and with the help of the Commission and with working together, I think we can
improve the situation for all of us and for our health. I take this opportunity again to reaffirm that
the Presidency is ready and willing to work with the other institutions towards implementing any
course or action that will be ultimately recommended by the Commission. The Presidency
remains available for exchanges on the subject as needed.

3-618-0000
President. — The debate is closed.
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26. Agenda of the next sitting : see Minutes

27. Closure of the sitting

3-621-0000
(The sitting closed at 22.14)
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